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1 1 a E a c h' i n 

rr mitto ^vir ornatiflime, [ii 
efi quadam operis geographi- 
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ci partem) qvodantiqum^ 

fpettetutifed duobus 
certe modis nouum plurimis erit a quibut 
in manus fumi continget. Ttfouitate enini 
in eo primum habebit ^uod vllam eius o* 
peris partem incolumem ej[e t r es fit omni* 
bus prop emo dum inaudita .* deinde Vero j 
quod ex eo multa difcentur de Gtaco* 
tum moribus qua leflorum auribus no- 
ua futura Junt* Quamuis enim ab eiui 



argumento qui geographi officio fungi 
Vult j minime Jit alienum * mores & 
raHJtrutk gentium de fa&isflriftUrus 
eficmfrkimrWeJedpoUus iftUdpars e- 
ius tjfe> videatur; vtUifimt dU quidem 
&* iucmdtfm'a{vel ^frfomerviudice, que 
laudantem t^Jffem audiimls quod is fit 

' S^\ * S- L ' 13 >\1 * 1 J 

Qui mores hominum multo- 
1 i*urri Vidit®* vrfcresrf ;1 

WmM.fK fr fffawh 

taciturnos tantumfed peri e mutos habe- 
mus. ^/gnofer&icaarchus ita de mo - 
nbus dijjer it, quibus Vniufcuiufque Vrbis 


eius fuijppracipue propoftum videatur . 
Quinetiam \ vt jua populum aliquem lati 
de non fraudat , ita quam quis meretur 
notam ei inurit: & quidem comicorum 
tefmonns interdum Vtens. Sic de Oro - 
pijsVelfotw aduerffis Oropiosjhos Xe- 


j ■ 


nonts^erfus affert , — ■* ' • 

IIftV7??,TSA6>V0t/^7rW>VT6$ &OTP 

. K&xqv TeAoc ^voirorQjz Ci&P7noig. 

ZJU inyoce t*Ao ? Jeftiy\ nXcovccv ap 

pellationcm alluditur: qua allufio inter- 
pretatione Latina reprafentan non po - 
tejlXJicifeim autem^ hilifei comici tefei- 
monio Chalcidenfes ornat y ' . ' .. 

\XpM$-W <r(p6tfp' XtfAx/s E^Awvaw 


j/r vyunai y uc u icuiut 

'habitare w yiuaritiam {[ ’d <d%esMpJucL»- 
dicit,qua qui laborant, ferdide auari, \el 
potius^naVoce fer didi locantur ) Ta- 
na g r a e commorari Innidiam , 
Thespi is Contentionemifed Con- 
tendendifeudiumfeue Contentiofam na* 
turam aut Contentiofitm ingenium (fra- 
ca^oxhic magis fonat ) Thebis 
Troteruiam, Ant hedons 2ta- 

' • % iit* 


pacitatem( violentam quada a natrii am 
Jignijtcat^ JicUt alterum illud for didam a- 
uantiam (Goroneae Curiffita- 
temj* LAt At i\ Iattantiam^O/k- 
c hest Febrem, Ha l i arti 
Stupiditatem . Dicit aute)n ipfofmet Dee 
otos de bis qua apud fe ej] ent infortuniis 
Jolitos effe conqueri ** ; '* • '• 

De ip fa etiam 'tbenienfium Vrbe 
quam libere loquitur 1 [ea tamen ita Vt 
multo plura laudanda quam Vituperan- 
da in eafeinuenirt ojiedat. Quid aut em 


etiurn , 



antiu? 




• Lyfippi VerfibuSy quos de hac Vrbe 'ab tl- 
lofcnppos affert r ^Ajferam igitur eos &* 
ipfe iam nunc 3 ne tequarendis tempus 
(cuius vt femper angujiiis premaris tot 
negotia Jaciunt [impendere oporteat. 

E i uvi Tb&ctavJ\ vx<; J&SUdaA&teyos 
Ei Jt T^dictartfyuyi 'nSvpdjtraj c/l\ovof 
Ei <sCapsguv'>^rpe%i<;^vdy?voV' 
Quorumhac effmea interpretatio ,cu 
ius te indicem conjtitno , 


>4 


Bttr 



Tu truncus es, fi non Athenas 
videris; .. 

SiVifae Athenae non inefcant,a- 
finuses: 

Si non graue has relinquere, es 
cantherius. 

Ksitque hac fatis multa(Vtopinor)ad 
pr alendum tibi aliquod velutywMP ku~ 
ius opufculitfuod olim ex Italia Jrfat- 
thaus 7$ udans CuillelmiTtudai filius 
Cfrac a quidem lingua jiudtofus , fed in 
Hebraica prafertim cognitione eam pra- 
fiantiam quam pater in Craca confe- 
quutus, attulit . 

Hac autem geographica ante multos 
(vr plerique fciunt) annos iam excufa , i- 
deo non prius edidi^quod cuiufdamad il 
la acceffionisficut & ad ea Sc yla- 
c i s qua ab eodem acceperam, pariter- 
que quar undam emendationum fatta 
mihi [pes ejfet. Sed quum dejferare ea 
de re ccepifjem } de emittendis tadem qua 



uu panetim inclufa manfi - 
rant,confihum cepi ’ ’ ‘ ! ' J V • 

Simul autem ^e iRis tibi dicandis co - 
jritaui y tum qtfodte multis de caufs di - 
gnifjtmum effefiirem in cuiuspnartus ta- 
lia lenirent (prafertim quum ea erudi- 
tione infruttus fis qua ad ferendum de ta 
lihus iudiciitm requiritur) tum quod no- 
tiam noui libri le&ionem diuerticulum 
quoddam moerori tuo futuram perarem, 
qua ex tam perturbato fatu patria tua 
te/ius amantif imum & de ea femper o- 
ptime meritum, capere , minime miran- 






graphicorum fcripto- 
rum pars, 


fJenrici Stephani lucubratione 
iUuftrata. 




t h i n a s dcfcripturus 
Dicaearchus, viam quae A- 
thcnas fer r, prius dcfcribir/ 
Vt in aliis etiam vrbibusfa 
cere cofueuit.Nihil aurem 
aliud , quam amoena e/Tc, 
totamque cultam, dicit : & eiufmodi quae i- 
pfam fpe&atibus , aliquam humanitatis fpd 
faciat.Eius verba funt,de/b'j q 
tfljutj rjf tyiXcuv§g<p7n>v. Quae 

propius non afpiciat, reponendum 
v . jt tIw o^AvXcd malim retinere tm c' 4«, &“ 
particulam V interiicere,hoc modo , i^vael 
% Trjc^ei cp^v9^omy. Alioqui neccflc fuif 
jfet dicere, rp o^et 70 QihculQgynnyiquu 
xpit&vbgpmv hic per fe flare no poffit.Qui 
J autem dicit eam afpe&u aliquid humani 
( tis habere, videtur intelligere,ipfam intuel 

**h 
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tibus nefcio quid humanitatis promittere. 
Quem fenfum illa etiam habent verba, qui- 
bus modo vfus fum. Sed c quo loco Athe- 
nas ferentem viam deferibat, id vero nefei- 
musjideoque fcire non poflumus , quod dc- 
fint ea quae praecedebant has voces, EvnVJtv 
eig 79 rijyvottuv imiaiv asv.quibus fubiungu- 
mr illa , ocTSs $ &c. Atque hic fufpedu 

eft etiam verbum t7ru<nv: quum more luum 
leruando ( quem aliquot poftea loci nobis 
oftcndenr)debuerit dicere, brnZfyv eis W a- 
fyvaiuv eicnv cl$v p,v cl k , vc 1 quicunque 
efle potuerit ftadiorum numerus. 

Athcnienfium vrbem 1'cribit efle talem 
vt primo afpedu , eorum cxpeclationi qui 
ineam adueniunt, minime fit refponlura. 
Atq; hoc addit , poftqua eam aqua; [vel bo - 
nae aqu^]inopia lab orare, &r male in vias le- 
dam efle , domorum plerafquc , viles, pau- 
cas vfui efle [ vel vtiles efle] dixit. Nifiquis 
flue , commodas inter- 

pretari malit. Verum hoc no adeo illius hac 
in parte exiftimationem apud cos qui pere- 
gre in ea adueniebant, minuiflet: quum in- 
commode habitare,eiufmodi fitincommo 
dum quod huic vrbi cum aliis plerifquc co- 
munefuifle, vero ab flmile videri non pof- 
fit,iudicium ex multis aedificiis multarum 
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GEOGRAPH. PARS. $ 

c* qua: quotidie fr-equentantur vrbium (prae- 

i- cipue tamen in certis quibufdam regioni- 

c- bus)facere v volentibus. Vbi porro cacom- 

i- ' memorauit ob qu<£ exteros, hanc in vrbem 
e- appellentes , vix afpc&u primo credituros 

)» eflc dicit, hanc elle illam vrbemqua: ap- 
ii- pelletur Athcna:: ftatim fubiungic , paulo 

tu poft credituros effc illos quod lubito crc- 

m dere vix potuerint: & tum ad deferiptio- 

)is nem eorum qua: magno huic vrbifuntor- 

A- namento, venit. Verum hic numerum mu- 

uc tat. quu enim dixitTer , cc7n^^tiyj 7$ £e- 
vuv , Src.mox dicit, jut/tx x ttbAw 

:m > ctv 77 g. Sed illud fadu eft 

jui a me ex tyiyAc quo dicam quum hu- 
ra. ius Joci verba, iis quibus vix mentionem 
io- • facit, proxima, attulero. Ita igitur ille , h' ^ 

fe- mX ig, 7 kLgm> , xx ivvfyog' >f&)ia>g typvjuy- 

U* 7V{A,y/u$pr] 2>lcc 7 iu) 'XqxctJiOTyiTzt. aJ\ /ufyj 7it7i\ajj r 

uis crncitv idjTtXug , oAiyoq cfe fficnf&i- 

er* e^l’ at ijrcctdfyvvis varo 7$ ^ivcnv Jscopxjufyjii , ei 
iac eujitjiTiVYi , zs£ 90 tt.yo()dj o/u$p t] 7$ Ajyvcuavm- 
re* Aiff* fj&T x ttdAi) 7ntnvmw av ng. Hic ex 
in- <t 7 rogr}^iivi ( quod nullo tolerari modo po- 
no teft) primo quidem faciendum effe puta- 
bo. bam 'ZsTvptifati : fedverbu 7ngrvcrzitv oppo- 
0 f. fitum , pro ledione illa , potius 

jin facit. Adde quod minus durum eft, 3*^«- 

a.ii. 
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/ufyjfj d7nwfy.ii] ei , quam fyuqx/uflfjti ^ptd- 
ei Minus durum efle quum di- 
co» duriulculum efle non nego. Dicitur e- 
nim Jtupaju&fjfj dmtpifeti, pro oi JtugouZne 
amqrioucw . Verum hunc feri ptorem & vo- 
cabula S: loquendi genera (ibi peculiaria 
habere comperi. 

Vt autem ad fequentia pergamus, de- 
feribens hic illa quae magnum huic vrbi or- 
namentum afferunt (opponere autem vel- 
le videtur iis quae de aedificiis priuatis dixe- 
rat: quafi ex illorum contemplatione cre- 
dituri fint nouihofpitesquod ex horum a- 
fpedtu propemodum incredibile futurum 
erat) a theatro initium fumitiquod pulchri 
tudine omnia totius orbis theatra anteire 
tradit. Templo Minerux locum inTuade- 
feriptione dat fecundum : tertiu habet Par- 
thenon, theatro fuperiaces: quartu, Olym- 
pium: quintus datur tribus gymnafiis,quae 
confita effe arboribus & folum gramineum 
[feu herbidum] habere dicit. Eius verba 
funt,£t<A Iwty cviy olxsvjufyj * i Jtcu* 

dfycAoycVifMTO, Xj 'juv/jutszv Afyvcu; iigpv* 
vroXvnKiq , as/n&tov , afyov Jzotg. 'o 
n apfyvcov x&ipttiifjfljjos tS ^teir^ov fjmycLxlut 
Xpiuzjfajfctv 7 toih Toig fycofiovcnv. OAt^ncv, tj- 
pm Aij /ufyj , tIw rHjg oiko- 


GEOGRAPH. PARS, j 

Jbjuuotg 'czzvy>aL(p IcJ * fyio/ufyjov ef[’ cu> (31 A? y- 

fBP ouuinAtcQ-Yi . Tvjuvclcnct r^ieb , A 

tfo/UAoLyAvxAicv , Ktuuoffupyeg ’ 7tccvtu ztcliv- 
fyci Ti ncfi Toig iJ&pitn Sed hic qua> 

dam.corrupta lunt , ideoque nullus illis ac- 
centus a me cft fuperferiptus. de quibus ta- 
men antequam verba faciam, aliquid de 
Parthenone &■ de Olympio dicam. Parthe- 
nonis meminerunt cum alii , tum vero 
Strabo Se Paufanias : fed ille templum efTe 
non dicit ( quod tamen colligi ex eo poteft 
quod eius mentionem faciat poftqua tem- 
pli Mincrux Se veteris templi Poliadis me- 
minit)hic aute feribit, In eo te flo quod Par - 
thenona appellant. At vero Olympii men- 
tionem faciens Strabo, impcrfe&um fuif- 
lereli&umS: ipfc teftatiir: Se quidem eade 
illa voce f /luti At g vtens. omp (inquit) t/uuit- 
Atg ygrnAmt 'nAd/TUV o odet^tig QcLoiAdjq. 
ApudPaufaniam.Adrianum Iouis Olym- 
pii templum dedicafle legimus: vetus au- 
tem ciufdem Iouis Olympii templum, exi- 
ftimaffe quofdam a Deucalione fuifle aedi- 
ficatum. Sed neutro in loco dicit o’aJ^- 
7nov:verum hic quidem, 6Av^7na A log hgjv, 
illic autc,T« A icg OAvpi7na vaov. Quinetia 
Spartiatas habuifle Iouis Olympii templu, 
idem in Laconicis tradit. At in Corinth. 


6 DICAEARCHI 
cniufdam meminit quod eadem illa voce 
appellat chvpmov. Thucydides vero to' 
A»o? t£ 6hvfi7nv kgpv vocat, lib. 2 , pag. { 4 , 
meae editionis. Sed tanquam deperfe&o, 
non de imperfedo, loqui videtur. Nec Ari- 
ftotclesdeeoloquens, imperfectum man- 
fiflcdicip.qui Olympium nominat, ita feri 
bens,Polit.lib .^Tyranni efl> ciuesad inopia, 
redigere , vt pra fidium alere non necejfe ha- 
beat , atque vt illis in opere quotidiano oc- 
cu patis ftruere infidi as non vacet. Exemplo 
funt A Egyptia pyramides dona qua Cypje 

Uda diis confecrarunt : necnon Olympium > 
quod Pifftratida adifeandum curarunt. 
Nunc vt ad ca quae emendatione egent ve- 
niam , non dubito quin pro /mjx feriben- 
dum fit : at pro cvmfiiov no male (fiquis 

meae conic&urae hic quoque locus eft) re- 
ponetur "XcnGteiflov. Neutri aute voci acce- 
tum fuperfcripfbvt co quod accentu priua- 
tae eflent,mcndofae effe indicarentur. Illud 
adie&iuum dfycX-oytv quum vel ad thea- 
trum vel ad Mincruae templum referri pof 
fit, ad hoc potius quam ad illud pertinere 
crediderim: quod poftquadi&u-eft, 

7$ cv tm obov/j&fj ri Jiargov, oratio no cre- 
fcere fcd potius dccrefccrc videatur , fi idem 
dicatur effe c$yo?&ycv. 


GEOGRAP H. PARS. 7 
Exponit proxime fequentibus verbis» 
quomodo ha:c vrbs eorum defiderio qui 
liberalium artium amore tenerentur, fatil- 
facere ob varias variorum philofophorum 
lcholas poflet. Inde ad ea tranfit qua: terra 
illa producit: & maiorem horum fuauita- 
tem quam abundantiam efle tradit. Suaui- 
tas enim declaratur his verbis, cbiffitimng!} 
nfum, yevffu ( vbi obferuandum cft,<* 7 /- 
fjCtjut talem vfum habere qualis eft in itri/Mi- 
70? <p/Ao?:quod legitur inepiftolis qua: vul- 
go Phalaridi adferibuntur , pro amico qui 
nullo latis magno pretio aeftimari poteft: 
quem y no verbo, inarftimabilem ex Liuio 
dixeris)at vero raritatem oftendant necefte 
eft ha: voces , /l UK ptZ «A atravitoTiyt. quan- 
uisalioqui dceftc quidpiamhuic loco ma- 
nifcftum ftt : quum ea comparatio qua hic 
vtitur ( 'unteniin hareper comparationem 
di&a tfMKpci) <A cnravwTtty) non habeat quo 
referatur. Neque vero ea tantum qua: il- 
lis verbis refpondeant,fed alia etiam defide- 
rari, credibile eft. Eftet enim avs&gMum c 
autfaltem abrupta mentio cius rei qua:fcr- 
uitutis obliuionem induceret, nift aliqua 
iam de hac feruitute di&a cftcnt. Quine- 
tiain aduerlatiua particula vim fuam 

non reti nuifletddeoquc locum hic nullum 
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NICOLAO BRVLLAR* 

DO, SILLERII DOMI- 

• 1 •'* r i 

»0, RBGIS IN AVGV- 

\ . . 

. \v t fto.cwncilio'coh.fUiario : 
t ' \ v ( eiufqac apud Hei-i 

f v uetios legato, ' 

-oiimamv b , , 

ttENR k , SjI|E5H.^yS : > Di 

I fc /r£ X'fje' itV',th 
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i ad teihitto^ir ornattifiime, [id 
{2k efi^quadam operis geographi- 
ci partem ) quod antiquum quidem efi fi 
feculum autoris fpetteturi fed duohus 
certe modis nouum plurimis erit a quibui 
in manus fumi continget. 'Ktouirate enim 
in eo primum habebit ^quod 1 > Uam eius o* 
peris partem incolumem ejjejes fit omni* 
buspropemodum inaudita : deinde Vero i 
quod ex eo multa di/centur de Cra eo- 
rum moribus qua lettorum auribus no* 
uafuturajunu Quamuis enim ab em 

~ MT 

H. lj. 



argumento qui geograpki officio fung 

S« J 1 1 A • M — A. Mm . / > - - ' 



eJficmfafarkrkfedpoUus ifiudfars e- 
ius tffe Vfdeatm vtUifnm tlU quidem 
& iucuttdifimk (vel tffcmtrwtu ckce, que 
laudantem &lj[fem audrrmfs auod is fit 

• • (Ot i i ,hj3JJ 1 i J 

Qui mores hominum multo- 
1 nmi VilfltSi vrbesrj 1 1 1 

. 5 ? 

taciturnos tantumfedpcne mutos habe- 
mus. noferQicaarchus ita de mo - 

ribus differ ir quibus V niufcuiufijue Vrhts 
incola praditi erant jiecnon Vita injtitu- 
ta ita dejcpbit , Vr hoc argumentum operi 
eius fuijfe praopue propofitum Videatur 
Quinettamyt fua populum aliquem lau 
de non fraudat, ita quam quis meretur 
notam ei inurit: & quidem comicorum 
tejhmonm interdum Vtens. Sic de Oro- 
pijs Velpotm aduerjus Oropios\bos Xe- 


I 


* . 


Tf 


■ I 


nonis 'fer (in affert, 

Tltuvi^ca Aavctf yimviiq etmv up7mtyiG 

Kclkqv *nXoq ylvotro TQjg ; fi^cpmoiq. 

Ubi inpoce tVao q fefeiu} ad nAmm ap 
pellationfm alluditur: qua allufio inter- 
pretatione Latina reprafentari non po - 
tejl.Uicifeim autejn Bhilifei comici tefei- 
monio Cbalcidenfes ornat y ' 

'pCftn^ay aqojp Zgi XaAx }$ E AAwvaw 7wXiq. 

. K^tdeo autemVitia quibus laborabant 
\>rbes quadam non celat, ler \noin loco 
multa tanquam in fajciculum cellefyt 
proponat , de “Boeotia loquens : 0 r o p i’ 
'habitare feiuaritiam {fed 
dicit, qua qui laborant, ferdtde au an , y>el 
potius \na Voce fer didi locantur ) Ta- 
nagrae commorari Inuidiam, 
Thespi is Contentionem {fed Con- 
tendendifeu dmmjiue Contentiofam na- 
turam aut Contentiofetmingenium Cjra- 
ca^ox hic magis fenat ) The b i s 
Troteruiam, Anthedone fia- 

■ V* 
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pacitatem( violentam qua da auatttiam 
figruficatfcUt alterum illudfordidam a- 
uantiam ) Coroneae C ttriofta- 
tem,V LATAti \ UBantiarriyOii- 
c h e v s t i • Fibnm ;¥{'*. i t A R t i 
Srupidirafem&icit ani'eht ipfifmet %oe 
otos de hisqua apudfe ejjent infortuniis 
f olit os ejje conqueri* 

' *De ipfa etiam ^Athenienfum Vrbe 
quam libere loquitur \Jed tamen ita Vt 
multo plura laudanda quam Vituperan- 
da in e a Je inuenire ojledat . Quid autem 
fijliuM) quid lepidius , quid elegant iw 
Lyfippi Verfibus, quos de hac Vrbe ab il- 
lo fcriptos affert? Afferam igitur eos & 
ipfe tam nunc > ne tequarendis tempus 
(cuius ve femper angufliis premaris tot 
negotia faciunt )impendereiport eat . 

Ei u» TtSecuntl w 

Ei Jl rtStip&fflq <A 3 ovof 

EI c/[! <^apa^v^5TOTp€^i?^^Aioy. 

Quorum hac efimea interpretatio, at 
itu te indicem conjlituo, 


| -Tu truncus es, fi non Athenas 
1 ■' videris: 

I Sivifc Athense non inefcant,a- 
finuses: 

Si non graue has relinquere, es 
cantherius. 

K^cque hac fatis multa (Vt opinor) ad 
j? rabendum tibi alujuod Velut hu~ 

ius opujculi^quod olim tx Italia Mat- 
thaus 'Sudam Cuillelmi Sudaifiltm, & 
Cjraca quidem lingua fludto/us , fid in 
Hebraica prafertim cognitione eam pra- 
Jlantiam quam pater in Craca conjc- 
quutus .attulit . 

Hac autem geographica ante multos 
iyt pier iquefciunt) annos iam excufa , /- 
deo non prius edidi^quod cuiufdamad il 
laaccejjionisficut Cradea Sc yla- 

c i s qua ab eodem acceperam, pariter- 
que quar undam emendationum fafta 
mihi [pes ejfet. Sed quum defler are ea 
de re coepijjem^de emittendis tadem qua 


domus tdmdiu pdrietibus iriclitfa mdnje- 
rant,confilium cepi ' ! ' J y . . 

Simul autem de illis tibi dkdndis co - 
gitaui, tum quodte multis decaufsdi- 
gniffmum ejfefiirem in cummatius ta- 
lia Venirent (prafertimquum ea erudi- 
tione inflruttus fis qua ad ferendum de ta 
lilus iudicium requiritur) tum quod no- 
nam noui libri leftionem diuerticulum 
quoddam moerori tuo futuram fler arem , 
qua ex tam perturbato flatu patria tua 
te/ius amantipmum & de ea femper o- 
ptime meritum, capere > minime miran- 
dum efi Valc^j. • ~ 
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DICAEARCHI 


Geographicorum fcripto- 
rum pars, 

kfenrici Stephani lucubratione 
illujlrata. 

t h e n a s dcfcripturus 
Dicaearchus, viam qua: A- 
thenas fert, prius dricribiti 
Vt in aliis etiam vrbibusfa 
cere cofueuit.Nihil autem 
aliud , quam amoena efle, 
totam que cultam, dicit ; & eiulmodi qua: i-* 
pfam Ipc&atibus , aliquam humanitatis fpd 
faciat.Eius verba funt,defo's q tiJlut,ytupyw- 
7mou\i^cvaii tJ* 0 ^« (pihcLvOgcpmy. Quae 
fiquis propius non alpiciat, reponendum 
putet tIu) otytv.-fed malim retinere tk c4«, St 
particulam 2<interiicere, hoc modo , i^evad 
*L rtjc^ei tpi?J.vQ£tp7nv. Alioqui neccflc fuif* 
fet dicere,ep|oyoa rp o^et 70 ^lAa^g^jflwquu 
<pi*g.\A&pmv hic per fe ftare no poffit.Quum . 
autem dicit eam afpe&u aliquid humanita* 
tis habere, videtur kitelligere,ipfam intuert- 

a,i« 
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tibus nefcio quid humanitatis promittere. 
Quem fenfum illa etiam habent verba, qui- 
bus modo vius fum. Se<J c quo loco Athe- 
nas ferentem viam deferibat, id vero nelci- 
musiidcoque fcire non poflfumus , quod dc- 
fint ea quae praecedebant has voces, Erayjtv 
«$ 79 A’fyvouuv tmiaiv ajv.quibus fubiungii- 
tur illa,ocA»f j &c. Atque hicfufpcdu 

eft etiam verbum emicnv : quum more iuum 
feruando ( quem aliquot poltea loci nobis 
oltendcnr)debuerit dicere, cvnZfrv s7g ro A- 
ivajuv etenv cLqv gzlJia, jtt,vel v,vcl quicunque 
elTe potuerit ftadiorum numerus. 

Athcnienfium vrbem feribit elTe talem 
vt primo afpedu , eorum expedationiqui 
ineam adueniunt, minime fit refponfura. 
Atq; hoc addit , poftqua eam aquae [vel bo - 
nae aqu£jinopialaborare,& male in vias le- 
dam elfe , domorum plerafque , viles, pau- 
cas vfui efle [ vel vtiles elTe] dixit. Nifi quis 
, fiue , commodas inter- 

pretari malit. Verum hoc no adeo illius hac 
in parte exiftimationem apud eos qui pere- / 
grein ea adueniebant, minuilTet: quum in- 
commode habitarc,eiufmodi fit incommo 
dum quod huic vrbi cum aliis plerifque co- 
munefuilfc, vero ab fimile videri non pof- 
fit,iudicium ex multis aedificiis multarum 
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qua: quotidie frequentantur vrbium (pra:- 
cipue tamen in certis quibufdam regioni- 
bus)facere,volentibus. Vbi porro cacom- 
memorauit ob qu^ exteros, hanc in vrbem 
appellentes , vix afpe&u primo credituros 
efle dicit, hanc eflc illam vrbem qua: ap- 
pelletur Athcna:: ftatim fubiungit, paulo 
poft credituros effe illos quod lubito cre- 
dere vix potuerint: & tum ad defcriptio- 
nem eorum qua: magno huic vrbi funt or- 
namento, venit.Verum hic numerum mu- 
tat. quu enim dixilTct, vero 

vuv JzaQXjufyjri , S:c. mox dicit, /uat dmAu 
mqivotm ctv 7jg. Sed illud dmgt]^^ fi<5iu cft 
a me ex "dvngri^iyr.dc quo dicam quum hu- 
ius ioci verba, iis quibus via: mentionem 
facit, proxima, attulero. Ita igitur ille , rf 
mAig, 7irt<nx> y xx tvvfyog' i^jtcog fppv/L np- 
Tz>{jLy/u$ptl r dw 'XqXMO TyTB&.aj /utyj mT&ct} r 

ci)Ciajv,djT7te7$, oSupcq c)l Zgtcntyq. dmtpijilti 
dl’ a* ijrccicQvrig vzro jrivuv Jtupx/dtyti , ei 
cujTtitsiv y 'ZS^9<myo^djo/u^jv\ 7$ AtyvccJtoov tto- 

ju£T d 7 jcAv mg^vamv <w 7 ig. Hic ex 
d7n>qi}Jiiri ( quod nullo tolerari modo po- 
teft) primo quidem faciendum effe puta- 
bam ^hnprijiii f: fcdverbu 7n&v&M oppo- 
fitum , pro le&ionc illa d-mqri^tiTi , potius 
facit. Adde quod minus durum eft, 
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/jfyjfl ci 7 np)Jt/t] ei , quam fycoqx/utyri ^57»- 
^ 3 uv\ ei &. Minus durum efle quum di- 
co, duriufculum effe non nego; Dicitur e- 
nim eimqu^iifiy pro 0/ faugowuTts 

oimqnouew. Verum hunc fcriptorem & vo- 
cabula & loquendi genera (ibi peculiaria 
habere comperi. 

Vt autem ad fequentia pergamus, de- 
feribens hic illa quas magnum huic vrbi or- 
namentum afferunt (opponere autem vel- 
le videtur iis quas de aedificiis priuatis dixe- 
rat: quafi ex illorum contemplatione cre- 
dituri fint noui hofpites quod ex horum a- 
fpc<ftu propemodum incredibile futurum 
erat) a theatro initium fumit:quod pulchri 
tudine omnia totius orbis theatra anteire 
tradit. Templo Minerux locum inTuade- 
feriptione dat fecundum : tertiu habet Par- 
thenon, theatro fuperiaces: quartu, Olym- 
pium: quintus datur tribus gymnafiis,quae 
confita effe arboribus & lblum gramineum 
[feu herbidum ] habere dicit. Eius verba 
funt,d<A lw 7^’cv Tri olxsvjufyjy cfc- 

dfycXo?cv,fMTn ^ ( juv/u&qtv Jfyjvug ifcgpi»» 
7rvXvTzXtg ,a//n£iov , ctfyov Jiotg. b ^Xgv/ufyjof 
U&pjivcov tQ fycLT^ov f/Ayoixlto 

j&TuisXrifciv 7Joi« Toig fa>j>ouoti. dXvftmov, tj- 

fjumXtS /Afj , ny.TuvsXvifyv du) rtjg cixa- 


\ 
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JbfMco; 'cztwygct^p hJ • fyo/ufyjcv cf[’ cu /3/A77- 
fBP et7i^ <nwmXi<Q-v\ . Tv/uwdcnct T^ia , , A*^pt- 

^MfMctyXVWtiW , K ULUOffUpyei * 7TUVTZt TuJtv- 
fyol TB ^C/ 7D?f fccA&pfcOT 7IBuJ)l. Sed hlC qU2> 

dam.corrupra lunt , ideoquc nullus illis ac- 
centus a me cft fuperfcriptus. de quibus ta- 
men antequam verba faciam, aliquid dc 
Parthenone &• de Olympio dicam. Parthe- 
nonis meminerunt cum alii , tum vero 
Strabo &: Paufanias : fed ille templum e(Te 
non dicit ( quod tamen colligi ex eo poteft 
quod eius mentionem faciat poftqua tem- 
pli Mincrux & veteris templi Poliadis mc- 
minit)hic aute (cribit, In eo teplo quod Par - 
thenona appellant. At vero Olympii men- 
tionem faciens Strabo, impcrfe&um fuif- 
lereli&umS: ipfc teftatur: & quidem eade 
illa voce i/jUnXis vtens. omp (inquit) jjum- 
Xtg ngmXmi -nXdjnZv o cuetjtig ficiatXdJg. 

ApudPau(aniam,Adrianum Iouis Olym- 
pii templum dcdicafTe legimus: vetus au- 
tem eiufdem Iouis Olympii templum, exi- 
ftimafTe quofdam a Deucalione fuifle aedi- 
ficatum. Sed neutro in loco dicit <$Xv/a- 
7nov;verum hic quidem,OAv^7n» A i6g h&v, 
illic aute, 7 « A icg tS oXvpjuma vetov. Quinetia 
Spartiatas habuifle Iouis Olympii templu, 
jdem in Laconicis tradit. At in Corinth. 


a. 111. 
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cuiufdam meminit quod eadem illa voce 
appellat CA v/x-mov. Thucydides vero tu' t£ 
Aiog tS O hv[/, 7 nif iigpv vocat , lib. 2» pag. $4» 
meas editionis. Sed tanquam deperfe&o, 
non de imperfe&o, loqui videtur. Nec Ari- 
ftotelesdecoloquens, imperfectum man- 
Medicittqui Olympium nominat, italcri 
bcns,Poht.lib.f,7)r4/w/>/?, ciues ad inopia 
redigere , vt praftdium alere non necejfe ha- 
beat , atque vt illis in opere quotidiano oc- 
cupatis ftruere injidias non vacet. Exemplo 
funt A Egyptia pyramides, & dona qua Cypje 
Uda diis confecrarunt : necnon Olympium , 
quod Pififiratida adifcandum curarunt. 
Nunc vt ad ea quas emendatione egent ve- 
niam , non dubito quin pro /aa-m fcriben- 
dum fit /bttycc : at pro ccmfiiov no male (fiquis 
measconic&uras hic quoque locus eft) re- 
ponetur X 7 d£te 7 r]ov. Neutri aute voci acce- 
tum fuperfcripfi,vt co quod accentu priua- 
tas effent,mcndo(as effe indicarentur. Illud 
adie&iuum ctfyoX-oyw quum vel ad thea- 
trum vel ad Mincruas templum referri pol- 
fit,adhoc potius quam ad illud pertinere 
crediderim: quod poftquadi&iKft, 
fuv 7$ a/ riP» oixsvjdtyy ftcnfov, oratio no cre- 
fcerc fcd potius dccrefcerc videatur , fi idem 
dicatur cfle dtjicAgycv. 
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Exponit proxime fequentibus verbis» 
quomodo hxc vrbs eorum defiderio qui 
liberalium artium amore tenerentur, fatil- 
facerc ob varias variorum philofophorum 
fcholas poffet. Inde ad ea tranfit qua: terra 
illa producit: & maiorem horum fuauita- 
tem quam abundantiam efte tradit. Suaui- 
tas enim declaratur his verbis , 
wfuTXTYiyevou (vbi obferuandum cft,«7/- 
ftriTu talem v lum habere qualis eft in «txrpj- 
ivg (p/Ao?:quod legitur inepiftolis qua: vul- 
go Phalaridi adfcribuntur,pro amico qui 
nullo latis magno pretio aeftimari poteft: 
quem y no verbo, inarftimabilem ex Liuio 
dixeris)at vero raritatem oftendant necefte 
eft ha: voces , /juxfu> Ji cnrctvitoityt. quan- 
uisalioqui dceftc quidpiamhuic loco ma- 
nifeftum fit: quum ea comparatio qua hic 
vtitur (fu nt enim ha:cpcr comparationem 
di<fta ,(jUKpa) axrctvMjtyr.') non habeat quo 
jreferatur. Neque vero ea tantum qux il- 
lis verbis refpondeant,fed alia etiam defide- 
rari, credibile eft. Eftetcnim ais&sJiovvovf 
aut faltem abrupta mentio cius rei qua: fer- 
uitutis obliuioncm induceret, nifi aliqua 
iam de hac feruitute difta cffcnt. Quinc- 
tiam aduerlatiua particula vim luam 

non retinuiftetjidcoquc locum hic nullum 
N a.iiii. 
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habuilTet,nili aliqua quibus aduerlaretur* 
prc ceflilfcnt.Hunc enim ex illis verbis len- 
ium colligimus, Sed peregrinorum animis 
obliuionem feruitutis affert ftudium atque 
opera qua in rebus qua: luis defideriisfunt 
confentanea:, ponunt. Huc pertinet etiam 
quod dicit a,7m7Uj. na etTmntj tale effc 
crediderim quale apud Nafonem eft falle- 
re: vbi dicit fallere cur as: vt. 

Fallebat euroa agraque corda labor. 
Eiufmodi eft apud eum f licet lytyvoTrf exuas 
quandam pra: fe ferens) <^4 r* verba curis : in 
hoc verlu. 

Experior curis & dare verba meis. Ineo 
aute cui bic adiu<ftus eft, fallere labores dicit> 
Detineo /ludiis animum f alioque labores . 
Sic igitur ftudia quibus animus detinetur, 
& quibus cura: atquelabores falluntur, funt 
•^v^g ctTncTUi. Qua: autem fcquuntur, dure 
&• ipfa di<fta funt; ex quibus non aliu pofTc 
lenium erui puto, quam, plebecula pra: vo- 
luptate quam afferunt res Ipe&atu dignae 
famem luam non lentire,& cibi etiam obii- 
uifci-.atiis qui habent vndead vitam necef- 
laria comparent , nullam cum hac polfe 
conferri vrbem,quod ad delegationem at- 
tinet. Clauditur tandem hiclocus fermo- 
|ie quodam qui OEdipo plane opus habet. 
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Tota defcriptioeft ita fcripta, 
tfh7mj tyiXotrlQodv 7mrnJ)aL7rG)V-> cwmwf 

i(c£f cuet7ruvcnq'%o\cu mfAcu^oui ovviyg7g. m 
- ytvo/bfyjct 6r. Tqg yijq 7mcvTZi,oLrifu,y}Tzi ^ ‘Z&Zjptzl 
t $; yivart , fjujcpj <A' carcmium ci?k' rj r fcivaif 
i^^vig oiwoixgv/ufyjii Tt&ig &fajv/uucug dJct^/np- 
fig , 's&carwou 7 iu) %l&voictv cJ9n n 

^IcTKOVt A^V 7^5 JbvhGiC&g i (>}Ct . IflJt 

7 tq g /uftfj fycug q mkig j(iq %ok<£jg Tolig JVj/tpu- 
xo7g ccv%vsLjS">]Tog A i/uyg , ktfav efziniSouTijf 
<2$ ffjTuv ‘sr&trQo&ig’ ityoftct eDi ixovoiVjXeJi- 
juuct TVictvT^ <srC$g yJbvqv. >&} vjntXiQ 

rj¥tc& 'lygi }(auj mk^ci. qty ?S etf awkyyog auTtje 
vnkeig 'sr&ctreia, t A&lwcuwv eicnv. dyafy) cAs 

01 ^TOlKOWUTff ajiyv 7TUV7J 'S&<7nitjozCf 

tfbpcu/ fjjbylxlw cJJri ™7g cvnvyyctvoj^joig^- 
QctkovTigmg djfjjutejicu ; , ^ztv/^/iqtv 'Sskiv-Sivuv 
Z&W cu&gfoirco JlJhtn&kiov. 



C A P. II. 

THEN IENSJVM de- 

inceps & Atticoru mores val- 
de inter fe diflimiles dcicri- 
bitiillorum, laudandos: horu 
contra, vituperandos.Quem- 
admodu auteboe praecipue nomine com- 
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mendanda fuiffe videntur illa huius autoris 
lcripta,quod in iis de moribus etiam ageret 
quibus iplarum vrbium incola: prard iner- 
rent, ita inter eos locos cuibus alicuius po- 
puli mores deferibit, prarcipuos effe duos 
exiftimo:eum nimirum in quofufe Theba- 
norum ingenium perfequitur : & illum, vt- 
pote ex quo nonulla minime vulgaria,prae- 
ferrimq,- illud inter Athenienfes & Atticos 
hac in parte dilcrime Icitu dignillimu,difca 
mus.Hx incolis ( inquit ) aliilunt Attici, alii 
Athenienfes. Attici quidem, curiolc loqua- 
ces , occulti & teifti , fycophanta? , explora- 
tores vita: peregrinorum: at vero Athcnien 
les magno lunt animo prarditi : ineftque 
moribus illorum fimplicitas:quinetiam ge- 
nuini funt amicitia? cullodes[vel conferua- 
tores.] Deinde pollquam paucula inter- 
iccit,de quibuldamquos ap- 

pellat, Oqua: paulo poli explicabo ) addit de 
Athenicfibus,vel potius de iis quos finccros 
[feu puros] Athenienfes appellat, clTe acres 
.artium auditores. Sed omillio vnius vo- 
cabuli nos hic incertos reddit. Ita enim a- 
.pud eum legitur, A^vcuoi^i- 

7$ ti^vuv aKgfetTu) , 2^gc 7ze$ oiwijgiq * 

nam deeffefubllatiuum quod cum mwiyyq 
iungatur, manifeltum eft. 'Miretur prae- 
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terea quifpia cur «Ai>fc£/v«? addiderit , quafi 
primum quidem Athenarum incolas in At- 
ticos & Athenienfes diuidcns, & omnes ge- 
* neralitcr Athenienfes ab Atticis diftingues, 
quod ad mores attinet: deinde fubdiuifione 
deipfis Atheniefibus vtes. Alioqui dicendu 
fuerit, illum nolle hanc laudem vni Athe- 
nienfium parti cflfe peculiare»(ed cos ipfos de 
quibus iam loquutus fit Athenienfes velle 
fignificare. perinde acfi dixiffet , 6k£voi JV ol 
eiKxe/v&s A%vcuoi , & intelligerct , illos etiS 
„ quos Atticos vocauit, generali Atheniefium 
nomine comprehendi : quum tamen non 
jfmt Athenienfes «Ahc£/v«$> id eft, finceri fl- 
ue puri Athenienles : vel, puri puti Atheni- 
enfes. 

Caeterum in deferibendis quidem Athe- 
nienfium moribus , verbis fatis apertis vfus 
eft: fed iftud quod de Atticis dicit 
y&kiouq , non vnam expofitionem admit- 
tit : & quidem in vtroque vocabulo. Nam 
Sitpyti potius quidem dicuntur homines 
qui lunt curiofi , qui anxiam &r putidam 
quodammodo diligentiam adhibent in re 
quapiam: ac prsefcrtim fi res ea fit eiufmodi, 
quae nec magnam laude nec magnam vtili- 
tatem afferre poflit. Potius inquam ita acci- 
pitur iftud vocabulum: verum id tranfterc- 
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do ad perfonam quod alioqui magis rei co- 
ucnit» po fiunt etia intclligi fortafic 

qui fuperuacanec re quapia vrutur,ncc loci 
ac temporis rationcliabctes:qui nimii funt 
fiue nimis frequentes in vfu rei cuiulpiam: 
fiuc, quibus nimium frequens eft rei alicu- 
ius v(us. Alioqui fiquis hoc tantum cogi- 
tet,quod curiofum eft,id efie fuperuacaneu, 
qua: fit inter has expolitiones differentia, 
minime percipiet. Scdhuiusadiedtiui inter- 
pretationem ex fubftantiui fequentis inter- 
pretatione pendere, non immerito quis di- 
xerit. Si enim AsfJucri de Termonibus iisin- 
tclligatunqui loquacibus vel nugari volen- 
tibus conucniunt (vel breuius>de futilibus 
& nugatoriis lermonibus) tum curiofitate 
taxari ille putet , quod in iis quoque non fe- 
cus ac feriis , curiofi eficnttfin ad dicacitate 
referatur, tum vero nimium eius vfum no- 
tari exiftimet. Vtraq; aute fignificationcm 
inefie huic fubftatiuo conftatrpriorem qui- 
dem, ex Plutarcho , qui A&Aictt) cituktiv 
< p\vcteJew vocat quod xtvcv jyJj (pAva,- 

eptfti dixerat: pofteriorem ex Ariftophane, 
qui AslAicv & gzopvAicui copulat. Adde quod 
pro hac expolitione facit AtId^s fAUKujp , qui 
in prouerbium abiit. Verum vt hanc difee- 
ptationem claudam, & controuerfiam,qua- 
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tum in me erit , dirimam , pluralis quoque 
huic pofteriori fignificationi non itidem a- 
ptus elTe videtur : atque vt hoc detur, cur no 
liberum alicui erit vocem ad curio- 

fum dicacitatis vlum , non minus quam ad 
nimium & fupcruacaneu eiufde vfum re- 
ferre i Cxterum quum addit vmvXoi , multo 
foediorem illis ignominia: notam inurit. 
Sunt enim ci v;rovAs»,qui minime lunt can- 
didi , qui minime funt aperti, fed occulti ac 
tedi , & fimulati.Pradertim tame fignifica- 
tur ea fimulatio qua vtuntur qui occulte fi* 
multates alunt, qui ont vn gardedcrricre-, 
vt Gallice loquimur. Illis autem verbis Te- 
dus St Occultus quum ita vtor,ab vfu Lati- 
nx linguae minime difcedo. Nam Cicero, 
qui Apertum hominem dixit, idem vicif- 
fim & Tcdum.Quinetiam Occultum apud 
eundem legimus,vbi dicit. Sin aut em me a- 
Jiutnm & occultum lubet fingere. Idem De 
fin.lib.2,htec copulauit,// enim qui occultus 
dr tetius dicitur , tantum abeftvtfe indicet , 
ferficiet etiam vt dolere alterius improbe fi- 
lio videatur . Quid e fi enim aliud ejfe verfi - 
Ium ? Qu,a de re monere ledorem volui, ne 
me verba illa in meo etiam Thefauro Grae- 
cae linguae temere vfurpaffe , praefertimque 
illud Tedus ex Gallici lermonis imitatione 
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lumpfiffe putarct.Hoc aurem addo, in ali- 
quot Ciceronis locis, plane refpondere vo- 
cem Tedus metaphoricam Grxcx siycwot: 
cuius origo pariter origini illius refpondet. 
cftenim a fi gmfi cante Tego.Dicitur- • j 

que interdii metaphorica itidem fignifica- 
tionc $Tja>,pro Arcanafcu fecrcta in pedo- 
re claula c6tineo,& caueo diligenter ne lin- 
gua ca effutiat. Idcoque Gtyczvumgyq Apio 7 ix- 
j^TDu,quod prouerbialiter dicitur, malim 
interpretari T edior Areopagita, quam Ta- 
citurnior Areopngita.Quifquis enim tedus 
efl,is etiam taciturnus effe folet , in iis qui- 
dem certe quee occultare vult : fed qui taci- 
turnus, non continuo dicendus eft tedus. 
Vtitur autem comparatiuo & Cicero in 
Oratore. Iam vero effe ita intelligendum 
illud proucrbium, vel harc AEliani verba 
reflantur, eAtj* &ymu>TUTivc,Vt) fiovAdCr- 

tu 7 ijg ^S73pp)j7u. 

Sed obferuandum efl diligenter quod dixi, 
quum nofler fcriptor videatur latam no- 
mini v7rcv\oi fignificationem dedilfe, tan-» 
qua opponere voles Atticos Athe- 

nienfibus, quos vocat dzahou; ta- 

me voce illa dici potius de hominib 9 qui in 
iis quas alut fimultatib 9 , occulti fut & tedi. 

Poflremum illud, effe exploratores feu 
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GEOGRAPH, PARS, i* 
obferuatorcs vitx peregrinorum, conuenic 
cum proxime prxcedete epitheto wjtoQcui- 
'mehig. eft enimfycophantarum ita in vi- 
tam aliquorum inquirere. Ideo autem po- 
tius peregrinorum vitam cos explorafTe cre 
dibile eft, quod moribus & inftitutis vrbis, 
ip fifquelcgibus non affueti ,’ficpc delinque- 
rent, aut aliquid (alte committeret quod fy- 
cophatis occafionc cos calumniis fuis exa- 
gitandi prxberet: prxtcrea quod magis au- 
xilio & patrocinio deftituti eflent. Sic certe 
his peregrinis negotiu faccfli dicit a quibuf- 
da quos A oycygcdtpous appellat: perindc(vt o- 
pinor)acfi quis Latine per contemptu m,fi- . 
mulq* nomine inuidiofo vti voles , rabulas 
appellet eos qui caufi dici vocantur. Vtitur 
porro participio oiiorng in fignificatione 
valde rara,fed ab Hcfychio tame annotata. 
Neq; enim dubito quin atiwnt hic fit mx9- 
(panTouJuTfs. Sed poftqua dixit ille metv c(Te 
interdum ovKotycumHv , addit fumptam effe 
metaphoram tu dKppfyva, motvwi 

eo refpiciens , ni fallor , quod ficut arbori, 
quoties fuccutitur , aliqua fuorum fru&uii 
pars decidit, fic illi qui a fycophantis exagi- 
tantur , non foleant fine aliqua bonorum 
fuorumia&ura» eorum calumnias effuge- 
re. Quod fi nullum fignificationis huius 
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teftimonium cxtarer,qua atlot v ponitur pro 
ffujtoQcwTiTv, videri poflet ita Tumendum vc 
cucloxmv interdum lumi videmus:pro Soli-* 
citare ad res nouas, Tiue Concitare adTedi-* 
tionem. Carterum paucis tandem verbis 
cncomium Athenarum lati/Iime pates, in- 
cluditrdicens, quantum ceterae vrbes in iis 
qua: ad voluptatem, nccnon iis quse ad vitae 
emendationem pertinent, ab agris difter- 
rent(nifi quis malit, quantum agris pratfta- 
rent) tantum diTcriminis inter Athenicn* 
fium vrbem & reliquas fuifle. 

Totius huius loci verba hxcTunt, T tSt 

a/OlKQUJUT&V , 01 (J&/J CUJlffi, Aljuidl , 01 

A%vcuoi.oi/jfyj Atiiko) 7%j s ActAtcug, 

VTftvA 01, avxsfycUT&chlS , Ztf T 

nccv (3'iuvoi A%vcuoi, /lepccAo^ozoiyd^o? 
7tig i^oTTOig , tyiAico; yvifoiot (fiu Aetnes- 
Xfivai de rtvts cv th wzAet Asyygdtpoi , vtlov rtg 
ms 7ru^i7ncf)i/u(^uZTxg dj-m^vq t jrtyuVtOt; 

olet* o dti/uys Aa£y , cntArj^ug TS%<Qct?Ae< fy- 
fMcuq. oi <5t etAsKejtv&S A%\ >cttoi , dpifMiq T 71- 
yvdv aLitpocLTttj , tus cnwe^Is * to' tyt^Aou 

dl‘ onv ctj Agirn) mA otg <zsd>s rt r,efbv qv tfgjj (Zix 
Jtopdwajv Jiatpegpvai', Ttonviov 

AoL7z£i>v mAeav v\ A %vcua>v GsfepfodTjei. 

Poflem autem aliquot Grarcoru locos cum 
illa morum dcTcriptioric in quibuTdam c6- 

uenientes 
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proferre ( ac nominatim poetarum comi- 
corum ) verum id huius loci effe non arbi- 
tror. 



C A P. III. 


th in a k vm encomio, 
quod paucis verbis inclufum, 
latiflimc patere dixi, admoni- 
tione de periculo quod a me- 
retricibus imminet , lubiugit. 
Verum fumma ( inquit) in vitandis mere- 
tricibus adhibenda eft diligetia : nequis per 
imprudentiam malo fuaui intcreat.V el,Sed 
a meretricibus, quatum fieri poteft , cauere 
oportet,nequis in dulce exitiu infries inci- 
dat.EiUs verba funuCpvAajcncv ef£ ag m h£- 
Ktgu 'iug imityq, fztj A»0»| Tjg jjiecog 
v^.Quod loquedi genus, per verbuA**^'- 
vavy quu poflim aliis eria modis , feruato eo- 
de fciu, interpretari, ad meu Thefauru Gra- 
eae linguae lepores, qui eos difeendi defide- 
rio tenebuntur, remittere malo. Illis porro 
verbis elegatiflimos & lepidifiTimos Lyfippi 
verfiisfubiungir.non alia praefatione vtens, 
quam hac,oi vx 0 1 AucnVsrev. Sic autem folet 
hieferiptor teftes comicos citare, dicendo 
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tantummodo oi ^o<,vcI 6 <*x,og: minimeq; 
addedo illic hic f&fkoftei, vela- 

liudhuiulmodiverbu. Ita igitur Lyfippus, 

E i /xrj mg A%vci4,sihi%og « • 

Ei Ae -nfyctoztj, fti) 'nJy,Q<£><nq ovog’ 

E i<Jl' dOctptgwv ‘&nT%t%4ig,>(&v%?uov. 
Quorum vcrliium elegantia quoniam cum 
obfcuritate coniundta eft, quem ex illis erui 
feneum, ledtori confideradum proponam, 
eiufqueiudicio ( fi modo hoc illi non ob- 
tulum eft atque hebes) fubiiciam. 

Si(inquit) Athenarum fpedtator non fui- 
fti , truncus es. Quod perinde efte puto aefi 
diceret>Si>quum tantis tamque variis laudi- 
bus Athenae ab omnibus efferantur , eas ta- 
men non fpedtafti» quod laudes illa: nullum 
tibi eas vifendi defiderium excitarim, non 
homo, fed truncus appellandus es. 

Sin earu fpe&ator fuifti,fcdno es irretit*, 
afinus es. Id eft , Sin ita fpedtator earu fuifti 
.Vt te fu is illecebris no irretierint > es afinus. 

At fi aequo animo ab illis difcedis,cs aft- 
nus clitellarius. Que tamc verfum admitte- 
re fenfum duplicem exiftimo:vt declarabo, 
quum meam de tribus his appellationibus, 
&\i^g,ovog i i&vfy\iov,(cntcmhm aperuero. 
Voce truncum arboris fignificari, 

fatis notum eftifedhoc quoq,- fciendum eft. 
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eadem metaphora Graecos Tuum fiteyos in- 
terdum vfur pare, qua Latini fuam vocem 
truncus vfurpant : quos merito illos hac 
quoque in re imitari dixerimus. Pro eodem 
dicunt & caudex , necnon ftipes. Cicero De 
aru(p.refponfis, Neque enim accufandu eum 
‘Vnquam putaut: non plus quam jhpitem illu* 
qui quorum hominum ejfet,nefciremm:nifi fe 
Ligure efte ipfemet diceret. Idem truncus & 
Jhpes ccnungit,m Pifonem , Sed qui, tanqua 
trucus atque ftipes y fi ftetijfet modo.pojfetfuf- 
tinere tamen titulum Conjulattss. Dicuntur 
autem vtrobique de homine qui plane eft 
hebes, plane ftupidus Sdtolidus.Ex Tereiv 
tio di (cimus inftultum dicifolitum ftipes* 
item caudex, in Heautont. A<ft. f,{cena i ,-in 
me quiduis harum rerum conueniu Qua funt 
dicta inftultum, caudex ftipes, afinus .plum- 
beus. In illo tamc loco per stteycg Lynppus 
aliquid etiam maius exprimere voluiffe vi- 
detur : perinde nimiru aefiquis verbis Per- 
fianis interpretetur, cui cornea fibra e/?. Nam 
quemadmodum apud eum cornea fibra 
cft illi qui nulla laudis cupiditate tangitur 
& vclut titillatur, ita de eo ap:iflimedi<ftu 
iri exiftimo , cuius aures quum quotidie in- 
finitis vrbis alicuius laudibus perfonet, nul- 
la tamen eius vilendse cupiditate tangatur; 

b.ii. 
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cui alioqui fatilFacere po/fit. Ad fecudam 
autem appellationem quod attinet, qua: eft 
cvo?, talem metaphoram non lolum in Lati- 
na lingua (vt vel in illo Terentii loco vide- 
re eft)fed in vernaculis etiam linguis retine- 
ri fcimus: verum hic ad prouerbium refpici 
crediderim, ovo? aJ^?, vel ovo? Au^c? dttovuvi 
vtqui Athenaruita fuit fpe&ator vt nullis 
earum illecebris fit captus, comparetur afi- 
no,de quo di&um fuit , %u> 77? eteye pu%/,o 
q moim itcivei. Neque enim ha:c ita intelli- 
go vt ab Erafmo intclligutur : quanuis nul- 
lam huius loci mentione fecerim in iis quas 
olim edidi animaduerfionibus in Erafmi- 
cas quorundam adagiorum expofitiones. 
Jn eos ( inquit ill o)qui quum nihil intelligant> 
tamen perinde quaft nihil non intelligant, ita 
nutibus alludunt aut arridet diccntibttsQu i- 
bus addit , Eft autem aftno naturale ftibinde 
mouere auriculas , v eluti ftgnift canti fe tam 
intclligerc , quum nihil etiam audierit. At e- 
go crediderim referedum hoc ad magnum 
animalis huius ftuporem,quo fitvt nulla vi- 
lius vocis, quantumuis canora:, ( non enim 
me hic aftringo ad fignificationem nomi- 
ilis illius /. tujovifed fimul ad illa ovo? Av^c? d- 
zovuv refpicio)nulla vilius concentus volu- 
ptate capiaturivt quxdam animalia capi vi- 
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demus, vnde etia fit vt nullo figno volupta- 
te fe percepifieoltendat,fcdtatumfuo more 
aures moueat. Cum hoc enim animali apte 
conferetur qui idcirco captus illius vrbis il- 
lecebris non fuerit, quod adeo ftupidusefi 
fet vt fenfu voluptatum qua: in eafuntnon 
tageretur. Ad tertiam appellationem ve- 
nio, qua fignificatur afinus clitel- 
larius: qui tamen potius dicitur, 

%#v%hiov autem ipfa clicella: (quanuis in hoc 
vocabulo pluralis numerus potius vfurpe- 
tur ) ita vt mendi fufpicio hic oriri pofiit. 
Sed duobus modis ( vti dixi)verfus hic expo 
ni polTe videtur. Vn* efthic,Si,quuearufpe- 
&ator fueris , aequo animo difecdis : vel , fi 
hoc a te potes impetrare, vt tibi no moleftu 
fit inde difcedere,non iam es afinus tantum 
vocandus,fed afinus clitellarius. Alter eft i- 
fie ( qui mihi magis arridet) Quod fi, quum 
earum fpe&ator fueris , & tibi contigerit vt 
irretireris, ita difecdis tame ab illis vt xquo 
animo feras qua: tibifemel irretito toleran- 
da fuerunt , dignus es qui afinus clitellarius 
appelleris. Non minus enim patienti es in- 
genio quam afellus,qui verberum &r alioru 
quorumlibet malorum ftatim obliuifcitur, 
&quumgrauiusdorfo fubiitonus, nihil a- 
uam auriculas demittit. Qux pofire-^ 
_ ' b.iii. 
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ma dealello verba, funt Horatii : fed omitto 
quod de eodem addit, iniquae metis. Quum 
autem dixerit, (pv^gudiov cf[’ dg ivi 
*&$ f7ttfeps 3 p}i 7 jg jehtag >^A9/^0ff,at- 

que his verbis verfus Lyfippi fubiunxerit,- 
nondubiumcftquinad meretrices ifta re- 
ferenda fint , quae femel irretitos iugu fuum 
quantumuis durum ferre cogunt. Haec cft 
mea de verfibus iftis fententia. Caetenim 
quod in paraphrafi primi verfus dixi, Non 
homo es , in eo T ullium imitatus fum, qui 
lubcntcrtali iocoharc praefigit. Sic legimus 
Epift. ad Atticu,lib.i, Ab ejl enim frater dQi- 
Xizxivg, dr amanttpmus mei: non homo ,fid 
littis Atque ner, dr folitudomera. Vbiluben- 
ter hanc le<ftioncm lequor, potius quam al-i 
teram, quae habet,' dr amantipmus Metellus. 
Item epift. 12, vel 13, Jib. 7, L. Cafarem vidi 
Minturnis ad v 1 t cal.Fcbr. mane cum ab- 
furdiptmis mandatis : non hominem ,fedfco - 
pas folut as :vt tdipfum mihi ille videatur ir- 
ridendi catifa feci/Je , qui tantis de rebus huic 
mandata dederit. Sed obleruandu cft, quod 
in illo priore loco dicitur, non homo i fed li- 
tus atque aer , dr folitudo mera , laudantis ver J 
ba efie: contra in hoc pofteriore , non homi- 
nem ,fed fcopusjolutas , efte vituperantis:fiuq 
hunefeopas folutas appellet, ad eius Termo-* 
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nem rerpiciendo ,cui nec pes nec caput e£ 
fet: ( q.d. Nihil ineptius homine iflo fingi 
potuiffet, ad exponenda illa madata, quu e- 
ius fermoni nec pes nec caput effet) fiue alio 
refpiciat. Ad illum autem priorem locum 
quod attinet, praecedentia mihi propemo- 
dum perfuadet , cum vocare fratrem fuum, 
litus, aerem, & lolitudinem , tanquam eum 
in cuius finum non minus tuto arcana o- 
mnia confilia deponere pofTet , quam fi ea 
litoriSt folitudini committeret. Atque ita 
conuenicthoc cu eo quod vulgo dicimus* 
Quod mihi dixeris, lapidi dixeris. 

Caeterum tres illos verfus fequuntur alii, 
quos licet eundem cbmicumfcripfiffe,&r il- 
lisfuhiunxifTe credibile fit,quum tamen ex 
illis ad hos accedes, e luce ad tenebras veni- 
re tibi videberis. Atque adeo in hociftius 
geographi loco, id cft,qucm ifte affert ( vt 
quidem cum feriptum inucnimus ) merito 
id faceremus aut faltem imitaremur quod 
geographos facere fu iffe folitos, ex Plutar- 
cho difeimus : vt nimirum fiqua cognitio- 
nem fuam fugerent, ea extremis tabularum 
partibus coaxarent. Haec enim funtquae 
tre^ illos verfus proxime fequuntur verba, 
ewTK pocfbig dJuttour- 

b.iiii. 


24 DICAEARCHI 

«f %o\ry clyu, 7» ^\ct\ictX9V irog (jut fycfVitHktf 
770/«. oittv ^6 liu) Xdjydu) rig cuuiuv Graecos 
a\utK 9 V &tvobf gitycLVov «V» i, Wiyc/^i xtw$ gV’ 
cunvig , ugn f*.<i?kov cu> JiAetv $ 

Tavr dxsveiv. Sic autem rcltkui pofiuntfuis 
numeris haec verba, 

Avw] wsMg ic&' Efifojng *j poJbtg Jtortjv 
EvuMoui emovent jyyj ct,/npAri<hcui. 

T et yS ctXierm, [AAyoixluu eig a^oXlu) clyu, 

To ciictAicLX9V irog fM /t^ijvicdscf 7roi€i. 

07 nv $1 ilu) jig cujtuv ‘Srgpecog 

AAicutov eivai <&(Qcuov 
Oinwg \7r ajoTvlg, cogi i /qgifoov eu JtAetv 
Amy^ctfnifieiv^ */ mvr cotovsiv. 

Ira q uidem verba haec feparado, redditi fue- 
rint illis fui numeri, praeterquam in primo 
verfii: qui tame ftabit S: ipfe, fi <h<xn}v poJbig 
inucrlo ordine lcgatur.Sed quae deprauate 
feriptafunt ( quibus propterea minime ac- 
centum fuperpofui)fuae integritati reftituc- 
re,id certe non opis cft noftrae. Pro a/iytAij- 
ha* quidem quid reponendum fit,inuenif- 
fe mibivideoi*,rrimirum ap cttjMcur. item ^o- 
A lui p clyii pro fl£«A lu) ayii : & tjog pro £735. 
Sed hxc lanafle parum profuerit, quu prae- 
cipua vulnera fuperfintin *A/«t* & <*a icl- 
xov. Hxc enim vocabula vertifie me in 
omnes facies, fed nihil affulfiflfc mihi lucis 
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fateor. Efto enim,verfum pofTe admittere 
iLKuLTtKP pro *A^to>quorfum pileatorum, 
qui *Aj«$ vocantur , mentionem hic fieri 
dicemus? Alioqui certe eodem pofi*a modo y 
a,Aia,x9» vtrobiqpe proaA^-nxgV accipere.; 
poffemus. «Pifcium quider^ venditores va- 
riis cpnuitiis & maledi&is ajjc o mids/uifije^ 
exagitatos Teio: ('quorum exempla ex 
tiphane, nec non eyAmphid(yextant>hbc> 
dicente met illo * 

roig \y$vo 7 xto?mt w{ ^Jtaig 
pifcaitores pari odiq flagraiTe nqn puto: 
quanuis apud Athfcnarum quxdam & ad- 
uerfus illos di£ta legantur. Multo enim plu- 
ra &r luculentiora apud eundem magni ad- 
uerfus i%Jvo77o>A.cc4 odii tcftimonia extant. 
Quod fi quis ad jjAta<«t,foriiudicialis nome, 
cogitationem conuertat » quafi hic Afhe- 
nienfium <piAo^K9i' ingenium fibiexolum 
dTe dicat ( vocabantur enim & <£iA>jAi*$w/ 
qui erant Qi Ao<W) atq; ita M Ad iiJw vo- 
cari dicat 7 lu) » qu;e diceba- 

tur etiam rj trudam » multi nodi folucn- 
di fuper erunt. Iam vero & «Ai* legimus 
pro fefto apud Rhodios folcni:led vel (u spi- 
cari huius mentionem a Lyfippo fa&am efi- 
fe,plufquam ridiculum efiet . rifum au- 
tem is augeret cui vox jtoJbis lulpc£ta>oc- 
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cafioncm dc Rhodiis vel Rhodo cogitandi 
praeberet. Ha:c habui qua: dc ilto loco, tan- 
quam palpans in tenebris, dicerem. 


pauca qua: illide Athenis lermoni proxime 
fu bi unda erant) prima eft ordine. Antequa 
autc de ea dicat, via: qu<£ ad ipfam ducit, me- 
tionem facit : fcd itavt quo exlocoha:cin«- 
tclligenda fit, ignoretur. Qijicunquc autem 
is fuerit , ab co fuifle arduam tradit : addens 
etiam, plurima efle diuerforia rebus ad vita 
ncccflariis bene inftruda, qua: laborem illu 
Icucnt. Siiht alioqui nonnulla in huius de- 
feriptionis initio deprauata.ita enim legitur, 
eV7Iu9*f eig ti&oynv 2^ JktpnJbv wj vJ A/*- 
< piccppov Alce it&v oJSv fya fictMfyvrt 
J/lcfbv Y\[/£gjp.g 'SrCj/iXMTH , ’ d?X fj ?ffl%gt7ZitAUff2Ci)V 
7Jv\vzsAtj$icc y 7 k 7 vv (Ziov emovent cctpjwcc, 

W CL *>cL7nw<rEig , jca\vet xotjdv kfybidzq&ig o~ 
Primum illud JaQviJbv mendo- 
fum efie, nemo non videat: cui nullum ideo 
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II m i ptorc afferre poffumfquum in- 
ter alia dcefie videantur non 


R o p v s inter vrbes quarum 
deferiptionem ex eodem feri- 
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accentum fupcrpofui: fed quid pro co repo- 
ni debeat , id vero no quilibet videre poffit. 
Nam licet Act(pvotu)7a&: Aa(pv^, vrbium 
dTe nomina latis notum fit , 24& A ccQvouSj- 
rog tamen vel A chpvtjg non liceat repo- 
nere. Cseterum quum aliquot vrbibus no 
mcniftud Cl^epmg commune fit» (nam Stc- 
pbanus plures enumerat ) de Oropo Boeo- 
tia: htec dici (ciendum eft, de qua ille ab Eu- 
phorione fcnbi dicit, Ci&omg n ng) A 
qeici Sed AfiQtctqaa,AXT& vocarunt 

vrbcm qua alio nomine Ap/yt: at vero Am- 
phiarai templum Oropo efie vicinum, ex 
Paufania quoque difcimus. fi quidem ab ea 
duodecim duntaxat ftadiorum interual- 
lo diftare tradit. Idcoque quum paulo poft 
dicit , Oropiis efie templum Amphiarai, id 
in vrbeipfa cfic minime intelligendumeft. 
Scribit idem, A%rum autem Oropienfem,qui 
inter Atticum cr' Tanagricum medius.efl , 0- 
lim tenebant Bceoti , nunc autem in Athe - 
nienfium efi ditione. Hi enim quum afiidtie 
bellum de eo gepjjent , non ante firmam eiu* 
pojfefiionem adepti funt } quam eum Philippus 
ili is, Thebis captis\yd expugnatis ]dedit. 

Pro 'oJSv reponendum efie cJtig-» manife- 
ftumcft. Illud aute minime lulpe- 

&um efie debet, quum tale fit quale 
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& Adicftiuum tte CJ/pa dignum 

cil quod hac in fignificatione oblenietur: 
nimirum de eo qui liber eft omni onere. 

. Nifi forte mendolamcfie hancfcripturam 
credendum fit. 

De ipfa autem vrbe hxc deinde legutur, 

• 7$ d&07mv OMlCt &fj CuV 

. ' ‘ i%yx t to<t > 'n Xuvuv ctiv7i ipGfyng ‘ojitmp/cc, 

ok mliwvfeov&v cui7nJtT& rlj 7 JVV^^/cc muu r n- 
V tu /ui^ornt TstSg 

''ftvTowtfouyiedui. Vbipro n.^o 7 mv repono 
$ ^ipoTnuv^ ficut paulo poft in verfu Xeno- 

*^nl^ Illud QiKia muto in ol~ 

^ Pertinet autem huc quod attuli ex Pau 
tfuiii* Philippum, captis Thebis , dedifie A- 
thenienfibus agrum Oropienfcm. A ip*m- 
^av mutandum eft in [mtu&oKuiv,\ juemGo- 
Ap?:veli|jy^7»£oAg6>i/, a./A€Tz&£o\it $. Illud au- 
tem vocabulum cui7n^iTuS\ mendo caret» 
non videtur aliud pofie appellare 
mvtzUv, quam improbitatem extremam, 
ad verbum» cui nihil adiici poteft.Proeo 
tamen potius dicitur cu/v7n^AtjTog. 

Eos magna ex parte e/Te in congreflu a- 
fperos tradit. Poftquam autem illud dixit 
his verbis, Oi 7io?&o) cujtuv t^ci^Tg cv 7 uj$ o/uu 
tucuf, verba hxclubiungit (fi tamen verba 
cius vocanda fint quxa librario corrupta 
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funt) Tott muvmjc, tTnmXofjDyoi , 
toi$ BoicoTDig , Afyvcuoi et<n Boiutvi. Quibus 
&deprauatis& alioqui etiam obfcuris ali- 
quam afferre lucem vel ille Pau fanis locus 
poteft,qucm modocitaui: vt Athenicnfes 
Boeoti effe dicantur qui , quum origine fint 
Boeoti, in Athenienfium ditionem concef- 
ferunt.Teftimoniu tandem Xenonis comi- 
ci profert, dicens fuo mor e,o< , fine vlla 

adiedione. o l ?t%)i Ztvuv&, 

Tlavvii 7iAa^vccf,7mvng et<nv ctj^7myig. 

$oi7t mg dg?7riois. 

vbi feftiuc dicitur, ad nAuvcSv 

appellationem refpiciendo.quum enim ie- 
Aafi/eef nihil aliud nodes diefque cogitare fo- 
leant quam 7? A»j , eaque non cogitet tatum 
fed etiam excogitent interdum ,hic illis 71- 
A(^ cotingere cupit, fed ^/lkov. Sic tamebic 
accipienda efl haec vox vt in eius ambigua 
ligni fi catione ludere hunc comicum intel- 
' ligamus. Non dubito aute quin praecederet 
apud illum comicum mentio Oropiorum. 
alioqui is qui praeponitur verfus,fcqui de- 
beret, boc modo, 

Kct,X9V Tl\&$0l70 7D7s d&OmOie. 

v jWtij T*hCifvcq } 7mv7iS Citriv apimyes» 



A n a g r a proxime apud 
eum fequitur: inter quam &' 0- 
ropum rtadiorum cetum & tri- 

__ gintainteruallum effe tradit. Ac 

didicimus paulo ante ex Paufania , agrum 
Oropiefem medium fuiflfe inter Atticum &■ 
Tanagricum. Iter autem faciunt qui Oro- 
po Tanagram petunt(vt ai t norter Icriptor) 
per regionem oleis confitam , qute omnia 
furtis metu libera cft. Siquidem funt 
furta potius quam latrocinia : atque hoc 
videtur addere, quod alioqui parum vtilia 
dominis fu is illa oliueta efTe portent. Sic Iio- 
crates dixit «A vmiou, cv gfe 

xquotuv. M vrbcmnonnifi arduo & diffi- 
cili afccnfufvt’ Liuius Ioquiturjpotuifle per- 
ueniri , videtur fignificare :fcd alterum vo- 
cabulum fi ad afperitatem viarum refera- 
mus, vtemur quidem verbis iifdem quibus 
.ille cum Cicerone vfus eft , fed noue fortaf- 
fe,de vrbe. Addit, ertefuperficie albam & ar- 
gilaceam.Domorum autem vertibulis pi 
dfuris encaurticis pulcherrime inftru&am 
efTe feribit. Nam kfKccv^at alio quam ad il- 
lud pi<rt urse genus referri haud polfearbi- 
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tfor. De co autem didum a mcfuitin The- 
lauro Grxc^lingu^,ine/5wo;a7ff,in efKtwpjg, 
in ty}cewfvg,& in tynctumus- Atque ex eode, 
pofle ferri hic cwctfyfj&vibois (quod primo' 
afpedu medi fufpcdum cuipiam fuerit) di- 
fces. Eius verba funt, £mu$tf eis Tetvet^at» 
SK^let ^A .ccfljsJi' eAafotpvivu qgjj ouvcfltvfyov yw 

gytS,7mVV3S d£/ a ou, >CTZ i &?\.07mv tyo- 

GoV‘ v\ 3 7n\is , yufyu <c /Mriuggs, Afcv- 

JMf' $ t>j ~RaQcweict f&j^yifacoJ^s * 

cmiuv ■zv&Jvgpts KStf iy>coujjL(^aTV ctiafyimg.Ti- 
wois kjJlK^su ^auffxdC/ctirj^jtj.T andem vero 
aliquid etiam de iis qua: ad vidum pertinet 
feribit : eam frudibus abundare frumenta- 
ceis negans, quos regio fuppeditet , fed vino 
quod in Boeotia nafeitur , primas tenere di- 
cens.Ita cnimfcribit^pTOfc j&s 6x 'njsyco 
£cf.S aiTinolg X hlu» ciQfyvos , oivu yTzfytvo- 
/uflfju Kp tJu) IloiuTfcw (GrgSPTduovou. Vbi vo- 
cat 017JK91S Kgpmts qu£ Theophraftus cnrt]^ 
& alicubi <mwJ\t appellat. Videtur autem 
ha:c poftrcma verba duobus modis pofTe 
intelligimimirum vt dicat illam primas te- 
nere in vino quod Boeotia producit , quod 
ad abundantiam attinct:vel,vt dicat primas 
tenere 5 ad vini praeftantiam refpiciens. 

Nunc ad ea veniendum eft quibus ci- 
uiu mores ita deferibit > vt fummis eos lau- 
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dibus afficiatjvixque aliam pari honore di- 
gnetur. Poftquam enim dixit eos fplendi- 
dos eflfe quod ad fortunas attinet , fcd in vi- 
&u parfimonia vti : omnefque agriculturae 
non opificiis operam dare : addit, eo inge- 
nio praeditos efTc vt iuftitiam , fidem , atque 
hofpitii ius (ita enim malo hlcgtvicur, quam 
hofpitalitate interpretari) bcneconfe.ruent, 
eoru non in populares fuos tatuni fed in pe* 
regrinos etiam feu aduenas humanitatem 
prardicat: nccnonaquaeredo malis artibus 
lucro abhorrere illos dicit, oi $i cvomovuuTig 
(inquit)7a<? fty) xoicug oi y mg $i/3ioig 

hl7Zl.7lZLVT2S ycUpyc) ,GDC ipyoCTZCI . $D*CfJjOtTiUJYjV y 
7fl<uV 3 ^iVlCLV Ct^CC^Ol ttyttyvActJrcil' TOtg $10- 
M fyotg rfyf mAn&iv va-t rong ‘Pfrf 

^?ra<Ai|M.^77^a)i/,a<p’4Jv t^evenv , obmp^fjS^oi-ji 
H&j ihdjfygcpg / M^raJ'Ic/^^ra^ , cO&oT^tai mcatjg 

aJiwzvXiovijricct. Quibus non contentus, 
addit, nullam in tota Boeotia efTc vrbem in 
qua tutius commorari peregrini poflint. 
Ab ea enim abeffc illam av^ij^v & 

(Mm 7 rovv\£/uv , ideo quod incola: fuis 
contenti fint , minimeque otio gaudeant. 
Neque enim (inquit) vili intemperantia: 
generi deditos efle illos animaduerti , pro- 
pter quam plerunque maxima inter homi- 
nes {celera committuntur. Quienim fup- 

peterc 
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rf | petere fibi exiftimant quae ad vitam necef- 
D | laria fint , ita vt lucri cupiditate no affician- 

^ tur, apud eos improbitatem generari diffi- 

m cile eft. Eius verba funt , ksh cvdtct^i^otj H 

« jrms drCpatefscT)) mXig rffi kJ) rlu) E oiuiictv. 

m (Lmv $ cwjft&gvg rn 7mpy.\)sv\^g (Movm- 
U VtlfyCt , rlu) f&TOlHSVUJTWV CUJTU(>K&10UF 
71 ngjj tyte(>y4tw. < 8r&S7rKfyuM y$ <zs£$s 7 7 fylog 
cuq)ct<nccgq)ugu cv vuury ty\ 5toA« qjpnvo)iau,Jt* 
Iuj ugim7V7nAv tu (JtAy\qu ■yiviTw cv Tmg ouv- 
Qpcwmg ctdiMi/jyi.-m. XyS @iog \<avl)(g.vo9 i 'zaZsq- 
mcfact, <zsd>g jtApefbg x (pum&f , ^clXiwov 
T tvvjigvy^vidzq 7n>v*ieJtM'. Sed ante 'txr&g* 
Tmfyw copula dedTe videtur.alioqui clau- 
denda eflet poit (pt/tTO/ fententia, & dicen- 
■dum>^<tAeWv ou/j y &rc. Illis verbisjjQ/©- 1)&- 
vog, vt talem interpretationem darem , fece- 
runt praecedentia , Stygc tIuj f&TDDowumif 

cujTu^tAiouv. Sed miretur quifpia , eum prae- 
dicarc ctuTupweUM illorum quos 7 ^? xaicug 
Aa,ju,7rfoig cnc dixerit , quinetiam ei addere 
(pitep^tcur. nifi referat ad id quod fubiutrxit, 
•n7g (Ztoig Aito/: & x <nug de praediis potius 
quam de pecuniis intelligatipraefertim quu 
omnes agriculturae operam dare dixerit. 
Atque ad cwTupwuccv illam & hnvTym perti- 
net quod dixit de vrbe j Toig 6 k 

■TKi OT 77 adig x Xicw a<f>faog. Quibus 
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enim in folo parum fertili funt magni fun- 
di, fcd nec vendibiles, nec pafcerc firmi, (vt 
verbis Horatianis vtar ) illos, alioqui tep- 
•zs&itTUfS isoieug , non mirum eftefle 7 oXp 
fiioig AiTDt$',necn 6 Qihtqyotg. Nulla enim vi- 
ta magis epitepytew requirit quam ruftica* 
prarfertim in folo ciufmodi. Confirmat au- 
tem haec vox meam vocabuli inter- 

• pretationemjvbi dixit, cos efTe yiu^yoig, non 
ipycL Tug. Nam ita interpretando , dici pof- 
fint <pite(>yci qui nequaquam vocari 

queant.lllud vcr6y / zrC9<r7ruJtHt otCs? tczf><fbg 9 
videndum an reddi ex Horatio poffit Con- 
tagia lucri. Vnum fupereft quod negotium 
le&ori faccfTat, nimirum quod fjummvriyict* 
abeffeab ea dicit, perindeacfi f/AnmvtjQue» 
res mala eflet. Verum hunc nodum folue - 
re in proxime fequenti capite conabor. 



c a p v t vi. 


a n a g r a m laudans feri- 
ptorille ,hoc etiam tanquam 
laudabile affert, quod in ea /tu- 
mmvqejia, non reperiatur. Dicit 
enim nulla in Boeotia effe vr- 
bc,in qua tutius commorari peregrini pofi* 
fint : propterea quod inde abfit (MMnvyelici* 
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Sed ifta qux ab eo redditur ratio , mira cui- 
piam videri poflit, quum ineafuoz)7nv*ifu)ur 
damnare videatbr. Nam quis non potius 
ea laudete quis Virtutibus potius quam vi- 
tiis annumerandam efle neget j Equidem ii 
Vitiofa eflet fxlnmvm^/cL , Demofthencs in 
Midiam^OTOTj/^; minime iunxiflet cum 
trcJ<p&ns,8c cum oi *&} Nec Phi- 
lo 70 C J)<Ao^tAov rft vg & td /uUffVTnvtjoyv copu- 
lafleti &■ alibi ha?c quatuor , to (pi^avo^sTnv, 

755 7B (pLj&yaJov , 7t /UiOV7toVVI*fV. 

Nec dixiiTct Plutarchus in libello De ducer 
nendo adulatore ab amico, illum dare ope- 
ram vt videatur (. jmonnv^g . Atque adeo ita 
laudarunt olim fjum7nvrie/cui >yt cuius hacc a- 
nimo infita non eflet,eu vituperadum cen- 
ferent. SicCharillum Spartae regem colle*» 
ga eius efle negauir, quod n cmvrjgpig 
quidem eflet ^ceAiWf . Quum enim eii lau- 
dantes quidam diceret efle Zfaeim &' irfciov, 
ille contra, i&f 7rwg ( inquit) %gisog Xoir 
eX&-(&>og dos iv7g Tnvq&ig ^ctAfcWj Atq$ 
adeo probos viros debere efle iMmmvn&vg* 
ex’ eo etiam apparet quod fit eJ)<A 

mvvi^v y yt feribit Ariftoteles. Denique ve- 
ru efle Icimus illud, Bonis nocet quifyuis pe- 
percerit malis, item } Fetere ferendo iniuriam 
imitas nonam : cumque probos non videri 

c. ii. 
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amare qui improbos non odit. Eft enim 
fjunmvri^/et (in quit Philo) 79<zv&toiGXijedMi 

79tg etTi jui^Xov reti £ clg wvotg ^Lg/tM{Jl7g 

w 4fF (ti&ggbmv fyjoLg x^o^fTntdztf. Quo i- 
gitur noftrum hunc (criptorem rcfpexifle 
dicemus ? V idetur certe, dicedo / juomnvfi^/enr 
inde abe(Te,fignificare nullam eius occafio- 
nemprxberi. Quum enim mvrj^/a excitet 
adytM^ra^ei^caufam affert propter quam 
no facile huic vrbiws^ei^innafcatur. Iam 
vero & hoc confiderandum eft , eum non 
dixifle (impliciter ^A<n?nvr\^/ct,iz^ ew^i^q b$ 
t(gjj Tmyivqrigps fjuoi7nvr\£/ct : nimirum tan- 
quam deeaqux modum excedit, loquen- 
temmon aliter quam fi dixiflet jf clycn /uuoa - 
mvriejut.vt Plutarchus in libello De virtute 
morali, vitandam 7 »? apwuctg efte dicit 

'duj eLyotv /uuovmvqebou>inon (ccus ac 7 lu) clyout 
'GkfyfMcM circa voluptates. Perinde igitur 
acfi duo /jLioomvr\£/cts fint genera, & vbi ma- 
gis viget improbitas, fiue, vbi maior & fre- 
quetior eft, ibi (it illa ntymtgpvqt]- 

&g jbuovTnvrjgjuL, (qux ad v/mivjm accedit , id 
eft, ad crudelitatem) eum italoquutum effe 
credibile eft : non Tignificantem , nulla im- 
probitatis exempla in ea vrbe confpici , (ed 
rariora quam alibi:& qtiidem improbitatis 
qux tanta non fit vt animos eo.ru qui prx- 
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funt» ad illam formidabile /uumnvtiejLciv in- 
citet. Reuera enim formidabilis cftfjuovm- 
v*i e/a, quae tanta eft vt ingeneret quandam 
acerbitatem feu afperitatem.quam fentiunt 
tandem & ii qui minime funt mvt jgp/. Qui- 
bus enim perpetuo eft cum improbis, at- 
que adeo cum extreme improbis, nego- 
tium, (pradertimque ii quorum partes funt 
in illorum fcelera animaduertere ) ita in- 
genium /uuffemvijejLa afTuefa&umhabent, vt 
etiam quadam in alios inde con- 
trahant. Vtor autem appella- 

tione hac in re,quod dixerit itidem Plutar- 
chus f tZ ot W' n & v /Mmmvtie/asi in. 
libello 'zs&dopytiaiott. Pulchre vero cum iis 
quae dico , conuenit hoc eiufdem di&um» 
clximii KW 5 tdv Jv/npv, u(7np J*l£/ov, 
dtyh/Jfy , * KgXcSs juuavmvtj* 

eicu>. Atque vt hic fpeciofo no- 

mine feritatem illam tegi dicit , fic alibi te- 
ftatur fuilTe qui Dionyfii , necnon Phalari- 
dis crudelitati hoc idem nomen praetexe- 
rent, atque ita facinorum vtriufque atroci- 
tatem eleuarent. 


1 T » 
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centorum fpatio diftareait. Viam aliquan- 
tum defcrtam ac lapidofam cfTe,&- ad Cith^ 
rone vergere, & non valde periculofam dTc 
tradit. ivnZ&w ( inquit) eis nhcmcfoig guJl* 
<r . ocftig /Jty t^/utsSy 
mvovnc Q 0 £9S tvv Kifagpvct,. a' hicM <f£&fo- 
o-tyctXrjs- Vbi ^^obfcruadumeftj, quod 
hic interpretationem quam ei dedi,(licet c- 
iufmodi qu§ videri noua poffit)aut ei fimi- 
lem pofccre videtur. Illud autem aittmuoo- 
<m reddi etiam po/fit ,Qux attollitur, vel 
Qua: fe attollit Cithaeronem verfus. Malit 
fortaffe quifpiam vertere , Se attollens, vel 
Accliuis,qua pane adCithaeronem tendit. 
Sed participium ^ pnepofitione fciungen- 
dum eflet : quod non placet. Strabo certe 
hanc vrbem fu b Cithaerone efle Icribit , in-? 
ter ipfum & Thebas , in via qua: fert Athe- 
nas &r Megara. Quod dicit de via qua Pla- 
teas itur Tanagra , ou Xjcui Snvr QaXtis , non 
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l a t a e a e Tanagram in 
hac geographia excipiut. In- 
cipiens aute hic feriptor mo- 
re fuo, a via qua: interiacet» 
eas Tanagra ftadiorum dii- 
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alio quam ad latrocinia pofTc referri vide- 
tur.ficut antea dixit de via qua: Oropo T a- 
nagram ducit yvmvTog )y$zt(>dJovffu, rS 'bvn 7$ 
u^07n»v QoGov. vbi tamen, nifi abulus fit hac 
voce, furta potius qua latrocinia intellexit. 

Dcvrbe verfus Pofidippi comici aftert, 
ex quibus non magni faciendam effe difea- 
mus : vt qua: nec magna fit , nec opulenta. 
Eb epim fpe&are videntur qua: verfibus il- 
lis dicuntur.*! 3 tfz>A<s ( inquit) Kp riv 
Jlaiv imyirluj n o<Ki}i 7 nzrov, 

N cto) J\jo $dol, tfcy 'fauvotf#, 

Kcu fiaP&viiov,^ tq 'Z.qcppGou KXtog” 
To ttsAu ju^j euevj, ffig ^ Ihdjfy&ig mhsg. 
Nam quum nihil aliud eam effe dicit quam 
duo templa & porticum, hyperbole ad olle- 
dendam cius exiguitatem vtitur. Fuiffc 
autem Gra:cia: vrbes templis optime inftru 
das , atque interdum etiam vel maioribus 
vel plurib 9 quam pro frequetia vel magni- 
tudine vrbium (id cft , quam vt vrbiu ma- 
gnitudo illi magnifiectia: refpondcret)cum 
aliunde , tum ex eo quod de Stratonico ci- 
tharoedo narratur, difcimus:eum,quu My- 
laffa venifTet , & magnum quidem templo- 
rum numerum , fed non magnam homi- 
num frequentiam ibi effe cerneret, in me- 
dio ftantem foro, clamafle , Audite templa. 
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Quod autem ad verba fequentia attinet, 
—K5H Tsvuuof^^ 

K eu 7 9 @ctX cu/eiov, n^Jj n Ztj^ifxJoOv x^tog, 
dubitari poffit an haec duo priora nomina 
Tswuofjct, & 73 f^cLXcLvetov , feorfum accipieda 
fint,an cu Z tjtyfj&x iungendaificut & xAw$ 
illi iungitur. Non male fortafle & illa tri- 
buerentur eidem. alioquiSta;o/<$6 referen- 
dum crediderim ad eam quam nomen hu- 
ius vrbis habebat celebritatem,ob quam e- 
tiam no parum fibi placeret. Quod innue- 
re videtur & hic feriptor illis quibus deferi- 
ptione claudit verbis. Sed quis hic Zi^/a 
Gog fuit i Non abfimile vero cft nominari 
u£ov , qui ab alio comico apud Athe- 
naeum appellatur 'Laiyt.p&oq , Sr cuius,tan- 
quam nobilis cauponis (nam dicitur 
Afff )fit mentio. Atque ita perinde fuerit adi 
di xiflet,^' 7b ^7njA«oi>,id eft caupona. Fa- 
cete enim & apte ( meo quidem iudicio) 
quaeuis caupona vocari potuit Sarambi de- 
cus: ab ea quae Sarambo famam coparaue- 
rat,fiue in qua ipfefama collegerat. At vero 
tertius verfus,quum medi fufpe&us fit,(ni- 
fi potius aperte mendofus efle dicendus eft ) 
nemini autor fuerim vt in fenfu eruendo ex 
eo multum operaeponat. 

De ipfis deincceps ciuibus haec pauca feri 
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bineosno aliud habere quod dicat , quam 
fe Atheniefium colonos efle , & Graecorum 
atque Perfarum praelium apud fe commif- 
fum fuifle. oi q mtCmt) ( inquit) 'ingpv t- 

povai oh Afyvcuwv eicriv cLmutoiii&j 077 

•ffl £)&.lww K&j Iliqtrdv 7 hcq ajuvug tj H&W g “ 
•jtfno. Quibus addit, «W tffavGuoi Boiutdi. 
Sunt autem haec,eadcm cum iis quae de O- 
ropiis dixit. Mirum eft vero,cum de Pla- 
tacenfibus ita loquutum efTe,quafi,quum a- 
lia re nobilitari fiue alia re vlla commenda- 
re fe non pollent, pugnam illam femper in 
ore haberent , ex qua tamen non magna 
laus ad eos rediret. Contra enim celeber- 
rimam fuifTc hanc vrbem fcimus: & iuftif- 
limam illi celebritatis occafione praebuit 
fe videntur cum alia , tum vero illa ipfa pu- 
gna , in qua Graeci, funditus deletis Pcrfaru 
trecentis millibus (quarum Xerxis copiaru 
praefe&us erat Mardonius ) libertatem fuae 
regioni quaefiuilTent : ita quidem vt apud i- 
pfos Plataeefes extaret multa trophaea,nec- 
non fepulcra eorum qui fortiter ibi pugna- 
tes occubuilfent.Vnum certe fuit hoc prae- 
lium ex iis quae tanti fecerunt Graeci, vt eo- 
rum omnium qui pars illoru fuiflent, me- 
moriam fummarcuerentia &quafi venera 
tione quadam profequerentur. Vndc illa 
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Demofthenis valde celebrata verba, 

7014 cv M ct^Ac^vi 'ZB&KivtiujJ&miATzts < st£9- 

yivoov, )(cq 7014 cv n?\g.7a]cc<s r^j^ru ^ctju^jovg^ 
j&j 70(4 & 'LcLXctfJUVi vewfj&jtfcuv Totg. Quid 
quod Alexandrum , vt Platxcnfium vr- 
bem inftaurari vellet, hoc mouit quod eo- 
rum maiores Gracis regionem Tuam tradi- 
diflent, in qua pro libertate dimicare pof- 
fent? Ita enim Plutarchus in illius vit?, pag. 
12^ ^,mcse editionis , ^i^gTtf^VjoS/jog j <a^sq 
‘ficg E^vug , 7ug TVtywtJkg mtims 

f^TrtXvJyjVctJij ttgjf mhiTtvetv eujTOVOf^tg. Ulct p 
U/\S(.7ZCj<&(n, 7 iu) 77S?UV CMQlXScfb/ufiViQTJ 7 
ytv ol TfifnQig cujtwv ivctyovtoziedzq 7z7g E^hj- 

oiv \sz£p Ttjg «A <&Jtg/ccg 7 mpi%ov. Ipfummet 
autem Alexandrum , inllauratorem illius 
fuifle(quod alioqui ex hoc colligi loco non 
pollet) ex eodem hiftorico dtfcimus,in A- 
riftide : vbi etiam, quale hoc Plataeenfium 
fuerit beneficium, latius explicat.Quum e- 
nim oraculi cuiufdam Delphici metionem 
fecifiet,quoApollo pollicebatur, Athenien- 
fes vi&oriam ex hoftibus reportaturos, li 
vota Ioui,Iunoni Cith^roni^jPani & nym 
phis Sphragitidibus nuncupafient , &r rem 
facram heroibus fccifient,Androcrati,Leu 
c6ni, &c. pugnamque in fuis ipforum fini- 
bus commifilTent, in Cereris Eleufinia: & 
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70 Profcrpinx capo : quum inquam hoc ora- 
sfr culum c6memora{Tet,& fubiunxiffet , Ari- 
m ftidi inic&um hoc oraculo fuiiTe fcrupulii» 
[u«l quod ab heroibus , quibus facrificare iube- 
vr- bat, oriundi effent Platxenfes,&c. poft alia 
eo- verba plufcula, hxc feribit , o/c nequid 0- 

idi- raculo ad fiern vittoria deejfit , Plataenfibus , 

of- Arimnefio autor e, placuit dtmitibus qui Pia- 

ag. taicum agrum ab 0/ ttico dirimebant, fubla- 

<jt tis , regionem fthenienfibus donarent in 
m fua ditione ficut oraculum pratipiebat , pro 
t) Gratia pojfent dimicare . Hac autem P latae n- 

p- Jtum munificentia ita celebris fitit , •vt etiam 
if- c_^f lexander multis pojl annis , iam A fi a im- 

let peransiquum Plataas moenibus cingeret , in 
us Olympico conuentu per praconem promulga - 

jn ret, hanc fi Plataenfibus fortitudinis & ma - 

gnanimitatis gratia referre: quod ij bello Me - 
m dico Gracis regione fuam largiti ejfent, fuilm - 

e- que opera illis fumma alacritate prafiitijfent. 

m ^ Iam vero & Paufanias de Platxenubus 
i* feribit, initio Bocoticorum,eos ante Mara- 

fi thoniam pugna nihil geflifle quo fibi ccle- 

n britat£ nominis quxrerenr.fed quum Mar a 

n thonii pr^lii pars fuiflenr,(inquit)poft Xer- 

u xis in Grxcia irruptione, cum Athenicfibus 

i- naues confcehdereno^dubitarunt, dcind? 

5; intra fuos fines Mardonium Gobry e filium 
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Xerxis copiarum praefeftum viti funt. 
Haec quum ita fint , & quum aliunde etiam 
latis conftet Plataeenfes non lolumregio- 
nem fuam,liue agrum fuum(quanuis dicat 
r rlu) non tIuj ^vjcocefliflc in illo Pcr- 

fico bello, quod Medicum Attico more vo- 
cat: miretur quifpiam,idquenon immeri- 
to, cur nofter Dicaearchus de Plataecnfibus 
italoquutus fuerit , vt non magni fecifle id 
videatur, de quo illi fummoperc fibi place- 
bat.Sed illa praedicatione ideo fortalte non 
probabat, quod hac gloria quam a maiori- 
bus acceperant, conteri efie, aut certe vnam 
hanc rem femper praedicare non deberent. 
Obferuadum eft autem, quum Plataeas nu- 
mero plurali vocare hanc vrbem foleant 
hiftorici, Herodotum tamen & Thucydi- 
dem, Homeri imitatione , Plataeam paifim 
appellare. 



C A P. VIII. 



h e b ae in Dicaearchi deferi- 
ptione Plateis funt proxim$. 
Na ab his illas o&oginta duA- 
taxat ftadiorum fpatio diffitas 
efle tradit. Sed ex Thucydide 


'fc* 
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propius illas abefle difcimus, nimirum in- 
teruallo ftadiorum fcptuaginta. Vtri au- 
tem potius habenda fit fides, minime quse- 
redum , ne illi tat$ autoritatis hiftorico in- 
iuriam faciamus: fed potius crrafie apud al- 
terutrum librarios fuipicandu fuerit. Viam 
autem totam Dicxarchus efie tradit plana. 
Sed quum dicit Aeiot cJ^nmcfbg , videri po- 
teft non planam duntaxat fignificare vo- 
luifie , verumetiam minime afperam & fa- 
lebroiam : vt plana hic opponatur ei duta- 
xat quae ardua eft,aut faltem accliuis. Vr- 
bcm ipfam in medio totius Boeotiae fitam 
efie feribit, ciufque circuitum efie ftadio- 
rum fcptuaginta : planamque efie totam. 
Atq; vbi figura efie rotundam dixit, coloris 
etiam metionem facit, feribes nigrum eius 
efie folum. Sic autem fupra Tanagram dc- 
feribens , addidit & quis color ei in fuperfi- 
cie efiet : dicens ea efie Xdjxlw t»j c Ifotycuei* 
W ita vt eundem vfum prefiet 

ibi vox cRntpcweiet, quem hic^o*. Vrbi 
aute tribuit vtrobique quod eius folo con- 
uenit. Addit , efie quidem antiquam hanc 
vrbem , fed recens in vias fe&am : quod ter 
diruta fiierit obincolaru fuperbia.^;#*/* 
ovau, (inquit ) Kg^vcoq 

Eodemque participio vfus antea fuit in de- 



( 
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fcriptionc vrbis Athenienfium:quum dice^ 

TCUf&tueg ippv/uyTvpti/ufyjt) 2^ <du) ^x^Ttj 
7K:quafi videlicet innuens, veteres vrbes no 
fuiife rede ij>pvf^wpi*ijL^/ieig . Vnde & hic 
quum de Thebanorum vrbe dicit, 

/4> ouau,nsHVus di 9 perinde 

hoc accipiendum videtur acfi dixiflet , 
XcuctjJty ovoUyrlw § pv/ugiv/uia* yj.- 

wnv ovouv ov (roo^ovau, ettixet qgjjvedg ij>pv/np 7 dpiyi 

/L${jr\. Verba aute quibus vtitur in iis qua: 
dixi defcribcndisjfunt ha:c, Evitufa eig eij- 

Gccg gz idict 7r . odig \dict qgjj cJTnmdbg. *} 

di 7n\ig cv fAAtrca /ufyj Tqg 'PfyJ' BoiceJTui/ wHtu] 

'S&/MT{CV t^OVOU fudlUVO, TOW 

o oHsfri' SfoyyvMfiv 'ffl/wn, Ttjjgoa, j 

^tefye*og.^xaja/$fj ov<m,^jvug q ippv/uy- 
'npwifJSyYi' 2\& tv V^ig r}J\\tUg Cf)etoiv eu \qigj.cu[ i 
^Tt07cci<p ( )zq ) 2ld 7o@dgpgXj rlu) vmptj^et- 
via» ‘ffitymiMvujTwv. Eft autem obferuan- 
dus hic nominis Qd&g v/us: cui nullo mo - 
do grauitatis appdlatio refpondere poteft. 
Nam grauitate dici in bonam partem co~ 
ftat(ficut de regibus & proceribus maiefta- 
tem ) at hic (Zd&g vituperari patet. Vi- 
dendum igitur annon di&um fit 2^to(Zo, 
€pf , pro 78 /3 ciptftg 17) , quod graues e£- 

fent & odiofi. Nam grauem Latini itidem 
pro odiofo interdum dicunt. Atque ita ver- 
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icc* ba illa,2^' ii / 3 agys Xj 'tlw \iz^^ctviccviiper- 

fa inde intelligenda erunt acfi dixifTet , TO ' 
no if) \3ZQ ?*}S xajfcijQctvictf quod pra: fu- 

hic • pcrbia graues & intolerabiles effent.Sic au- 
i jt temvtor hoc adie&iuovt poeta fatyricus, 

idc quum dicit nihil intolerabilius effefoemi- 
nadiuite. 

pt * Thebana: vrbis defcriptionc pcrfeques, 
p | alendis equis aptam effe ait.Deinde quod in 
jz | Athenienfium vrbc defiderari dixit, hic in- 
f [ ueniri tradit . hanc enim cffe ait t&Jvfyov, 
j ; quum illam cbc &'vtyov effe rcripfilTet. Fa- 
® teor tamc illud cbc 6 Gvfyov duob 9 polTe mo 

0 dis intclligi: vel, qua: no abundet aqua,vel, 
j | quse bonam feu falubrem aquam non ha- 
p. ; beat. In illa quidem fignificatione 

^ / opponi dicemus, at in hac no item. Verum 
| quod eam yiciofytyov effe tradit , quomodo 
cum iis qua: dixit conuenire poteft ? Legi- 
1. 1 mus enim paulo ant c, 7 m<m eDt of^Xr\. ficut 

1 & ipfam viam qux Tanagra ad eam ducit, 
r . dixerat e(Te helcov &• cJ?n 7 rtcfbv. An nouam 

quampiam huic nomini fignificationem 
. - dari exiftimabimusJEquidem non tantum 
' " nouam fed omnino cotrariam vfitatx effe 
oporteret.Satis enim notu cft^coAgCpov effe 
j voce ex nominibus yi\ & compofi- 
, . tam,&proprie fignificare eminetem e terra 
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inftar collis & tumuli. Qua? quum ita fint» 
fufpiceturfortaflc quifpiam deefTe nonnul- 
la ante h^c verba, ^ &c. At ego 

mihi potius perfuaferim, illum ita dc vrbe 
loqui vt etiam loca vrbi vicina , cuiufmodi 
funt qua? vocantur fuburbanarura,com-- 
prchendat.Alioqui ne illud quidem epithe- 
tum t7r3rorfd<pog latis conueniret , fi ad de- 
feriptionem vrbis omnia referrentur. Ve- 
rum & alius iniicitur hic fcrupulus,quod 
quam h mort%o(pov ctycctyv efle dixit, poftea 
ytuhoCpov efle tradat.Rc&e enim ille. 

No efi aptus equis Ithaca lof^vt neq\ planis 
Porreflus Jpatiis , nec multa prodigus herba . 
Quibus Horatius Homerica illa eft inter- 
pretatus, ex Odyflea?lib.</l> 

EV </[' t$x,Ky ovt dp dpofjyi dJptig , odii 71 
heipuov. 

Proxime autem fequente verfu hnrd&oTor 
dicit quam inzroifoipov Dica?archus appel- 
lat. Quinetiam additur epithetum hrarifogs- 
7oj ,eode pertinens. Quomodo igitur quam 
hrero rqoQov ciyxfyv dixerat, eam & 
dic tradit? Pofle iW-oTfocpovefle conftat qu$ 
non fit Imnlbamsi alioqui ad vtruqj refere- 
do,refpici ad diuerfa loca vrbe ambietia di- 
xerim.Ncq; tame (vt veru fatcar)fatis mihi 
in foluendo hoc nodo facio : ideoqj alioru 

de eodem 
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lc eodem iudicium expe&abo. Ne enim 
illa i7mroT^o(pU ad ciues alendorum equo- 
rum peritos & ftudiofos poflit referri, ob- 
ftant fequentia epitheta, in quibus non iti- 
dem ip(a vrbs de eius ciuibusintelligi pof- 
fit. Adde quod feorfum mentionem eo- 
rum facit. 

Hortis abundare Thebas feribit prae alia 
quauis Graeciae vrbe. non tamen dicit v.r[- 
<7rotc,{cd yjn 7 nv/L&m: quod ita differt ab illo 
vt vox iardinagcs-tiL voce iardins. Illam aute 
hortorum abundatiam vult acceptam fer- 
ri duobus fluuiis qui illam perlabutur,8t to 
tu capu qui vrbi adiacet irrigant. Quinctia 
a Cadmea vfque aquam occultam per cana 
lcsfffue tubos, vel fiftulas, aut fiphones ] '&-/ 
luc manare dicit: ldque antiquo Cadmi, VjCfjL-^^» 
aiunt,artificio. V erba cius , illis quae paulbf|^£/ 
ante attuli proxima, funt harc,K ajum-or^o- ' 

<po g $1 kycify.%cfyutyog mitm-ixXuyt. 71 ^ yeed- 
hotyog .M7nv/j(jd(c}j tyovtm vsh&igz Tcvryj ET^ct- 
7 n\iuv. f&f imzifj&i piovoi JV cujttjs Jllo, 
Tv&fom/uflpov r \ j mhei 7 n^lov 71 uv^^dJornq, 

QepiTuj J V jfffJf Imo Ttjg Ka fipeiocG vJ)vp dQa,- 
y\g } tyiraAltvav dyi/u^jcv , v&Q K ddjuyv^- 
mXafcv , ug teywoi, i&7iM.&cL<rfj){Jw. y /ufy) 
cwu m\ tg cwTjj. Sed quum ille non addat, 
quae fit Cadmea , id mihi declarandum effe 

d.i. 
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puto, & quidem Paulaniaf verbis. Ita igitur 
ille in Boeoticis, Thebaidem terram primos 
incolui ffe ferunt Hcclenas , quorum rex fue- 
rit Ogygus , homo indigena, : a cuius nomine 
plenque f oeta Ogygias appellant Thebas. 
Verum his peftilentia (vt aiunt ) abfum- 
ptis, illum Hyantibus & Aonibus ( Boeoticis ^ 
AVt opinor , non aduenis gentibus) habitadam 
eamdedijfe. £)uum vero Cadmus Phoenicii 
exercitum adducens eos inuafijfet, & vitfo- 
ria potitus tjfet , Hyantes quidem proxime 
fequenti notte aufugerunt , Aonibus autem , 
quum facli ejfentfupplices , manere & Phoe- 
nicibus fe mifcere permiftt Cadmus. Aoni- 
bus igitur vicntim obtingebant domicilia i 
Cadmus autem vrbem , qua noftra etiam a- 
tat e Cadmea vocatur, condidit. Sed quum 
poftea vrbs autfafuijfet, contigit vt Cadmea 
ejfet arx pofterioru Thebarum. Verum inter- 
pres inaduerbii interpretatione gra- 

uiter lapfus eft.quum enim Paufanias ita 
{cribzuavfyfaotis 3 v&oyv ti}$ mhius, ovt& 
■ih/j Ku^fzeletv a,K^7nXiv ozwIQtj uf.TU ye.- 
vtSzq GyGuv, ille ita ha?c vertit, Sed au Ha 
poftea vrbe inferioribus moenibus , pro arce 
Cadmea fuit, quum aj uftiu GtiGcq dicatur 
qua; pofteriori tempore leu aetate fuerunt: 

- atque adeo nulla iniri ratio pofllt qua 
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cum ewjrtifrws iugatur. De Cad- 
mea autem qui plura (cire vollet, Strabo- 
nem confulat. 


C a p v T IX. 



ores Thebanorum dein- 
ceps nofter ille 'criptor de- 
feribit : fed ita vt ea deferi- 
ptione male de illis merea- 
tur: quippe qua: infamet il- 


os potius quam decoret. Quardamenim 
rommemorat, in quibus vere dicipoflint 
Ilyclopico quodam ingenio praediti effe, & 
llos Hefiodeos homines (aqui- 

>us rigido enfe ius dicebatur) nobis repr^- 
:ntare. Sed illu audiamus. Incola: (inquit) 
iint magnanimi, & in bona fpe concipiens 
[a circa quotidiana: vita: negotia mirifici: 
:d audaces, iniuridfi atque contumeliofiy 
v cl pro tcrui]iuperbi,ad verbera prompti,' 
ieregrinum & popularem fuum nullo di£ 
rimine habentes, omnis iuris cotempto- 
es:qui non conueniunt ad decidendas ra- 
ione cotrouerfias qu^ circa comercia exo- 
iuntur , fed audaciam Sc manuum violen- 
iam hanc ad re adhibent. Si qua in gymni- 

d.ii. 
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cis certaminibus fa&a fit athletis apud eos 
iniuria , eam in id tempus reiiciunt quo ius 
reddere confueucrunt:ideoque cotrouerfiae 
apud eos nonnifi tricefimo quoqj anno in 
iudicium deducuntur .Quifquis enim in po 
pulo vilius huiufmodi reimetionc fecerit, 
ac no ftatim e Boeotia migrarit,fed vel bre- 
uiflimo temporis fpatio in vrbe manferit, 
' paulo poftftru dis nodu infidiis ab iis qui 
caufas agi nolut, morte violeta muldatur. 
Cxdcs autem apud cos vellcuiffimam ob 
caufam perpetrantur. Atque hic quum vi- 
deatur Dicxarchus velle finem facere di- 
cendi de viris, & ad mulieres tranfire(quum 
dicat , Toti ju ovuu cwfyccg av/Joccivei tviov- 
7oic eiveu) antequam tamen de mulieribus 
verba faciat, hxc addit, c* 

cujToiq 3 7nw*]S cLoityu- 

A ias. qux voces fuo motae loco videri pof- 
fint,& pro vltima, quae manifefte corrupta 
efhreponedum effc d?XotyvXict$. Sed iam to- 
tum huc locum afferre libet : in quo quae a- 
nimaduerteda videatur, poftea proponam, 
ita igitur 

Ygjj fywfj&So) T >0 tdv @tov <&iX7n$ietfs. Qgp- 
oug 3 v&etS*} ygj \zfyfyauiiu 3 te , 

Hgjf dfodtyogyivr&g 7mv7U^(vov %gjf 

7iKV7vs bt&jovvr&s 7 »' dy.(pi<rGt} 
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TvvfjtycfPfrJ nu/aT^ctf/^TWV ou T^yca atwiqu- 
fjfyjot, tLu c^l’ cx& Q gftwit (& 'ffl %4i&pv 'zr&cr* 
cbytmg (MwQ cv -mg yvfjwutoig ctycoi fyo- 
fjfyjoL ©CPff CWTOV; <5*5 <A a&tyTtqg {Zictfet CIS 
tIuj Jiy&jofoyieu) (MTuQiggVTis . ho rcy cu <h- 
vjq ttc&q ccuTug di iruv ^vtyLgsov ctauyovTttj 
'tfidwm.o y) /uiiycO-eiS cv tcS 'Z&. tjfa *zt& hvog 

&0U7ZV, [M\ dJ^lUS <tW^£ CK TtjS B M01- 

7 104 , dXda, 7 VV iAoitfsov fjutivcu; cv ry twAw^o- 
V0V,/JAT OU WjAl/ VVX.TOS XZBO 7$ 

cv (&ov\oju5pav tus dh(c/LS tnwTihetdhqjfavctTCd 

filCLfCt) fyl/JuSTUf.tpOVOl Q 7iuf CWTUiq 2^ Qs TJ- 

jgvaug yivcv^j cuTtotslfcis/ufyj ot/juctvdjoctg, Scc. 
vt paulo ante habuifti. Inter illa autc qua: 
hic obleruandafunt, primum eft illud.V'- 
jiyifv/TUjS yT} Ttv $icv <&i\7nslcus. quo loquc- 
di genere, quod aliquid nouitatis pr§ fe fert, 
nonum etiam quidda aut certe rarum de- 
icribir.id eft, quod vix alii populo adferiptu 
inueniatur. cftque tale profe&o ( nifi po- 
tius idem) quale id quod inter foecundo- 
rum calicu eftedus annumeratur ab Hora- 
tio,quumdevini cado dicit , donare no- 
uas largus . Quod ad epitheta illa attinet,0^c 
e -rus x, t/€g/fw/,ab aliis quoq; nonnullis feri- 
ptoribus interdum copulantur: fed Tztiiwntj 
miretur fortafte quifpiam additum fuifte^ 
Neqj tame fuperuacaneum efte putandum 
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eft , fed ideo additu vt hac nominatim in re 
v^e/sus elte fignificarct. Verti aute illud 
*i*f » Ad verbera prompti, no Manu prom- 
pti , quod hoc de milite diftum, in laudem 
ponatur. Dixit autem Cicero & Prompti 
ad vim: fed latius patere hoc videtur.Exifti- 
maui poffe etiam reddi, Manu violenti: led 
quum ille paulo poft dicat 7 U ok 
fitav, quod oportuit interpretari Manuum 
violentiam: diuerfis & iple verbis rem ean- 
dem exprimere malui. Sedenim miruple- 
rifque vifum iri fcio,mehic periphrafi vti, 
quum in proptu fit vox Percultor, qua no- 
men hoc in diui Pauli Epiftolis reddi folet: 
led quum inueniam Percultorem de inter- 
fe&ore di&um , vt Percultor Cxlaris, apud 
Tullium: (ex quo difeimus etiam appella- 
tos Percultores,eos qui conducebantur vt 
aliquem occiderent ) at pro eo quem figni- 
ficare volunt promptum elte adinferendu 
aliis manus(id cft,ad pultandum, teu verbe- 
randum)legerc me non meminerim, ad pe 
ri ph ra fi mco n fugere malo.Sunt igitur •zshtj 
ttouj, Ad inferendum manus prompti, teu ad 
verbera inferenda, vel Ad impetum facien- 
dum prompti, Manu violcnti:at quomodo 
voce vna reddi poflit, nodum inuenilte me 
fateor. Libuit aute monere de huius vocis 
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interpretatione, vt hoc exemplo cautiores 
redderem interpretes in quar undam vocu 
Latinarum vfu, quae Graecis, quibus refpon 
derealpe&u primo videntur, nequaquam 
rcfpodent. Vox j&mvwi ig&f licet ex pro- 
cedentibus &: fequentibus intelligi poffit» 
praeferumqueex adiun&o genitiuo Ju&jX, 
merito tame noua videatur: pro iis qui ter- 
ga vertunt omni iultitiae, fiue poli tergum 
abiiciunt omnem iuftitiam. Harum enim 
fignificationum neutra relpondet illi quae 
verbo jyLTuvuTifyfs&i tribuitur, a quo nome 
illud originem habet , vel potius , cuius eft 
verbale. Pro ( &tgck fi reponatur (£7$ , non 
impeditus erit orationis curfus.Illud 7ug H 
Kotg oiujw*.eicdBtf,quod verti (impliciter Cau 
fas agi, fcio primo afpedtu videri poffe red- 
dendum , Litibus finem imponi : fed prae- 
terquam quod mea interpretationem pof- 
fum exemplo defendere, manifeftum e(t> 
ejuum dicit, Tjaro ovQov^jbfyjctJv Tug Maug 

mujTeheicdzq , perinde ede acfi ea quibus vfus 
erat verba repetes, dixi flet,©? eiouye- 

Aliud autem eft Controuerfias in iudi- 
cium deduci (quo verbo vfus fum,vt expri- 
mere douyidzy) quam Cotrouerfiis iam in 
iudiciu dedu&is finem imponi.Poflit igitur 
Jixuf reddi etialudicia exerceri» 

d.iiii. 


DICAEARCHI 


Ipe&abiles. Atque id verfibus iflis teftari So 
pboclem tradit, 


Verum ita legendo hunc pofteriorem ver- 
fum, ad laudem virorum magis quam mu- 
lierum facere, ideoque non rc&e ex eo peti 
teftimonium videtur. Hinc fit vt non dubi- 
tem poftrema verba ita inuertere. 


Has Thebanas tale capitis tegmen feu vela- 
men geftare ait,vt eo facies etia tota prxter 
oculos veletur : ita vt perfonatx videri pof. 
fint.efie autem id album.Crines illis efie fla- 
uos, qui in nodos fintcolligati,vfque a ver- 
tice:atque ib ab indigenis appellari Lampa- 
dium. Calceametum efie eiulmodivt nudi 
propemodum pedes confpiciantur. 

Deinde illas tradit efie Sicyonias potius 
quam Bccotias Ttcjg ojuuPuctfg: intelligens (vt 



c a p v t x. 



x o r e s autem Thcbanorij 


(inquit) proceritate, & incefiu 
bene compofito ac decenti, o- 


mnium Gneciic foeminarum 
funt fpeciofiflimje & maxime 




) 
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opinor) eas imitari Sicyonios mores po- 
tius quam Boeotios» in congreflibus,&r quu 
coetus celebrant. Quauis enim 8e ad collo- 
quia extedi videatur vox o/wA (vt Cicero 
cogrelTum Sc colloquiu inter du copulat )ta 
men vocis earu feorfum mentione facit:illi 
gratiam inefle dicens, virorum contra vo- 
cem dTe infuauem . Redit tandem ad ipfam 
duitatem, Sc ibi aeftate commodiflimc tra- 
ducerefquempiam pofle ait, athybernarc 
non polle nifi incommodiflime. AEftatem 
ibi commodiflimc traduci,quod aqua ,ea- 
que frigida , necnon hortis abundet. Item 
quod profpe&um viridis color amoenum 
reddat: (quibus rationibus & alias duas ad- 
dit, de quibus poftea dicam) at hyemem ibi 
incommodiflime agi,ob lignorum inopia, 
necnon ob fluuios Sc ventos:& quodniuo- 
fa fit atque lutola. Poftremb Laonis verfus 
citattde quibus aliquid dicam vbi totius lo- 
ci verba protulero. Ita igitur ille , af 'j yvvcL\- 
wts ajuTuv&iq /MyeJt<n 3 m>psleLfS 3 poO/cy/V ( fed 
7io(>et otg pvQfjyis legendum puto, atque hanc 
le&ionem in mea interpretatione fequor) 

EJ&ctdi yvveqx&V- KPfWQei ZotfioxAyS, &t]Gcef 

A tyeic /mi Scc.ro 

Tgmrov Zfrv ucvrip ixr&<ra)7nMu Jb- 
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WilV 7TM 70 TSt^CTUTTOV qc/LTUXqtpJltj . Ot y) 0- 

<pfaX/tf) %l&d>cuvov7zq /uyvov, tu q Xoituc juA- 
fitf tu <uj&aroomv 7nx.VTtt (gig i/uu^noig. 

(pogpuai <Jl' cujtu, 7tzcmtj hdj;(J,. rs 3 r^lya/^c, 
jrcu/JvViCwaJ^J^pfyjGv 7 yg xaPvQf/g" o </V 

>£5iA«7K/ VZTO 7$ if^QJLCdV X&ft7mhoV ,\ZSoJ\\‘ 
fj& X itov,ov fZatyv • (Qoivikowu 3 Tytfoiu^- 
mivov 'tgxX&mv cf£ t ojg ti yjfjuyoxjg $/tJb'v dtctyeu 
vitduf ‘facg mcDzg.eicn 3 ^ Tccjg lyuXlou\g ov A tow 
^oiuncci,/^f.)is.ov 3 "LiKvcdViotJi.TCj y<puvij ouj - 

7&>v &riv cJ^nycL^/g 4 ^ ePi aitigcp7iwv , d,7ip7n)g 
t(aj (ZciQ&a.cvfy&Lozij /ufip t; mMg olet (^iXTjgtj. 
7v,7i yS vcTtop m\v ng\ ^v^ov , qcrf wynig. 
e<n </[’ djvflifjyg e ti jytj i^ovem, rlu) 

<zsrCpjB\j^y, t^77 zogpg ti qcy r (gig Jtg/vo7g oovioig 
cLQfyvog . ct^yXog j , k& olet ^ei- 

<? 1 , 2$& ti Stf 7T07U/n$Lg yjpj izt 7ndj(A&Tu. % 

y&j vl(pi7zti 7ni/\Qv iyp 7n>XwL>. V erum 
in his quardam emendanda, quaedam la- 
tius explicanda funt. Pro aduerbio u<r7irsp, 
quod procedit datiuu 'Z^oTyTnJtajlegendu. 
cfle ug7i t manifeftum eft. At pro illo vg- 
jtXomv quid reponi debeat, non itidem pa- 
tet. Nam valde quidem ei vicinum eftxu- 
«A<wt z?Y,fed quomodo cumfequetibuscon- 
ueniet? id eif , quomodo haec rotunda figu- 
ra dicetur efficere vt pedes propemodum 
nudi conlpiciantur e Adde quod vereor vt 
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hoc adie&iuum alicuius claflici fcriptoris 
autoritatc cofirmari poffit. Cogitaui etiam 
dtelx^et^rv: quod licet melius cum eo quod 
addit de nudis pedibus, conueniat, minime 
tamen pro vera le&ione habendum puto. 
Ad lyyiw&g nulla vox propius accedit 
quame^srza/tos: (ed poeticum eft hoc no- 
men : & merito quis miretur, eu inter ea ob 
quae aeftatem ibi commode agi dicit , hoc 
quoque commemorare. Subiungens au- 
tem fyytvk covict , id eft aeftiuas merces (fiue, 
res aeftatc venales ) videtur ad ea qua: terra 
aeftate producit , refpicere. Statim poft,o'/afc 
rj {cripfi,no olet re, ficut praecefterat o\a, 
3tA7jgi ) , & paflim Graecos loqui (olere fci- 
mus. Iam vero quod attinet ad ea quae ex- 
plicationem latiorem pofcunt, illud kvct<h - 
tfo/jfyjov poteft etiam reddi, Tortos in no- 
ium vel Colle<ftos in nodu, ex Nafone: aut 
/na voce Nodatos. Quod hic dicit %A 
\^ova» tIu) 0 <srC 9 tw\]jv > idiplum efte videtur 
^uod antea vnico verbo %A<w^' fignificare 
/oluit. Niuofa autem dixi , ficut & lutofa, 
/t niuibus fi cut&r luto ab undare oftende- 
•e : quanuis (impliciter dicat j^era/. Alio- 
}ui enim hoc cum aliis vrbibus commune 
labere dicipoftet. Neque tamen niuolos 
notes aut niuofam regionem potius quam 
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niuolam vrbemdici ignoro. 

Claudit Tuam Thebarum defcriptionem 
his Laonis comici verfibus (quibus tamen 
nulla Thebarum peculiariter fit mentio, fed 
Boeotorum &: Boeotis) 

Boioojiv ou^poL^ t yi i ilu) Boiuticw 

q>6 (jy\ orf/jfiyxzwss i 
Scribo autem IpifMpgg > licet inucnerim 4- 
<^>Y\fAAo^i\ quum huic emendationi le&ores 
minime reclamaturos cfie putem.Scd qu£- 
ri poteft an hsc tantum verba fint Laonis, 
an etia aliqua ex pr<gcedetibus.Illi enim qui 
allatus fuit loco, quem claudunt hsc verba* 
K&yS vi<p*Mi t&j ?r?Aov ttsAwu, fubiungir, 

oi -\ctuv(f5^.y>cLQei q tTnqvcSv counig, 
HMyaV tIw' ccKvjfaow. fJ&iygS a>\otg ctCp&ify, 

/AAKgpv 2]cf>^>o^a tov cth)tfl^tvru 
B oicoro v Nominis autem afyo&v 

vfus quem hic videmus, minime nouus illis 
luerit qui ea qus in meo Thefauro Grscae 
linguae de illo icripfi , legerint. Ibi enim af- 
fertur &: Dionyfii Halicarnaflci locus , pag. 
3i^,editionis paternae: vbigeniciuus ha/pi- 
&v iungitur verbo cov&tedzq , ficut hic ver- 
bi cJ%a,}0£p<mf (quod idem fignificat) parti- 
cipio:*^’ \zzofjfyjoviis wvetSuf 7ro)k2 2^<po- 
&v fuxyti 


i 


C A P. XI. 


N T H E D O N Thebas in illa 
defcriptionc excipit : quam ab 
illis interuallo centum &r fcxa- 
ginta ftadiorum diftare tradit: 
cfle autem paruam, Sanari Eu- . 
boico adiacere. In ea forum arboribus ef- 
fe totum confitum, binis porticibus circu- 
datum . fiue duplici porticu. Quum enim 
non dicat ratum svajg cweiMitflfylw (quod 
latis erat ad declarandum , eam porticibus 
elfe circundatam)fed addat SiT\cug-> rationi 
confentaneum cfle videtur , vt de geminis 
vtrinq; porticibus id intelligatur. Vrbem 
hanc Anthedonem & vino & obfoniis a- 
b Undare, (ou>^ inquit, tiloivog, <& o*\og. 
autem ad pifces potius quam ad carnes eflfe 
referendu, meminifle oportef.cum cx aliis 
locis,tum vero ex quibufdam Athenaei) fed 
non magnam illi cfle frumenti copia, feri- 
bit:quod folu fit gracile & aridum. Omnes ^ 
propemodum huius incolas dTe pifcatores 
ait, qui fibi ex hamis & pifcibus,ex purpura 
Scfpongiis vitam comparent: qui inlito- 
ribus atque alga & tuguriis confenuerunt. 
Addit, elfe rufos , & omnes graciles. Narrat 
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etiam, partes vnguium extremas illis eflfe 
arrofas operibus marinis , atque magnam 
eorum partem in freto quopiam lubenter 
verfari, &: nauibus fabricandis operam da- 
re. Eius verba funt , A 'v%cttva, 

gei Jiet pjt.ceffig 'ftKayicL, djugt^XctiDq JV JV 

3 7T&Xig,ov fuydXrj tz£ fMyi^iid 7 r au- 

'tyi 7VS Ev&oiwy\S WZi/U&fJVj faActTfas.Tiu) fjtycu* 
yoycv lyovm ^Tuchv^pov ttccoim , epeuq a*&i- 
fyfAfifyjtjV hTjujs.ctuTt) 3 dj oivog^dj e\ag • erneo 
CXrcUlCoUCtL } 2$gi 70 tIu) ^co^tvTf) Xutt^ouv. oi 
4 %icf$v fraWf, dXiftq , aV dy- 

xigpcovf&i l^vuvyt Ti q mptyvyiq ^ azroy- 

tdV / 3/ov tyovnq'cv cqytceXcig 7 ? (pvKet 

KSM K&tw&tyg. 7w^o) 7ujq 0 - 

^iqi,7mimq ^ Xlnly * ‘Q ‘J^/’ ovuycov 
‘JZiQiQgpo/xfyoi 7 djq Kj) fytAc&i ]ou> iqyzaictfs' 
vss^sqmTnvJi^q Tnfl/uyig ol vskeiqii , vcurm}- 

yoi. Illud <nrep carctvilouau , mcndole Iqri- 
ptum efle puto, pro <nnv azravityum. Gtni- 
tiuus mp$uyf.q de ipfa concha intclligen- 
dus eft: vt 'Xm mpQupcpq fyd carcfyov tbv /3tov 
2301/71$, perinde fit acfi diceret, m^(pu^v7uf £ 
tnrofy>%Qcq: qux a Polluce coniunguntur, 
vbi recefet qua: dici potfunt de iis qui *Xi «5 
vocantur, lib.i.itelibro 7, vbi copulantur 
itidem mp<§vp<fLrmw & caroyyifyp fanm. A- 
liquato poft? dices 'srC^S7rt7ivv^o'ng Tnp^pj^lg^ 
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yocevtitur qux fummam natura propcn- 
fionem in rem aliquam declarat : qua fit vt 
!i veluti per quanda fympathia adhxrea- 
nus. Sed quum ™>^/u$g dicatur & fretum, 
;ideft,finus maris m anguftias coar&ati) 
k traiedus ipfius freti: ei qui pofteriorem 
fiam fignificationem datiuo mfl/ufig dare 
iic malct , minime refragabor : prxfertim 
juum ex illa etiam priore pofterior h^c in- 
elligeda efie videatur. Quinetiam^0yt«oi5 
16 male fcribcretur,meo quidem iudicio: 
[ua voce fignificatur nauigiu quo mfi/jutig 
i traicdu freti vtuntur.Vt tamen ingenue 
itcar quod dc hoc loco fentio , parum mi- 
i placet participium 'z^sq'}nmv ( ^i'nq cum 
atiuo^&^Tfjfiue^O/M-bis-.atque adeo fu- 
>c<ftus efi mihi hic illius vfus,tanquam du- 
iufculus,&: fortafle etiam infoles. Ideoque 
xalim ex 7ro^^cng facere 7rofi{Mtg->!k parti- 
ipium illud datiuo i^cnomq iungere, totu 
icum ita legendo & interpungendo , mv- 

\q J A67r?o) , TU CLKyt. 0VV%t)V KctToJoi^^op- 

tyorTujsKf} ^u^jwrictv ipyuoicqg 'Zs£$q7n7rcv- 
)Tiq'7rc(&fMiq OL^zsKet^hnguf vajU7nj^)t. 

Regionem (inquit) tantum abeftvtco- 
nt, vt ne habeant quidem. Originem au- 
m fe a Glauco marino ducere aiut,quem 
ifje pifcatorem confiat. Quibps addit, tj 
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yufy; owu Boiuticc&icujt }], Talis igitur cft Bceo 
tia.Miretur autem hic quifpiam quomodo 
nullam illis regionem efie dicat, quum an- 
tea i'cripfent,2^7D Vt) Au5t£«*.E- 

go certe crediderim, vel, ne eam quidem 
quam dixit efie Au57tW,idcoque frumetum 
illis parce fubminiftrare, ditionis illorum 
fui{Tc:vel,pro nulla habuiflecam quas valde 
ar&a effiet. Verum & de hac vocc^^v mo 
nere leftorcm libet, eam non fatis apte red- 
di illa regionis appellatione, quum iungitur 
verbo ioyx.Zt<fcq , quod colere declarat ( ea 
in fignificatione qua dicutur agricolas ter- 
ram colere ) ideoqj polTe nos huiufmodi in 
locis interpretari agrum. 




j§§ h e s p i a s autem (nam libra 
rius perperam ©iaxrtcncti vtro- 
biquefcripfit pro©tcnn«<) ea 

___ _ qua exteras Boeotia: vrbes de- 

feriptione minime dignatur. Poftquam e- 
nim dixit, Talis igitur Boeotia,tanquam dc- 
feriptioni vrbium illius finem imponens: 
fubiungit,«/ ©tama} (pifoTt/AAcut /L$fJ l^cu- 
<n m iw uifyeSv, avtyiuvTuq u 

u?&q Si 
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a^ocA'y«/Vr.taquam rationem reddens cur 
Enem facere velit , antequa illam vrbe de- 
fcriplerit. Verum fufpe&umeft illud /jyvov 
hoc loco , pradertim quum praecedat /ufyj. 
Magis etiam fufpe&a habeo particulam 4^ 
nec dubito quin mutari in 6 € debeat : vt di- 
cat eam habere cwfyiavmg <s£ mmiti/^joig. 
Poftea autem enumeras fingularum Boeo- 
tiae vrbium infortunia , cp^feodecv apud 
Thefpias fodem fuam habere dicit , ficut in- 
uidiam Tanagrae» auaritiam apud Oropu 
(fcdcu%e$x4$etcc 'foedum auaritix genus 
hgnificat: quu fonet Turpis lucri ftudium, 
/eu amorem» aut cupiditatem : ad verbum. 
Turpe lucrum ) proteruiam apud Thebas, 
rapacitatem apud Anthedonem, curiofita- 
tem apud Coroneam, arrogantiam apud, 
Plateas, febrim apud Oncheftum,ftupidi- 
tatem apud Haliartum.lpfa cius verba funt, 
it^^pvcr. 4' oi BauToi ra v^g.1 cwTDtgC^p^cvTX 
} J)lce, U^11f>yjL(&TlX,,hi?CV7l$ TJtVTZt' 7 {u) JWfJ GU- 

%g$}te()chicu) t(g.vnx£v cv d^07rcv,-nv j Qfyvo* 
cv , rtw tyifyv&Mciv cv Qiamcug^iiu} 

i&g/v cv &Y^>cug , liih v&.iovifycui cv Av%Jovt,\ 
rlu) 'ZJ&iQ-yluv cv K obvela , , cv U/\sf.77Cjcug liiu 
’s\gi(^ov eicw ,tvv 7wpi7tv cv dyytffca , riw oticy- 
^-yjcncLv cv £kia/j>TU)' 1&4 .4* vmfftjg lyg 
bg dtg mg iyjg Boiawctg m A«f 
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wnpputj. Verum hxc vocabula, qua: vide- 
mus elTc vitioru appellationes, valde funt fi- 
' gnifi cantia : atque adeo quxdam euifmodi 

vr vix ac ne vix quide fingula Latina lingu- 
lis Grxcis refpondere poflint. cue^^tdpJ\ict 
plus ell quam auaritia (qu^ (pit&pyvg/a, dici 
folet:quod nomen proprie lonare cupidita- 
tem argenti , latis notu cft ) lordes certe re- 
dius dicemus (quod vocabulum foediori 
tantum auaritia: generi conuenit: ficut lor- 
didi vocantur qui co auaritix genere labo- 
rant ) quum cuc^^pKfpcDtlct fonet Turpe lu- 
crum, id cft, turpis lucri cupiditatem. Huic 
vitio finitimum ell illud quo Anthedo in- 
famatur, videlicet 'snXiovifyct,. Eodem certe 
ambo pertinent, quum vsXMvifyct. plus ha- 
bendi cupiditatem proprie declaret: ied di- 
citur de iis qui per vim etiam cupiditatem 
illam explent, feu explere conatur: idcoquc 
verti rapacitate.Nequc enim bic auaritiam 
interpretari quis poflit,quu rfSfn cu%g$- 
mqcMccs , cui melius auaritia: appellatio 
conuenirct,eamleparet. Ac nealibi qui- 
dem fortafte interpretatio illa admittenda 
eft: quum txXwifycL fit potius eorum qui 
vi (vti dixi ) leu violentia ad explendam 
fuam auiditate vtuntur , quam eoru qui no 
aperto Marte (veita loquar ) id faciunt, led 
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quibuflibet artibus malis, fimulque occul- 
tiSjgratantur. adeo vt veluti 

violetaquiedamauaritia. Vocem autem v- 
G&v puto hic debere reddi Protcruia vel In- 
folentiam,non Iniuriam: quum hic ipium 
habitum quo quis ad inferenda cuilibet in- 
iuriam procliuis eft ( quafi iniuriofitatcm 
dicas , vt a vitio dicitur vitiofitas ) non ali- 
quam limpliciter iniuriam declaret. Sic ve- 
ro & tyifaveuda, quum fignificet proprie 
contentionem, hic contetiofum ingenium 
declarat , fiue ingenium ad contentionem 
procliue. 

Claudit hunc fermonem verfu Phcrecra- 
tis^uo dicitur, prudetisefle fugere Boeotia. 

Av.7n(> yz Boiutjcw. 

Rurfom aute vtitur verbis illis quibus de- 
clara ucrat fe finefuje deferiptioni Boeotiae 
imponere:illis, inquam, vel potius plane fi- 
milibusrfjufy) owu b qiu^/S 
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halcidem inde venit, 
quam Anthedone ftadioru fe- 
ptuagintainteruallo diftare tra 
dit. Sed fufpc&a elTc hic poflic 
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librarii fides : quia quum dicat e Av%J)jv6s 
cis XctAv/iStt audiet, e , tamen paulo pofhvbi 
dixit itidem de Chalcide» eam efle ftadio- 
rum feptuaginta , addit , /mZoov ci| Avfy- ‘ 
Jb'v(&> eig cujtIj) (pi&ucrqs bJbv. Quod fi le- 
geretur no azMuvAed gu,Jiotg(cft: enim com- 
pendiarie feriptum hoc vocabulum , & ita 
v.t vtrouis modo legi poflr)cum vero tanta 
h<£c magnitudo lulpc&am hic potius quam 
illic ciulHem librarii fidem redderet. Viam 
autem ab Anthedone Chalcidem vfquc ita 
delcribitjE^ Av%cf})v(&^ Stg XctAxiSit gx<hcc o, 

. bS&g rov euyicL^v 
A etet ri Tmcnt, vjjjj fj&fyaw'TY)/jSfj qofyiMvau eig 
A &CX-OUD , TY) J agyg a'x C^vj^gv /ufy tyovau* 

aAcrecnjyJyvcfrLcnwFXjoig ^tS^vtov. Hinc 
ad vrbem ipfam vcnicnsjprimiim ea de ma- 
gnitudine eius feribit qua: modo retuli: 
deinde poftquam dixit elTe totam cliuo- 
fam & arboribus obumbrari , addit» no fal- 
las tatum aquas illa habere, fed & quandam 
quae a fonte Arethula manat. Verum hic 
corrupte legitur nj3JT)23Act,7y:pro quo "\JZZV7TDC- I 
yj feriptum fui{Te,mihi fit verifimile* qovyjn 
autem, quod huic adie&iuo iungitur, talem 
vfum habet qualem in praecedentibus an- 
notaui . Ita enim ibi feriptus eft hic locus, 

H' Si 7$? Xct^xiSiuv mhig i$i jufy) gx$.o 
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rnjg cJ% /iv c frcJ))v(& eis cwtIuj (pi&ucws oefbo, 

Q 7TU0U /(&} OVfflci©*. vJbtTU S^OU- 
OU, IU /U$p TJO^Ct) CLk\)i{g.' fcV J qffV%} /MfJ V7TD- 

‘Z3Act'7i/,Tri'j ygHciuyeetVQV Xj Qv^cv,ro ‘Xaro Tijg 
xprivtjg £ Agifyums piov ingyovyug 

$vuucijU6vt]S 7m(>tyv to' ^on >' vnjyTjg v&M&7rixr 
ei Toig xUn inMv ^tmovoiv. 


Nec vero publica eiusornameta omit- 
tit, gymnafia, porticus, templa, theatra :qui- 
bus pi&uras atque ftatuas addit.Sed cum po 
flrcmis huius periodi verbis, qua: funt, %>a,- 
Quas , cuilpiaiaunb cohxrct qua: lequuntur, 
(in quibus forifitum mire comodum mer- 
catoribus efle oftendit ) ita vt quaedam in 
medio defidcrari necdte fit.Ita enim totum 
hunc locum apud cum feriptu inuenio (ni- 
{j quod pro yu/juvuaictis^e.^onoyj/uvuaioig, 
quum error illic fit manifcftus)Ka/ to7s xsi- 
vo7g q t\ 7n\ig 24&Qo£p>S xcfsncncdj ctqzu , yu- 

juvunoig, qvauSitt&ig > JtctT^oig , y>ct<Pccts,cci>- 
fyiucn. t yj ayepei wu/uttyu v &dg-mg‘fflfgy#- 
ffiwvj^fittg ctvu 7 ii^CAj)'ra? oy^ '&7ro tu 'f B oteo- 
'nug ZetA yavtoog fftf) lyg vffiEu&oeuv JuAutIiis 
poCg rig 70 cuu 79 <n i^uT^uv qcy tdv Evg/7fl yv,(pt 

(>l7Uj Tfttp CCU TU TU tS AiyufyjOC T 0 

QdfVei 7 iw }{y TB t[JL7ng/0V Vt) Twxluj- TUVTTjS di 
l^&ufTOyoycVi T^kcvmcti 71 ovffuvqcy qtUAS 
<i£<03 azweifyp/jfyjhu. oujutyyug ovuu Jt&ijtttyov •£ 


e.m. 
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ayt>ojf.<; t £ t&ygtecs rfjg 6 k Tvshuw 

‘ ytvo/Jtyvis 7 $ Cpo£7jav 6fcx9/uuJ$s,7n At$ o^t- 
lemKim Z£iv &tg 79 ifAm^ov .%#} fio Ev&jbs 
^uxrov z%t>v tov &S'&Aouju,iQ{?ui&7bii tov tfjtm- 
&v eis tIvj 7n \iv . Quibus addit h xc de re- 
gione» di de illo mari , tj trUou» olo— 

7uv,iAcu6<Pv79S 'kyxfyi j ycy y ^jzlhctcx-CL. 

Tandem de incolis (more Tuo) verbafa- 
cit:miro quodam genere loquendi initio 
vtens , quum dicit eos e(Te (j&fyfjytTav 
o/TDjddque non ttS ^/«lolum/ed etiam rjl 
<pwvy. Videndum eft autem an haec ita pof- 
fint intelligi,vt eos haereditario quodam iu- 
re vel ut pedem habere iam intra difciplinas 
dicat,fimulquc (quum varias haberet Grae- 
ca lingua diale&os ) Termone vti qui ipTos 
ad illas quodamodo praeparet. Poftea qui- 
dem grammaticos efle illos fcribit,fed prius 
Cpi?&7joJ)ijLyi4 appellat : quum alioqui illud 
2%x+c{4&7iy3i praecedere debuifle videatur, 
tanquam melius cum illis quae dixerat con. 
ucniens.Iniicitur vero di in iis quae fequun- 
tur,aliquidfcrupuli:quoniampoflquam di 
xit eos fortiter ferre incommoda quae ob 
patriam Tuam patiuntur, hanc toleratiae hu 
ius rationem reddit, quod quum a longo ia 
tepore in feruicutereda&i fuerint, &■ libe- 
ro ingenio fint praediti , magnum quedam 
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ad tolerantiam habitum cotraxerint.quam 
tolerantiam vocat palpas Q / srcpg - 

7riri]cv7u,quum modo eadem de re agens di 
xiflet tyweuus tp'i{>siv : & aliud tamen fit p<t- 
Jipustyiqetv , aliud fyvcciug. Idcoquefortaf- 
fisintclligcre debemus eos (peg&v pajip tug 
vare ^va^oTVjTog >id eft,prx generofitate. N e- 
que tamen hic cft ille icrupulusqucm dixi: 
fed in eo quod additas q fornis cvng €A<s6'- 
eft, Ingenio libero prxditi(ita enim 
malim interpretari , quam Moribus liberi) 
quoniam tale ingenium cum tali toleran- 
tia minime conuenire videtur. Sed credide- 
rim hoc tanquam per parenthefin eflein- 
teriedtum : perinde aefi dixifier, In feru itu- 
tem iampridem reda&i-.quxalioquiab eo- 
rum ingenio valde abhorret^quod minime 
fcruile , fed liberum & ingenuum eft.Hunc 
autem Tuum de Chalcidenfibus iermo nem 
claudit Philifci vcrfu,quo eos efll* probos 
Graecos ( fiuc , non malos , vt loquirur Ci- 
cero) teftatur : atque adeo valde probos. 

Xprjgwv (rtycty jf XctA>t)g Efor.vwv ig. 
Sed ne abundet fyllabadegendum, 

Xptjgwv crtpoJy XetAiCig E fotjvav wz:Ai$. 
V crba autc huius loci funt hxc , o / <f\^ cvoi - 

TLOVtZlig E^huig y OV TtS /J&V0V y ct?b.et ncy 

tyi ($oi)v\ fjic/^fj^Tuy cvTog’ 

c.iiii. 
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. y>ctf*JU$LTtX9l' 7 » ‘ZSOq7n r MoVTtt CAi 7^5 7nZT%l~ 

Jbg <pt&ms,Jbv\dJotms y$ 

•mkwJ yJbjgovov, ffig cf£ rgoimg ovreg ! a djfy- 
jfMydhluj &tkY$ctoiv tjrtv tS tpifieiv pajv- 
pcag TU‘ZsZ9$7n , n{ov7U,. o <bikt<rx.ov y 
Xgtjgtov tr<poJy'^iv fjXc&kx/g t^klcum Txikig . 



C A P. X I I I I. 


i helladis aute appel- 
latione in Tequetibus diflerit: 
didtque primum Te Hellade 
a PcloponneTo vTque ad Ma 
gnetas circunfcrib ere. Sed feri 
ptu eft MetyyqTwv cLfjimvidc cuius vocis pofte 
;rioris emedatione dicam vbi totum hunc 
locum attulero. Deinde Te non immeri- 
to TheiTaliam quoque Tub appellatione illa 
comprehendere oftendit. Hellas enim (in- 
quit) vrbs ab Hellenc AEoli filio vocata Se- 
co ndita fuit: cratqj regionis ThclTalorum, 
fi ta inter Pharlalum & Melitaeorum vrbe. 
Nam Hellencs Tunt qui & ortu &r Termone 
hellenizant,ab Hellene-.AthenienTes autem* 
qui Atticam incolunt* Attici quidem funt 
ortu>Ted Termone atticizant: Ticut Dores a 
Doro oriundi dorizant , zeolizant qui ab 
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AEolo,ionizant qui ab Ione Xuthi filio du- 
cunt originem.Teftem paulo poft citat Ho 
merum: ciuTque tcftimonio & Euripideum 
fubiungit, paucis interie&is. Verba eius,rc- 
petendo ab initio, fiunt harc, T lw ouo EA 

A cL^oi^Tn IliXo7TOVvyovv -riw v AaJouv ,{(#• 

tS MayvyTtw atpoe/fa a,p 7 iov. j (py- 
mvoilwig yju&t ctyro£v,Tlu) QijjotXiou/ ryg EA- 
A oidbg ctTni&i TyS 

yjH^.Ta>v ovng (thymico;, y y$ ETXotg ^irccXa^lv 
ouazc 770 ti mX ig, clQ E XXlwog TH AioAeo iK?\.y- 
Jy te Eigjj tKVc&y, ryS ^ Qi^ciAuv xouyapct? 
ct#ci/A<xDV QaptnlAou n XAiju^iy i&j Tys W Mfc * 
XiTujuv 7nXiug.E)Xlwig /uSp yecq eicnv 0) izS yi- 
vet t(jtjTujs (pcovcug itxlw Ifyvcnv , a^EXhyvog' 
A [Jyvcuoi ^iOi 7 iu) AtIixmv %g.Tv ixo vv ti g , AtJiko) 
juS^j etai izS 1 7 ws 3 XiKTvig ciThn^ov- 
aiv.ooq 7 n^ AuejL<*S A co&v,Ty(pa)vn 

Jta^ov^v wcoXt^ovai j 01 'Xoro AioXou, iuvi- 
£ovat $ oi Xjn t'ct)Vog 5 * z gvJov (pvvTtg. y o-Jv EA- 
Aug cjv ®tjia,Ai'c& lw 07* 7707 E IwiGSY. cv t*i A r- 
TJJCy.o yovv yniy ryg (pycn\ 



A tcu> Q-Sictv ^Toiyjouvmg ’ E)Xyvug 3, GUfM- 
K(>d> ar&Ti&v pyJtVTizg’ A yeuots j, ‘&ig vu£ 
%Ti EfaTVlKOVJUTZtg MiAlTUXA Tl , Kj Act^/.osctv 
'tUu Kpt/L&gyv }&Ax/J{jyv » *j &y£ag 7ug A^cci- 
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tfotg&K&Tioyv QvXctiwv v^Xx/j&pqv. cfa ZuJtyLf 
U^oTia{^^ t o spctTzuoug eig i'Aiov. s<nv otuuiq 
Efacigotf) E^yiv(^ oix,icQ-et(m,7nM$ 7i yca- 
&t.tf4i07v%ei j wj Evg/7nJ\ig , 

ETklw <y$ ,ag Azycvcn,^yvi7^ Aiog. 

T 2 cf[' A/oA@-> 7Htig , A ioAx q , S/ovCpi^K 

75 > 3-’, ogr sV AA <p«2 

pocug 

Gzxfiytvet; ippi^e 'ZetApw&q (pApp*. 
E?hatg oiui i^Vyug 7rz^ fAiK^ i srCgn^gv eipy- 
lw o Atog E fatjv tKTtasv • *Mp’ J 7 » Ifatjvi- 
l&iV tL/j 'u%9jviy>£). 0U) el^tjfpiv.E^vig <J£ ol ecp’ 
E 1 ^)/ (§}■*. £731 Ji elatVjAioA^ <& z/ov(p@s>- g<n 
^ Ajk-M&S Kj 'LctApudvdjg , ^ oi^vTBtv (ptuung 
zK^ovoi. Pro illa voccct//,7ns vel potius pro il- 
lis literis nihil fignificatibus videndu an re- 
poni debeat qtfMx, ex lequetibus.an 6/mgXtx. 
Nam propius quidem licersc illae ad gojuia 
accedunt: led ibi ©e^otAofv gojuux dicitur , at 
MctyyqTuw oVtpAi* . 

In fequentibus, qua: fit Hellas , & quid fit 
ek*ivl£etv, pergit cxponere(cotra opinionem 
eorum qui Theffaliam efie Helladis nega- 
bant) Pofidippi etiam vtjrfus huc pertinen- 
tes afferens: in quibus non folum tS t^vi- 
£«?,fed etiam 7 » drjml^stv fit metio. Verum 
tertii verius principium aperte mendolum 
efi: : fic tamen vt valde obfcura mihi fit & 
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GEOGRAPH. PARS. 7 * 
aliis itidem (vt opinor) futura fit eius emen- 
datio. Sed iam ad eius verba, quibus non 

folum hunc fcrmonem/cd haec de Graecis 
vrbibus geographica feripta claudit , ve- 
niendu m eft. ei q x/J/utj vuZ E a i, te- 

yrnti jufyj , X juftpTot £<n. 7 v yS iXt^vt^eiv tyo Vt) 

(p*ljui ebe cv rct) oqSwg , ct?k' cv 7 &T 

•fojet T>js (puvtjg.ewrt] a<Q' E fatjv&yij q E:A- 

A££ cv Gnatia, wiiTBti . tMivotg ovu> iqSjbfyj rlu) 
£?hc<,cDz %g,7 vix/tiv ,HjT^g tymeug \lb.lwf(etv. « 
0 ^ K*} TO ' ^ tov 7» ^yot5 7^£ GirlctAiccg rj 

€97, (c ^ TV KQIVQV , fiJf VttW OVOfj^fZoVTttj 

TtXtojVig , E?ka,efbg avrrjv tt). on q sraiflzi »?/ 
E c PAce9 | n&pTvpet tjfMV o 7$ 

KajAccbcov mitiTyg Tlojri^i7r7ng 3 jut[x,(p6/L$fj(§^ 
JL%VClloig G77 riu) cLurfyt (pcovqv (c rlu) 713 KiV dpa,- 

, 73? £ £?koccfbg Vt) • Ag^ojy arai?, 

/Uict, 7rl\Hg q '&h&tng. 

2t) /M^u a/rjiM^etg^vM av (puvriv \vyyg 
AuTovTivtg- ol <f\) it.yh.lwig 
T 1 vj&ghct/t^i&uv ovTkctQcug %cy %>d[jofjytoi f 
T lu) dur^oumhicu) eig cajJlctv cly e*£ ; 

•sr^f “5t$ %% \3ZO?&yJocu/ovTug Vt) rlu) Gtl- 
tz&aIou/ 7 y,g E?hctJbg,iJcflt tsitg Gtr/ccJyig, EXht/- 
ov7itgJ}ktiviZetv, cJni tgmvrov ei -> 
qyi&o 0. n W j Efaclcht cL<po£/cruv Vtg tug 
QirjctXctv gv/uux rQ Mayrnwv OfA^Xia riw' 
^lYiyyjaiv 7n7iBiriju^iJOi i f(^.7U7muofJ^{J tcVa oyw. 
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AIKAl/PXOT XNATPA^rf 
Tr,g E?kctJbs,‘6ire9S ©fcoCpg^v. 
y^ Ia 7ncv ng,co Gto(p^&,}(j3u7rtp oi$-a, w> 
fJiov n •zoA cctIcov,^ tdv mvov 

(Q7n(> ivioi TniScnvysfucvTii 
Xtiwi 71 * 772 prjqg. tuo cummM EXKcicDx.) 
^779TK$0/Jfyjcu; TZ&OTq '^ 7 af VX«f, 

'Zroi^iov cbc cl/jgvm ot/^3’' eMjj vik£)V x 
fy^vlu) ti 7izipi%t)v thcurtj&leu Tulg (iwucifjtycig 
dqd wg <jzwiJ)fiv iyjtza. 7 uy)cM zsA&tocnv 
T 7iz •?$ 77K?\gLidv avy^ctCPiuv eiptj/^jct, 

Tcujt iUJUAT^OOg IvftflOIT cv /3 pqiw wovco’ 

O 7K(> bgiv t%£va)g dwuccjuuv i%vpcw t^cv. 
Ym?\gLpi£ci4Ct) <y) dctytiXoHg v/uuv i^v 
Kete&ztjTi Tsig ju^.Xiqa, hcLcrtfjyu; waA«?, 

A Xm. > 772721/49 td>vr,cnig TiyTovg havsAotg n yjy 
Alf$/J0t4'Ct!y T &%iv CV nt?&7TBVVlj <TU> $ 21 ] ~ 
AiyvpS/ja o/uytyuuuS-' icuuroig 7277214 . 
tvcL p cycDlv (te to avjuo?\ 9 v 2*l&Agtvtyavij t 
<Pou>t&pg ej&gajv o/u^Agyag n XAifj&puVy 
d!gr ctictAg&ovTDL %&} /uvyptqg tyv. 

y) Xx&gytg ccv ot/A’ i azrdj <r/J)fj luu 
T la) «wjLy/jyLTtioiv.Jib os cw izv pctj 
0?3%i(^pg J]^ cJm TuuimJbt) £ carUcDxffccgy 
^uftQjfyjLyefyovv' qg.famq etajzigTTBieiv. 

T tjg £?ActJbg 6 %iv KpZgyxia, 7 r^uvj 770X14" 
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Avtv} </[’ ‘& 7 n>Mia,ht?e 7 Kj r Koe/vSjuv 
E iveq.K*} 7 vv vsAmy j 7 sv y^Kisf^Joy 
ApGyiKlXSV WMfKf //JothtuJioit d[' iftl 
jim 7 yjg ^uAjostjg cyJbriKOVT . cJJn(pcwee 
A’ h&v Ajwc&s W cvcw 7 y,KSy Ai/xdjV 

KAetfog. i&A eho/ Aqvomg d[' oAtj. 

B d) E^ctg Tyjg AfiGggMictg Vt) Jbnu 

MctAigu muiypg 725 7ii^g. ewTtj d[\^Ttu 
£777 73 v 7Wtu / n$v n Iwetov^cog QiAtctg y>d<per 

0 o$g 7 1 MctyvviTuv O/uyAlw XAnAqfiflfJov. 

Ttytg h 7 iu) Muyvrioiuy 7 yjg E A\ddbg 

I J *VA \ ..\ , . t . -v . 

As^cuffjy 73 V Q 4 ’iAsaw' ct^voav » 

Am^^/imvTZt.iSTO d) Vt) cvpQctvsg 

To 7 g /j&Aw (piAgn^v^Joig. 

II Ari v <£W tu A917TU tS 'zs&&i\mf 4 sq. 

aV’ ApS&atictg eig Qi^jctAtccv Tfifcly aJ$g 

1 o9-’ tifjueepv. § 7i0TUfj$i teyifJ/jov 

AtzctJov eig JuA&txrcw cJfyorm. 

0 ( 3 $ $ <z 3 t 9 <reTiv lio)v 'dfottexA ti/^jov. 

'ZmMuv d) 0 iVy 2^73 y ititom .) ' 

Eiros ^ tStdv eioiv O^itTicf A 
eTt’ A{Jttyt 7 \ 9 %)i . A^? cy 73 

AfeQiAg&GV'}*!? TtvTstgd) A^^vuyig .mAeig 

QvTDi d) t^cvtn TU Aliovctg,J&i Adbx&dk, 

A’(P’ [Myug d£i JtoAusg eig tcQ-^gv tytgpv. 
Xqmt KiQecXtdjvay d[ cv cujizf Mt/Jl{j<t\' 
\Jum- guiiuv d) oydbYinovTu><revri> 
j^og d) tyovou Xj Atjufy ceg 1% Sig>i%jLflpn. 
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ir^7n^,v cf\^ oixBvtn i^g AiTuAictg, 
tlQ$V e/l’ U7Tl<n V tf&CHhtOLS K&A Xfl&lJOV, 
]?7Bgpy cf[' Atp&Ji^g. 7T0TMiudv (/[' y 
A ygAcSov. YifAJtpjpv Jiifcf. vvxtuv Jllo 
ilcQ- o t&jQ^Gfkatg ewTys.eygTK] cf£ AitwA ' ict, 
E v Y\7nAig ’2>cmx6imf ITA dsgpv iiggv 
£'ytov a’%vc£ uvo/uytc/u&ijov. 

tt KctAvJlov, &7U KiJ)tg jC^t' E^ vttePkg 
N tjm* TTSTzt/j^g t Evlw@* 6x TlivJbv ptuv. 
Ovtbi Ao^97mv olxsuai caoV /u&M][t£g/cw. 
Uct^l^Aoig j 7z toryg %£iv ^/uut^g fJUocg, 
Eijuftf 'iwj ibjj Yj Ao) t£/g t&Ax/j&jjii, 

EV y mAig NavnKXTog • itS-’ ottbkaj/^/u^* 
AijLLriv fMyctg^Atg ti Ko?\g(pcov.fj??y tIuj 
K o?gtyctiva, ima/j^g iS-vAcuizg AiyojuSt{j(j5^ m 
T572V q p«y Aiyovaiv cJ% AtruAiccg. 
d 7mg j t&fepvsAoig zcf^oAyg i$-q/M£pg. 
Ovrdi ^roiKScu j <zr&g /uA^pc^^/OM 
AtraA/ug, Aetepeg rvnf/v kakA^ju^oi, 

E’ TrjTuQazfig cx AiAiyav /uS^oii 
Tictp otg mfiov K ytos-cLtav. 'Avii Ktppccgd l’ avca 
Hgpg&a*7t A lAtycfiv 7 tb A ig cLmgi-, }(cy ifcgpV > 
Evca td xgtVT&ov^iT* Ua,pvcLorog,/UA^cc 
Ketj avxnctov 'c&g. 3 tu vvfi^aTv lyoiAfjov 
Kuqukiov cti!?%Qy'CiT «V Avnxlppct 7 tb A t g, 
noTtt/jygn K#p&z>V»o ptuv cxQcdyJJbg. 

Hct^^oig J 'TtMTVjg i Y\fJtA^c/!.g £$-' XxoAijg. 

E v r>j flimyeux, Jl £%} K.V7iKg/or(&^ 7roAig t 
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f Aet£/ord 71' fMX ouutIw d[ AvXig. 17 Homijcc 

Xwty, $ Qooiteig ‘iorlxen vcj, 

T tjs Qcowcfb g "Xfizps arC9 S eeo.K v Jb'o 

E'7iiori[d l'ptj'70 /uftfj, EAixcov Xovf^JOVy 
l it, E7igpv,K tfagfov.eiTi^ri.&ows 7riXig> 

Ketf Tyg JuXadlvig etTriycv hgyv 8 mXu 

eV A[*<pia,&lii,Kcy ndoq, qcy td t 

( AvXig ts ?roA ig ) ‘n£$g v\ Xi^Vy 

n, K’ a' ftii/JUefbg iigpv dyiovjo Xiye^) ivneui 

Ayx/uut/uuvodv. str EfMrtpiatov i^Xgv^{J0V 
AKo^vxTov,diT Eu^/yng.AyJyjcftov J\} i%4 
aVJ)jjc Wvicv 73 v A iju8pa,'%cy /U£t x 7 tsXv 
'TaJct^a,. tiCnw </[’ Cf [Mcdyiict TTcivv ^ptAq' 
noAif, /HAyoiham <E)*j£cti,gttMuv to 7utiyA7€fi¥ 
y 'Ei^vffu 'nvct^i.KOVTtt j j(c^ Tatsuin 7 fioTv. 

KafW*/ j ttbX tg,)C O pjg/ufyjog. «t» c/bo 
, noA<$ Ai&ot,dlci >&] iigyvTgytyooviXj 
clmv 73 /L^tvruov X lytvcnyiyevivcci. 

Eir d,)(gLXict 773 Xig ’££},}(&/ Miehdv./d^ '■? 
T cujtIuj xzztKeiTKf Gecareicty kut' tyo/utvt] 

(j) H 7xr&ffti?cpdjoju&fjr\ TlX&Ttqcu. $ q toj 
I 3 oA<|f VEH>tt<j 7 K/ NiOTt. j tMJX 9 $ &$7 7 }fc 
Boioorlccg qu$i\ug Xiye^) , 7nv7UJcoavt y 

AlCtXSGiCt, HCH e&cfb/JLYlKOVT 73 TZXcLTUg. 

noTU/uyig </[’ t%f, 73 v {Jty, Xiyc/uDpov 1 ’ff/^ov, 
Aiu77iv r Aer 03773 v t, 7 nJtct. <£'vdpoo 7iztpctKet/u${X)0, 
JE^iv </[' t7nl7u% ygp Mipzpiav . t’ omv^tV 

Ap%1 7 >jg HiXg7T3VV7!<73V,AlfJLr t ¥ 

Xvgvg vzffDK{7Kj } y^ Aijg uov X iyojuftjjri TnXig. 
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D ICiEARCHO adijci multa , Vel 
potius quamplurima, pollent, fi 
caeteri fcriptores Graeci in defcribenda 
Graecia idem libi quod ille argumetum,' 
potiffimum propofuifTent , tdV E'aa ctefbg 
Giov deferibere : quem titulum fuo de 
Graecia operi dediile , Athenaeus quo- 
que teftatur. Sed contra, quod illi epyov 
fuit, illis vi upepyov tantum efle videmus. 
Vnde fit vt multa vel ex paucis hifce il- 
lius operis reliquiis difeamus non mi- 
nori cum vtilitate quam dele&atione, 
quorum notitiam confecjui ex nullo re- 
liquorum poffemus. Quodfi vita Grae- 
ciae &: ipfi memoriae pcodidifTent,n6 ea- 
dem fortafCe de illa vbique tradidiflcnt : 
quum pofteriores illo fuerint , &: tanto 
quidem intcruallo vt aliquam morum 
&: inftitutoru circa res quafdam interuc 
nifle mutationem,abfimile vero non fir. 
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Haud pauca funt nihilominus in re- 
liquorum defcriptione de quibus inter 
illos conuenit:fic tamen vt quifque ali- 
quid libi peculiare afferre alicubi dici 
polfit.Taleeft quod apud noftrumDi- 
csearchuin principio occurrit, 
vog UapSivcovi xzzpMi/uiivpe; 7« foctrpx.ab al- 
liis enim hoc no adiicitur. At vero Plu- 
tarchus in Pericle , tanquam epithetum 
addens, t^r^anJbv appellat hunc 7 mp 9 e- 
vmcl. ( ficut ab eo ipfo in opufculo quo 
differit bellone an lapientia Athenien- 
fes clariores fuerint, 7mp9tveovtg i^rou- 
7nJbi dicuntur) quum tamen in Catone 
maiore audiamus etiam vocantem t ov 
tmroju7rtJ6v 3 fine adie&ione illius voca- 
buli quod alioqui proprium eius nome 
eft:fiuej/go)i/ voluerit a le<Store V 7 mxavs~ 
< 0o^,fiueadieceritquide, fedlibranj in- 
curia id omiferit. Alioqui certe videri 
queat ro e>&rbiu7rtclbv dicedu potius fuif 
fe. Ac videtur Suidas hoc, ficut &: illud, 
agnofcere: lednon re&e huius appella- 
tionis rationem reddere:in eo quod feri 
bit,no propter magnitudinem, fed pro- 
pter pulchritudinem & concinnitatem 
nomep hoc impolitum illifuilfe. AtHc- 

fychius, 

- ■ ~ ^ . 

. ' • ' 
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• n!: fychius, ofx7nJbv{me\}iit)ro StarpovA 

^ eyjif ov 7roJ&v. Quam Icripturam clTe me- 
id dolam lufpicor, &: in ea voces aliquoc 
ii dcliderari : quum ille in priori quidem 
nD huius nominis expolitione , tale quid 
k quale apud Dicaearchum legimus , feri- 
i» plidet : at in pofteriori , latius patere, &c 
ft de omni ^dificio vel potius omni re qug 
® elTet in centum pedes extenla flue ex- 
flf porre&a,admoriuilTet.Sedaduerfus hac 
)p pofteriorem expolitionem merito ob- 
nic ie&um iri quis dixerit > nihil tale adiici 
ii? debuillc: ( vt pote qtfod manifclte illo 
0 vocabulo includatur ) aut addi plura o- 
bc portuifle. Quamuis autem tot ex locis 
05 Parthenonem templum fuilTe conftet, 
id quidam tamen lacellum appellarunt: 
p quod (vt opinor) Strabonis Verba non 
ijs intelleda eos in errorem impulerint: 
i k quali haec verba, /^' o Ttapdivav.Sc ipfa ad 
sii praecedentia haec,eV <$,referrentur. 

|i Addam &. hoc , (vt oftendam veruni 

id eiTe quod dixi, hunc vel illum alicubi 
ifc peculiare quidpiam fuse dderiptioni li- 

# ue narrationi adijeere) quum alij as- 
0 dificationem Parthenonis I&ino tari- 

# tum tribuant, a Plutarcho Callicrati &S 

W £ ij- 
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Idino tribui. 

Sunt vero &c qusedam a duobus tan- 
tum Icriptarde quibus dubites an vtri- 
que an alterutri tantum fidem adhibere 
oporteat : &:,li alterutri tatum adhiben- 
dam cenfeas , tum vero , vtri , ambigas. 
Exepli gratia , Paufanias fimulacrorum 
Dianse facit mentione qu$ de/sv A- 

A/5T7 dicebatur raitquehxc efle in eius 
fepto, quod occurrit defcendentibus in 
/ Academiam , quse quii fuo tempore fo- 

ret gymnafium, fuerat quondam priuati 
cuiufdam praedium . At vero apud Pli- 
nium inter Phidic^ opera legimus &Mi- 
neruam tam eximia pulchritudinis i>ta forma 
cognome acceperit. Ex quibus verbis colli- 
gimus dida fuifie hac A ’0 HNAN K A A 
A i 2 T H N, &: ita cognomen cum Dia- 
na commune habuifife. Sed aliquis hic 
non immerito fortafle dubitabit an ere 
dedum vtrique fit, an potius exiftiman- 
' dum , alteri tantum harum dearum co- 
gnomen iftud impolitum fuifie, & ita 
horum feriptorum alteri fidem deroga- 
ri debere: prxfertim quum Paufanias a- 
liquam dubitandi occalionem praebere 
videatur ; & fulpicari polfic quilpiam. 
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quum antea Diana illafola hk- 

beret iimMaiV) additam effe altera , quas ' 
a Minerua ad illam tranflata eflet. 

Adeo autem multi adeo multa de 
Athenis fcrip ferant, vt Srabo de hac ci- 
uitate verba facere incipies, cautionem 
libi adhibendam effe oilendat , in tanta 
multitudine, ne , ii copioiior fuerit qua 
par iit, contingat™*: 'Gr&dttnaQ cumoiiv 
<rluj ygttptw. Prudenter itaque (meo qui- 
dem iudicio)Plinius in illam 7$ t yig 
Tjvteax; tuv-ms v/jlvu / ufyj cov multitudinem 
ingredi nolens, hifce contentus dk,Libe 
ra b&c duitas , nec indiga yllius pr&conij am- 
plius: tanta claritas Jupcrfluit . Prudenter, in 
quam: quoniam tam fpatiofus campus, 
tam magna area in Athenaru laudes, (i- 
ue in encomiafticam Athenarum de- 
fcriptionem, patebat, vt non pauca quse 
veritatem rei vix jequarent,hyperboli- 
ce contra dici viderentur. Ac mihi cer- 
te ipli continget fortaffe idem in eo 
quod didurus fum r nimirum vt, quum 
id quod veriilimum eft dixero , auxeli 
tamen hyperbolica vfus cxiftimer . Id 
autem ad eum in quo verfor fermoncm 
pertinet, eftque huiufmodi: quauis tam 

f. iij. 

* * \ 
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inultis elogijs a tot prxftantiflimis viris 
illa duitas ornata fuerit , inter qux pri- 
mas tenere illud cenfetur quo Gr je- 
ci a Gr^CI^E, (£*A Aofc £ E‘AA ttJbg ) 
appellata fuit:tame hominem Iudxum 
alia omniafuo fuperaire videri , vel po- 
tius fuis duobus : quorum vnu eft hoc, 
Qjtod Pvpilla In Ocvlo, 
Hoc In Graecia Athenje. 
Alterum eft , Q^v od In Animo 
Mens, Hoc In Graecia A 
theni. Sed apud eum iftx dux com 
parationes coniuguntur:& in pofterio- 
ri dicitur , i a> 4^? A oyicr/uo<;: vbi A oyi- 
a-fjLoq reddi etiam poteft Ratio, vel Ra- 
tiocinatio . Maior certe multo gloria 
hxc eft Athenarum, quam vel in ijs qu§ 
Dicxarchus de illis fcribit , in iine pagi- 
nx x v 1 . 

Atque hoc quidem elogium Athena 
tum hue encomiii ignorane puto Stra- 
bonem, non minus quam Dicxarchum 
& Paijfaniamded ille viciilim quandam 
Mailllix laudem tribuit quam ip/i co- 
gnitam, verum aliis pleriique (non Di- 
cxarcho tantum &: Pau(anix) incogni- 
tam dicere poilumus . Quorfum autem 

hic 
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via hic Maffilias mentio ? quoniam laudem 
:pa illam qua de agitur, Athenienfes Maffi- 
lienfibus communicaffe , vel potius hi 
{fc illis eripuiffe dici queunt . Nam quum 
m Rom^ tanti fierent Athenae vt dedecus 
jp quoddam efTet literarum fludiofis , A- 
^ thenis commoratum non efle(quod vel 
lfi ex poetis ipfis difeimus) feribit Strabo, ■ 
u Maifiliam fuo tempore feciffe vt clarif- 
xC fimi quique Romanoru viri qui difeen- 
| di cupidi effent, in animum inducerent 
ad ipfam commeare, quum alioqui A- 
;n ;> thenas peregrinaturi findent. Ac quam- 

; . f uis alias etiam quafdam vrbes %oXcd 

Jiarpifiodr QiXomQtov r Xoycov habuifle 

orj teftetur, (prxfertimqueTarfum & Ale- 
* xandream) nulla tamen efl cui id hono-. 

J. . ris contigifTe feribat. 

Interimveroconfideradum hoc efl, 
- Romanos qui literarum fludiofi efTent, 
^ non tantum honorificum fed nccefla- 
i[l3 rium quodammodo exiflimafTe , Athe- 
is nas profidfci,nifi aliam vrbem nancifce 

f0> retur, qux illius officio fungi in prsefla- 
pj. da ipfis eade opera, pofset. Ac, licet Stra- 

j. bo dicat tatu rot$ yvca^JLUTa/votA P to/Lig*- 

0 cov 7n7rtiKiV> KShuieu; '&ro 0 £ 

k f ' "v- 
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puoun ^ona,v 3 (piXo/^tdi7g una,g(qux paulq 
ante fum interpretatus) tamen &: quof- 
flam qui <piXo^^iig quide fed non item 
^vtaet^to-mfoi efTent (id eft clari/Iimi, fi- 
ue celeberrimi, quamuis quida nobilif- 
fimi reddere maluerint) liberer illuc pe- 
regrinatos efle coflat . Atque in horurn 
numero Propertius pofTe a nobis poni 
videtur : cuius quxdam elegia initium 
iftud habet, ' • . 

Magnuiter^ad do fias projicifci cogor^4tbenaa; 
Vtme longa, graui joluat 'amore via. 

Ac verfibus aliquot interieris diuer- 
farecenfet:in quorum aliquo tempus & 
operam , dum illic commorabitur, efl 
politurus, 

illic vel fiudijs animum emendare Platonis 
Incipiam ,aut hortis do fi e Epicure tuis, 
ferfequarautfiudium lingua , Demojlhenis 
arma , 

Librorumque tuos dofieMenandre ftl&s. 
*4ut certe tabula capient mea lumina pifia , 
Siue ebore exafia /eu magis are manus, 
utjpatia annorum >aut Longa interualla pro - 
fandi ■ 

Lenibunt tacito vulnera nojlra Jinu. 
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Nce omittam quod hsec procedit difti- 
chum 3 in quo longa brachia vix Thefeq 
vocare exiftimatur quse Grteci M zupa 
isi%i dixerunt. \ «... - > 

Inde ybi Pir&i capient me littora portus , 

Scandam ego [ Thefea brachia longa y'i£. 

Ad Strabonem autem vt rcivertar, li- 
bet ex eo afferre quse dc diuerfo cinita- 
tis diuerfis temporibus, ftatuiciribitjpau. 
cisverbis 1 ongam alioqui hiftoria com- 
plectens. Ideo autem h&c ex eo afferen- 
da putaui , quod talium cognitio cum 
inftitutorum illius cognitione iuncta 
cfle videatur, Ita igitur ille, lZftucnAtvovfo 
/uftjj owu A’dyvctfOi ^t^-re^j/.&TC.Id ef \,Prius 
igitur fub regio dominatu erant ^ ithenjenjes > 
deinde in popularem, reipubl. adminiflratio - 
nem transierunt. Quum autem agvrefi eos ef- 
fent tyranni ,P i fifiratus eiujquc filii altqua- 
to pojl ad paucoYum imperium res deuemjjen > 
& quadringentorum , & illorum 'triginta quos 
Zaceddimonij impofuerunt tyrannorum , .hos 
facile fummouerunt , & popularem illam ad- 
miniftrationem yfque ad Romanorum impe- 
rium feruarunt. Nam etiamfi Macedonicis re- 
gibus aliquid negoti) ipfis faccffenttbus parere 
junt coaclhreipubl. tamen totam formam ^can- 
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demconferuabant.^4cfuntqui tradant , opti- 
mam fuiffe illorum gubernationem per illud 
deceniii quo Macedonibus Cafader imperauit. 
Hic enim vir extern quidem in rebus tyranni- 
ce potius quam regie fegejjiffe videtur : fed *4- 
thenienfes erga moderatione vfws eJl,poJlqua 
eorum vrbe in poteflatejuam redegit . Ex enti- 
bus enim profecit Dcmetrin Phalereum, Theo- 
phrafli philo fophifamiliarem:qui tantum abejl 
vt popularem reip.adminiflrationem aboleue- 
rit , vt etiam emendarit: quemadmodum ab eo 
fcriptidehocreip. genere commentari) decla- 
rant. Verum inuidia & odium aduerjiu pau- 
corum dominatum conceptum , tantum value- 
runt, vt poflCaJJandri mortem in JEgyptum 
fugere coactus fa. Quinetiam fiatuas eius plus 
quam trecentas deiecerunt tj qui a duerfus il- 
lum infurrexerat, atque conflauerunt : & qui- 
dem(vt nonnulli addunt) in matulas . Romani 
igitur quum eos populari reip. forma vt entes 
in ditionem fuam accepiffent , permiferuntvt 
fiis legibus ficut antea vtuerentfudque liberta - 
te f onerentur. Verum ingruens bellum Mithri 
daticum tyranos illis profecit quos regi libitum 
fuit. Horum maximam potentiam cofcquutum 
~4riftionem,& qui aduerjiu hanc vrbem vio- 
leter fegejferat, Syllas Romanorum dux, quum 
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urbem cbfidione cepiJfet,fupplicto affecit, ciui~ 
rari autemveniam dedit. ^4 tqu e ad hunc n>fque 
diem libertate potitur,#* apud Romanos efiin 
honore . / 

In his verbis, «' •z^sc, oAiycix, d,7iiypiia, 
permifi mihi pro paucus dicere paucorum 
dominatum,vt locum interpretarer fimul 
&: exponerem: quum minime dubium 
'fit quin de illis paucis qui reipubl. gu- 
bernacula tenerent, intelligcndum hoc 
fit:adeo vt fiib ohiycov appellatione fi- 
gnihcarioA/^ap^ay dicere poflimus.V e- 
rum quomodo conceptum erat aduer- 
Ius paucos odium, tanquam rcip.guber- 
nacula tenentes , quum Demerrij Pha- 
lerei tantum fada fit mentio, nec alium 
quam eum a Caliandro rege prsefe&um 
ciuitati fuifTe didum fit?Strabo certc(ni 
fi fallor) vult yflo aict)7m /ufyov a nobis in- 
telligi, Demetrium illo Caliandri bene- 
ficio non plene elTe vfum,ita vt in fe to- 
tam poteftatcm tranlfcrret, verum eam 
cum paucis quibufda a fe adlcitis com- < 
municaffeivt minus odiofii populo illa 
ciuitatisadminiftratio cllet. Nifi forte 
exiftimandum eft illos Ao/i» quidem, fcd 
non etiam ipya in partem illius potefta- 
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tis atq; autoritatisvenifTeretiamfiapo- 
pulo nequaqua hoc animaduerteretur. 

At vero interpres Xylander ita hunc 
locum vertit quali a Demetrio inimi- 
citia aduerfus paucos quofdam fiifcept^ 
fuerint. Ita enim ille , V erum inuidia & 
cum pauci* fu fccpta inimicitia tantum yalue- 
runtytCajf 

Paulo poffc autem, (i non iTntvctgztvn^ 
haberemus, fed avct^urng , credere per- 
feram fcriptum eile pro avagnazumg : vt 
intelligeremus, ftatuasab illis ipfis qui 
eas erexi/lent efle deiedas , fiue detur- 
batas: fed huc verbi compofiti ctvctfiartf 
vfum dari & bicompolito 
non memini. 

Cauterum moris efl Straboni in men- 
tione alicuius ciuitatis,earu potiflimum 
qux celebriores funt, firnul etiam quo- 
rundam qui in ea, prxfertimque dodri- 
nx ergo, claruerint, mentionem facere: 
potius qua mores &c inftituta ipfarum. 
ciuitatum commemorare. Vbitame de 
Thebanis agit,pauca de quadam redif- 
ferit qux moribus eorum defuit , &; 
cui defedus in caula fuerit cur impe- 
rium diunonconferuarint. Sux autem 
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diflertatiunculue occahone ex quodam 
Ephori dicto fumit. Nam de Boeotia lo- 
quens , fcribit , Ephorum de ea dixifle, 
breucm eius potentiam ideo fuifle J)& 
TodyayY} fari ^auQtuf» vel dyu>- 

yvi hmAtajrt inver.exempl.Sed totum 
interpretari locum libet : quidem eo 

libentius id facia quod interpretes in e- 
ius principio videa grauiter impegifle. 
Regionem igitur ( inquit) propter ij} a laudat, 
& naturali quadam commoditate ad imperium 
obtinendum inflntclam effe dicit: fedquoda - 
pta inftitutione ac difeipltna yfi no fint[quum 
ne eos quidem qui per "vices perpetuas ipfls 
proficerentur , tali i>ti contingeret) etiamfi ali- 
quando res projfere gefferint , breui temporis 
Jfatio permanfijfe . *Atque id Epaminondam 
oflendiffe : quum eo mortuo Thebanis flarim 
acciderit yt imperium amitterent , eius guflft 
duntaxat percepto. In caufa autem hoc ejfl, 
quod colloquendi &conuerfandi cum homini- 
nibus nullam curam habuerint , fld imius bel- 
lico "virtutis fludiofi fuerint. V erum addendum 
erat , iflud erga Gracos poti fimum magno e- 
mulumento fuiffe.Erga barbaros enim "vis ora- 
tione plus pollet. ^4. c Romani quoque olim qui 
dem,quumaduerjus agreflmes gentes bella ge- 
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r verent diocinflitutionis genere opus non habe - 
hant.Jed ex quo cum manfueiioribus gentibus 
negotium illis ejjt coepit , huic quoque inflitu- 
noni animum adieccrunt , & omnium domini 
euaferunt.At vero Xylander,qui poftre- 
mus hunc feriptofem eft: interpretatus,-, 
huius loci principium ita reddit,His ille 
nominibus eam regionem laudat: ait- 
que eam ad imperium obtinendum op- 
time fuifle paratam : fed quod incolae 
non vterentur inflitutione ac difcipli- 
na ( quando ne duces quidem Ungulis 
temporibus fuos tolerare potuerunt,re- 

« bus quantumuis praeclare ab his geftis) 
ideo non durare eoruin potuifle poten- 
tiam. Sic qiium ne hic quidem inter- 
pres animaduerteret , cum his verbis, 
t 7 rt) fjtyJfJofi cici fs^igzt/uS^Jou; au j>?c(vide- 
licet 'p ^)^c)hibaudiendum eHe,^W- 
procedente participio pg/irufj&pois fa 
cultatem huius fubauditionis nobis prae 
bente : fenfum quendam Straboni ipii 
ignotum commentus eft , eius verbis a- 
lia duo adiiciendorifta videlicet, tolerare 
potuerunt. Atque vt ex errore in errorem 
impellimur, hxc verba, ei qgq nrm nynxip- 
Swcra v , non de iifdem dida ede putauit 
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de quibus lfta , bn /uux&v pgpvov avuu&vcif, 
led de illis quos clv£ vocari 

videmus. Ac illud lcuius eft, quod verba 
illa, YiytysvicLV djQvcogiygiv, non red- 
dit, vt a me reddita liit, naturali quadam 
commoditate ad imperium obtinedum 
inftru&am ede: led, ad imperiti obtine- 
dum, optime fuifle paratam : perinde ac 
ii Strabo /^AAica. 7 

ondjet&lujaqyk riplilfet:aut htfc ide quod 
ea quibus vius eft valerent. Videndum 
eft porro annon cum ifta reprehefione 
morum Thebanorum, liue ingenij quo 
praediti erant (quod ad eam rem que hic 
deferibitur attinet ) conueniat iftepro'- 
uerbialis verius, 

IToAAos cDv QiXiobi; d<zt^payy)p^cL chtXvat. 

Inter alia autem quas Dicaearchus 
habet libi peculiaria, aut certe cum alijs 
qui quidem in manus noftras venerunt 
Icriptoribus haud comunia (quod Icia) 
eft illa quam inter Athenicnlium &: At- 
ticoru mptes coftituit difFeretia . Quin 
fuerit enim aliquid in eorum moribus 
diferiminis , minime dubito , nec dubi- 
tadumfane elbfed mirum eft quodlcri- 
bit , tali quidem ingenio Atticos , tali 
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vero Athenienfes fuiflfe : quum noft 
minus illos quam hos vrbis incolas cori- 
fhtuar.Si cmm vera Tunc qu<* tradit, tan- 
tum inter horum Sc illorum mores feti 
ingenium eft dilcrepantias quantum in- 
ter virtutem &: vitium elle videmus . 
quum Athenienfes efle /AtyaAo^vjote 
tradat , nec non ct^Aovg7c7g t po7wig, &C 
<p/Aictg yviunoig <puAc&%#g:id eft , magnani- 
mos , Sc quadam moruin iimplicitate 
praeditos, nccnon amicitiae linccros cu- 
ftodes:at vero Atticos, cflcG&epypisTa/? 
AaA/a/c,efle \zzvuA otg 3 elle ovkoQclvtwcAis, 
efle denique G&yLwipt nas r^tvincav fiia>v. 

Memini quidem certe , fcholiaftem 
Ariftophanis,in hunc Nubium verfum, 

E/7J t oZ ieb&awivv r tgiv A 'rTttiav fi At'? rog, 
annotare quiddam ad mores pertinens, 
quod Attici cum Athenienflbus com- 
mune , quiddam quod Athenienfes fibi 
peculiare haberent.Nam h<£c verba AV- 
‘linov fi>At7ivg vbi expofuit 7rxvoupypv To 
^A^u/^paucis interiedis verbis, adijeit, 
elle folitos infimulare eos qui Attici ef- 
fent impudentis , at eos qui Athenien- 
fes , impudentias & faculratis dicendi. 
Sed praeterqua quod Suidas fufpedam 

le&ionem 
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ne legione huius loci reddit (qitemadmo- 
coij dum oftendam in iis qua: fequentur)mi- 

,ri- rum eft certe illu verbo cfta&*AA«i/ non 
s fc' Ininus de illa dicendi facultate quam de 

sii impudentia vti:perinde adi non minus 
m illa quam hxc reprehenfiokemmcrere- 
«p; tur. At Strabo non dicit Athenienfes 
i(,t fuifle in&voiA A iyw , fed tantum <piXoXo- 

® p^ts-Nam libro 1 1 feribit non fieri natu- 
jn ra,fiue ex natura non contingere, qudd 

ia; Athenienfes quidem fint p/AoAopp;, ac 
$ non Lacedxmonij: ac ne Thebani qui-: 

'Ja dem qui funt viciniores : ( intellige au- 
g* tem, viciniores Athenienfibus ) fed hoc 

fa Eeri &h/, id eft confuetudinc : quamuis 
-J ftatim pbft in re fimiii,non tantum &*/* 
'J: fed Scedw dicat.Na addit, eodem 

$ modo Babylonios&^Egyptiosnon efte 
)& natura philofophos, fed dmatatt & 

Ij,. id eft, exercitatione &: confuettidine. 
^ Cxterum quomodo hic vocem p/AoAa- 
4 y>i interpretandam efte dicemus? an, vc 
cit,’ ill ic aXylandro redditur, literarum ftu- 
diofi \ vel , vt antea quidam reddiderat 
fD . Studiorum cupidi ? An (impliciter , Ser 
I monis feu fermocinandi cupidi]? Quod 
fi etiam aliquis (impliciter Loquendi 
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cupidos vel potius vno verboLoquaces 
interpretaretur , intra vocabuli fignifi- 
cationem maneret.nam huc vfum apud 
Athenaeum habere videmus, &: itaqui- 
dem vt nemo ambigere de illo poflit. 
Quum enim dicit, vinum omnes qui lar 
gius ipflim potant , reddere (p/AoAop^, 
quis aliud quam Loquaces lonare di- 
xerit? 

At Plutarchus fcrupulum hic alicui 
iniecerit, qui de Romano feruo A- 
thenienfi(na Romani mentionem prio- 
re loco facit) differens, loquacem hunc 
inducit. In illo enim aureo De garruli- 
tate libello, opponens Romano feruo 
Athenienfem , & oftendens quantum 
confuetudo pofli v.Publiut Pifo oratorio» 
tius enim hic pnro&n de oratore quami 
de rhetore dici exiftimo) quum nollet ob- 
tundi \mandaueratferuusvt ad interrogata lo- 
querentur, & nihil amplius. Deinde quum Cto 
dium prafettum comiter excipere vellet, voca - 
riiufit, epulis fplendidtt ( vtpar erat ) prapara- 
tu. Quum aure adueni [fer hora, & alij quidem 
adejjent 3 at Clodius exjpeflaretur,mificfubindc 
eum qui vocare folebat feruum vtvijeretan ac» 
cederet . Quum autem lam vejfrcra ejfet , nec 
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Amplius Jperaretur veturus, inquit feruo , Quid* 
an vocafi eu\ E quid e , rejfeodit ille. Cur igitur no 
venit? \Ad hoc ille^Quontafe venturu negauiu 
Quare ergo no fatim dixijh? Quia me hac de 
re no intei rogaflu Cui narratiucul^ fubiiH 
gk, Talis quide Romanum ferum. +At vero 
theniefis inter fodiendii etia dicet domino qui- 
bus conditionibus copofitio facla ft. In cuius 
loci interpretatione malui 
reddere Obtudi quamPerturbaritquod 
loquaces aut qui faltem plura quam o- 
pus eft loquuntur, non dicatur nos per- 
turbare, fed tantum obtundere: edi- 
cantur evox*&&3Lj quibus qtiouis modo 
moleftia exhibetur. Ad nomen autem 
ap^ovTa quod attinet , licet Polybius 
prsefe&um interpretetur, funt tamenqui 
latius pateilte p eriphrafi vtentes , dicut 
Magi liratu fungentem.Quse interpre- 
tatio reiicienda fortafle non eft. 1 

Cseterum ad feruos illos quod atti- 
net, Athenienfem &c Romanum, norf 
fatis aptum taciturnitatis exemplum in 
Romano afferre videtur Plutarchus* 
quurh non ex naturali taciturnitate hic 
feruus,fedex coatta heri imperio tacere 
dicedus fit;&: quidem imperio in cuia$ 
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interpretatione fummo iure , aut nimiu 
ftrido iure(vt ita dicani ) cum hero fuo 
agebat. A tferuo Athenienli inlita qua- 
dam &; innata loquacitas oftenditur, 
quum talis defcribitur vt vel inter fo- 
diendum de eiufmodi re verba faciatra- 
deo vt (pihoXoya de hoc dida , aliud 
quam loquacitas efle haud queat . Atq; 
huic de loquacitatcAthenienfi teftimo 
nio adiungi quaedam poliunt ex meo 
dialogo qui Dicaearchi fymprador vo- 
catur. 

Sed Strabonem tamen in illo quo dc 
agitur loco, ficut Plutarchum,ad Athc- 
nienfe illud vitium minime refpexifle 
cxiftimorfed (pitoXrpts Athenienfcs di- 
centem, vel facultatis dicendi cupidos 
(quod conuenit &cum illo Liuij dido, 
cuius eodem in dialogo fit mentio , O- 
rationem Athenis plurimum pollere) 
velliterarum ftudiofos intellexille : vt 
hoc accipere vocabulu folemus& quii 
(p/Ao/^^adiundum habet. Fateor a- 
lioqui in eo illos confentire,quod tales 
effe Athenienfes arbitrentur. Ac 
Strabonem quidem hoc dicentem iam 
audiuimus:at Plutarchus poftquam illa 
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de Athenienli feruo,quas recitaui,cbm- 
memorauit, locum illumhocepiphone-* 
mate claudit, 067» /u kyt -mtvTct 0 tdi- 

<t/wq &??.Hoc autem quamuis non igno 
rarem,non dubitaui nihilominus paulo 
ante loquacitatem inlitam &. innatam» 
ex aliorum fententia, dicere. 

Redeo ad illum enarratoris Arifto- 
phanis locum, in quo Athenienfem ab 
Attico, eo quo dixi modo , diftinguit> 
Atticos enim ( inquit ) aiajAtct M- 
/ 3 aAAoi/,Athcnienfes autem, cu/ctfJkia, 
j&j 7 zSi>&voL$ei)Ai 2 *iv. verum apud Sui- 
dam(quem multos paflim horum fcho- 
liorum habere locos fatis notum eft) 
legimus in BAsttos quidem, 01 ytp Artuto) 
'&n pjretjAiet cfttfi* XAovTo:at in vocula T /, 
vel potius in expolitione huius loquedi 
generisT/Ag>€/c at), habemus, 7 o^ v ytp Adn 

v&joig Zdi clvou J\icl qcy 7&P J^gpsvtois ef) Jit- 
/SctAAoi/. Obfcruandum eft autem neu- 
tro in loco aliud de Atheniefibus quam 
de Atticis dici : &c in hoc pofteriori ad 
illud 'Qh avetfAia adiici 
e?). Quas adiedio magis etiam facit vt 
credam deelfe hasc verba 
poft illa, j&Koupyp v /Sa I ta enim in 

g- “j- , 
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/SAs7/dc apud eum fcriptum eft. 

Sed quam efle hanc dicemus notam 
qua; Athenienfibus vna cum impuden- 
tiae nota inuritur? Prout certe nome hoc 
<Te$ts vcol; accipiemus 3 male vel bene au- 
dire debuifte illos, quod tales forent, di- 
cemus.Neque enim huic fidendum qui 
maleaudifl'edicit(namidex verbo 
/SaAA ov fequitur) fed ineumeftinquir 
rendu. Dico igitur non videre me quid 
aliud S ' quam cT efle di- 
cere poflimus : at f&iweJ-oi; vituperare, 
efle ex virtute vitium facere. Scio au- 
tem fore vt vel Thucydide iudice vim- 
cam. Verum quid ei qui hxc fcripfit in 
mentem venerit vt rxote potius; 
quam diceret, non facile di- 

xerim: nili forte fufpicandum eft hoc 
memoriam illius tum temporis fubter- 
fugifTe : quum alioqui medicoru potiftl- 
mum altera illa fit appellatio , quasdam 
jpharmaca paflim eo nomine quod 
si^fint laudantium. Inter fcribendum 
autem ifta,fubit animum h^c cogitatio, 
aliquem exiftimatururri, non P&pxot!;* 
fed Jiw&woiA , eum qui huius fcholij eft 
autorfcripliUe. Qui tamen me fibi af r 
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fenforcm nequaquam futurum fciat: 
quum Athenienfes male quidem tan- 
quam pXoJtMt; audifie , cu ab aliis tum 
a me etiam di&um fit: fed Jii&swott di- 
cere ajf-n 7 $ pXoJijtuv y &C nouumefic 
non ignorem, &: vix ferendum efie pu- 
tem. Qjuid fi vero non eht&gvtoti fed 
j&vikav; feriptum fuifie dicatur ? In hac 
voce maiorem qua in illa mutationem 
fore, fed talem fere eius vfum qualis a- 
pud Xenophontem inuenitur nos ha- 
bituros confiteor: fed nihilominus ne 
hanc’ quidem le&ionem libeter admif- 
fiirus.Denique illud recipien- 

dum potius quam vel Ji 'gcpML$ vel chw 
VivoiSy praefertim vero quam ij&vot* A tytiv 
(quod apud enarratorem ipfius Arifto- 
> phanis legitur)haud dubitarer dixerim: 

; > quum nihil minus rationi cofentaneum 
videatur quam vni eidemque reprehe- 

10 , 7 7 p-> & 7 o 
autem libentius huic 
fermoni immoratus fum, quo magis le- 
ftorem ab hoc loco aduerius alios quof 
dam eorum qui feholiaftae vocantur, 
cautum redditum iri fperaui. 

At de hoc breuiter monebo , ab Ari- 

g. iiij. 


noni fubiici h$c 
tf) Xtyav.YLo 


io4 AD DICABARCH. 

ftophane ibidem quiddam in Athenie- 
fibus reprehedi quod inter illa quas fune 
'&h'xji>y.cL , non autem extranea leu ad-r 
uentitia , numerat: ac videri poteft imr 
pudentiam,de quadi&um fui 
eigetv. eft autem hic fermo ,7/ A kyus ov. 
tanqUam videlicet impudentes his vti 
verbis folerent , ad deterrendum eo$ 
qui impudentibus illorum di&is oppo- 
nere aliquid vellcnt.Sed hoc qui non in 
tcllexcrunt,male locum huc interp un- 
xerunt, sjJ^Y t%X e}ctv poft eWvdt/ponen- 
tes. 

Paufanias autem duo potiflimum Jau 
dare, non in Atticis (nam de illorum in- 
genio &: moribus nufquam peculiari- 
ter feribit, quod quidem fciam) fed in 
Athcnielibus, videtur: vnum, quod pras 
caeteris Grascis humanitatis ohicia co- 
lerent:aIterum,qubdpietarcm.Namvbi 

fcribit,deiplisloquens, tovtoiq ovja 
is <pi\cuiQe3P7nsur /uyvov aAAct j&f 

is diots <iGcrt/3&v etXXcov TrAeor, interpretes 
latis perlpicaces fui/Te nego, qui non vi- 
derint, hasc verba, ttXXw<arXm> haud 
minus £ (piXaju^^mcts-, quam £ 
djrt(3acLs intelligi debere. Ac nouum cer 
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te mihirnon eft , incidere in locum vbi 
h^c aut his limilia verba, ei tatiim quod 
pofteriusdi&umfitiun&a, non minus 
tamen ad prius pertineant , &:ad ipfum 
debeant accommodari, tanquam &: de 
illo dida, licet non itidem cum illo iun- 
&a.Ideo autem minime nouum mihi ef 
fe iftud aio, quod &: alibi obleruarim,&: 
quidem alicub i etiam vbi ab interpreti- 
bus nihilo magis quam hic obfcruatUm 
eifet.Ac frigeret certe alioqui illa com- 
mendatio , Ttt (piXcM^popTnav {(gdisyzev 
AQlwajoit;. Obiiceret enim merito quif- 
piam,(pratfertim cui aliquid rov AtTikou 
juuw \esQ ineflet) Quis de hoc dubitet, 
Paufania? quomodo multa qua: tu quo- 
q; de illis feri bis, vera dfe poiset,niii hoc 
ita fc haberet ? V eru ad Gr^ca illa verba 
vt redeam, quidam ca ita reddidit , Pne- 
terea-jnon ea -filum qu<e ad humanitatem factui 
thenienfes confliruerunr,fed maiorem etk m 
quam alit p teraris erga deos curam habuerunt. 
Quidam autem hoc modo vertit , iJHs 
• vero non modo conjlituta funrqu<& ad humanh 
ratis officia pertinet, fcd maiorem etiam quam 
alii pietatis in deos curam habent. At tertius 
mihi ifta Icribenti ad manum non erat. 
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Ego certe fequendo ea qua: modo dixi> 
ita, interpretor,#** autem non modo ^ua ad 
humanitatem ,fed etiam qu& ad pium deorum 
cultum perttncntiampliiM quam alits conjlitu - 
ta Jlabilit dque funt. Verum aute ede quod 
dixi, nimirum duas voces illas, d.'\Xa>v 
*nr\iov , non minus ad id quod priore 
quam ad illud quod pofteriore loco di- 
citur referri,hincquoque patet, quod fic 
ut maius <sC(rt€eicL$ ftudium probat ex 
iisqux fubiungit,ita maioris ftudij &cu 
rx <pihcLvS-& 07 n<t; teftimonium habea- 
mus in iis quae proximepraeceflferant,d<s 
Ara Misericordi jE.huic enim 
folos ex Gr$cis Athenienles honorem 
deferre.Sedhic contingit quod & alibi 
in iis quae vna cx lingua in alteram ( de 
his autem duabus loquor) verteda funt, 
vt appellationes minime eiufdemgene- 
ris fint.naMisE ri cordi am Latinis 
deam e ile, no deum,neceiTe eft,vtGrq- 
cis E A E O N, vice verfa,deu,non deam. 
Quid fi vero quis periphrafi vtens,M i- 
se Ric ordi^eD e vm interpretetur? 

Caeterum ad pofteriorem laudem 
quod attinet, eius &: in lequentibus, ali- 
quot paginarum interuallo, mentionem 
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facit, & quidem eius quod iam dixerat» 
memorem fe oftendens.Eius enim ver- 
ba hxc siit, texTctj Ji /usi f&j 'or&n&v eog 
A’$> ivajoit; g&l c&OT&tyv 71 hloig etAXoig Is tk 
ttadb ^ovJfeQubd ii tamen ingenue 
fateri quod fentio mihi conceditur, alia 
huius densitas maiora Paufanias afferre 
argumenta poterat quam cft illudquod 
in priore vel illud 'quod in pofteriore lo 
co affert. Atque adeo quod ipfe de illis 
in Phocicis icribit,a genere ( nam dixe- 
rat, n&ic&cils e$ djcnfic-ia Zrzw i 7 t 
vixAivf 0 01 £ti’l9-^277Ci)ad ipeciem veniens, 
magis locuples teftimonium videri cui- 
piam fortaife queat. 

Paufanias idem maiorem Athenicn- 
■fibusquam exteris Grxcis prudentiam 
tribuit , in Meilcnicis, &: eam quidem 
prudentiam quam appellare politicam 
poife videmur.Huius enim mentionem 
facit, ratione afferens alius laudis, quam 
illis tribuit, de no folum conferuatafed 
amplificata etiam fua democratia.pofb- 
quam enim dixit , ovytp 7ra eh/jyxgpTlctv 
kT/L$jj aMo^ >) Adyvrqot^ uv^ntmvTTtg.tiSil' 
vctfOi yctp ffin/jdyt d<zzr <w£: 

rationem huius rei de qua illos laudaujt 
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reddens, fbribit, prudentia enim quadam Ji- 
bi peculiari uteris Gratis prajlabant,& iis le- 
gibus qua pofita ejjent minimum immorigeri 
‘erant. Dicit enim tbntdotw , non 

wustt.ideoque non verto jninime immori - 
geri erantifcd minimum /ww.mwr.Perinde 
enim cftc puto acii diceret, illos & raro 
& in rebus non magni momenti legum 
imperium detrectare confueuiffe. 

Demofthenes tamen ne huic quidem 
laudi fortafte ( pra;lertim illis prasfen- 
tibus ) iiibicripiifTct. Loquor autem de 
prudentiae laude, quomodo enim di- 
gnos ea dicere illos potuiflet , quum de 
co contra paflim ab illo increparentur, 
quod rebus fuis, id eft ilatui iuse reipub. 
male confiderent? quod nonnii!^^ 
‘w&y/mst'™. confilium iniret?quinetiam, 
admoniti toties, femper antiquum ob- 
tinerent? Ac potius, quodcunque incre- 
mentum eorum demo cratiam fumpiif- 
ie vidiifet , ad hunc fermonem venif- 
fc t , vt fortunatiores quam prudentio- 
res eos diceret. 

Iiocratesjicetlonge aliter erga illos 
quam Demofthenes, &: quidem indul- 
genter nonunquam atque aflentatorie- 
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fe gerens, nihilominus aliud quam De- 
mofthenes pronuntiare hac de re aufus 
non fuiflet: quoties illi in mentem tam 
multa vcniflcnt, ex quibus illos impro- 
uidos &: incautos cfle arguiflet. 

Ariftophanes profedo eam ^is^ou- 
Xicui, quam ceu prouerbialem illis obii- 
cit,tunc quoq; obieciflet, potius quam 
ouviGiv illis tribuiflet. Nec fortafle tan- 
quam prouerbialem dicere oportuit: 
quum in prouerbium abiiflc conflet, fl- 
ue quod ex illo iplo Ariftophanis loco 
natum Iit, liue quod iam antea invlU 
fuerit. 

Thucydides vero quid?Et ipfe (vt o- 
pinor)non tantum illos fuse prudentia: 
plerifque in rebus, quam fuoru hoftium 
imprudenti^, aut ingenio, propter quod 
ipfls %u/upo(>jpvATVi <&&;7ivte(Ay\<rcLi fuiflet, 
( vt libro viii. loquitur)dcbere dixiflet. 

Plutarchus,ne iple quidem Paufanias 
aflenfus fuiflet, fed potius cum Demo- 
fthene fortunatiores quam prudentio- 
res pronuntiaflet.Neque enim huic re- 
pugnare dido exiftimandum eft illud 
eius problema de quo commentarium 
fcripfltjVtrum Athenienfes bello an fa+ 
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picntia clariores extiterint.Nam fapieit 
tiam, ieu otcpi&v, dc qua ibi difterit,non 
fcmper comitem habere politicam il- 
lam prudentiam de qua nunc agitur, ici- 
mus. Ca’terum fieri quidem poteft vt 
Plutarchus in tam variis de Arhenicn- 
fium didis & fadis narrationibus ali- 
quid ab illis prudeter didum fadumve 
haud neget : fed multi vicillimloci oc- 
currunt vbi illos modonon reiecifie ia- 
lubria cofilia feribit. Hoc autem qui fa- 
ciunt, abHeiiodo a^niov; vocari, nemo 
eft ledionis illius ftudioius qui memi^ 
nifie nonpollit. 

Dicaearchus porro aliam Athenienfi- 
bus laudem tribuit , non perinde con- 
trouerfam futuram illam quidem, iecl 
nec controueriia omnino carituram. 
V ocat enim illos /uytXo^v^ti : cui La- 
tinum magnanimos plane refpondere 
notum eft. Ifocrates quidem certe & 
Athenaeus, necno Pauianias,huic recla- 
maturi laudi non funt,pr$fertim fi de il- 
la magnitudine loquamur, qua fiebat vt 
aduerfa ( quod hic de bellicis cladibus 
potiflimumintelligendum eft) fortiter 
ferrent. Neque tamen quemadmodum 
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Dicaearchus f/AryctXo^v^ot^ vocat(quan- 
tum meminifte pofTum)fed ea qua: talis 
laudem aperte merentur, 
de illis commemorant. 

V erum totam la- 

te eius termini patent, illis adlcri^turi 
funt ij qui & 7 oA|WHTa?non immerito vo- 
catos exiftimabunt. De quo titulo in 
meo Dialogo Dicaearchi fympra&ore 
verba feci. , 

f 

Ac Laced^monios tame magis illa / o«- 
5^tAo4^Vjid eft magnanimitatis, laude 
dignos, &: Paufanias &: ca:teri oftende- 
re videtur, ex iis quae nobis paflimde il- 
lis referunt. Atque illuc pertinet iftud 
Ciceronis de illis eulogium,cx Platone 
fumptum,ow»ew morem Lacedtmoniorum 
infamarum ejje cupiditate y incendi. Quod fi 
ad illam peculiariter magnanimitatem 
refpiciamus qu£ in fortiter ferendis cla- 
dibus bellicis verfatur , nimirum &: hac 
in parte merito illos dixe- 

rimusrfi verum eft quod Paufanias feri- 
bit in Boeoticis, &: Epaminondae cogni- 
tum fuiffe ait, eos a natura iftud habuif- 
fe vt clades fuas celarcntfnifi quis malit, 
diftimularent, eius verba funtjfiWur 


in AD DICjEARCH^ 

vavjk( Jt 'ykrdf^{jo( a; 'finxpCafli&m tu.4 

CVjUdiO^t^Ct CiTTOTi olKcttt c :chLl/J(S>VlOl 7K<pV .(J£Ol' 

vbi condat av/^o^pi ;, id cft calamitates, 
de cladibus dici ) ii inquam ad magna- 
nimitatem illam re/piciamus, non mi- 
nus laudem hinc mereri eos quam A- 
thenienfesjdicere fortaffe liceat : fic ta- 
men vt fateamur, polTe &: aliquos inuc- 
niri qui quamuis calamitatem fronte 
didimulet, non etiam fortiter in pedo- 
re eam ferant. 

Verum &: aliud eodem in loco legi- 
mus, quod eundem ad titulum referri 
debere nemo (vt opinor) negauerit, vi- 
delicet, maximo dedecori habitum fuif- 
fc a LacedaemoniiSjfinere cadaucr fui re 
gis in ho&ium cfTepoteftate. Verum & 
alia multa probrofa illos i udi calle Ici- 
mus, quae alij qua magnanimi talia non 
indicalTent. Quo etiam pertinet metus 

ille7ou Io ctfyajn#. £ 

cuius item meminit Paufanias. Nec ve- 
ro aliunde quam a magnanimitate pro- 
ficifcebatur illa perpetua aduerfus Athe 
menfes/s^e £ Yiyt/j^viou; contcntiorquam 
uis alioqui non itidem contendere de 
illis honorificis titulis potuerint quibus 

Athenae 
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Athenae di£tae funt Graeciae propugna- 
culum , & £ Pindaro £aa acfbg ipicr^y 
tanquam Graeciae fulcimehtum,feu ful- 
crum: vel Grseciae firmamentum* aute- 
tiam columen. 

Praeiertim vero iftud de illis, taqtiam 
magnanimis , dicitur , vzjhj o$ 

/j&AXov w iftvoQyi n Achaicis. Quo & Li- 
uium modo faepe de fuis Romanis di- 
centem audimus, maiore animo quam viri- 
bus .vel maioribus animvs Sic etiam, magis a- 
nimis quam viribus fretusdibro vu,Di£lator 
tamen yt qui magis animis quam viribus fre- 
tus ad certamen defcenderet.T ale autem eft 
iftud quoque libro x 3 Fortun& fe maiore a- 
nimoquarn Jpe committunt. His enim ac fi- 
milibus in locis aliud animum fiue ani- 
mos non efife conftat quam <p&vrjLyt: Sc 
fpem hic de ea dici qu^ in viribus poni- 
tur. Alicubi autem7<) <pe 9 vn/& &to7oA/w>» 
fj&Ttt, iugentem illum audimus, iri Me£ 
fenicis,vbi de Ariftomene loquitur. Cae 
terum quam magnifice de fe fentirent 
Athenienfes,exduobiis etiam Plutarchi 
in Ariftide locis difeimus. 

Sed quiddam Pauianias in Meflenicis 
de Lacedaemoniis narrat, quod mirum 

h- j- 
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videri polftt,vtpote a magnaniinirate a- 
lieniflimum : videlicet Lacedaemonios 
fuiile primos qui pecuniam hofti dede- 
rint, &c primos venalem conftitui/Te vi- 
doriam quae in armis folum polita efle 
1'oleret. Neque tamen ideo tantum mi- 
rum videri iftud queat , quod a magna- 
nimitate alienilTimum lit,vti dixi : fcd 
quod ab ingenio Lacedaemoniorum 
valde abhorreret, linere Te pecunia cor-. 
rumpi(quantumvel ex Herodoto dif- 
cere poifumus , apud quem &: puellula 
patrem de cauendo libi ab hac re admo- 
net) qui autem nihil minus quam au- 
rem pr^bere volentibus ipfos corrum- 
pere fuftinerent,eos magis rationi con- 
ientaneum videatur, vicillim apud alios 
hac artevtinoIlc.Sed deprilcis Laced^- 
moniis ibi Herodotum agere conftat: 
de quibus potillimum & hoc intelli- 
. gendum eft,cos pecunias pollidere mi- 
nime confueuilTe:apud eundem hillori- 
cum in Boeoticis. 

Quiddam ad religionem pertinens 
narrat quod Athenienlibus cum Lace- 
dxmoniis commune fuiile Icribit : vt 
tam his quam illis maxime inter Gras- 
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cos terrori edent quae AoavpoiTcq vocan- 
tur.Soriat aurem c/)o0fyu*7«/quafi quis di- 
cat SignaaIoue,vel a Ioue immifta fi- 
gna.Sed redditur Prodigia, Vel Prodigio 
fietempeftate$,quod magis placet. Lo- 
cus eft in Laconicis,qiiumde terraemo- 
tu loquutus eflet, Aetwicfktju^vtoig 

HpXtStL Echuum , roj-ciuT&t; Jl A [d-lt/jaj- 

o/f, chT/^a. ctf cAoaWjUeTaf 7 rup&ycvro;Paulo 
poft autem &: tonitruum mentionem 
facit, quae quofdam empe^vag i7roiyiaztv. 

Fit vero mentio ab illo & verberum 
quse puberibus feu ephebis ad Dianse 
Orthiae aram inferebatur. Nec in vlla re 
eft copiofior quam in deferiptionibus 
deorum vel dearum qu£ pro cognomi- 
nibus qu£ illis data funt., fa&i vel fa&e 
funt huic vel illi Grseci$ geri peculiares* 
quum antea Grsecis omnibus commu- 
nes fotent; 

At vero quod de illorum brachylo- 
gia feribir, lippis &: tonforibus notum* 
vtin prouerbio eft . Scribit autem hoc 
in Mcftenicis fub verbis iftis,*J TO ' 
ejtovy includens: juty Stifotg AuweJki 

fW/ioig to 'fhya&ov 

xhimv hniHv> o QiojofjLTro;. 
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Thebanorum morem quendamnar 
rat , aliter in captiuosqui Boeoti exules 
efTent, aliter in alios, fe gerendi : & qui- 
dem ita eum refert tanquam Thebanis 
peculiarem-Receptum enim apud illos 
fuide dicit, liue apud illos in more po- 
litum , vtcaptiuos quidem alios, quot 
cunque caperent, pretio dimitterent: at 
qui exBoeotia exules eflent,morte mul 
ftarent.Sed in Achaicis fcribit, Achaeos 
ex Lacedaemoniis quidem quotcunque 
comprehenderant, in carcerem coiecif- 
fe,at peregrinos dimifilfe. Uico autem 
Pretio dimittere , quod ille 
dcpitvoLf: liquis tamen malit, Pretio acce- 
pto dimittere , vel Pretio perfoluto di- 
mittere, haud repugnabo. 

DcThelTalis loquens initio Phocico- 
rum, obiter aliquid bellicae laudis illis 
liipra caeteros Gr^cos tribuit, praefertim 
ad equitatu quod attinet. Scribit enim, 
poftquam Thdfali maiore quam antea 
aduerfus Phocenlcs ira correpti , ex o- 
jtnnibusvrbibus congregati edent, &: in 
Phocidem exercitum ducerent, tum ve 
ro Phocenfes, quibus non paruum me- 
tu afferret &: reliquus ThelTaloru appa- 
ratus, & pqullimum equitatus multitu- 


1C 

'au 




APPENDIC. ii 7 ; 

do, praefertim quu praeter magnum nu- 
merum ipfam equorum pariter & horni 
num in equeftribus preliis exercitatio- 
nem reformidaret: Delphos mififle qui 
de ratione propulsadi huius quod infta 
bat periculi deu interrogaret. Fuitaute 
equitatui Thefialico ab omni fere Grae 
eorum memoria tributa h§c laus.Sed &; 
ipf? equae Thelfalicae valde fuerunt co- 
mendatse,vt oftendit verius ille, ex qua 
dam oraculo, 

IV/tdj/ Gioscthixw , A caaS' cLj jjyvjluj 7? 
yujucLf)(gi. 

Hic enim de equa , ac non de equitatu, 
intelligimus. Extat autem &: aliud pro^ 
uerbium apud Erafmum huc pertinens, 
^kutejDjeircti 'Ittttoi; <~)tosa.Xiw\. Prouerbiu 
inquam, quod ita efferebatur , fi illi fide 
habemus: fed eum hic valde efie dece- 
ptum, verbum fcholiaftae verbis prouer 
bij immifcentem, in meis Animaduer- 
lionibus quas olim illius adagiis adiunxi 
apertiffiinc docui. 

Cxterum quam Thefialis dat laudem 
Pauianias,eamPeloponnefijs adimit; (fi 
tame adimere laudem dicendus eft qui 
ea non merenti minime tribuit) in Mef 

h. k iij. 
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fenicis,» ydpJoi ctyctdv) tot? hrir&ity vortv 
oineAoTTo^MOTO/.Qui aure cotraCunt dya,- 
3o) iTTvddjih etia vno verbo dicuntur »V 
TriMi a Gr^cis, a Latinis equitadi periri. 
V eru,ne qua fiat Peloponnefijs iniuria, 
confiderandumeft non dici aPauiania 
In vniuerfum peritiam equitandi defuif 
fe Peloponnefijs, quafi ea nunquam va- 
luerint : ied eos in illo de quo loquitur 
tempore nondum eam fujfle confe- 
quutos. 

Quemadmodum autem Pelopofine- 
fios equitadi peritia valuiiTe (eo quide 
certe tempore) negat, fic Arcades rerum 
naualium ignaros luifle tradit : & quide 
iam inde ab Homero teftimonium hu- 
petens , & hoc teftimonium ei quod 
contigifle narrat, adiiciens. Nam de 
Philopoemene loquens, icribit, Quum 
Arcades illi ob dficeflum imiceretur,re 
uerfus ex Creta in illud incidit tempus 
quo Romani contra Nabin arma cepe- 
rant. Quum auteip R omani aduerfus 
Nabin clafTem mftruxifiTcnt, Philopoe- 
men, vt prompto &; propenio inRoma 
nos erat animo,focium fe illius expedi- 
tionis praebere parabat. Verum quu 
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fet omnino imperitus rerum naualium 
(verbum autem verbo li reddatur , om- 
nino maris imperitus.dicit enim eq et 7 mv 
3aA ctosnq ct7nipa)q eyav) non animaduer- 
tit i'e triremem rimofam gonlcendilFe. 
Vndefa&umeft vt Romanos caetero£ 
que focios fubierit recordatio Homeri 
eorum in nauium catalogo veriiium,de 
Arcadum imperitia reru naualium. vel, 
rerum ad mare pertinetium. Dicit enim 

'fhi Kpi&Jbi) V apytdta.ryj eq SztAetajccy. 

licet quidam liberius interpretentur 
de namgationisimperitia.Homerus au- 
tem de illis dicit,oo<r<pjduActajjctepja, /ue- 
piA</.quod tamen, aliud eft quam dw 
dicty r eq 3 aAa ay&isvt vult Paulanias, illis 
obiicere.T otus locus eft hic, 

-Troteiq cf£a/ vnrl(uq-yi 

Apttc/Lcfiq (ti/J))eq ificL/vov tjwAc- 

A vroq yzp (r<piv Jbowtv oj!cl% avJpaiv &yt- 
fAfJivm 

Nwz-c iuosiA/mpt; 7rt£pcLV 'Ori oivoTta 7rovv)V 
Krpei^tiq. em) oi> atpi dztActosict epyt fjm~ 

Ipfe autem P^auianias quum de Philo- 
poemene loquens dixiflet , dmlpyq 3a- 

h. iiii. 


t 
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AaojHC e%W 3 hic non itidem de Arcadi- 
bus dicit , djiyidia £ w«c/ed df^- 
Six cv dzthdc&vi. Quse icriptura poilit 

etiam fortafle cuipiam efTe fulpefta, tan 
quam c*3i*A*W»» irrepferit pro 3»- 
Aacr<7av.Necdi/Iimulabo,mihi quodam 
locum illum Paulaniae legenti, venifle 
in mentem primo a(pe&u,fulpicari, eos 
qui illam cLfj&^iax 3aAacra?j$ Arcadibus 
ex Homero obicciUentiputaniiTe de his 
dici quod ab eodem poeta alibi de 4 aliis 
dicitur, Odyil! A, 

E Iookz T014 dtyixMcLjcfi oux 'loztcn SaAcwcrcty 

Avep^ysJi 3 ’ aMroi jmifMy^QV aJkp 
idbucnv. 

O u<Jl’ d^Toiy 'laztm Viau; <poivi)t 07 Tztpnot 4 9 

OJcT’ <£)Y\ pt ipwfjyi 3 TZLTZTrf VWJQl 7 Tir 
XovrtLj. 

Quocunque autem fe res tnodo ha- 
beat jperfuadere mihi nemo potell,quu 
Homerus dicit, 

—i 7 i -11 oi> rp SttXotacna. 'ipyt piepoi&{> 

perinde ede acfi diceret, ig d!-mv 3aAaV- 
cm; ct7rttp<PG e iypv. Cauterum &C hoc mi- 
rum videri queat, tantam illam ignoran- 
tiam (iue imperitiam iam inde ab Ho- 
meri ^tate(ii hac illis Homerus tribuit) 
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vfq-, ad Philopoemenem in Arcadibus 
permanfifTe. 

Sed a viris Arcadibus ad foeminas Ar- 
cadas veniendum eft > iile&orem prius 
monuero, Paulaniam valde curiofe for- 
titudinem Graecarum fceminarum com 
memorare.Na vtab Arcadibus initium 
fumam, (mentionem virorum mentio- 
ne fceminarum continuans , vel potius 
hac illi fubiungens) legimus apud illum 
in hvca.dicis,PoJh^ Egineten vero rex Or- 
cadum fuit Polymeflor ^4Egineta filim: 
ac tunc primum Lacedamonij & Cbavil- 
lui ( quidam Cbarillo duce intelligcndum 
p utant) in Tege atavum regionem cum exer- 
citu irrumpunt: fed ipfos Tegeata, tam ipfi 
quam femina Jumptis armis prelio Vincunt , 
& cum alios , qui ex exercitu jiipercrant , 
tum vero ipfum cbarillum viuum capiunt. 
Verbum autem verbo li reddatur, & 
cum exercitum reliquumjum vero ipjum cb. 
y.cap. Nam h^efimt eius verba, xjtovt* 
st) avTov Xct&i/Shov ^(fvrct ct / - 
^t/OT.Sed mirari quis poiIit,hos vi&ores 
tam clementer fe erga hoftes geJliife vt 
totius reliqui exercitus vitas parcerent. 
Vnde fit vt alialiberior huius loci inter 
pretatio exflet. 
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Verum &: alibi, non procul a fine il- 
lius operis quod Arcadica infcriptu elt, 
haru Arcadum foeminaru(nam T egeati 
des fub Arcadum appellatione copre- 
heduntur,quu T egealit in Arcadia) me- 
tione facit:vbi & Martis, quem fwuafzo- 
Stiav vocari fcribitded medosa e(Te hac 
fcripturam puto,vt &: paulo poft decla- 
rabo, vbi locum illum attulero .Eji etiam 
(inquit ) Martts fmulacrum in Tege aurum 
foro, columna infculptum,quod Gynteco- 
t H oe A n nominant . Laconicum enim ad 
bellum Charilh LaCed&moniorum regis 
(obferua autem, hic, (icut altero in loco, 
Lacedaemoniorum Charilh mentio- 
nem feparatim fier imprimam expeditionem, 
quum foemina qua, apud eos erant arma fum~ 
pfiffent , fub colle quem ditate noflra Phyla- 
Llrida vocant,infidias locauerunt.Quum autem 
manus conjbrere exercitus caepijfent , & viri 
vtrinque audacia facinora tum multatum me- 
moratu digna ederent , tum demum in confpe - 
£lum eorum foeminas illas veniffe ferunt , 
eas effe qu<£,Laceddimonios in fugam -verterint. 
Sed Marpcffam>qu£ Vidua vocabatur >C£t er as 
audacia fuperauiffe. Captum autem inter Spar- 
tiatasipfum Cbarillumfuijfeiquem nullo ad fe 
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redimendum perjoluto pretio dimiffum , quum 
fe iureiurando Tegeatibus obftnnxijjet ■> La - 
cedamonios nunquam p o fl e a bellum Tegea il- 
laturo hiu furandum illud violaffe-.fcd mulieres 
abjque ■ viris & Juo tantum nomine Marti ob 
partam victoriam immolafje , <&* carnium ho - 
Jlic e viros participes nonfecijje-.ex eoque Mar- 
ti cognomen illud impofitum futffe. Cogno- 
men autem illud quod dixit intellige, 
Gynjecothoean videlicet. V e- 
rum quum Paulanize narratio le&orem 
praeparet ad audiendum Mattis cogno- 
men quo foeminarum pariter &: epuli 
feu epulationis, aut etiam epulantis vel 
epularium fignificatio includatur,quo- 
modo ea in vocabulo reperire illo pol- 
fumus? At reperiemus fi Gynjeco- 
t h oe n AN.lcribamus.Neq; enim fo- 
lum legimus extra compolidonem vo- 
cabulum Scivih ( pro quo Dorice 3o/W) 
atque id de epulis, vel epulo feu epula- 
tione, fiue conuiuio,dici Icimus, fed etia 
alij compofitioni plane fimili adhibitu 
efle videmus.Neque enim ignotum efi: 
Boudpivat , quod de Hercule dicitur, &: 
pro epitheto illi tribuitur. Fateor tame, 
quum fiovdvlvcu; fonet Bouis feu boum 
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epulator,aut vorator(tanquam nomine 
dviva allumpta vna litera in verbi cx il- 
lo nomine fadi vel potius participi) e- 
ius duvcov vim trafeunte) no polle waAr 
yca$ & alteru illud exponi.Quarc vide- 
diim an Tonare eide queat quod yvuoou- 
xav awD^nivaj; , id eft Mulieru coepula- 
tor, Qui mulieribus coepulatur. Pro/ 
quo alioqui diceretur etia 6 ra]$ ywuau% 
ouudo/wj /. Sunt enim &: alia apud Paufa- 
niam & alios deorum cognomina , illis 
eodem modo ex euentu quopiam im- 
polita, quorum liberior eft vfus quam 
vt intra lines lignificationis libi proprie 
conuenientis manere diciqueant. Cae- 
terum ne hoc quidem te celauerim, 
quum illud Martis cognomen ywuetfw- 
dvicur nullo ferri modo pofle viderem, 
confuluille me quoddam huius feripto- 
ris exemplar, cuius margini alteram il- 
lam Icripturam appolitam, & ita conie- 
tfturam meam confirmatam inuenerim: 
fiuc ex veteri libro, liue <yu go^cta-fj.Q pro- 
fe&a Icriptura illa fuerit. Sed ad conie- 
ifturam illam me Herculis illud epithe- 
tum velut aynGK. Addam hoc, 
fi ad mulieres tantum ac non etiam ad 
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Martem refpiccretur,tumverd aptifli- 
mum vocabulum futurum fuiffe non 
r vu>ajKadvivcL$,fed Ttu>ct]Ko^otva, 3 id eftMil 
lierum epulum* Ac fieri certe poteft vt 
quum initio illud facrificium ex quo 
mulieres fiias epulas fump ferant, Twucu- 
nodviva vocatum fuiffet, poftea minima 
mutatione ex eo fa&um Tuul>cuxc$oivclg 
fuerit, ad Martem quoque cui facrifi- 
catum fuerat, rcfpiciendo. Eo autem li- 
bentius de hoc cognomine fiue epithe- 
to fuse differui, quod ita omnia quas de 
illo dici poterant excutiendo , Grascae 
linguas ftudiofis ad alia id genus fimili- 
ter excutieda viam patefecerim.Memi- 
nerint autem &: illud quod dixi , non in 
iis tantum cognominibus flue epithetis 
qu<g huius generis funt,fed in aliis etiam 
qu^ plane diuerfa funt, liberiorem non- 
nunquam eorum effe vfum. veluti quu 
Minerua quasdam ripovo/avocatur, tan T 
quamfubftantiuo vicem adie&iui fub- 
eunte,&: illius officio fungente. Neque 
enimvno tantum in loco apud Paufa- 
niamfic vocatam habemus, fed in ali- 
quot:ita vt dubitatio de feriprura tolla- 
tur: ac potius Hefychius, vbi legimus 
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Ues vct!'a,$KdrlwaQ t^u^uoc cv AtX <po7g , ex 
Paufania,quam Pauianias ex Hefychio 
iit emendandus. 

Verum, vt in fortiuapudPaufaniam 
mulierum commemoratione pergam, 
in eo sut numero apud eu&:ifLtolar,{iue 
- dE,tolicae:& ira quidem vt maiorem illis 
fortitudinis laudem quam ipiis viris tri- 
buat.Scribit cnitn,Gu/jeg-^TiuovTo j trtpi- 

enJCjCLf ymuet/xig \mvgiox ; , azrXiov tgJotg Tet- 

XctTnq Xj CLVcfpCtJV 7 Ztf* dv/ud ^gCO/J&fJCtf. 

Paulo poft autem addit, ^Etolivero & 
mulieres ^4 EtoU,via omni ex parte olfcfja ja- 
cula tn barbaros ( erant autem hi , Galatas 
illi ) emittebant: & quum hi non aliud, quam 
fuafcuta haberent, raro contingebat vt ab ipjis 
aberrarent . 

De toto autem Graecorum genere 
quod liepe-n) E^nuinov appellat)iiue de 
tota natione, quiddam feribit, in quo eo 
(rum ingenium cum noftrorum Gallo- 
rum ingenio conuenifle videmus. Seri-, 
bit enim in Boeoticis j && 

thtvo) rn xzxpoexa. CV SttVjLytTl 7 ifhedrq/UAt^OVt 

«W olma. Pfademm vero ante bella ci- 
uilia ri\ (piXotyvlcL noftratum 3c hoc ad- 
iun&umerat.Quod autenvin Boeoticis 
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de credulo illorum ingenio fcribit, non 
fatis cum Gallica credulitate conucnit: 
quu nobis aliud credulitatis genushaud 
pofiit obiici quam quod Italica: diffide- 
tiac plane contrarium eft. 

Atquehic finem de Gr^cis ex Paula- 
nise fcriptis differendi faciam , fi de hoc 
le&ore monuero, vt meminerit, eorum 
quas de illis vel ab eo vel ab aliis memo- 
riae prodita funt, alia adprifcos , alia ad 
cortimpofteros referre. Nam, exempli 
gratia, in eorum polleris haudquaquam 
illud <p;AeA(^^eeP»' a g n0 ^ c i t ^ tum p 0 teff- 
adeo vt non immerito dicere videatur 
apud ipfum Paufania V elpafianus,Grae* 
cam getem libertatem dedidicifle,*&ro- 

Achaicis. Quinctiam meminiffe hic o- 
portet eius quod ab Heraclide Ponti- 
co feriptum ruit., ad Graeam magnani- 
mitatem quod attinet ( de qua in fupe- 
rioribus multa)^ » ASkuatjav t- 

'rpvtpct j/utyi&n* lujuj ycjztrou; 

trpitp&v euvJpaj;. Et in fcquentibus,quam 
fplendidi 6c magnifici eifent exponit, &: 
quidem illi etiam qui tam fortiter ad 
Marathonem pr^liati funr. tanquam po 
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(teri cum huiufrnodi magnificentia &: 
magnanimitatem dedidicerint. V erum 
Ifocratcm quoque &: Demofthenem 
pe illis, tanquam degenerantibus ( in iis 
etiam quae ad redam reip. adminiftra- 
tion em pertinerent) obiicientes maio- 
res filos audimus. 

Quum autem his adiicere aiia ftatuifi- 
fem, ad ea quae Dicaearchus feribit dc 
moribus Athenienfium,Oropioru, Ta- 
nagreorum, Plataeefium, Thebanorum* 
Anthedonioru, Thefpienfiu & Chalci- 
denfiu,alia aliude eiuide argumeti addi- 
turus : vifiim eft pofteaalij opufculo ea, 
&L fi qua infiiper de caeteris Graeciae po- 
pulis dicenda haberem , referuare. Erit 
autem id opufculum velut continuatio 
Pialogi qui huic libro fubiu&us eft, in- 
feriptus Dic^archi Sympra^ 
ctor. Vel, De Graecorum moribus* 
praefertimque Athenienfium > Supple- 
mentum. 




Isaaci Casa v. boni. 



Pagina 5 . vcrfuvJt. Legendum for 
tafle.) KCLTUftXhytTlill/lV tIu) £ OlKAcfb- 
fuaA xzn^ctpkjJ-.Niii quis malacum He* 
rico Stephanp, voculam ance t!w ad- 
dere. f ftuilijj/ ■ • • .$£ 


I 'J P^g. 9- ver. c/W^TMiKi n dn placeC 
ioph *4 ^hilofopliis cribltivM nec Hcn- 
rico Stepnano,qui potius Qfdiucm ver-* 
borum ita motandum purar,..^ *«- 

■nJk7raj,^v^ d-mra/ ?sjd.i'd.7ravmc <piXo 

mqm mnr adWr' X oK*,' vroZte}:, bicu 
■<nwt% 64 & ; r!q ' • . ]•■ T 

^Paga ijSavdr. **Sr. ] Lego ^ ^ ^ 
Sicenim pag. &»Wdf-m>k*} t 

&zcit <rwjt%ej$; / ; ■'■ j 

Pag.z6. ver . JlMvdiv ] - Corruptiflima 
Iiacrc furit. Lego autem , Evuvbiv eig £i^j- 

TroVSttJltL :.T.r! y Jj 

/Z[A<pt*p<lQU kpQ .&j CuctiroM, 

i. ‘j. 
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%iJ$v 7 rpoauvTH^ 7TcL(Ttt» Hxcita. 
reftituimus, no qubdaflirmarc velimus 
iic fcriptu a Dicaearcho fuifleded quod 
haud paullo iic hxc quam vulgata le- 
dio concinnior, &: verx ledioni pro- 
pior, atque aliis eiufdem audoris locis 
magis limilis : quod facile ftudiofus le- 
dor animaduertet. Vocem A iog poft 
A ufiapuou vt ineptam tollendam cen- 
iemus:& pro iteu94pa>,qux voxhic lo- 
cum non habet, fcribimus Eteudvpalv.Eft 
enim EA wdtpaf nomen oppidi in eo tra- 
du. vide Strabonem , Paufaniam , Ste^ 
phanum. Sufpedum vero quod ait,po£ 
ie hoc iter peragi dievnico. Quod ad 
vocem ActtpviefSv attinet , icio fuiiTe AeA- 
Qiviov littus prope Oropum,fed quod vix 
huc videatur pertinere. 

Pag.i8.ver.w Jt ttoA.] Prorfus vt eft ab 
Henrico Stephano annotatum , oiW<* 
legendum:& Qtificuw malim.quam 0«- 
jSofv. Notum ex Geographis quantae o- 
lim inter Athenienfes &: Thebanos &C 
quam frequentes de Oropo fuerint con 
tcntiones. Id tangere Dicxarchus vo- 
luit^ fuo fuffragio Thebanis id oppi- 
dum adiudicare.Placet etiam vehcmcn 
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ter quod idem Henricus Stephanus 
pro (j.zfafioAc£v, pifctfio Xim vel 
putabar reponendum. Sed &c fequentes 
nominatiui in datiuos mutandi videtur. 

Pag.31.ver.yUgW?] Forta/Te 
vnr ctj$ legendum, no sityoGr^cLvvircifs: qu§ 
vox dubio procul medo no caret, forraf 
fe etiaT 'eSv tmchwnKcfiv , no ^ttoJ^/uluvxcSv. 

Pag.39.ver.T0 7roAi)] Non puro locum 
e/Ie mcndolum. AkttjV vocat vrbem in- 
colis deftitutam,& folana.Notum illud 
Ciceronis de QHratre : non homo, fed 
littus, atque aer, & lolitudo mera. 

Pag. 46. ver.^'^] Mendola e/Tc il- 
la thv 7n&L[j.tTpov sztJicov 0 apparer, 

vel expag.79, vbi Thebarum ambitus 
dicitur fuifle ftadiorum trium &aua~ 
draginta. 4 

Pag.56.ver. O Thebis olimnatos 
Bacchum Sc Herculem , numina duo* 
Graeci poet* fabulantur.Inde illa The- 
barum apud poetas laus , quodfolseex 
omnibus Gr^ci^ vrbibus deos ederent. 
Nihil igitur mutandum hic cenfco, 
rf P a g*5 8 *y er -Ww.]Lego,aVAt>77-w3, 

ebsi yvfxvoti vxQamSzq 71 di ? TJcJk}. 

Lego iycTm&e: r n,;&j7o7s 
i ij. 




ejLvoic; wtoit; Eft autem t%7mSs 

elegantia huius fcriptoris non indigna 
VOX,arn 7 &>7roVujV 1'^vazt OTizo.gp* * 

Pag .7 j .ver.vltimo.^Thebas A IfatJbZ _ 
appellat qua: aliis Phthidtidesdicuntur: 
nempe quia ipla Kyaim dice- 

batur.Sed quod adiicit , &r&npov <3>vAa- 
Kw/.tefragantur veteres Gcographi , qui 
Phylacen &Thebas Phthio tidas vicina 
oppida , non eadem ehe volunt. Quin 
Strabo interuallum inter vtrumquc re- 
fert ftadiorum centum. 

Pag.75.ver.AvTOTi^?]Lego ^«cev7« 3 vel 
'fnv emvrS. 

Pag. 76 . 7n7r^pn^t'] Non ignoro 

zFt7rvp&v legi apudHcfychiumemalim ta- 
men mTTopnw s.hoc eft, edidi, &in vfusftu 
dioforum publicauhve '1 potius 7to7rim& 
qua: eft HenriciStephani coUie<ftura 3 vt 
lit 7TV7mv\){g. tmV dbmoulr E AAa c/kjpto fiiChi 
ov gteJ ^ E AAae%. 

Sequenti ycrfu lego 3 mtmj ts twc '»■. non 

ver. s*i%fiov. ] Lego 'ffoi^iov ** ct^vaoYi 
a/u(£t.§r E AA Hvniov. 
ver, Ag^p/^jctjFortafte IppfApa. * 
ver.rta^.] Claudicat vt>rfps:lego igi- 
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' tar,fm fjw3i iv 'cn td cnwoTcov 3feX<tv%uv)/\* 
Pag. 77 *- ver. Aut h <r». ] Dele WV ante 
Koe^SWv.erium enim*itiat. . V : 
ver .Molxicn 1 Forraflesita melius diftin- 
gueretur,MaA/su ai 

ip% iWLU ■>'■ >j ‘ i ' J ' * r 

venAmr^y.] Lege, &fi?pple ira, A^^Qov 
e*C SaAaorcu/ ^/ovm^.h^c^ftvera le&io: 
adi Geographos. i ii;:;? ■: / 

ver.^Tct.]Fortafle dpfcttfV. L-ip -uu 
ver.Apup/Ao^.] Lege/^m^o^c/l’ X^'pt'4- 
'^€^:ira poftulante metri 'legeret* proT ou- 
lou; paflimaptid paetas. • - •»" •' 

| ver.ISa*.] Lege ita hos verius, 

idztKM cfi SU c T/W oyJbhitQVTTt <nvr 3 'i 

• T#»},o$ C^ ? t$6Vrtk r wXi/ufyastffHsyiyp- 

Idf • -'jUfybt:l-- '• ■ . 

hoceft t^rcu ntSuxtii 
Deinceps efPlrhaca. Sic infra» a<lr- iycjL&tw 
<z^<yoLy>p<^Of^WP\X<£Pouau. ■ ■ ' • 

Pag. 78 .VeLEP^np:] Lege 7&t ttjwv fi 

<K*W; - • !i i: " : / V^V ' 1 . 

ver.E’W</m] lego E’»ar</mK^AvcA»r.ftm 
ai-rE^ivdihg^m K iJ\iq nihihvox efl,’&: 
verfum corrumpit.Deinde in F^vaV^to 
i producitur. DionyiiusPeriegeta^Nwrcw' 

alf tfcfiXioum E'^Wcfa$ • t • : ^ j f t 

L iij. 


ver.KoAop.] Scribo 7707 «^ e&’ tXoiToc A. 
ver- Ouro*.] Scribe ^onccvuiv. 
ver-E^sr^Tasp. ] Dceft fyllaba, vt (It inte- 
ger fenarius : fortafle wph <pepJ/u 8 pot. etfi 
locus cft mihi de menda fufpe&us.Nam 
<pwuTt$ Trofi , vel nefeio quid eiuimodi 
fcripfifle poeta videtur. 

Pagina 79. verfu A*'e*«r* t*. ] Metri 
lex poftulat Aaezatt,vno r.quod non eft 
durius qua qUodmox fequitur,f<r/<fyuo^ 
pro lo-fjwvov. 

vcr.Tctujuv v<nr. jferibe ©gffvsr/oijVt metro 
confiilas. Idem locus &; ©(a7r<lct & ©e- 
vfsnou quondam di&us , vt notat etiam 
Strabo. 
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ver. 770 Afff-dpox.] Videamus quae fit haec 
Nifamon enim Nifieam Megarenfium 
naualeintelligit:etfi fuadere id videtur, 
quod ftatim Megara commemoret. Vi- 
detur potius effe Nila illa Boeotica , cu- 
ius meminifie poetam volebant qui ita 
hoc eius carmen in Bceotia legebant. 

N/ow te £&$iw 3 Kvdycf{)VaT i^a-naauv- 
Straboni aliter videtur, quem fi lubet 
confule. 

ver. UoTztjuH^ ■ Quae fequuntur. multis 1 
mendis funt deformata:nos ea hic appo 


nemus vt funt legenda, ^ 

UoTUfx^ <Jl' t%i 3 tvv$> > ter- 
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DIALOG V S, 

DICiARCHI 

SYMPRACTOR. 

Vel, 

DE GRAECORVM M O- 

ribus,pra:fcrtimcp Athenielium, 
SVPPLEMENTVM. 
Philostephan. Coronellvs. 


F) Icaearchi illud pia— 

*** nc aureum ( fiquod huius argumenti 
dici aureum poteft ) tibi refero-.gratia, quu 
aliquid itidem noui meas in manus vene- 
rit,relaturus. Coro N.Quum tu aureu 
appelles » quatum eius le&io tibi placuerit> 
fupcruacancum fuerit quaerere. Phi- 
lo s t. Adeo certe eius fum ledione dele- 
gatus vt ex breui longum leditando fece- 
rim.Non femel autem , inter legcndu>me- 
mori<£ mc$ imperaui vt mihi ipfum referc 
ti quodda fuggereret. Cor, 

Quidna illud efte P h.Tc interrogare vn- 
dena putares poffe nos pleniore moruGre- 

* /3. i. 




t HEtiR. STEPH. 

cix cognitionem adipifci. Cor. Q uali 
vero non & tibi cogitanti, venire id ftatim 
in m6tem poflit. P h i. De comicis qui- 
de cogitaui, poflfe nobis illos amplam hu- 
ius rei notitiam fuppeditare,fi eos nancifci 
potiemus. C o r. At tibi veniant in me- 
tem potius illi quos na&i fumus fcriptores» 
quam ii de quibus nancifcendis nevllam 
quidem fuperetie fpem videmus . T h i.. 
Ariftophanes falte ad n os peruenit. Co R. 
V el potius Ariftophanis tantilla portio. At 
(i totum haberemus, aliorum ferre defide- 
rium facile potiemus, ad confequenda qui- 
dem certe cognitionem illa quod attinet. 
Nifi forte, & quid noui circa mores & vitse 
inftituta pofterior setas attuliflet , ex comi- 
cis Ariftophancpofterioribusdifcere defi- 
deraremus. Phi. Etiet quidem certe & 
iftud defiderabile:fed tamen prxclare no>- 
bifeum ageretur fi vel illum nancifci pof- 
femus. Verum, put-afn e multo plures co» 
moedias iis qua: extat illu fcripfifle? Cor. 
Etiamfi non plures reliquitiet iis quarum 
ab Athenaeo fit mentio^multis tamen par.* 
tibus maior amiffarum quamfaluaru nu- 
merus dici pollet. Quum enim nouemta- 
tum exftent,ab il lo quinquaginta, aut cir- 
citer, nominantur. Nec vero nominantur 



DIALOGVS, i 

tantum, fcd teftcs citantur. "P h i. Non- 
ne in eo furit numero ill^ etiam quibus in- 
iuria teporis pepercit ? Cor. Ita:& qui- 
dem geminae earu nonullae. P h i. Quid 
hoc verbi eft? Cor. Geminas Voco qua- 
rum vna,prior,altera,pofterior, eodem ta- 
men nomine, appellantur. Ph. Quaesut 
illae? Cor. Trium meminhquarum v- 
na eft quae primam inter illas nouem fede 
obtinrt. Nam duce illius comoediae titulo 
Pluti afferutur.Sic vero & duae quae infcri- 
ptae Nubes fueruntrduae item quxThefmo 
phoriazulae. P H i. Quid? an ipfe fcholia- 
11 es huius reimon admonet e Cor. De 
Nubibus id ab eo dici,& quide non femel* 
lat fcio : an vero & de Pluto idem ab eo di- 
catur, haud memini. In Thcfmophoriazu , « 
fas autem exftat fcholiorum ^ P h. 
In iis quae ipfis comoediis praefigutur pro- 
legomenois nonne fit ciufdcm rei medo i 
C o r. De Nubibus falcem id tradi recor- 
dor, in quadam Protheoria illis praefixa. 
/Ph i. Non dubito quin aliquo in loco eo- 
rundem Prolegomena»n& denumero co- 
moediarum eius agatur. Cor. De illo 
quoque agitur,idque duobus in locis, inter 
fehaud confcntientibus.Na in priori, qua- 

(3. ii. 
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draginta fcripfiffe traditur.at in pofteriori, 
quatuor & quinquaginta.Sed vel ex Athe- 
naeo huic potius quam illi loco fidem effe 
adhibenda conftat-.quu illae quae ab eo no- 
minantur & teftes citantur, quinquagena- 
rium (vt dixi) numerum, aut circiter, effi-*- 
ciant: & ita quidc vt falte plures fint quam 
quatuor &r quadraginta. V erum hanc dif- 
fenfionem ex librarii errore natam efTe fu* 
{picor , qui vno in loco fyctfytQ, /uJl, pro 
tya/b&Tx ve/[ fcripferit . In vtroque de hoc 
iaftcm confentitur , quatuor elfe quae falfo 
illi adferibi exiftimentur.Acin eorum alte 
ro, (vbi & nominantur) quofdam Archip 
po eas tribuifle legimus * Vt autem Arifto- 
phanicas efle ipfe quoque vix credam, fa* 
cit Athenaeus , nullius earum mentionem 
faciens» Phi. Libenter iftud ex te didi- 
ci, geminas etiam Thefmophoriazufas feri 
pfiffe Ariftophanem:quoniam nonnullos 
qui ex iis afferebantur a variis feriptoribus 
locos, in iis quae cxftantinuenire me non 
poffc demirabar. Cor. Ide mihi & mi* 
rari & indignari vfuvenit , priufqua quod 
ex r me difcis,ex Athenaeo didiciffem. 

Phi. Qui$ vero hic ddjTi&g «j A ot? no- 
bis efTe poteft ? Cor. Quonam ? an ad 
nauigandum in Graeciam ? Phi. N on 
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DIALOGVS, f 

quidem adnauigandum in Graeciam, ( fat 
noftj nihil tale mihi in animo efle ) fcd ad 
perueniendum eo vnde Graecorum mores 
enius cotemplari,& plurima illis quae ex 
Dicaearcho pof- 

fimus. Cor. Haud longo curfu nobis 
opus fuerit. Ea enim ad qua: nauigatio fiif- 
cipienda fuerit loca, procul hinc non ab- 
Aint. Primum autem ad dipnofophiftaru 
vrbe tendere nos oportere dixerim. Phi. 
Quam mihi dipnofophiftaru vrbem nar- 
ras ? C o r. Eo nomine appellare dipno- 
fophifticam hiftoriam placuit,ab eo quem 
tot Ariftophanis fibulas citare dixi , feri- 
ptam : quod, quum tu ddbrt&v 'zsKoZ men- 
tionem feciftes, confuctudini fcrmonisS: 
jpfi etiam rationi magis conueniens futu- 
rum eftet,dici nos ad dipnofophiftarum vr 
bem quam ad eorum hiftoriam nauigarc. 
P h i.Sed quis Athenaei, libros, dipnofophi- 
ftaru dipnofophifticam hiftoriam appel- 
lat? Cor. Quid* etiamfi nullum huius 
appellationis autorem habere , an mihi ea 
vti non liceret? Sedautorem certe habeo 
Euftathium,qui vocat etiam $ei7rvoo*tyic;lu) 
eundem illum fcriptorem,& interdum rvr 
Sei7ivotn<Qist0v P h i. Quid? no 

cenfes iis quae fuperfunt comoediis Arifto- 

i a. iii, 
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phanis & illis quae in eas-exftat fcholiis pri- 
mum, ad przftandam nobis operam quod 
attinet, dari locum debere ? Cor. Pri_- 
mufne an fecudus an tertius illis debeatur 
locus, aliorum cfto iudicium : non poftre- 
mum quidem certe mereri, haud negaue- 
rim. P h i.Non dubito quin de fympo- 
fiis &iis quarad.ea (pedant, multo ille plu- 
ra, quam alii omnes fimul, fcripferit:fed de 
carterisalioscofulendos cxiftimo, Cor, 
Latius quam credas, ijlud dipnofophifticae 
hiftoriae argumentum extcditur : adebquc 
tam late vt plerunque illum \a$ 'mlnyu*- 
jufyjaTnjfiav, primo afpedu fis iudicaturus. 
Nec tamen inficior, plurima & propemo- 
dum infinita efTe de quibus non illum fed 
alios confulere oporteat. 

Ph i, Hoc mihi exemplis a te oftendi 
Velim , Cor. At ego hac de re a nobis 
difleri (quem in fermonem me a t? dedu- 
ci video ) hoc tepore nolim. P h i. Cur 
alio qua hoc tepore id fieri malis ? Cor. 
Quoniam paratior inftrudiorque ad euir^ 
venire fermonem poffem. P h i. At ego 
tanto nuncfum accenfus defiderio audie- 
di aliquam ea de re difTertationcm,vt mihi 
vel breuis differtatiuncula multo iucudior 
quatn poftea longa differtatio futura fit. 
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DIA LOG VS, f 
Quemadmodum enim valde exiguus po- 
tus fitim valde fitientis non cxtinguere,fed 
magis accendere videtur ( ficut & paululu 
aqua: magno igni infufum,eum potius au- 
get quam cxtinguit) ita Dicaearchi avy- 
yytpHP tantum abeft vt meum defideriu 
expleat, vt contra magis quam antea de il- 
lo explendo laborem. Cor. Conabor 
iuqiiejCtiam imparatus, tuum defiderium 
fi non explere, at certe lenire:ea tamen lege 
vt quam imperfe&am reliquero differta- 
tione , alias apud te ipfum perficere liceat: 
& aurem te mihi vocanti praebituru,haud- 
que magis huic vocationi. quam vadimo- 
nio defuturum, pollicearis. Ph i. Imo 
vero vadimonium quoduis deferturu po- 
tius quam tibi in me exfpe&ado vel vnius 
horulae moram allaturum polliceor. 

C o r. V tinam, quam es audiendae hu- 
ius ftudiofus , tam ego ad eam 

inftrudtus venirem: vt quam eft laudabile 
illud tuum ftudium,tam iaudabih differta- 
tione fatisfacere illi valerem. Magna enim 
huic tuo Audio laudem deberi nemo nc- 
gauerit , qui modo confiderabit cuius po- 
puli mores &r vitae inftituta inquiras. Nant 
fi cognitio morum gentium aliarum tanti 
fa&a femperfuit,vt carum etiam qua: bar- 

/ 3 . iiii. 
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barae vocaretur mores cognofcedi,magna 
no Vlyfli folum led quibuflibet hominibus 
cupiditatem in fitam & prifcis & omnibus 
feculis fuiflfe videamus: ac tatumnon qua- 
rundam quas caeteris barbariores haberen- 
turiquanti faciendam eflfe dicemus notitia 
inorum gentis eius quae fuo quodam & fi- 
bi peculiari iure,mul toque maiori ratione 
quam alia ex Graecis v lia, eas quae non itide 
Graecae efTent,barbaras & exiftimare & ap- 
pdlare poteratfHoc autem ius , hanc pras- 
rogatiuam, hoc priuilegium ii demum illi 
denegabut , qui eos hu manse naturae velut 
alteram in didi (fe humanitate ignorabunt: 
quinetiam effcciiTe vt in quibus vnum iam 
humanitatis genus velut marcefceret,eius 
Vigor, alterius generis aduentu, redintegra 
retur. A Graecis enim , {jed praefertim ab A- 
theniefibus,ea quae humanitatis ftudia vo- 
cantur, manalTe, vix latere quenquam po- 
teft.His autem ideo iftud impofitu effe no- 
men fcimus, quia verum eft quod Nafo de 
ingenuis artibus canit, 

Add quod ingemas didicijfe fideliter artes» 
En< olltt mores, nec finit ejfe feros. 
Itidemque alibi. 

Artibus ingemis , quarum tibi maxima 
cur *i ejh 

, fettoumollefcunUaJferitdfqtie fugit. 
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DIALOGVS, 9 
Quod fi ingenuarum artiu tanta vis ubi- 
que eft,quatam carum vim in ea fuifie vr- 
be dicem’ quq illarum vejut domicilium» 
velut emporium erat ?in ea vrbe quae tT&ct,- 
Jbg E :^ct5dd eft Graecia Grxcix,di&a quo- 
dam fuit>Quamuis enim non aflentiariis 
qui perinde efie putant acfi di&u foret eam 
tantu caeteris Graeciae vrbibus antecellere 
quantu ipfx barbaris antecellerent, (quod 
rantam illi laudem tribui pofie non exifti- 
mem quin aliqua exteris iniuria fiat)tame 
hinc patere fateor , eam exteris fumma in 
admiratione, maximoque in pretio , tan- 
quam omnino incoparabilem, fuifie. Nec 
vero artium ingenuarum atque adeo do- 
drinarum omnium domicilium & em- 
porium tantumodo,fcd origo etiam fuifie 
dici potelbfi verum eft quod vel Cicero fa 
teri cogitur, eam illaru inuentrice omniu 
fuifie.Audimus enim illu , Athenas omniu 
dodrinaru inuentrices appellante. P h r. 
Eius loci memini, libro primo De oratore. 
Sed no recordor vbinam illas earum em- 
porium vocet. Co R.Hac quidem ipfa 
voce no vtitur,fed dicit quod idem fonat, 
libro De officiis tertio, non procul ab ini- 
tio.Ibi enim filio dicit, eum fufccpific onus' 
grauc & Athenarum Sc Cratippi, ad quos 

/: \ , ■ . 
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(in quit) quum Unquam ad mercaturam bo- 
nam artium fis projecitisananem redire tur- 
pifimum eft>dcdecorantem & vrbis aut ori- 
tatem & magijiri. P h i . Perinde efTe fa- 
teor acfi emporium dixiflet.Pro quo tame 
libentius mercatum more fuo di&uru fuif- 
fe arbitror, Co r. Nec omnino certe ab- 
fimile vero cft, illum mercatum non merca 
turam fcripfifle. P h i . Q uis vero hic ma- 
gifter eratfnonne Cratippus? C o r . Is i- 

pfe:de quo paulo ante valde honorifice lo- 
quens dixerat ,principc buiut memoruphi - 
Ivfophorum. P h i. Miror, fi tantus philo-. 
fophusiserat,tam raram &r pene nullam 
eius efle apud eos qui exftat feriptores mc- 
tionem, C o R.Idem & ipfe miratus fum 
aliquadodtidemque de Herillo Stoico: al- 
ius ab eodem pluribus fieri locis mentione 
non ignoras, Magis enim ex eius quam a- 
lius cuiufquam libris notitiam huius phi- 
lolophi habere nos arbitrorifi tamen Dio- 
genes Laertius excipiatur. Verum ne ab 
noc quidem toties eius , quoties a Cicero-» 
nc,fieri mentione videmus: fed quum Ci- 
cero idem pluribus locis de illo fcribat,a 
Diogene varia Icribuntur. P h i. Memi- 
nit illius philofophi & Clemes Alexandri- 
ni^ » fecundo fuorum Stromatcan libro* 
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D I A L O G V S, ii 
fcribcns illum, finern(ad quem vita homi- 
nis tendit>aut tendere certe dcbet)ftatuiflfe 
7 ^ jytT Eius verba lunt, 7 ? 

Hg.r' nfycnv Hg/Moj, 
Cicero autem defummo bono dicit quod 
Clemens de fine Illu cnjmjfcientiam lum 
jnum bonum e(Te>fcribit defendito, nec re 
vllam aliam per fe expetendam.Et alibi, il- 
lum in cognitione & fcientia fummu bo- ^ 
nu pofuito tradit. Vbi duo funt obleruan- 
da, Ciceronem no finem (vti dixi)fed fun% 
mum bonu dicere:& ab eodem dici Scien- 
tiampro eo quod ab illo dicitur Viuere fe- 
cundum feientiam. Co r* Sed & finem 
bonorum haud fcmel cum dicentem audi 
mustficut & ciyccSwv Graecos inter 

dum appellato Icimus. Ad alterum autem 
illud quod attinet) Diogenes dicit quidem 
& ipfe eum cenfuiiTe finem eto feientiam, 
(feribit enim» rifezMof j o ycL>\)oviJ 6 vw> Cnb 
1&0%icl))vios) 71A95 & 7 K rlu) au- 
tem, 71^05 &tm ro £jfv f C( l ta “ 

men ita vt alterum illud quod a Clemcnte 
affertur, taquam huius expofitionem, fub- 
iungat.Tradit autem de illo philoiopho & 
quod a Cicerone feribitur, illum a Zenone 
praeceptore luo ditonfito:fed quod plus cfl 
c|icit Diogenes, videlicet libros etia in quU 
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bus illi contradicebat fcripfilTe. 

P h i. Athenas reuertamnr, Coronelle* 
omnium do&rinarum inuentrices. An cae 
teros putas Graecos huccistitulutribuilTe? 
Cor. Haud tam late patente.Ac ne a bar- 
baris quidem , aut Athenienfes, aut etiam 
vniucrios Graecos, omnium do&rinarum 
inuentores exiftimatos fuifle exiftimandu 
cfi: : quu poti® ab ipfis profedas effe quafda, 
ad Graecos deinde tranflatas, confiet. Sed 
alius erit hac de re dicendi locus . P h i. 
Altero faltem titulo ia<ftarc fe vrbsilla po- 
tuit,&rfc emporium flue mercatu omniu 
do&rinarum aut artiuin appellare. Cor. 
Illud faltem, nemine repugnante, potuit. 

P h i. Ne de illo quidem moueri contro- 
uerfia titulo potuit, quo Graeciae /upvo-eio* 
dida fuit. C o r. Ne de illo quidem. Sed 
honorificentiores ii funt quibus isict r nii 
& ‘wfv&vei ov Ttji E ’.7factcfb$ appellata 
fuit. P h i. At hi controuerfiam moue- 
re poterant . Cor. Nec controuerfiam 
folum,lcd maiorem etiam quam fuperio- 
res illi , inuidiam. P h i. Ac potuit certe 
de illis prio ribus(id eft,de quibus priori lo- 
co di&um a nobis fuit ) aduerfus Athenas 
Tarfus contcndere:fi veru eft quod a Stra- 
bone de illa feribitur, tantum Tarfenfibus 
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DIALOGVS, ij 

philofophiae ftudiu fuiflc , & aliaru omniu 
difciplinarum quar v/mhAm vocabatur, vt 
Athenas & Alexandream (uperauerint , & 
fiquis alius memorari potefl locus vbi phi 
lofophorum (cho\x necnon Apj»» fuerut. 
Namnonfolum Qifooityuv led etiam 
yav dicit, & non folum %o\tLj fcd & 

£«/. hxc enim eius funt verba, £ ei tivo, ci\- 
Apv 70370V ouuuctTvv ebruv cv ca %o\cd y&j 2 ^^ 
T^f (pitoaitpwv /(# fy* Apj/tfV <yiyiv(ioi* 
Interpres aute Ap^v appellatione artes ad 
humanitatem pertinentes fignificari exifti 
miuit.Ac videtur (ane, quod tf&iUyxwcAMjr 
7 mf^eicuv paulo ante dixerat, hic Agyoig dice- 
re vdluifleiquum vtrobique fimul etia phi- 
lofophine mentionem faciat:aut (altem il- 
lic quidem, philofophiae, hic autem, philo* 
fophorum. Alioqui Xsycu; de cloquctia di^ 
ci abeo putarem. Cauterum diferimen 
hoc inter Athenas & Tar(um,quod ad ftu^ 
dia literaru attinet, effe (cribit , quod Tarii 
quidem omnes qui difeendi cupidi forenc 
(nam dicit c/ (pito/j&JvuuTes) indigense e£ 
(ent,quum peregrini non facile eo ventita 
rent. Sed plura tibi apud eum fuperhac re 
Videnda relinquo. Ac memini ab illo & r <pi- 
to%gyot 4 Athenicfes dici, libro 1 1, ov yS 
<r« ttyivcuQifjtyj Qi?&?&i4t ? A&Ki0U{/4?yiOicJl’ 
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Vbi fortaffe non immerito quis creda* 
illi vocabulo eam vocis }$yci fi- 

gnificationcfubeflcquamhabet in eo de' 
quo di&um modo fuit loco. Inter alias au- 
tem quas alibi illis laudes tribuit, efthaec, 
quod effent (pi^gPivot . P H 1. O quam 
multi, ex Romanis praefertim, huius laudis 
teftimonium perhibere illis potuerunt. 
C o r. Eli vero tj tpifofa/a, magnum hu- 
manitatis indicium. Quid porro homini- 
bus ea qua: humanitatis ftudia vocantur 
colentibus eflc conuenictius quam huma- 
ilitas potefteScd cam in vna re potiffimum 
perfpici pofTe arbitror. P h 1. Quamam ea 
eP? Cor .Imo vero eam te aflequi con- 
ie&ura velim. P h i. Quodnam illud fit 
praecipuum humanitatis m .Athenienfibus 
indicium, non vna coie&urafed multis fi- 
mul conie&uris perfequor, verum afTequi 
nequeo, C o r .Te diutius id perfequi ve- 
lim.iamnc es fatigatus? P h i. Quidpvif- 
ne me ad fatigationem vfque perfequi .? 
Cor. Volo. P h 1. Multa: eorum leges 
humanos fuifle tcftantur:fed nulla mihi in 
mentem venit qua: alias fupra magna: cu- 
iufdam humanitatis indicium videri po£ 
fit. C o it. Non tibi venit in mente quod 
apud Ciceronem in libro Dc officiis tertio 
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legimus de illis qui erranti viam non mo- 
ftrarent ? £>uid enim> inquit est aliud er- 
ranti via non monftrare> ( ejuod Athenis exe 
crationibus publicis fancitum efl)fi hoc non 
eft? P h i. Memini me apud illum hxc 
legere:& fateor locupletiflimum hoc c(Te 
humanitatis illorum teftimoniuni. Sed 
quod ad illam qua: erga peregrinos fpe&a- 
tur humanitatem attinet» (hoc enim hu- 
manitatis genus ei proprium eft.qua: i - 
fala, vocatur, quam tu modo illis tribue- 
bas) nec Athcnienfibus , nec vili vnquam 
genti tantam fuiffc reor quantam in Gallis 
ante bella ciuilia peregrini experti funt. Ac 
certe faciunt ea qux noftrum etiam fecu- 
llim humanitatis huius vidit exempla, vt 
quae de maioribus noftris fide maiora exi- 
ftimari poterant, fidem mereri dicendum 
credendumque fit. Co r. Quafnam e* 
funt? P h i.Dc quibufdam loquor miris 
c ptAgfcmccf exemplis. Cor. Cedo vnu. 
P h i.Grauiusanimaduerfum apud Celtas 
fuiflfe in eum qui peregtinUm quam in eu 
qui ciue occidiflet.huic enim exilium tan- 
tummodo, ac illi mortem poenam ftatuta 
fuifie. Cor. Oblitus eram huius Celti- 
ci inftitutitat nunc id a Nicolao Damafce- 
no memoria: proditum fiiilTe recordor . 
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Nonne exilio petitum id eftj» Ph i.Etia* 
Ac verba eiusfunt h <f[ &hW- 
/uuciKpTif fcevcv etvi^ov^g yj 71 vPutIw . \a$p t 8 

<y$ fytV£t'$S V} fy[JUCt'\iZ$ 7 5 3 7roAiTOV^U- 

yi. Cor. Maiores ergo noftros laude 
hofpitalitntis (ita enim appellare qua Grae- 
ce (pitofyviaur dicis, poffumus ) ipfos etiam 
Athenienfes fuperaffe,iure optimo dixeri* 
mus.Hancfane omnes illorum Dracones 
&Solones miraretur magis quam proba- 
rent,vt opinor. Ph i.Sedquid tame ma- 
jores noftros ad ferenda hac lege mouiffe 
arbitrar isi* Cor. Quod peregrinus, ve- 
luti pupillus quidam fit:& quum talis quo- 
dammodo eius conditio fit (praffertim dii 
procul a patria peregrinatur) eius vicem 
miferari oporteat , nedum violentas ma- 
nus illi afferre. P h i. Hanc & illis'mente 
fuiffe fulpicor* Sed putafne meliores leges, 
memora inftituta maioribus noftris quam 
eorum pofteris fuiffe.? C o R*Si de maio- 
ribus noftris loques, no vitra recepti Chri- 
ftianifmi tempus vis progredi, videri mihi 
rem ita fe habere dicam, nam Chriftianif* 
muprofitetes cum Chriftianilmum pro- 
fitentibus,non cum ethnicis, conferre par 
eft.Nec vero tibi mirum hoc videri debet* 
quse enim eft gens de qua & quod ad leges 

atque 
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atque inftituta attinet, id dici non polfit 
quod de hominibus canit Horatius/ 

J Et us parentum peior au is. &c. 

In Perfis quidem certe verum hoc fuiflfe 
clamat Xenophon:&: apud Nicolaum Da- 
hia/cenum atque alios quofdam legimus 
quardam quarundam gentiu inftituta val- 
de laudabilia, a quibus eas tanderfi defciuif 
fe, ante etiam quam mutatus earum ftatu* 
etfet, videmus. Veri*m,vt in Athenienfium 
mentione maneamus, nonne ArilWpha- 
hem de ab illis ami/Ta (magna /alte ex par* 
,vt i te)veteri fua difciplina iam querentem au* 
dimus ? Lege vel ea qua: in Nubibus dicit 
qui ab eo introducitur M^og My>t : quo- 
tum initium eft, 

A%*> roiviw 7 U VHfAw ag M- 

xenv. 

oV \yp tu Mqcqet, A iy*v <ru<p&: 

ouutjnvo/uu^ 

n Quvlw teejJtig ^aJVng 

^ cDtoZaztji 

Eiizt fici &iV. &'C. 

P H i. Sed non minus de porteris leges 
alloqui bonas negligentibus, quam deiofis 
legibus illum &: carteros coqueftos clTc ar- 
n ltr °^. Co R* De hoc quoque conque- 
ga efle fateor, quod non , vr fui maiores* 

, .*■ >• 
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difciplinae fibi tradit* obieruantes forent, 
Verum vt plane intelligas quomodo fere» 
hac in parte habeat, autor tibi fum vt ipsu 
etiam Ifocratem , nec non ipfum Demo- 
fthenem adeas, licet talia breuius perftrin- 
gentem,& poti/fimum de iis qui orationes 
magis auribus iucun das quam rebus dui- 
tatis 'falutares habebant. Sic Olynthiaca i, 
circa principium, ofyLvt yS &s t£ <zst$g 
yaep ofiov^fig 7iuv 'srCoiAtjAvdv 

f 4 ? 2 §qg/t *4 tu G^c!iy/4gi(&.Ac pertinent eode 
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n 


illa, qua: non procul a fine eiufdem oratio- ^ 
nis fcribitj<iMct tidA/tou xg/vu) rbi) t ^ 
/&^y/vjiTfdv (rwTye/cty olvt; T^g cv tzS t&y&a ^ 
aj()£ediu. Atque his fubiungit, maio , 
res’ illorum tali politia vfos efle , Ariftidem ^ 


illum, Niciam^Demofthenem (nam nv o- r 

c <-■ 

ro,ex quo comparere coeperunt oratores , 


ftuvvfjyv if&vJBj' dicit) Periclem.Contra ve ^ 


qui roget, 7/ fiovkicS-iiTi 7 i vxJuv ^ 

a/mutfj 1 ev en f rtnnnrr cn^oTnf irrrnu THCnm*» 


yiaifmjf 5 ex eo tempore '23^77577070/ 77/57 n*- 
J^Lvn^gL vcFovqg >&j ttjs Trbte&g 

tar^yjL&Qs.Dcmdc illis lpc&anda proponit 
ab vna parte ea qua: dici queant praecipua 
inter illa qua: eorum maiores, & ab altera, 
quae praecipua inter illa quae ipfi gefTerunt. 
Jltienim (inquit) quibus non gratijicabatut 
oratores ,& quos non amabat eo quo nuncifti 
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DIALOGVS. i 9 

*vos modo > quinque & quadraginta annos 
Gracu imperarunt minime inuitis , & am- 
plius quam decem millia talentorum in arce 
co igcrunt.Qnnetiam ditio audies ipfis erat 
qui hac regionem habebat rex: vt barbarum 
Gratis dido cfTe audientem par efi . Multa, 
denique & pulchra tropaa ex pedeftribus ac 
nauahbus pugnis pofuerunt , quum ipfi met 
mititarentifolfque ex omnibus hominibus ea 
rerum gefiarum gloriam reliquerunt qua fu- 
periores inuidis fuerat . Ac pofteaquam 'ad- 
didit pauca de publicis aedificiis quibus vr- 
bem ornarunt, ac nominatim de templo- 
fum ftru duris, ( adiUngens idig olt&oJbpii- 

priuatim contra finite 
adeo moderatos , fiue tanta moderatione 
vfos dicit, vt videre vnufquifque poflit Ari- 
(Hdis & Miltiadis domum, alioruque quo- 
rum tunc magnus Iplcndor nominis erat, 
vicini fui domo nihilo magnificentiorem. 
Atque huius rei rationem reddit, quod ita 
rem adminiftrarenr, vtnon fuafedreip. 
commoda fpedarent. Huic autem admi- 
liiftrationi illam qua: tunc erat opponit. 
Verum & <fliis in locis talem morum qui- 
bus maiores praediti erant cum fui tempo- 
ris moribus antithefin proponit, vt in ea 
oratione quae a quibufdam Philippica ter- 

y. ii. 
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tia vocatur.Nam ibi, quam Teucre a maio* • 
ribus puniretur if Jhn&Jbiticty quanta efTet 
contra eius impunitas Tuo tempore^often* 
dic: & quidem excplum in Arthmium q*ue 
dam a maioribus ob illam editum afferes: 
vel potius ob rem qux multo magis venia 
videri digna quam poterat. 

P H i. Illius loci recordor. 

Cor.Ex eo igitur plura non afferam: 
fcd ad Ifocratem tranfibo, eafdem prope- 
modum querelas ia&antem: ac te vt apud 
illu hoc animaduertas, monebo : nifi forte 
iam animaduertifti.Hic enim neillud qui- 
dem peccatum Athenienfium tacet, quod p 
militare ipfimet nollent, fed mercenariis 
militibus vtcrentur, quorum ali^exules^- 
lii, transfuga: cfifent,alii aliis flagitiis inqui- 
iiati ad ipfos confluxi{fcnt:parati vel aduer 
fus eos pugnare pro illo qui plus ftipendii 
numeraret. P H i. Quid fata igitur De- 
mofthenes quoque de hoc queritur? Cor* 
Non recordaris, illum in eo quem protuli 
loco ex Olynthiaca tertia, dicer e, maiores 
illorum tropaea & cx pedeftribus 8: ex na- 13 
ualibus praeliis ftatuifle,ipfofmef militates? H 
Nam quod dicit, cujto) spaTivofJfyjoi, no du- 
biuquin ita reddi debeat, ipjimetmilitates* 
quu paucioribus verbis haec includat, Mer 
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DIALOGVS. 21 
cenario,ficut vos>milite» nequaquam vte- 
tes/ed ipfimet militantes . Ac perinde e ft 
t/uuio) tr&Ttvofdfyoi, acfi diceruu jvTg auffi 
trm/&<nKiv$vbu<sCcpns,vt poftea loquitur I- 
locrates:quum alioqui verbo £*{, 

licut &Dcmofthencs>paulo ante vfus eflfet. 
Caeterum longior apud Ifo cratem in ora- 
tione De pacejiJlius peccati feu vitii feu de- 
mentis eft rcprehenfio . Atque inter czete- 


ap:i' ra Eo denique (lultitia venimus vt 

fen villus quot idiani penuria laboremus» 

- _ _ r •• 


tamen peregrinos jtlere conemur : ac ficys no- 
firis detrimentum afferentes , ab illis tributa 


niri exigimus, vt communibus omnium hoBibtts 
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j .. mercedcmrfuppeditemus . Sed reliqua ( nam 
j multo v ^ cri us in eoru reprehenfione per- 
git^ quidem in nonnullis comparatione 
cum iplorum maioribus vtens) apud eum 
videnda tibi relinquo. P h i. Tam cito 
ab Ilocrate vis difcederc? C o R.Imo,an- 
tequam ab illo difcedam, aliquid Sc ex illo, 
ad fidem eius quam paulo ante AthenT n- 
libus tribuebamus laudis faciendam,adiu- 
gam . P h i.Qua de laude loqueris^ Cor.- 
De illa laude. PHi.Quidf 

an lfocratcs quoque Qi7$iv ocf illos fuille ' 
L <bcif,aut illa appellatione deil- 

lis loquens,vrftur 6 Cor. Nequaquam^ 

y. iii. 
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2 z HENR.STEPH. 
quod fciam : fcd eorum vrbem patria ca- 
munem vocatj&r quidem etia vbi de The:* 
ieo loquitur . nam dc illo dicit in Helenes 
encomiO}K9M'&^ tIuj TraTgjJlzfcgiTxpjfiug.faU 
luntur enim qui putant hoc ita ciTc accipic 
dum,acfi ad dcmocratiam referri deberet: 
tanquam,vbicunquc fit democratia,ibi pa 
tria communis effc dici poflfet. Nam hoc- 
laudis rcipubl.fiuc ciuitati Athenienfium, 
ccu illi proprium,dari, Ariftides etiam olle 
dit:fcribcnsin Panatbcnaica oratione» ci- 
uitatem Athcnienfium iam inde ab initia 
fe omnibus communem in aerumnis prae- 
buiffe: adeo vt Graci duabns niti anebori* 
fibi videretur, quum priuatim qqidem an- 
tiquam patriam pro vera haberent , com- 
muniter vero omnes huic infuper ciuitati 
nomen patria: darent . Ita enim apud eum 
legitur, noivycf^ ctTmvTig^vTlw 
Zvjng swrf/e/k.quum tamen perinde fit ac- 
fi wvlu) dixiffct : ac fieri etiam poflit vt ita 
fcnplerit : praTcrtim quum alio in loco ita 
vocetur.Carterum addit,^ rlu) jufyj 
g$ev (quam dixerat liu) ‘^^ctjoui) efovreppr r 

ry Sujuccpei.lit ra- 
tionem ad!icit,^ra<rojT&/$ -mv- 

TUM CWlvTf ZtJ KSH > Q<rw /L(£t?faOV 

avcthcATiv Kj oog afyStog /e^v^^uibus addit, 
Hcy t>j<; 7rei^cg iyvxoiw ogdwg fiovK&o/AA- 
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~ DIALOGVS. 23 
v«. P h 1. Cur vero Athcnienfium Vrbe, 
patriam facram appellat? Cou. Quum . 
duarum anchorarum metioncm feciiTct, 

( dixerat enim paulo ante, t&j 7mvns 
Jbeiv oppetii iJbfcoui 01 B^vvig ) illuc rcfpicere 
videtunquafi duabus patriis, tanquam dua 
bus arichoris, nitentes > Athenienfium vr- 
bem, qux natura pofterior patria eflet, fcd 
<r»j SiwctpH prior, pro facra anebora habe- 
rent . Pro me autem facit paruum iri Ebcu 
illum fcholium,quo fcribitur,<s^V Hu>7r&-' 
AW ug7n() 7 iu) hgcjiv cLyav^y.v-,^} t&/j mt, * 

^uW.Quibus adiicitur,qtx nam facra an 
chora vocetur. Sed debuit opinor , addere 
(quicunque hoc annotauit) cum ad illud 
quod antea dixerat, cfb&v op/utAiv, refpice- 
re.Alioqui enim minime ita loqui libi per- 
mififlet, meo quidem iudicio . Quod autc 
dc duabus patriis dicit , £ tJv) (J ty 
Sdbtiytv' 7 yv j v&gpv , 'zr&TZgpv kyivng t% 
Jujuap&i, non rede vertit interpres, & ? vt 
•priorem fecundo* ita. pofterionm* primo locb 
ponerent, omittit enim illud t? ^wukpc-t. 
quod fonat^tfeV/d.Atque iftud Jbvctpet ex- 
ponens , fiue huius fui didi rationem red- 
dens, fubiungitjTOOTUTO) @&cuoT*£pv XgJj- 
7 iv cuno7gt?)>& extera qux modo retuli, Ve 
rum hic peccat interpres, quod quu pe- 

y. iiii. 
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ricdum illa verba claudant» u&j ug aJujSag 
h&y » ille ab excplari deceptus,in quo nul- 
lam fequi interpunctionem videbat , cum 
fequentibuscontinuauerit. Hoc etiam illi 
impofuit quod nihil vnde dici poflfec pen- 
dere I5»videret:& nefciret,aut non recor- 
daretur , talem verbi ellipfin cum infinid- 
uo facpeoccurrere,extrinfecus aflumendi. 
Alioqui certe haec a praecedentibus feparaf 
fet,£ $ TY t g Trelyt,; tyvuout/ ogdaig Qwhdjo- 
/jfyoiiTovfe f/Op ot •s&< Qv/cug cLTvyyowng ,&c. 
& ita vertilTet » Atque experientia, teHe re - 
fium fi conftlium capere ( vel, recfe fi finti -» 
re) cognouerunt partim qui ad Thebas clade 
acceperunt . At ille vt haec cum praecedenti- 
bus confuderit, vocabulo ^ovA^o^otaliu 
quamfuum vfum tribuens, (vt aliatacea) 
apud eum videbis. P h i .Tuum igitur li- 
brum mihi commodato dabis.deeft enim 
meae bibliothecae illa interpretatio. ‘Cor. 
Quafi vero mea bibliotheca tanquam tua 
tibi vti,vel me abfente,non licear.vt hac in 
repotififimum habeat locum vetus verhu, 
quo amicorum omnia e(Te communia di - 
cuntur . P H i. Aptiflime , in mentione' 
communis patriae, huius prouerbii memi- 
nilli. Sed velim alterum mihi a ce indicari 
Ariftidis locum, vbi rurHim Athenas co- 
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munem patriam vocat-.quem etiam iuua- 
re nos ad illius emedationem pofie aiebas: 
nimirum ad reponedum y$ivla) pro jowJ. 
C o r. Pollemus quidem & abfque loci il- 
lius autoricate nobis hoc permittere, fi nc- 
ceflaria emendatio ifta effiet, & quam habe- 
mus lcdhofenfum eundem non efficeret: 
quoniam tamen hanc ipfam wivtjs nvcrgi- 
c fbs appellationem ex minime controuerr 
fa icriptura cupis a me afferri , illu quoque 
locum tibi oftenda quum primum in mea 
bibliothecam venies. PHi. Cras igitur, 
Deo volente, eum videbo. 

Cor. Audi & aliud ad eandem (pifo - 
£ ivlcuf Athenienfium, Strabone iudicc, per 
tin ens, quod mihi idem ille fcriptor,Arifti- 
des inquam, in memoria reuocauit. Ph i. 
Libenter & hoc audiam.multu enim Stra- 
bonis iudicio tribuo . Cor. Hsec eius 
funt veVba, libro x, A Srlwatjoi eJ[’ vaG) 

7 » ctMet tytejrivouJuTig 24 & 7 Z/\ 9 uaiv, oi!na> (£' 
7vtg fati . P H i. Sed quo refpiciens, 
quxfo, dicit illos fiiam erga deos etiam ho- 
fpitalitatem (nam (ptAg^tvIap dicebamus i- 
tapoffie reddi) exercuiffiee Cor, Prxci- 
pitaftihanc interrogationc:alioquiiis qug 
ftatim adiunxiffiem,ea anueuertiltem.Sunt 
autem hxCiWoTka, $ faucav it^v 
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«H^cuno. P H i. An Strabo <pi?\g£iv'icti/ & 
hoc vocat, peregrina etiam fa era recipere? 
Cor. Vocat profe&o. P H i. IUi profe- 
ro nequaquam aflentiorretiamfi te multu 
iudicio illius tribuere dicas. Cor. Audi 
quidaddat.toSTB ^ dxaf&ujyjyozw. Deinde 
nommatim Thraciorum & Phrygiorum 
facrorum mentione facit. P u i, Ac me- 
rito (ane comicis eo nomine rifui fuerunt. 
Sed quid ipfc Strabo, an cu comicis & ipfe 
cos xapaSei? Co R.Nequaquatfed po- 
tius neutrum fe praebet, ac iudicium fufpe- 
dit. Neque vero ( nihil enim diflimulare 
volo) cpi^g^ivicuf in ea qua de nunc agitur 
re, fatis apte vt fupra interpretari Hofpita- 
Jitatem poffimus : fcd potius Rerum pere- 
grinarum fludium interpretari, rationi co 
fentaneum fuerit. Ideoque non male for- 
talTe interpres ita reddidit locum que pau- 
lo ante tibi ex copropofui, Athenienfes> 
quemadmodum alias morem fuum peregri- 
na adfcifcendi , ita etia quod ad deos attinet y 
tenuerunt. multa enim facra peregrina rece- 
perunt. Poterat tamen breuiu s,fuum rerum 
peregrinarum fludium^vzl amorem, Ph i .• 
Sed quis ille cftAriflidis locus qui te huius 
admonuit? Co r. Quidam paruo illum 
procedens in tcruallo dc.quo djflferuimus. 
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Ibi enim poftquam dixit , I%ucAeoc$ amA- 
tyvTvs e)? gpTiwv d\ (Jty 7ro7Aot4 (c vs&Jf 

lfyvvm\ j(crf <srCsS~lv 

to~ig (jLVwe/oig iri^ve (non gx^jjffo* ) 
TBvfctYUV (c A« <Ai' a>V ^ c/b«<» v 

( non ctceivuv') * $ yt-tpW 7ot$ e<r£u- 

TKTplS M^6 Uftdv , <C 

tPlopVT&Sit&f \iZiip TtKvt&S TDC^ COtOfavfyoiW- 
'fas ,a?Act <& 70^5 t7ryXvSus cwny $ 7$f a,XKuV 
SlCOV CViKQjLVtV , alcnrip (X/{A, 7 T 3 AmV 0 /^JYj icig 

Sio7g. Nam hic, fient & apud Strabonem, 
videmus illam Athenienfibus innatam <p*« 
7$inajt facere vt deos^rcfAuc/ks , id eft eo- 
rum cpltqm, recipiant: quum iam dixifTct 
illos Herculem Toig fcvgtic/oig TJpyjimj ^S°~ 
ivv ‘ffijrzva )V.Ac quum deos IvnjAvchtg poll- 
ca dicit,omnino perinde cft acfi %'evotg dicc 
ret i P H i. Quidnam vero illud, av^rnAi- 
'nvo/jfyjvi ro7g fyoig ,fibi velle putas ? Cor. 
Statim mihi de illo quod in toto loco difti 
cillimum eft quxftionem moues . Sed tibi 
pro me interpres rcfpondeatjtotum illum 
locum ita reddens, jputim enim Hercules e 
ruinis excefiiffetiVrbs ei (na pro 7id7Aolz feri- 
bit 7roAig quum tamen retineri illud poffit) 
primum templa & aras conjecrauit, Jicut (? 
olim primum ex pereprinis ad initia admi fe- 
rat: (obferua autem quomodo Irinas jois 
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reddat) i mde pro deo deinceps c& 
habitus .Nec enim antiquifimos illa tantum 
deos eximijs honoribus prater omnes fui fe- 
ctatores affecit fed & nouos deos cti alijs ado - 
ftauit> quafi communem rempubt.regerenU 
P h i. Nihil me ifta in parte in qua haereo 
hic interpres adiuuat : quum aliam legio- 
nem fequatur, haud aliter vertens quam 
fi 3 non crvfATmAmuoiufyjq ro7( fed avfimo- 

/rn vojdHjjoiG feriptum elTct. C o R.Hocfa- 
teor s duplicem hic noftraefcripturae muta- 
tionem effe, primum ex fa- 

ciendo cvf^7io?^i7ivoju^jot4 , deinde io7g Jtoif 
expungendo . P H i. At tu quid haq dc 
mutationeais* an necefTariamefle putas? 
CoR.Ncquaquam:fed videndum efledi- 
coannon potius (nfA, 7 toAmvnju^jtf exigua 
cum mutatione feribendum fit. Carterum 
illa verba to7s vnfA^a ‘tsr^yroit £t- 

vuv, no eft quod male reddita putes hisLa- 
tiniS ) primum ex peregrinis ad initia admi - 
ferat . Njfi forte aliquis apertius loquendi 
fui{Tedicat:quum Hercules ab Athenicn-* 
fibws initiatus fuiffe dicatur>atpoffit ad ini- 
tia admilTus & aliter accipi. P H i .Didu 
ergo fuerit td ? f pro ^$ 5 - 

putlret. vel potius ryes riie fw<pte/<ue 
$to^<nft:vt dicitur fwii» Ttia, w wk 
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quum alioqui frequentius occurrat , 
7u/*v&eA&‘ C o R.Ita didum ede n7s pv~ 
&e/oiG > perfuafum & ipfe habeo . P H i. 
Sed vbi iftud de Hercule legifti ( 'Cor. 
Apud enarratorem Pluti Aridophanici lo 
, gimus, in gratiam Herculis inlbtutafuide 
parua myfteria: quod quu Eleulinem ve* 
niirct & initiari vellet, lex autem efTct Athe 
nis qua; peregrinum quenqua initiari ve- 
taret, illi eius virtute reueriti & quod filius 
Iouis edet, parua myfteria inftituerut, qui- 
bus eum initiaudrunt. 

P H i. Ad alteram illam Athenienfium 
<pt^evuw,dc qua di&um priore loco fuit, 
reuertor : ac quiero ex te , fi adeo 
erant, cur apud eos comici quofdam irri- 
debant quod£em forent, & in ipfis iudiciis 
non paucos fcivixs iJiuxgv,v t eorum verbis 
vtarf Cor. Non latis recordari videri» 
in quos a&io illa qu xfyviug vocabatur, in- 
tedi foleret. P H i. Aliquid fortalfe aliud 
huic vocabulo fubefi: quam quodnuncin. 
metem mihi venit. Qo r. Ego mihi no 
Videor n^elius tibi quam ipfius Budiei ver- 
bis illud poflfe exponere. Scribit autem ille^ 
favlctt huxtSnJi aut tpdJyeiY dici lolitos qui 
ob id rei e{Tent quod fe pro ciuibus geffik 
fent,iuraque ciuilia vfurpairent,quum pe?» 
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rcgrini forent. Atque idem, exponens ver- 
bum feribens fignificire 

etiam cvrlj iiret &zn icfbm/LyiQeiv 

cicfhciinpv Kg/vetv , exemplum ab hacipla a- 
dionefumit : quum addit, Vtfiquis£eM 4 ? 
*£/ vo/ufyjogMoc eft, peregrinitatis arceflkus, 
quod diceretur &g ro hvfeic tfypxgv Tm^y^a,- 
tylwcu, hoc eft, in tabulas tribus luieobre- 
pfiiTcdudiciun fentetia damnetur.ld enim 
iudicium 'Xsto^tpuris dicitur, quali e tribu 
motio & cie&io .Quale fuit iudicium eius 
pro quo oratio vr&s E b&ov¥illw feripta eft: 
qui popularium iudicio £ ov rrj 2^^,tj(pi<rei 
damnatus, ad iudiccs prouocauit , hoc eft, 
Varo' r dm^Tj^ia-ju^jog, &g 7©t$ Jiqg.- 

gdg ItfftjKi. hifque verbis iudices alloquutus 
eft, Ajriu ctvfyig K%vajoi iAYi¥i7izo tIv) 

d7lD^lricpicnv i TTOi&iSztj TOi^yj^ov u- 
ju&g cag oi%? <sr&<njx& 7>jS Trotecag. His 
enim verbis deprecatur ne populariu fuf- 
fragiorum prariudicium fequantur , ante- 
quam caulam penitus cognouerint. 

Ex his,quilnam fi:i%iviccg x£xvojufyuog,{i- 
uc hcoKa$jo $, fatis apparer . Phi. S ed il- 
1$ eKztjyiJfets , vna, verbi ,al- 

tera,verbalis Tto^famgi&ndogjiibn (vtita 
dicam) non habent.Nam fi dicamus ^n~ 
^(pi(nv fuifie quafi e tnbu-motionc & eic- 
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dioflem eius qui peregrinitatis arcefTeba- 
tur,dieendum fuerit itidem , Thrarpi 
tdscn didum de illo ip(o elTe,e tribu mouc- 
re & eiicere. , C o r. Ego vero de feruan- 
da analogia in expolitione verbi 
fytSaj & cius verbalis av ^ 

• At hic fcruari dicere non pof- 
fumus : quum illud cv tJ 
Jbxriju&t^&v ^ ccJ^cijufiv v&v> prius fit : il- 
ludjc tribu cncere^fit poiterius. Sed ille do- 
dilfimus alioqui vir & optime, fiquis alius* 
de fermon e Grarco meritus , in terdu huius 
analogia: in fuis expolitionibus rationem, 
non habet: interdum.v ero nec quorund4 
aliorum, quorum tamen habenda fuit. 

P H i. Illeaute vocis Peregrinitas vius pr<>* 
Grarco frivict quantum tibi placet? Cor. 
Multu : nec dubito quin vox duriuA 
culam quandam nouitatem initio habue- 
rit apud Gra:cos, ea de re dida , licut apud 
Romanos Peregrinitas, ad illius exempli* 
omnino effida . Ph i. Vsineliint igitur 
Romani peregrinitatis appellatione ea 
de re ? Co r. Tan quam Romanis vlita- 
ta Suetonius in Claudio vius elt : vbi feri- 
bit,quendam peregrinitatis reum, orta in- 
ter aduocatos leui contentione, togatum* 
ne an palliatum dicere caulam oporteret. 


r 
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ab eo,quafi aequitatem integram oftetari- 
te, mutare habitum faepius , & prout accu- 
faretur,defendercturve,iufium efie. Atque 
ide capite proxime fequcnte,quod eft xvi, 
quendamab eo in peregrinitatem reda&u 
efiefcribit .Quod loquendi genus placuit 
etiam Vlpiano (ficut Sc alia nonnulla, qua: 
apud eundem exftant ) fed an tamen eun- 
dem plane vfum apud vtrunque habeat, 
dubitari poteft . At vero illud faviat Qd}- 
y&v apud Ariftophanem quoque legimus, 
in V elpis. Ex illa autem Demofthenis ora- 
tione qua: vocatur ityiaig sn Ev£ov*j$Iuj, 
difcimusjde illis roig jriviecg <p<&yx<nv } id cft 
qui peregrinitatis rei cfienr,dici etiam foli- 
tuttiiou >srC9^iC&iV ouuroig r Tjg mfcag.Ac in fi- 
ne eius rogat reus iudices ne lplum t 
faciant. Argumentum illius qui nobis reli- 
quit, inter cetera fcribit, legem ab Athcnic 
fibus latam, de inquiredoin omnes qui in- 
fcripti eficnt in illa gramat«a qua: toitiap- 
^Avocabantur, genuini ciuesforet, nec- 
ne^ de illis qui ex ciue patre &: ciue matre 
geniti no eficnt, delendis . Ca:terum qui 
falfoin ciuium catalogum erant 
/ufyjoij illi Sc 7 tt tpiyyeyxift/tjfyjoi &' 
sfiw fiue nupeyzgatpoi vocabatur : quafi quis 
dicat Interlcripti, aut Interfcriptitinperin- 

de acfi 
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de acfi nomina illorum fcriptura quadam 
fubdola & irreptitia aliis inferta fiue inter- 
pofita cffent . At, qui Adfcriptitii interpre- 
tantur, voce quaeGneca: 
potius quam 7ru(nyyey>(t[z/jftfjoi relpondet, 
vtuntur. Ac Cicero quidem adferiptitios 
deoSjLucianus Tta^yyty^cLpfJtyiQvc, diote di- 
xir.fedodiofiushicquam ilicloquutus eft. 
P h i. Illius loci recordor, ex tertia De na- 
tura deorum libro: vbi tamen non adferi- 
ptitios deos fed notios & adferiptitios ciues 
legi certo fcio.Librum ipfum, ( fi libet ) af- 
ferendum curabo. Tu interim lermonem. 
perfequere. Cor. Addere volcbam,Plu 
tarchum,audaci fed tamen apta metapho- 
ra, mtfoyyv&w appcllaffe beneuolentiam 
nutricum, prae ipfarum matrum beneuo- 
lentiarprarfigentem illi mtfiy^ct. 7 c{ov aliud 
itidem metaphoricum vocabulum \zz o- 
^oAi^W.Poftquam enftn dixit de matri- 
bus, quas fuis infatibus vbcra praebere vult, 
crvftTmfy&gjv ny) ^t^ouai ^ <aA eiovog 
av evJbdw f&jj c/V Xirffyjov 
cf% ovinfrv c67m\av (ita enim feribedumeft, 
non c \ dnjpv, fine illo adiediuo, vt in illis 
editionibus qyae meam prarceflerunt, ) k- 
yz 7 m<m\ tu Tsxv<x:c6tra de nutricibus, quas 
nlfccs Se rgc(poi$ vocatjdw luvoiut \zwZoM- 

Afi- 
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rum,quo attentius rem confidero ,eo mi- 
nus fcrupuli in mente remanet . Cor. 
Hoc etiam confideres velim , Athcnienfes 
adeo fe non prarbuiffe difficiles iis qui otA*- 
T«Wdd eft ius duitatis» obtinere cupiebat» 
(fiue w «V otA iQ.g gy^(p£^,aut vno ver- 
bo ) vt potius eorum hac 

in parte tacilitas deriiui propemodum fue 
rit . Ac tam faciles illos iam Demofthenis 
artate fuiffe,ex eius ouoTufyiods oratione 
difeimus: vbioftendit tale fuiffc maiorum 
inftitutum vt vix concefluri fuerint £75- 
plerifquc ( immupitatem Latini vo- 
cant) quibus mhireiM quoque ipfi conce- 
dant. Prilcosautcm Athcnienfes non tam 
facile praemium illud (quod fummum effe 
iudicabant) largitos dfe,in a^cufatione 
Neaerae oftendit-.faciens etiam legis hac de 
re lata: mentionem: qua hoc nominarim 
cauetur,ne quem ciuitatc vel duitatis iure 
donare ( autjciuem facere» vtendo eodem 
quo ille genere loquendi) liceat, nifi qui 
quod fua fortitudine de populo Atheniefi 
bene meritus fit, 'dignus coprarmio com- 
periatunHius verba funtjogpTOv vo- 
/Upg nTeMp-Cf) , fjcn cJUjeivc&i 7 roiij- 

atf.o dzq X&huctfoViQv kv fjer; JV ttvfycLyaSiajv 
•jvp J$/npv Il%vcuuv , afciov yj fyicd z«/ 7JOA1- 

ii. 


£ HENR. STEPH, 

tJw. Vbi obferuandum efheum nonvti 
vocabulo quo beneficium quoduis in po- 
pulum Atheniefem collatu declaretur, fed 
dc eo loqui beneficioru genere qaz a for- 
titudine & ftrenuitate proficifcuntur.Idco 
que non rede vertit quidam 5 de populo A - 
themenfi bene meritus : fed addendum fuit, 
fuafortitudine^dJlrenuitateM el dicendu, 
objlrenuam populo Athenienfi nauatam ope- 
ram. Alioqui enim multis & aliis modis de 
Athenienfi populo bene quis mereri pote- 
rat. Csetera omnia qua: addit idem orator, 
non adiiciam , fed tibi apud eum videnda 
relinquam. Quod autem dixi, nimium 
etiam faciles in concedendo illo honore 
Athehienfes fuiflc (pcftcros eorum quoru 
legem recitat Dcmofthenes) & quidem a- 
deo vt etiam derifa illa eorum facilitas fue* 
rit ,in eo cum ad alios quofdam Grccoru 
fcriptorum locos refpexi , qua:da in Athe- 
nienfibus notantium , tum vero ad iftum 
Ifocratis , in oratione De pace, £ ospvujUQ- 
fjufyt fj&fj }i ju*}» (pgpvx/v&fj '&n 7 rf Gtt&ov yi- 
ycvfvea ‘ffiufaav/pacv q (am TtJIcfb/dfyj t oTsfiiS- 
mxjitjq “njq dj 'fyeiucg y ri T ^ 
Adjuvo) aiuffillvqtyj&tcts. Quo enim a- 
lio fenfu dici hoc pollet de Athcnienfibus, 
illos ia&are quidem fuorujn natalium no- 
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bilitatem,fed hanc fuam nobilitatem faci- 
lius petenti cuilibet impertiri , quam Tri- 
balliaut Lucani fuam ignobilitatem im- 
pertiantur? P H i. Videndum tamen an- 
non & alio referri hoc poffit. Cor.A- 
liud mihi nunc quo illum refpiccre verifi- 
mile fit, in mentem non venit:at fiquid in 
mentem tibi veniat, admonebis. Phi. 
Faciam. Cor. Sed peregrinos miflfos 
tandem faciamus. 

Ph i. Imo vero ab hoc de peregrinis 
fermone nolim te peregrinari, donec & a- 
liud quiddam dcillis addideris. C o R.Ab 
illo fermonead alium peregrinari noleba, 
quum ab illo ad queda non longe remotu 
tranfirc in animo haberem. Sed quidnam 
id ell quod a me de peregrinis vis adiici ! 

P H i. Quonam fe modo Athcnienfcs ge- 
rerent eiga illos qui peregrini erant, mini- 
mcque 7o A yjrti&ptfxsv iyyi^et^/uSpoh vel 

breuiusjety^WjjTD^vt de Anacharfide illa 
ciuitatc donato legimus. Cor. In eos 
quoque >s fe gerebant quidem 

plufqua fatis effet.Neque enim aliud (qua- 
tum quide nucmeminiflc polium) quam 
eligere fibi patronum quifque illorum co- 
gebatur (quod vifJLetv 'sr&$ ( (cj. r tlLu vocabant’) 
& pentere quotannis ciuitati duodecim 

iii. 
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drachmas: qua: pcfio fiue quod tributum, 
/ujt&Miov vocabatur, quoniam ipfi , /mtoumi 
diccrcnturrquod Latina: inquilinorum ip 
pcllatipni refpondcre exiftimatur.Ule aute 
patronus nonfolumeos ab omni iniuria 
dtfendebat,fed etiam quid agerent obfer- 
uabat,Sean ira fe gererent vt feipubLnihil 
ab illis timendum eflct . llocrates certe de 
illis loquens , Se ipfe vip&v 'z^sgiklj.g eos di- 
cit, in oratione De pace,^ vitg fj&p /uufigit&v; 
t viou&tg tf) vo/tufytfyj 6ict47np kv rotg 'n&gnt- 
X&g vifjLcoanv ’ cujto) ef£ ebe oiofM^ec 7 iu» cujtIud 
Av^iofotj Jb^cui ro7g ‘zs&tg&oiv yjuffi. Caete- 
rum ideo minus dubito •zsogutks patro- 
nos hic interpretari, quod videam, Diony- 
fiumHalicarnafifcumde patronis 8 e clien- 
tibus Romanis loquentem, illos quidem 
non aliter quam <zt&gk l Q l g (fi bene memi- 
ni) hos autem, S; m>&(&g Se aliis nomini- 
bus appellare . ‘Sed mirum eft verbo vip&v 
potius quam alio vfos hac in re effc : quod 
nonnulli eligere, alii adfcifcere reddunt, 
quidam adoptare:jquum tamen pro illo E- 
ligcre ( fi quidem id (ignificare voIuilTcnt) 
diduri fuerint cq: ibidemque pro 

duorum reliquorum altero non dubium 
fit quin alio vfuri verbo fuerint . Phi. 
Cur ergo eos hoc potius quam alio vfos 
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verbo arbitraris > & cui Latino in huiuf- 
modi loco refpondere exiftimas^ Cor. 
Ad neutrum facile refpondere poftim:mi- 
nus tamen de refpondedo ad poftcriGs la- 
boro.Nana,aut valde fallor, aut vipav dice- 
bant quafi eum fibi tribuere:aut potius fic- 
ut a Sophocle dicitur, <x Jscy, pro eo 
quod eft Habeo tedcum.id eft,deiloco.I- 
tem, vipu & (kcnrolAV) Hera: loco te habeo, 
fiuc domina:. P H i. Videndum eft ne a- 
liudquidpia hocfub verbo lateat. Cor. 
Vt verum ingenue fatear, ne ha:c quidem 
interpretatio mihi fatisfacit : fed in ea no- 
uus faltem vfus non daretur illi verbo, fic- 
ut dant illi praefertim qui Eligere vel Le- 
gere redduntrvt tamc&apud Dionyfium 
HaIicarn.reddittir,lib.Archarologia: i i,ubi 
fer ibit, 3 £<&>#£ v> 7 $ ntcr^i- 

xioig mg t%gi<za) 6n 

tS ‘zar^^oigov etvng sCoyAfcS, vt\ uetv ‘zs&gm- 
'njv. P H i. Finem (quselb ) dicendi de il- 
lius verbi interpretatione ficito : ac potius 
mihi dicito an aduerfus eos inquilinos qui 
patronos ni^llos haberent a&io intende- 
retur . Nam huius rei nullo modo recor- 
dor > quum alioqui mos ille 7 Svtfteiv <zr&g- 
7 U 7 xg non omnino memoria mihi ex- 
cidiflet. C o r. I ntendebatur fanc qua:. 

iiiit 
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dam a&io aduerfus eos>qu2e a, &r&gu<riov 
Ktf nominabaturrnon autcm>vt apud Sui" 
dam legitun^crr^ajflt;. quauis Suidas hoc 
no illud fcripfifle videri poffit, vtpote pra:- 
cedete apud cum nomine tvrifuais. Apud 
Hefychium vero re&c uT^gutriov legitur: 
fcribentem, cna&qotmov Jtwn, i zrC 9 gx~ 
llw f> ttj (AATOiUOdV . Phi. 

Non dubium e(t quin/iadtioillaefiet 
'ncbctx elv ita di<5h>fcribendum 

fit cvzszscpi aiov Jijtn. Cor. Oblitus (um 
tibi & hoc dicere> quamuis tbngi&<riou me* 
dofe fcriptum fit apud Suidam vbi cade de 
re agit de qua & Hefychius,pro 
tamen & 'Xengunov apud eum re6tc jfcriptu 
dTe. Ph i. Quid hoc fibi vult i Cor. 
Non de vno codemquelocoame hoc di- 
citur : fed quum duo Sxms genera confti- 
tuat, prius quide reftc 'Xon&mw Mxw vo- 
cari aio : at pofterius avj&pcmou MkIw efie 
nuncupandum.Eius verba fiiat- > Amsum* 
JiMliOTCtv Jbv^gg v7ii^ iXdjfyyiotg cvigz&7U{> 
Cpcunudv pii <zs£s<nx etv Jbvfoig airnv ai- 
7 i7roiov{$i)oi$' Kw^uaiov JV, rffi {UTDijtavttfg.- 
<pg ( zs&c? % &rc. Nam hicat-a j&fuaiou 3 illum 
jfcripfilTe dico : itidemque aliquanto poft,o 
(ZovTyjufyjog fixio/ Ciottyeivrtss cwtviJtis Ae- 
ytmi tbngucricvy efie illam literam £ huic vl- 
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timo vocabulo inferendam . P H 1. Et 
quidem affirmare id potes : quum, praeter 
illam rationem quae allata fuit , manifeftu 
fit, illum non fuiflfe particula $ vfurum,idc 
vocabulum repetendo ; fed didurum , xg) 
^w^a<77cu<liWfiduasa^ionesinter fe dif- 
ferentes commune nome&abere, nos do- 
cere voluifTet. Libenter vero ex te didice- 
rim & quamam illa fit tangucjov adio , ea 
lege vt ad altera ftatim reuertamur. Cor. 
Imo vero, quoniam plura quam putas di- 
ceda fuper ea re efTent, tc ad m ea Schedia- 
finata remittam : vbi fimul dc quibufdam 
apud Suidam emendandis moneberis . 

P H r. At eorum faltcm qua: iam ex eo rc- 
citafti emendationem rcprefenta. C or. 
Id facere non grauabor . Mendofa igitur 
efle puto harc duo, & M^gig : ac 

quide pro illo 'sr&crsx&v» pro M~ 
foig autem 3 Jhvhov reponi debere . P H 1. 
Ad cvzr&tctcnov reuertamur. C o r. De a- 
dione hac non omnino inter fc cofentiut 
lexicbgraphi. nam Hefychius (vt docent 
qua: paulo ante recitaui ex eo verba ) feri- 
bit illam intendi folitam aduerfus eos in- 
quilinos qui fe in album ciuitatis referen- 
dos non curauerant:ve!,qui albo fcu tabu- 
lifcciuitatis nomen non dederant. Eftaute 
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obfcruandum,non dicere, 7 $ nr&goirlui 

ptj vet/b&vTwv ( quum lex eflet, vnumquen- 
quc jlUtoimv debere vtfiav 1 'v&sonlw) fed 

a/ufyj cov . quafi vifneiv fed 

eum nequaquam "Xcrn^atytideii pro nihilo 
haberetur. Ac Suidas nullam quidem 
2 gci(picdg mentionem facie, fed latius tamc ' 
hancadionem extendit , ad duo alia vide- 
licet.fcribit enim,omv ou/j^tg efbnav 7t) /uut- 

7VLX9S 'Z^gzerluj fAY) f&tj el£ 7tJUA&lKlOV,n 

cL^ug Vi) (pct,cnty,7m() lyyfygctftjufyj og eis itrim* 

Xithcu /,0 @ov?[ 9 /M/jos finlw eiauyet <sr£pg cuj - 
TDVMTisAtye-nxj aiz&zuajov. Ita enim in hoc 
quoque poiteriore loco fcribendunv, pro 
‘&ngxaiov:non minus quam in illo priore, 
vbi legimus, ^yngttcnov j, jlmtbikcijv 
vg Sed, pace Suida: dixerim, hoc vi- 
detur elTe, latius quam par fit vfum huius 
vocabuli extendere : vitra eum faltem que 
illi etymologia tribuit, (fiue quem etymo*? 
logia: confcntaneum habet) extendi, ma- 
nifcfti (fimum eft. Cauterum, quemadmo- 
dum alterius adicaiis meminit Ariftopha 
nes, qua quis dicebatur fyviug (^dJyeifi ita 
etiam huiustillius quidem, in Vefpis: huius 
autem, in Equitibus, non tamen finitu 
icd forma diminutionis fwifiov appellans, 

E/7T0U fl)Csfi07 ei7MS tV ^)V0V /U&7OIX0V 
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iJbts 

ascu/TCtT, 

"tfJtif) ts 7nvct)v ) Kcim<$eiMi& > 73 1$ ^/Aoi$ t 
cuneo Vi 

Si' ov Jbvaurog 17 ) Aey«v. co papt £ cu/oiat. 
Vbi quidam irridetur qui valde fibi place- 
bat dc quadam aduerfus %t'vov /uatdikqv a- 
diuncula, tanquam re magna. £ 

<m$ ( inquit fcholiaftes)^o2t^pt7M funitoo 
578 7i' ^iviag ^,7njvifx9v y>ct<Qluj ,Xj 
nSRg J\jvct(8g %pj bi fortaffe feri 

bedum cft,& feri p fi de illum verifimile cft, 
<C ^v\7rasn}ou$ auwrov. Caeterum feribit ide 
fjLA-nmxA di&os fuiffe qui ex vna ciuitare in 
aliam migrabant : ( vel potius, tranfibant, 
aut digrediebantur : quia dicit lA&te&cuvov- 
&0 &r in eahabitabant.nam addit , j&jj oi- 
wuZtus. Ariftophanem tamen dicentem 
audimus, non fimpliciter wm /aatowv,(o\ 
i&Tu%ivov /uLtmKO». Qua: coniungi mirabi- 
tur fonaflfe qui contra vejut feparari a Sui- 
da viderit: vbi feribit , juunomv ede qui ex v^ 
na vrbe in aliam (nam eig quam cv 
gTs^-malim) fMTonceii&c qui ad breue tem- 
pus in ea non commoratur, ( dicit 'fh J)i- 
ji^fquod proprie fonat In populo verfans) 
quemadmodum Sed facile Arifto- 
phanem cum Suida, vel potius Suidam cd 
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Ariftophanc cociliabimus, fi omnem qui- 
dem /Atoik9v, efTe £gW,fednon vice verla 
quemuis^gW e{fe /uatomov dixerimus: ideo 
que, quum latius patear tyog quam /mi™* 
X 9 ?,poft JgVou addendum’ fuifle fjut-nivsv. 
Ph i. Atcnim poterat jui&lxgv appellatio- 
ne contentus etfe. Co r. Poterat ille qui- 
dem, fateor : fcd fortafle minus commode 
abfque huius adiecHui opera claudere ver- 
fumfuum poterat. Obferua autem, me id 
non afifirmarc>fed vocem fortafle praefige- 
re.Nec vero h!'c praetermittendus eft Hefy- 
chii locus, vbi /temtcoi exponens, feribit, ol 
cmwuuhzg fyvoi at ry 7 ii\ot. P H i. At dc 
quodam Suidaeloco quid dicemu$,in quo 
contra nt; quoque inter 3 c£ waAi- 

enumerat? C o R.Ego aliud quod di- • 
eam non habeo, quam valde mirum hoc 
efle. P h i.Fateor tamen non fimpliciter 
7 ro\iTZL 6 dicere , fcd vilem ciuium partem. 
Eius enim verba funt^gp? 710X17$ 
oi jLcflgixsi . Quinetiam coparatio- 

nc vtitur, addens, ug tk kqjlSwv. 

quam comparationem fe ex Ariftophane 
fumcreoftenditjhunc eius verfum afferes, 
v Tctpy) /AjfigiiQv; &%>£& dswv hiya. 
Cor. Ariftophanes fortalfe, quamuis a- 
dicat , non itidem dixiffec. Elfc 
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tame & in illo acyrologia exiftimo. P H i. 
Su fpedum aliquis habere illum Suidse lo- 
cum poflit, exeo quod, quum prasxedat, 

MtTClXSl.JLU&S &<7l t5T 7roXi r r ^ 01 /LthvUtQl dj- 
7lA£?,&C.reqUatUr,ytt€7WK9i j,o/ eUp*fT9ty tg 
ttoMus /ut&fKVTiSi&c.tanquam opponen- 
do hanc vocem illi qua: prarceflit. Quod fi 
ita eft, aliam illic quam /uu&iw ab eo fcri- 
ptam fuifle credendum eft. Cor. Quu 
fit vox illa juJt-mw fuo loco pofita , fequen- 
do ordinem alphabeticum, ( & quide poft 
fwroMiov) eam nequaquam fu fp e diam ha- 
buerim : fed vbi repetitur , feriptum ab eo 
fuiftecrediderim^wixs» K9H 01 *.*»- 

7ro\iMS /jut r . Ad ilios autem /M&ixsig 
quod attinet quos in numero poni 

videbamus, venit nunc in mentem dubi- 
tare an deciuitate donatis intblligi hoc de- 
bear.qui tamen vfus acyrologian & ipfe ha 
beret. Fh i . Iila vox /u&rof)ciov, cuius mo- 
do mentione fecifti, nonne eam qua quot- 
annis oi juiniK 9 t pendebant pecuniam fi- 
gnificat* C o r. Quafi non manifeftum 
hoc fit. P h i. Multum i® pecunia: pen- 
debant ? Co r. Drachmas duodecim. 
Apud Hcfychium tamen vno in loco de- 
cem tantum drachmarum fit metio, feri- 
bentc,Me5/«ioy,7iAos ou tws s/c$tA eno o 'en Jg- 
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auv cvryj 7 TG*.ei,J)BctxM&S $ • Vbi J 
<ry ttoA et fcribendum clTe aio:& minime de 
hoc verbo ambigcndu,quum & apud Sui- 
dam legamus, ol /u 8 (Smt /u&&iKtov pyj Tt^ivjtg 
/uemxsi. Pro fyitXf&S autem magis ex co- 
fuetudine di&um tuifiet fya,xf<M- P h i . 
Vno in loco dece drachmarum fieri mc- 
tionem ais: quid in altero i Co r. In eo 
duodecim & ipfi? dicit , exponens videlicet 
vocem /uui-roiYsi. Nam poftqua dixit et evot- 
X9VWTig^ivu cv *r 5 j TtoXeu addit, (c tzXouZtzs 

tS cvicujtQ eig 70 J\i- 
/Wcnov,/MlQ.va&)ef Jh/jJcnoi. P h i.Sed quir- 
ium hxc duo poftrema verba , /utrf&vcoguf 
S^/nsxnoiy adiiciuntur? C o r. Poterat cer- 
te locus hic illis carereiac tfofjyoioi quidem, 
irreptitium dte exiftimo \fjut(g.v<iguf autem 
conuenit cum his qua: a Suida explicante 
vocabulum ju&tqix9i feribuntur, ol ae£’m- 
£pg mte&g /u 0 Tn,zu,V'rtQ>jyt) eig olxswj- 
72 f.Magistamen conueniret illud /. 
quf cum iis qua: hic dicuntur, fi fjmrauHtcpiv- 
Ttg feriberetur: qua: feriptura quin germa- 
na fit, dubiumflrihi non eft. Verum & de 
his verbis obiter re monebo, pro 

illis duo ha:cliibltituenda eflfc cv myc : vt 
vicifiim apud eundem feriptorem pro his 
cv tripa, , jfubftitui debere illa eig triycv, an- 
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tca monui.Quauis enim aliud nobis nunc 
propofitum fit quam in mendofos aut (al- 
tem medi fufpc&os locos inquirere ( prae- 
feram que vbi in mendofa fer ip tura idem 
tamc fenfus retinetur) tam e religioni quo- 
dammodo mihi eft, de illis non commo' 
nefaccre.Notabilc autem bic eft Cljcct & a- 
pud alios Icriptoreside obferuarim) apu‘d 
eundem feriptorem duas feripturas in duo 
bus valde vicinis locis fedes ftias ita permu 
tafle. Nam quum vox juatvmm valde par- 
uo interuallo procedat, in eius expofitione, 
& quidem in principio, feriptum eft cv hi- 
pec pro «5 : hic autem vice verla cv 1- 

t fya pro «5 27 i^ty: perinde acfi clandeftina 
quadam tranfitione fedes permutaftent. 

V erum,vt ad illas r 5 {aa&ikix dra clinas rc- 
uertamur, aliunde etiam coftat duodecim 
illas fuifte.Sed ne hoc quide tacendum eft, 
addi ab Hefychio ( in f. tt&iKiov) tres obolos, 
qui ve&igalium redemptori penderentur. 
Addit enim ad illa quse modo rccitaui ver- 
b&iitfjTthcdvy^iMGofov. P h i. Vn de ve- 
xo habet ifta Hefychiusi C o r. Ex Me- 
jiandro,vt quidem ex Suida difeimus. At- 
que hinc apparet quam non contemnen- 
da fint nonnulla qujs ab Helychio & bre- 
uiter & velut obiter dicuntur.Infupcr aute 
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docet nos idem Suidas,ex Ifeo,virum qui- 
dem, duodecim, at foeminam, fex pendere 
confueuifleiacfuiffe matrem im munem, fi 
filius penderet:alioq'ui moris fuifle vtab il- 
la penderentur. Adiicit deinde & deferuis, 
illos quoque , quu efient manumifli a fuis 
dominis , jm&ikiov tcA «v necefie habuiflc. 
Ac quoniam , ita feruorum fa&a mentio- 
ne, addit illud ex Menandro de triobblo, 
vitra duodecim drachmas , perfoluendo, 
aliquis for fitan de illis peculiariter hoc di- 
dum exiftimet. Inde porro ad poenam 
venit qua: aduerfus inquilinos eam pecu- 
niam no pendetes conftituta erat.Ac,quu 
legamus, oljufyj im (jufigauov pri n^ivng juui- 
Tsiw d 7 nj^t>v^s Qtp? Totg troAi&f, K&4 « kctXoov- 
^cfes^V^oy^hicvocabulu^A^j non 
immerito quis ( meo quidem iudicio ) fu- 
fpc&um habuerit.Sed videduman aliquid 
huic proddTe loco pofiit collatio cum alio 
eiufdelcxicographi,in tvnx&ajov JtK*i,c\ux 
eratacluerfus libertate donatos :vbi inter 
cztera feribit, ^ ct^gv^g^ei JbvTwt 

fj). Proximum his eft illud, c* «C/6ct£ev 3 
«ff 'Qg va 2 g ‘feti , ac tefte laudat De- 

molthene in orationibus Philippicis. Hac 
autem de re poftea dicetur . Omittendum 
Certe ne hoc quidem fuerit , quo is locum 

illum 


A 
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illu claudit, inquilinos a comicis 
appellari folitos.pro qua voce n&fprtyogftg 
habet Hefy chius. Hac autem dcre multo 
plura partim ex hoc ipfo,partim ex Harpo- 
cratione (vnde Suidas illa,ficut alia quam- 
plurima traftulit) partim aliunde fumpta, 
in meo Grxcx lingux Thelauro inuenies. 
Ph i. Ne hoc quidem a te praetermitti ve~ 

• lim»deillo more imponendi inquilinosin 
naues. Cor. Quum remittat Suidas ad 
Philippicas orationes, ego quoque eodem 
te remisto : fcd de meo hoc adda, efle que- 
dam Ifocratis locum in oratione D^pace, 
vbi eadem de re non eodem modo loqui- 
tur. Opponens enim qualdam prifcorum 
Athenienfium conluetudincs iis quae eoru 
polleris erant, inter alia & hoc feribit ,pri- 
fcos illos (aut {altem maiores eorum quos 
alloquitur) folitos efTe peregrinos & leruos 
in naues imponere, vt nautae elset ,at ciues* 
armatos emittere:quum eo tempore con- 
tra peregrinos armari vellent, ciues remi 
gare cogerent. Vtitur autem verbo eodem 
( mli quod alia praefixa praepofitio eft ) quo 
& illelexicographus . nam vt ille dicit evi* 
/§/£cdTo>»>fic Ilocrates em£/6ct£cK.Sed hic ad- 
dit mv7a$,non eig ©? vouig. (Jaeterum qui- 
dam vcwtus eiffiQ&ccfyv interpretantur Na- 


«. i. 
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uibus agendis prsfi ciebant: & o«Airaf»gra- 
uem armaturam:fed quum hic o vrtjTUj 1 no 
opponantur S<5 \J^%, verum toTj vavTtcjg, 
malim vti Latina voce qua: latius pateat, & 
non aliud quam armatos aut armis inltru 
dos dicere. P h i.Qui vero funt ifti pere- 
grini? Cor. Quos ille fymg dicit . Phi. 
Sed hi JW funtne iidem qui /dRSmsh& qui 
%evot /wemw ab aliquo illum Ariftophanis 
de quo di&umeft locum imitante appel- 
lari poflint ? C o r . Nequaquam vero : 
fed de peregrinis militibus euocatis & mer 
cede codu&is loquitur, vt ipfe videbis. Ne- 
que enim te adeo pigrum efle velim vt mi- 
hi de omnibus fide habeas; prsefertim quu 
fieri poflit vt in quibufdam ( vel potius in 
plerifque) fallar.Simul autem in eodeloco 
tibi confiderandum erit quomodo de pri- 
fcis Atheniefibus, apt falcem de maioribus 
eorum loquens apud quos fermonem ha- 
bebat, duo genera illorum quos -z 7&yc r voig 
dicit, conftituar.vnum, eorum qui bene au 
dierint , alterum, eoru qui in odio fuerint. 
Scribit nanque, tonura icr/ty 

zxQylvuv-, cv /jyvov 7$/* djJbxi/xvisiMTWv ctMcc. 
£ 'ffi/JUniJtVTUViOmv OKetvoi/jftfj « 7to A. &c. 
Hic autem recordor cuiufdam repugnan- 
tis dequain quodam meorum Schediaf 


it» 
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(matum diflerui , quum alii prifcos Athe- 
nienfes non xquc facile ac eorum pofteros 
ciuitate donafle peregrinos fcriban:,(flcL!t 
antea audiuifti) alii contra. Phi. Quid* 
an iftam repugnantiam ex illo 
wvdifcrimine,quod ab Ifocrate conliitui- 
tur, natam eflfe arbitraris? C o R.Ncqua- 
quam (etiamfi iftud illam mihi in memo- 
riam reuocarit ) fed aliunde, vt illic videre 
/ poteris. Phi. Verum, an taquam de re- 
pugnantia quje vere lit , an tanquam de ea 
qux efle videatur, illic a gis C o r. Ne i- 
(tud quidem ex me hic audies: vt locum a- 
dire necefie habeas, fi tuo (atisfacere defi- 
derio libeat. Phi. Eum non adibo quin 
huius tux feueritatis recorder . Sed audi 
t quid mihi in mentem venerit audietilfo- 
* cratem ita fcevots S: Jbvtoig coniungentem. 
C o r. Quidnam diud elt * Phi. Qui- 
dam Dcmofthenislo<$is, vbi illos eodem 
modo coniungit.C o R.Scd an eorundem. 
%tvav t quorum & Ifocrates,mcntionem fa- 
ciens ? Phi. D e hoc pronuntiare non 
aufim, quum recens illius-loci non fit me- 
moria. Co r. At mihi elt recens. Phi. 
O cum quanto didimulatorenegotiu mi- 
hi eftl C o r. Sed nihil damnofa tibi mea 
efle diflimulatio poteft. Phi. Periculo- 

t. ii. 
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fa certe fuit. quid fi enim tibi jjjm quidpia 
fme £uu'£« rdpondiffem nski rft £im> > de 
quibus me interrogabas! Cor. Subri- 
liffem. P h i. Imo affatim C fat fcio) rifif- 
fcs. Cor. Efto,me rifurum affatim fuif- 
fe:an tibi pcriculofus meus efferifus pote- 
rat ? Verum a rifu ad feria. Ille Demofthe- 
nis locus non procul ab initio Philippicae 
tertia: legitur. Ibi enim fua: libertati loque— 
di (quam 7ntf>pjcneiv vocat) ignofei ab Athe 
nienfibus poitulans, dicit, eos exiftimare il- 
lam adeo communem effe omnibus qui 
in ciuitate verfantur,vt etiam peregrinis 5e 
feruis ipfis illam impertiant, vfi&g (inquit) 

*MuvovTUX3tvlu} 
vo/ju^tTt (aut «iWh:vtro enim vtatur, haud 
latis recordor ) q?) 7ut<n "ntg cv 

uGTvfcwsZevoisXj&s Mtof ewvjg (Mtx- 
^fcc/)»^T«.Puto tamen av&g ibi fcriptum 
effe: verum cujwig m^gis placet. Quinetiam 
addit , Ac multos quis famulos (non enim 
efby/\pt$hicfed ohUmg dicit) videat apud 
vos cum maiori Ubertate quod ipjts libet di- 
tent e sequam clues in quibufdam aliis duita- 
tibus, P h i. Video iam minime quaeren- 
dum effe vtri fclvoi lint de quibus verba fa- 
cit, an illi quoru ab Ifo crate in iis qua: mo- 
do recitafti fit mentio, an vero ii dc quibus 
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agebamus antea, quum fMroincdv 

fermo nobis efiet . Sed interim tamen co- 
miine habet iftudillc Ifocratis locus cum 
Demofthenico , quod vtrobique 8c 
JbvAgi coniunguntur. Hoc autem ( fi cum 
tua bona dicere venia liceat) multum de 
illa tua cpiAofciviat Athenienfium laude de- 
trahere didetur. Cor. I mo non video 
cur vel tantillum id de illa detrahere videri 
poflit in hoc Demofthenis ( na de illo Ifo- 
cratis loco laboradum nobis noeft, vbi de 
peregrinis agitur qui mercenarii milites e- 
rant) fermone. Neque enim qui ita loqui- 
tur vt dicat, & peregrinis & feruis loquen- 
di libertatem impertimini , peregrinos pro- 
pterca in ordinem redigit,vcl potius cos in 
eode cum feruis ordine ponit : verum per- 
inde eft aefi diceret , non peregrinis tatum 
fed ipfis etiam feruis hoc libertatis conce- 
ditis. Potius certe aliquid ex illis quae retu- 
li, de conditionibus tS /uatomioo loquen s, te 
ad hoc dicendum debuifiet impelleretfi ta- 
me quid efiet quod te ad hoc impellere de- 
buifiet, Sed quemadmodum dicit ipfe 
Demofthenes , maiore feruos (licet o\ha- 
•jus dicat,non cum libertate quid- 

quid liberet dicere folitos,quam ciues ipfos 
in nonnullis ciuitatibus:ita minime mihi 
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dubium eft,actibi quoque efTe non debete 
quin longe aliter fe res habuerit in quibuf- 
dam, ad conditione peregrinorum quod 
attinet. Atque boccum aliunde coniicere 
poflfumiisjtum ex eo quod narrat Dipno- 
Tophiftaru feriptor libro v 1 1 i,apudPha- 
{elitas legem fuiffi: vt peregrini carius laua- 
rent. Vtor enim eodem quo ipfcjloquen- 
di generetquum feribat, Iw yb vo^pg Tsheio- 
vog fou&v Tbtgfcivotc, Sed nonne volumus 
tandem huic de peregrinis Termoni finem 
imponere ? P h i. Finem te illi impone- 
re non veto:fedab eoad quemtrafire ve- 
lis, icire cupio. 

Cor. Ille Demofthenis locus, ex 
quo a me paulo ante relata quxdam fue- 
runt, memorix lemper infidens, fimulquc 
eadem qux in aliisplerifque ab eo ia&atur 
querimonia, hortatur vt, antequam ad aliu 
Termonem tranTeam,dc illa dicam, & qui- 
dem re altius repetita. P h i. Qux illa eft 
Dcmofthenis querela i Cor. Illa ipTi 
qux apud eum Tx pe occurrit , de loquendi 
libertate qux oratoribus adimebatur . Si- 
mul autem de variis horum ingeniis facie- 
da verba erunt. Ph i. Verum te altius 
• rem velle repetere ais. Cor. Nimirum. 
P h i. Vndenam* Cor. Iam inde ab i- 
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pfa Athenienfiu natura. Phi. Sed mul- 
tisad declarandam Athenienfium natura 
opus fuerit verbis.C o r. Imo paucis Luca: 
euangelifta:, paucis item ipfiusDcmofthc- 
nisjquac cum illis mire confentiunt,eflc co 
tentus in prxfenti volo . At tu fortafle dc 
ea cuius tota Graecoru natio acculatur le- 
uitatc di&urum me cxiftimabas. Phi. 
Nempe dc ea. u C o r. Atqui rem nimiu 
vulgarem efle nofti. Sed pendet certe ab il- 
la leuitate id de quo di&urus fum. Phi. 
Id audiendi dcfiderium auget miru in mo- 
dum eorum a quibus te id petiturum dixi- 
fti autoritas : pnefertim vero alterius eoru> 
Luca: euangelifta:. Cor. Tuum defide- 
rium ftatim explcuero. Phi. Rem gra- 
tiilimam ftatim feceris. Cor. Legimus 
(vt fcis) in illo Luca: opere quod Apofto- 
lorum a<fta vocatur>cap.x v 1 1> de Athe- 
nienfibus,& peregrinis qui inter illos ver- 
fabantur>eos in alia re nulla tempus pofuif 
fe, ( fiue, nulli alii rei vacaftc) quam in di- 
cendo audiendove aliquid noui. Eius ver- 
ba funtjA '&lutcuoi q nxLrw; oi 
TB? Jrjvoi €45 0 Vef)tV iTt&V « A iy€if 

7 ? xg) cutoveiv uffjvon&v, Vbi obferuandum 
elLidem de peregrinis dici > & quidem illis 
qui erant ffitiSk/JuuZTig. Hoc autem voca- 

e. iiii. 

t 
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bulumvt vetus interpres fic & alii reddu* 
Aduencerfed parum mihi interpretatio ifta 
placer, quum aduenae fint potius qui bnjAu- 
vocantur : addere autem £evots ad 
AvJks propemodum fupcruacaneum^vi- 
deatur. At vero dicere 

eft differentiam conllituere inter illos pe- v 
regrinos qui vnum tatum aut alterum dic 
aut certe paucos dies in aliqua vrbe mora- 
tur, (vt qui per eam tranfeunt>alio pergen- 
tes ) & eos qui non hofpitium fcd domici- 
lium fibi in ea conftituunt , &: non minus 
feu wehpw quam fi ciues foret, 
dici poliunt. Ph j. Erunt ergo ifti giw 
/MTODvhVt Ariftophanem /Mmxav di- 
centem audiuimus, Co r. Erunt vero. 
Sed ideo redditum luit adue 

narum appellatione, quod exiftimatus fit 
loqui Lucas de iis qui quotidie in vrbe ad- 
uenirent peregrinis : quum hi dicendi fint 
eis : at illi quos dixi , qwi 

videlicet iam fa&i funt /MTviifaiy feu ex iis 
quos Latini inquilinos vocant, IfinJ^peiv 
c* A^vcqgXmc a’3j?v*wi . (vt apud Xenophon- 
tem,?^' Acuc^cu^vi 

votf i^eiTiviCi) atque hic dici etiam 
queatded non illic. P h i. Non minus i- 
gitur ciuis quoque v quam wJh- 
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dicetur toto eo tempore quo no Van- 
Jiipsi. Cor. Quidni } Si tamen ea quae 
di&a funt,tibi non latisfaciut, plura quod- 
dam meu Schediafma , vnde tibi fieri pof* 
fit fatis , fuppeditabit. P h i. A facris ad 
profana, id eft,a lacro teftimonio ad profa- 
num, tranfeundum tibi eft,fi itare vis pro- 
mittis. C o r. Etiam non admonitus a 
te,ftare promittis volebam. Audi igitur fi- 
milem Demofthenis locunuid eft,in eo fi- 
milem, quod Athenienfes &ripfc ingenio 
fuitte audiendi quidpiam noui valde cupi- 
do oftendit. Prima enim Philippica fuos 
Athenienfes interrogat an velint femper 
circumeuntes alii alios percontari in foro, 
Diciturne aliquid noui ? P h i. Iam vc- 
ro,quomodo ab illa cum aliis Graecis tum 
Athenienfibus ingenita leuitate pedet ( vt 
pendere dixifti) illa noui aliquid audiendi 
cupiditas i C o r. Ideo dixi hanc ab illa 
pendere, quod Jeuia ingenia magis hac cu*. 
piditate ten eri foleant. P h i , De hoc ti- 
bi facile attentior, quum & quotidiana ex- 
perientia probetur. C o R.Ne ittud quH 
dc negabis , ab hominibus hoc vitio labo-, 
ratibus libeter oratores audiri lolitos quo- 
rum varia ingenia ettent,& qui pro hac in- 
geniorum varietate varium confihum da- 
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rent.Seddefnercedecondudis & corru- 
ptis potiflimum queritur Demofthenesiac 
quamuis de omnibus quos ait «cpV 
«ftop j^«K,aut de quibus tale quid dicit, no 
idem addat, tamen tanquam de eius rei fu- 
{pedis loqui videri potcft. dgpm (inquit 
Olynth.i 1 1.) as 6 ktQ^$s^^/v 
(>&vhtoiSi eis Tmv /utsiy§*\£j.cts 7 » 

mt^vTU (Td^c/fyfj&TiL. Efie autem contra iu- 
cundis confiliis praeferenda falutaria , paf- 
fim admonet.Ac tale eft iftuddn eadem il- 
la Olynthiaca 3 aAA«t diqgjjov otA inv Kg/va?r 
y/Ajpru v (ranjg/ujv cuhi 1 ys «v tcJ* A 6 - 
yeiv ^aejnvs a/£«c 3 £. De illis autem merce- 
de condudis loquens, dicit alicubi eo s ftu- 
<&d Z Aeyfti/dtem eos pro Philippo m> Amue- 
vt in fine Philipp.i 1 1 1. In oratione 
autem quae infcribitur yjfcf <zrt$s A’Ae- 

fyomfyov (rayJjjj^v (quam tam c Libanius Hy- 
peridis potius quam Dcmofthenis cfie cre- 
didit) de iis dicit, (JU&otyo^WtJTUV 7 X 
MaMcMvost quin etiam f&B-' 

v/ujjS: quum in oratione aduerfus Midiam 
de quibufdam audiamus dicentem,^ v/uffi 
Tnitr^goniHams'’ Cum alia aute fimt de qHi- 
bus illos ad gratiam loqucntes oratores re- 
prehcdit,tu quod pacem fuaderet.Iam ve- 
ro & de illis queritur qui in fua rcipub.ad- 


|' ) D I AL O G VS. i9 

miniftrationc oligarchia: fauebant,ac petit 
vt honore proponendi fui confilii priuen- 
tur:in fine orationisDe Rhodiorum liber- 
tate. Quinetiam confolatorum fungi offi- 
cio velle ait, Philipp.i 1 Quiddam autem 
Jinlte dicitur ab ijs qui duitatem co filari vo- 
lunt t Philippum nondum talem ejfi quales 
olim fuerint Lacademonij , qui & maris & 
terra vniuerfie imperium tenerent, ac regi fi- 
det at e iuncH ejfentyita vt nihil refifiere illis 
fojfitidr tamen illorum impetum propulfijfi 
hanc duitate y minimeque fuijfe ab illis abre- 
ptam. Leuitatis porro taxare illos videri 
poffitinfinePhilipp.nl i,quod, poftqua 
audiuerunt omnia qua: ex vfu funt , & illa 
re&cdicivno omnes confenfu iudicaue- 
runt,fedeant pariter auditores (reprzfen- 
to enim loquendi genus quo vtitur , cJ% l - 
cvv an^uf^joi. ni fi quis malit, seque 

fedeant auditores ) eorum qui corrumpe- 
re & peruerterc illa volunt. Cseterum, fi 
exemplum videre libeat eorum qua: a De- 
mofthcne,& viciffim illorum qua: ab illis 
quos ipfe exagitat oratoribus, dicerentur, 
habes cum alibi, tum in oratione mu- 
Tufcicog. Quod fi audire libet pulchram an- 
tithefin oratoris & libere &: bona fide con- 
filium dantis (fitamcnipfide fe loquenti 
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credimus, fimul vero fi ita de iis qux ab il- 
lo proponuntur iudicamus)& iliorum qui 
contra merccde corrupti erant, ea Philip- 
pica: quarta? pro claufula cft. P h i . Ad a- 
lios tranfire te locos velim, vbi de iplorum 
Athcnienfium natura aliud infuper dicit. 
Co r. P lurimis in locis illorum cunctatio- 
nem, negligcntiam,ofcitantiam, alicubi & 
1 ignauiam reprchcdit: & quidem in omni- 
bus fere veniam lux libertatis loquedi pe- 
tens. Pulchra autem comparatione in eo- 
rum vno vtitur , fimiles cfie dicens iis qui 
grandinem venientem fpe&ant , quorum 
vnufquifque optat, ( vel deos precatur ) in 
fua no ingruere, at nemo prohibere cona- 
tur.Ac paucis intcriedis,poftquam aliquot 
a Philippo captas vrbes Grxcas comme- 
morauit, exclamat , mt/ii* -nUuuu ovtis 
UT rtLVTtt jUe^Xojufyj /(# . llCUt 

alibi pctJo/uuM Sc copulat , ilio ta- 
men (fi bene memini) prxcedcnte . Sed & 
aliam comparatione apud eum habemus 
cum iis qui mandragora bibcrint-.Philipp. 
1 1 1 i.Sed & Grxcos alicubi introducit illo- 
rum ignauiam acculantes, & quidem eos 
compellando . In ea faltem oratione qux 
$rS< rjy \v Xipfovtjr» inferipta eft , id facit, 
SiGraxi ( inquit > rationem repolcercr\ta 
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vobis earum occafionum ( vel opportuni- 
tatum) quas per ncgligentiam prctermifi- 
ftis.vel per pigritiam . Dicit enim St ^ p*- 
^vfjuaA. Scio tamen interprete reddere Per 
ignauiam. Sed ignauiam fignificarc voles 
Dcmofthcnes,alio potius vfus verbo efler. 
Castera autem quse his adiunguntur,tuum 
erit ex ipfo petere. Sunt porro & aliquot 
loci vbi illos ait in concionibus quideefle 
formidabiles, & acerbos: at in apparandis 
iis qux ad bellu necdTaria funt , efle negli- 
gentes, & contemptum fui excitare . Nam 
dicit quod poflfumus e- 

tiam reddere Remiflos, vel Pigros, { ficut 
paulo ante pafy/juav libuit Pigritia potius 
autSocordiam quam Ignauiam interpre- 
tari ) &r addit,^' &)& Tntp&vqniq. Phj, 
Dixiftitame&ignauia illis ab ipfo obiici. 
Cor. Dixi verorfed alia fcis eflc vocabula 
quibus potius vti ad illud fignificadum de- 
buerit. Certe vel illi quod 

paulo ante allatum fuit, ignauia: fignifica- 
tionem fubefle dicere poflumus. Cor. 
Addit & hoc (paucis intcricdis) de cocio- 
nibus, VuZj ^/L&y^WUTtS v/n£iq , <& £t£/- 
oi )(£§■’ Cqute conueniunt 
cum illis fuperioribus,d« tSgh&s jgte/v Jh- 
fiviyopeiv woiq) oum &%pcnv>vsr tv /jty} 
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7Kj$ CMttycnafs r^v(puv £ KoP\£PcdJiaktf nuv- 
f&vrCSS v\Jbvlu) cM( 9 iWjs:atque his opponit, 
tv g 7v?s (&£2yngL<n tv?s ytyvo/jfyjoig >& 8i' 
I^7wv HJ\) ruvJbvdueiv . P hi. Viarius 
pergamus in natura Athenienfiiim . id cft, 
in natura: illorum inquifitione. Cor. 
Duo prxterea in mentem mihi veniunt, 
quorum vnum Athenienfibus peculiare 
quodammodo videri poteft, alterum com 
mune cu multis habuerunt. Phi.Qu»- 
na funt illa duo? CoR.De priori prius 
dicam. Dicit in eadem illa oratione <z£i 
iv Xijipovqiru, non longo ab iis quas reciuui • 
interuallo,Atheniefes eifo ita natura com- 
paratos (vtitur enim voce 7n<pvx6 T*g > pne- 
fixa illi particula iv ) vt ad amplificandam 
fuam ditionem aheni imperii occupatio ne 
non fint apti, fed multum induftria valeat 
ad obftandum quo minus ab alio occupe- 
tur^ ad eripiendum illi qui eo iam potia- 
tundeniqueadfacdlendum imperadi cu- 
pidis negotium, atque ad omnes homines 
in libertatem aflerendos.Eft autem hic lo- 
cus ex iis qui a Demofthene iifdem verbis 
repetuntur ( haud enim ignoras cflfc non- ' 
nullos qui ab eo repetantur) nec folum in 1 
illa quam dixi oratione, fed Philippica etia 
quarta legitur : fimulque alia qua: da ex fu- 
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pcrioribus vtrobique exftant. P H 1. Eo 
certe fuerunt ingenio plcrique Gallorum 
reges, praefcrtim ex nouiflimis, quo Athe- 
nienfcs,hanc ad rem quod attinet. C o r.‘ 
Imo vero, quum Athenienfes vnum tan- 
tum facere fuerint £tJ mtyuwTiSy Galli alteru 
etiam: fed bona parta tueri haudfanefe iu 
7 nQux 97 tx.e oftenderunt. P H 1. Hoc Dc- 
moithenes difficilius quam quaerere videri 
faepe ait. Cor. Hoc & ait & negat, vt in 
quodam Schediafmate doceo. P H 1. No 
recordor loci vbi neger.fedtuum Schedia- 
{ma cofulam. Perge obfecro>& ex duobus 
quae de natura Athenienfium adie&urum 
te pollicitus eras, alteru illud propone quod 
contra commune cum multis habuiffe di- 
cebas. Co R.Netu quidem hoc nega- 
bis, fimulacque quid illud fit, ex me intelle- 
xeris. Id enim eft illud ipfum quod veteri 
verbo ( quod Hefiodeumbemiftichiu eft > 
reprehenditur, nudtov ¥1 7 * vtjmog tyvco. pro 
quo Latini, (vt fcis.) dixerunt, Sero lapiunt 
Phryges. Illa autem verba,quae & ipfa pro» 
uerbialia funt,Pifcator i<ftus fapiet,ex Grae- 
cis iftis funt fa<fta , oAidCV voca 0 f<r«. 

Athenienfes enim hoc peccare lolitos,plu- 
ribus in locis queritur : quoru vnus eft hic, 
Philipp.i 1 1 1, vpeti toiiwu citr nfip 
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kv y U)( 7 TS() VUU, UU 7 Tt TTUgp Tai' CB^yugfe , Olli* 
QovXdjidujI 'B& ovktvog MaJuTt kf>’ tjav^eef 
ojav /u^fj cicetvog <&5ty<r*djciXrfy *<$' v- 
]L&s,cifU6hqffUiiTig tS 7toieiv toto, Kj omIus$Qc}j- 

ia, v ‘U teyy •n$,o*c- 
G^rMfcT» * «7r«c/kV q '&mA a?&g r 7roMo(>x9V- 
yfyjov *li 7n/Jt]cQ-i, TWJit&vr cucgyacQ-t t(cy •*»- 
£P<nt&clfy£-i . P H i. Non dubito quin 
ijepehac dc re eos rcprehedat,quumiiqui 
illo Qofivjuucig vitio laborant id peccare fo- 
leant. Co r. Sed audi ic quiddam quod 
illis peculiare eflfe ait. P h i. Quidnam il- 
lud eft.? Co r. Quod non <sr& , ffl&&ty- 
/ngtrav, fed(#7urs r&yusfa vtcrcntur 7ZkT 
/SouAdC/eo^. P h i.Hoc ex przecedcii quo- 
dammodo pendcttnec peculiare Athenie- 
fibus dicere potuifle videtur. Cor. Di- 
cit illud tamen, hiec enim funt eius verba, 
/HS>voi 7%f 7mvTM cci§(>cp7mv v/xeig toiwmitiqv 
'nlg mini t . ol judfj 7mvng a,v- 

©t!9 $f Gr&yHcisTtAV eieofan 
id $x\ dJio% y vpetg q $ 7u (nr(&y/u&C&» 
Ph i. Video verum efle quod ais,Demo- 
fthenem dicere proprium hoc Athenien- 
fibusfuifle : fed verum hic a Demofthene 
dici nego. Neque enim apud Athenienfes 
tantum fuerunt omni feculo quosEpime- 
theas potius quam Prometheas nominare 
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quis poflct:& in quos merito iadaretur 
quod a quodam comico iadatum fuit in 
Prometheum, 

KA euv Tl&pffiti nt <zz£#y/ui&{g.. 

C o r. O ratoria quadam libertate ita loqui 
potuit Demofthenes. P H r. Late proie- 
do illa extendebatur . Cor. I mo latif- 
fime extenlam Fuiffc , iure optimo dixeris. 
Atque hic in mentem veniunt quarLiuius 
de illis fefibit, (potius tamen 
quam fo vyc* fignificas ) libro xxxi, Nec 
•unquam ibi de funt linguae prompta ad ple- 
bem concitandam . quod genus cum in omni- 
bus liber ii duitatibus, tu pracipue Athenis> 
•ubi oratio plurimum pollet ,fauore multitu- 
dinis alitur . P h 1 . Ni mi ru lingua prom- 
pta ad plebem concitandam funt potius ctj r 
cfaf&ycoyov quam a / farign \ Cor. 

Sed lacpe iidem qui prjTvgts (id cft oratores) 
vno in loco, in alio voce odiola 
vocantur.Quod porro Liuius Plebem co- 
citare,id Iiocrates « j ^Sjgdvajj a- 

licubi dicit . Atque idem de iis oratoribus 
qui tales funt fcribit, eos, quum pax omni- 
bus fit communis, bellum priuatim fuum 
(veljfibi proprium) exiftimarc.HoC autem 
didum ideo attentius confiderandum cft, 
quod & in Philippi epiftola legamus , ibd 

y 

V *• 
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ywfyj twro 7 g 'u), m q TioMjjyt, 

&plwi\v. Rurfum Ifocr.in oratione De pace 
( alter autem locus in oratione ad Philip- 
pum exftat) feribit, Athenienfes infenlos 
fuilTe pacem fuadentibus,tanquam elTent 
oligarchici:contra exiftimaflfc,eos qui bel- 
lum inueherct,fibi efle beneuolos, ceu de- 
mo cratiar curam geretes. Sic vero & apud 
Ariftophanem multa aduerfus eos qui dif- 
fidia&difcordiasin vrbe ferendi occafio- 
nes captabant, legimusilepida etiam com- 
paratione vtetem, qua eos confert cum iis 
qui anguillas pifcari volentes, paludis aqua 
turbidam & cocnofam reddut. Quam nos 
comparationem prouerbio itidem adhi- 
bentes, eadem de rc dicimus ,1 Iri est que de 
fefeher cn e au troubk . Caeterum alia mul- 
ta quae ab Ifo crate quoque de oratoribus» 
& quidem aduerfus oratores, feribuntur» 
praetereo : & ad illum vnum locum venio 
vbi feribit, apud maiores Athcnicnfium» 
eofdem & 'sxsgdrntg TVjg 7ro\iug &: 
fuiffe:quod exiftimarent, eum qui optima 
fuadere po(Tet <&ri tQ @Hjn£LTvg , poffe etiani' 
CLQJLgU OKtSg OJjdvfy CfJ&fJOV . V bi 

minime probo, 'iQ@viji4g1.T0g reddi Pro 
concione, quod latius patere exiftimem. 
P h 1. Probatne hunc maiorum morem 

‘ ■ ,• v * v ; ' 


ac: 
in 
in 

fac 

&• 

d 
i 

© 

115 
qa 
n« 

§ 
ri 
d- 

bit \ 
0 
0 
0 


0 

0 

VK 

rio 




D IALO GVS.: i 7 

Ifocrates? C o R.Probat quidem cerre, & 
laudat. ' P h i.Quid tu/ C o.Mc non pro* 
barc, in quodam meorum Schediafmatu 
profclTus fumddque, ratione reddita. In v- 
no autem diffcrui etiam de illo Liuii loco, 
quem paulo ante recitaui , & Solonis ver- 
ius attuli eodem pertinentes, necnon cum 
iis conuenientes quae de Athenienfibus di- 
&a fuerunt, amantibus 75 t$ 
fiYiyoQ^iivTug. Quod fi illi meo vfet $$ pjjra- 
lyov liue 4$ r o$ ya&v 

yt&wuTu» Termoni adiiCete velim qux 
cum alii tu Ifocrates & DcmoftheneS at- 
que Ariftophanes fcripta rcliquerut, quod 
illi oratores hypcrbolice dixerunt , ego ci- 
tra hyperbole fortalTe queam dicere, fcfo- 

P H i. FortalTe vero 
addere etiam poliis rvv£. Cor.Quu 
ita Te rem habere tu quoque fatearis, liceat 
mihi fine de illis dilTcrcdi hic facere. PHi. 
Per me licet. Sed quum tu illum Titi Liuii 
locum: rccitafti, Iperabam te ex eodem de 
.Athenienfibus quoque nonnulla {ubiun- 
<5Uirum.. C o r. Nondum mihi 4enegac 
jnemoria qua: poffim ex eo de illis afferres 
ac primum fuggerit illum celebrem de i- 
pforum&Lacedarmonioru contrariis in- 
geniis locum. P H i.Eius memoriam a te 
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mihi refricari velim. Cor. Libenter id 
faciam quam potero fideliflfimc : quod fi 
‘non omnino fidele fe memoria mea prse- 
ftet , ignofce . Phi. Scis me vel multo 
maius peccatum facile tibi effe ignoturu. 
Cor. Poftquam dixit (tanquam ex Rho- 
dioru ore, in fua ad patres confcriptos ora- 
tione) tam ciuitatum quam finguloru ho- 
minum mores cfiergetcs quoque,aIiasira- 
cundas, alias audaces,quafdam timidas:in 
vinum, in Venerem proniores alias efTe : a 
genere adfpeciem defcendcs, addit, Athe- 
nienfium populumfa?na efi celerem dr fttpra 
vires audacem ejfe ad conandum: Lacedaemo» 
niorum,cnncfatorem> & vix in ea quibus fi- 
dit ingredientem . Phi. Q uamuis a Li- 
uio,in Rhodiorum pcrfona, tanquam .ex 
fama iftud fumatur, no dubito tame quin 
ex Thucydide fumptum fit:quum eius ver 
bafub illis agnofcantur ( vt & ipfe nofti ) 
tanquam ea interpretantibus . Nam legi- 
mus apud Grccum illum hiftoricum (vo- 
lo enim ipfe tibi viciflim verborum huius 
memoria refricare , fi forte id tibi fieri ne- 


ceffe fit) yfif cFhvoijovtf tg- 

yuo uv yvucnv. Pro his enim omnibus dicic 
celerem 3 quum c^ete non minus ad 
tiuuj quam ad referatur . Deinde 
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in antithefi fequente , o! /ufy £ cMva,- 

[mv jvtyvi7uj. Ac Lacedaemonios efle dicit 
jjTOf : item illorum effc , to7s /3e - 

Gajoi$ 7n^tvaznf . C o r. Sed Liuianum il- 
lud celerem non minus dici poteft Thucy- 
dideo cioKvoi refpondere : praefertim quum 
oppofitum habeat illud/M«Mj?7»ff»quod To- 
nare Teis cunctatores . Phi. Hoc &r iple 
(crede mihi) adie&urus eram* a me poftea 
confideratum . Ac vereor ne Latina vox 
celerem ad illa tatum uokvoi refpiciat.C o r» 
In illa ad hanc tantum refpici,ipfe quoque 
facile crediderim. Sed aliud quod multo 
maioris eft mometi, non perpediltifP h i. 
Quidnam illud eft? Cor. Non conue- 
nire ifla quae a Thucydide (ex ore legatoru 
Corinthiorum Lacedxmonios compella- 
tium ) de Athenienfibus dicuntur , cum iis 
quae e^Demofthcnc de iifdem attulimus. 
Phi. Illud ccrtc mihi nun c in mente ve- 
nit, dum Thucydidea recitare : quum an- 
tea nunquam (verum vt fatear ) in mente 
venifTet. Neque enim antea quo tempore 
Thucydidea legebam, Demofthenicoru 
recordabar. Sed quid ifta de diflenfione di- 
cendum effa C o R.Quidnam dici poffe 
iudicauerim, meoru Schediafmatu quod- 
dam tibi declarabit : vbi &■ alia de toto illo 

; o. T t- 'V 
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Thucydidis loco a mefcribuntur,& quide 
duo menda (nifi mendofa puto quae men- 
do carenr) ex eo ibi tolluntur. P h i.No 
igitur pergam vlterius in recitatione eoru 
quibus Corinthii naturam' Athenietifiuni 
& Lacedaemoniorum deferibunt. Sed ad 
Liuium reuertens, dicam mirum mihi vi- 
deri Rhodios apud eum ita de Athcnienfi- 
bus loqui > quum i pfc alibi feribae, (libro 
xxxii nifi Italior) Athcnienfis quidem li- 
teris verbifque > quibus fila valent > bellum 
aduerfius Philippum gerebant. Cor. Sed 
quid fi valebant ficripfit ? Phi< Siquo in 
excplarilc&io illa cxftarct,illi potius quam 
quibufiibet aliis fidem haberem. Cor. 

At ego meae conie&urae iam nunc aliquid 
fidei habeo . Quod nifi vererer ne atidacia 
audacia: addere dici poflem, adie&a etiam 
particula tum , feriberem > quibus filis tum 
valebant . P H i. Sed quid fi conie&urae 
haud fide dignae fidem habere te,nonmi- 
nusad illam mutationem quam ad hanc 
adie&ionem quod attinet , contenderem} 
C o r. Te tibi conftare negare, nam quod 
iam dixifti , magna* autoritatis apud te fu- 
turum exemplar in quo lc&io ifta inueni- 
rctur,eam tibi placere indicat. P h i.Hoc 
volebam, vfjpcrinde acfinullum tibi cbn- 
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ictura effugium hoc ex loco daret, aliter 
te extricares. Co r. Hoc a te agi, ne qua- 
quam me latebat. Ac venire fortaffe poffit 
in mentem aliame illinc extricandi ratio: 
interim illa boni a te confuli velim. P Hi. 
Id faciam. Apud me aute cogito quomo- 
do dcvna eademq,- re interdu poffit quis, 
aliis vtens verbis, longe aliter loqui. Nam 
quum honorificum fit quod dc Athenis a- 
libi feribit, & paulo ante allatum fuit , vbi 
oratio plurimum pollet: contra quid magis 
per contemptum quam alterum illud dici 
poteft f C o r . Illa praefertim vocula co- 
teptus includitur. P hi. Illud etiam di- 
gnum eft quod perpendamus, non dici hic 
-itidem orationem, fed verba. Neque enim 
dubito quin illic oratio de eloquetia dica- 
tur: ficut eam Ifo crates vocat ;^t$,ab vna 
parte ab altera Agyct; inter lau- 

des Athenienfium pones. Co R.Vbina? 
Ph i. In panegyrica oratione. Ibi enim, 
quum dixiifet , alias panegyres poft longu 
temporis intcruallum collcdas,cito diffiol- 
ui:ad^cit > At nojlravrbs per omne auum 
panegyris eft in eam acine mentibus . Atque 
hinc ad illa duo } (pt?um(pleui & ;\^c$,venit> 
quse hxc ipfa vrbs £77/4302. Cor. Con- 
ferendus eft hic Ifocratis locus cu illo Stra- 
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bonis qui fupra recitatus fuit, vbi itidem 
philojfophiae & bfryav ftudia Athenis tribuu 
tur.ac videdum an non & ibi de clo- 

quetia inteliigcre oporteat. P H i. Ea de 
re nulla mihi dubitatio relinquitur. Cor. 
Ipfe quoque dubitare, propter huc Ifocra- 
tislocum, vixaufim. PHi.NeCicero 
quidem eloquctiae laudem Athenis dene- 
gauit . Quamuis enim ipfi etiam regioni, 
Graeciae inquam, cam tribuerit, non vnoin 
loco ( nam De orat.lib.i, feribit, Graeciam 
femper eloquentia: principem effe voluif- 
fe: & in Bruto, non folum dicit eam ftu- 
dio eloquctiae incenfam, fed etiam iamdiu 
in ea excellere, ac caetcris praeftare ) tamen 
alibi eam propriam quodammodo Athe- 
, nis exiftimare videtur.Quid, videtur, dico? 
Imo vero ftudium dicendi non commune 
Graeciae, fed proprium Athenarum, in Bru- 
to feriptum reliquit. Quibus addit, Quis e- 
nim aut Argiuum oratore, aut Corinthiu, 
aut Th cban um fcit fuifTe temporibus illis i 
Nifi quid de Epaminonda, do&o homine, 
fiifpicari hbcr.Lacedc^moniumverb vfque 
ad hoc tempus audiui fuilTe neminem , Et 
aliquanto ante dixerat, Haec igitur aetas pri- 
ma Athenis oratore prope perfc&um tu- 
lit. Cor .Neque tam e in alia nulla Gri- 
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ciae parte finlPe hoc dicendi ftudium exifti- 
madum eftiquum paulo ante illa de Athe- 
nis verba, haec legantur, Et Graecia: quidem 
- oratorum partus atque fontes vides. Quin- 
etiam in Oratore Graecorum oratorum 
< praeftantitfimos Athenis fuifle icribit,horu 
atfcctn principem facile Dcmofthcncm . 
Ideo in illis ipfis quae recicafti verbis , cofi- 
derandnm cft, vbi dicitur ftudium dicendi 
non commune Grxciaftd proprium Atbem- 
rum> nihilo magis negari quofdam in Grae- 
cia dicedi ftudium exercuifte , quam nega- 
ri poteft Athenas in Graecia fuifte.Haud in- 
ficior tamen, negotium faceftere cuipiam 
pofie quod a Cicerone dicitur, illud ftudiu 
Athenarum proprium fuifle . Qua etiam 
de re a me in quodam Schedialmate diffe- 
ritur.Sed quid tu nuc animo verfase P H u 
Obuerlantur animo meo quaedam a Li- 
uio in totam etiam Graecorum gentem di- 
<fta;quorum viium fimile cft illi quod pau- 
lo ante in Athenienfes dicente audiuintus. 
Quid enim aliud ho ceft,gete magis lingua 
ftrenua quamfaftis, de Graecis fcriberefSut 
tamen ipfiftima eius verba, libro v 1 1 1. 
Cor. At tolerabilius eft hoc tamen quam 
illud praecedens, Ph i.QuomodojCo r. 
Quoniam qui ita loquitur, Gcte magis lin- 
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gua ftrenua quam fa&is> aliquam & fa$is 
flrenuitatc relinquitiat qui Liceris verbif- 
que Tolis valere cos dicit, illius quoque flre 
nuitatis ne tantillum quidem relinquere 
dicipoteft. Ph i.Ita Te res habet. Cor. 
Leuitatem & ipfe huicgcnti obiicit. P H r. 
Obiicit certe alicubi :fed in ea obie&ione 
, & quibufdam aliis non minus acerbus eft 
Cicero. Ad leuitatem certe quod attinetje- 
gimus in oratione pro L. Flacco ( vt alios 
eadem de re locos omittam) homini- 

bus lenitate Gracis, crudelitate barbaris , ciue 
acfupplicem vettntm dederet Is . Itidem que 
in oratione pro Q. Ligario Grtecis & bar- 
baris duo illa,taquam Tua epitheta, tribuit: 
feribens , aut lenium Gracorum , aut imma- 
nium barbarorum. Scis enim perinde elTe fi- 
ne crudeles fiuc immanes barbaros appel- 
lemus. Sed &: multo afperiora de illis in 
illa ipfa oratione feribit : atque ibi prader- 
tim vbi eos nationem in dicendis teftimo- 
niis minime religiofam vocat. Verum hac 
; de re plura vbi de' religione agetur. Quid 
quod plane ineptos homines elTe feribit? 
Nam De oratore libro 1 1, poftquam feri- 
pfit,eum quem ipfi Ineptum vocent, vide- 
ri ab hoc nomen habere di&um, quod no 
fit aptusud que in fermonis illius confuetu- 
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dine perlate patere: quum ineptus dicatur 
qui aut tempus quid poftulet,no videt, aut 
plura loquitur , aut fe oftentat : aut eorum 
quibufeum eft vel dignitatis vel commodi 
rationem non habet: aut denique aliquo 
in genere aut inconcinnus aut multus eft: 
fubiungit, Hoc vitio cumulata eft eruditifti- 
ma illa Gracoru natio . itaque quod vim bu - 
ifts mali Graci non vident , ne nomen quide' 
ei vitio impo fuerunt. Eidem genti infulfita- 
tem tribuit,in oratione pro Rabirio Poftu 
mo, Iam nostis infulfttatem Graconcm : hu- 
meris geBum agebant. Quid tu ad hxc,Co- 
ronelle i Cor. Ego Ciceroni, adeo ine- 
ptam cfieGrxcam nationem clamanti, ita 
reclamaftem, Cur ergo quofdam Graecos 
philofophos in iis qux-z Si V t&fywvTos feri 
pfcrunt,autinbona faltem eorum parte, 
fequutus es ? Phi. Quafi qui to 
nouerit , ineptus efife non poflit . Cor. 
Non video quomo do illud cum hoc vitio 
locum habere queat : quum vel illa omnia 
quae peccare ait qui inepti appellatur,prx- 
ter decorum fiant-.at verosris* tS ngiftiiw* 
&s,fiue <zo& )yfy]>»v7atv><\ux Cicero offi- 
cia vocat, plene feribere, eius tatum fit qui 
nouit quidnam decorum quidnam inde- 
corum fit. Iam vero & in libello qui Th#>- 
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phrafti chara&crcs vocatur > nonulla ex iis 
qua: a Cicerone fub illo vitio comprehen- 
duntur, reprehendi videmus:&alia quarda 
illis fimilia. P H i.Quofdam ex ineptoru 
numero excipicdos effe haud negarfet Ci- 
cero. Cor. Ego vero relpondi{Tem,vi- 
ciflim plerofque Romanorum in numero 
ineptorum poni fortalTe debere . P h i. 
Sunt alia multa in Graecos ab eo di&a,qui- 
bus haud Teio an tibi in promptu fuiflet 
quod relpodercs. Ex illis cft iftud, libro pri- 
mo De oratore. Verbi enim contrvuerfia ia - 
diu torquet Graculos homines , contentionis 
cupidiores quam veritatis. Cor. Scio & 
alios eius e(Tc locos, vbi eodem Graculos 
modo legimus:fed a locis vbi Graeculos per 
contemptum dicit, ad illos prouocarem v- 
bi plena non diminuta appellatione vtens, 
Graecos vocat. Ph i. Atqui, ibi quoque 
interdum hanc gentem irridet. Eodem e- 
nim in libro,in iis quae iequuntur, audies, 
fififinon Graci alicuius quotidianam loqua- 
citatem fine vfiiiy neque ex fchoiis catilenam v j 
requirunt. Ac paulo ante , Tanquam alicui 
Graco otiefio & loquaci , &fortaJ fi docto at- 
que erudito. Sed tallorsnaxn hic idc quod 
fupra hypocorifma habemus Graculo . 
Cor. Ego tum exvnoloco alterum elTe 
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t eformandum,obftreperem:atque his auc 
fimilibuseum verbis aggrederer, In terdu 
Cicero tibi excidit Graci alicuius irfiforii 
mentio, vbi potius Graculi alicuius facere 
mentionem volebas . Nam quod de Gra- 
culo aliquo dicis alicubi, ide alibi de Gra- 
co aliquo dicentem audimus.Sed contin- 
git & hoc tibi,vt quum Graculos homines 
contentionis cupidiores quam veritatis ef- 
fe feribas, interi m illa itidem veritas , cuius 
ne tu quidem dioeda? cupidus eras, tibi ex- 
cidat. Nam & Graculum otiofum atque 
loquacem, dodum tamen fateris ac erudi- 
tum. i P H i . Sed fortafje adiicit . Cor. 
Ego hanc adiedionem diflimulare.Quod 
fi ille recordaretur ,hlc quoque inuenlrem 
quod poltem regcrere.Enimucro quod Ci 
ceroni nullo fateri modo vellem , tibi in- 
genue fatebortqusedam ab eo in Gracis re- 
prehendi, de quibus & a fuis fuerint repre- 
henfi. P H i. Qira funt illae C o r.No 
dicam, ab lfocrate vel a Dcmofthene tan- 
quam ineptos & infulfos , aut tanquam in 
dicedis teftimoniis minime religiofos de- 
feribi : ( nihil enim tale vel apud hunc vel 
apud illum me legere memini)fedapud v- 
truque aliquot leuitatis eorum deferiptio- 
• nes cxftare, dicere haud dubitarim . Nam 
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Ilocrates cos vno eodem que dic non idem 
eadem de re fentirefcribit.Eius verba funt, 
*GS& cujvffl 7 ySewTijs rjua^g ov txvQ yivoo- 

«nw^.Scd conabor totum locum in me- 
moriam mihi reuocare:, vt illum tibi reci- 
tem. tfiTr&iQyf&Ugi 3 ‘hQyocd Xj Cy^yfa&Tuv ov - 
•nStOUTug ct^dyi^toqiyojuSp ugn ad- 

^ ty) 7Jjg auTtjg rj^ta^tg ov tuv(& ytvoocnco/ufyj. 
Neque verohicdeleuitatcSe inconftantia 
agit quae in rebus priuatis cernitur, (quem- 
t ' admodum querctcm Horatium audimus 
defuis Romanis, w 

lide?n eadem pojfunt l oram durare -pro- 
bantes* . - 

fed talem inconftantiam circaea quae ad 
domcflicas cuiufquc resfpe&ant deicribc- 
tem) verum de multo magis periculola:vt 
pote quae in nonnullis ad ipfam rempubl. 
pertinetiblis fpe&etur. Illis enim haec adii- 
cit. Sed qua 3 priufquam ajcenderemus in co- 
cionem ^reprehendebamus* ea>poftquam con- 
ttenimusifuffragtjs nojlris comprobamus ; dr 
breui tempore interieclo > ea qua hic decreta 
funt 3 domu abeuntes cotra increpamus . V cr- 
ba eius funt haec,nift me memoria fallit 
(fieri autem potefl: vt alicubi non edn dem 
illorumordinem feruem ) pfy) >&- 
TTftv cis du) cxKty<riccv avaJoi{vcu% 

j 
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etw tbtyivns Tztu^xHgyTvvovfjftiJ 'lov yroXvjfl J 
%*6vov 24^^71^71 g,Tv7^ cvfeofrc *l*}(picQ-$mVt 
t7rei<&v *7nufjlfy,7m\w &7jpu>/u8p. Ph i . 
Hxc a lcuitatc & incoftantia proficifci ne- 
mo negauerit, quamuis Grcci aliis verbis 
quam illis^Ap^V&Jf deleuibus atque 
in conflantibus, vtantur. C o r. At vero 
Demoilhenes (fi bene memini) alicubi vo 
cabulo vtitur quod illis Latinis optimere- 
fpondctjK9t^c7»7rt£ appellas: licet aliter a- 
pud eum reddatur. Iam vero Sc Solon A- 
thenienfibus wvQovvoov itidc obiiciebat, 
.^,v{Ji7ra><nv cf[' v/Juv xsvtyog eytgi voog. 

P H i. Hxc faciunt vt ia minus mirer quod 
a Cicerone feribitur, & quodaliude etiam 
difcimus, multum Grarcia: fuas conciones 
nocuific. Sed quid nocuifle dico? loge ma- 
ius cft quod ab illo feribitur . Itaque ( in- 
quit) vthanc Gr aciam qua iamdiu fuf con- 
jilii? (nifi torte concilii s feri p fu) perculfa d? m 
'afflicta. efl>omitt camilla vetus,qua quondam 
cpibus,imperio>gloria floruit Jjoc v no malo co 
ciditdibertate immoderata ac licentia concio - 
num. Aliam ipfe tamen ratione affert, feri- 
bit enim, quum in theatro imperiti homL 
nes, rerum omnium rudes ignanque,con- 
federant,tum bella inutilia fufeipere, tpm^ 
feditiofos homines reip.prseficerc, tum o- 
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ptimc meritos ciues c duitate eiicere con- 41 
facuifle. De tribus autem iftis, (autfaltem 
de duobus prioribus) non fcmel querctes 
Demofthenem atque Ifocratcm audimus. 

At in fequentibus,non tantum temeritatis 
vulgi & ftrepitus imperitorum mentione 
facit, fcd quod late patet & quidem ad om- 
nes pertinet, adiicit: vbi feribit, audire con- 
cionem concitatam leuijs/nae n at 'tonis. C o r . 

Te miratum antea, minus autc mirari nuc 
dids quod Cicero feriptum reliquit: at me 
contra faepe fubiit mirari quomodo ea ref- 
publ. illis vitiis eam labcfa&antibus, tam- 
diu ftarc& incolumis manere potuerit.Sed 
tandem huius rei ratione inueni vel apud 
Ifocratcm vel apud Demofthenem (in- 
certus enim fum apud vtru ) qua: mibi fa- 
tisfacit.Imo iam recordor, cam a me apud 
Ifo erat em elTc ledam, in oratione De pa- 
jcc. P H i.Quamam ea eftf* Co R.Dica. 
•Re/pondet ille obie&ioni illi, Si tam male 
rebusnoftris confulimus, qui incolumes 
manemus, & potentia, qua vrbs nulla ma- 
iorem, nobis comparauimusPRefponlum 
vero cft huiufmodijQuoniam aduerfarios 
nihilo nobis prudentiores habemus . Sjcpe 
autem.cum apud alios hiftoricos , tu apud 
Riuium (& quidem apud hunc potiflimu) 

, huius 
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huius commoditatis quam hoftium affert 
infcitia,excpla habemus. Hinc ego in meis 
Parangelmatis militaribus, 

Contemptm hosii redditur valde ftto 
Qui cacus ad ea. efi qua fibi opportuna, 
funt. 

Item, 

Trudentia in duce efi habenda maxima. 
Captare femper nojfe commodum fuum . 
Ex hofiis imprudentia^aut incuria. 
Verum, ad Ciceronem vt reucrtar,qu<£ hic 
a me tibi dicuntur, nequaquam fateri Ci- 
ceroni velle, vti dixi : fed potius illis de qui- 
bus me paratum c/Tc aiebam aduerfus illu 
controucrfari,alia etiam adiicereiri . Horu 
autem in numero illud effet, quod in ora- 
tione pro M. Coclio legimus, Grxcis,quu 
facere non poflcnr, loqui tamen & Icribere 
honefte &: magnifice licuiflc.Hxc enim co 
ucnire videntur cum illis Liuianis aduer- 
fus Grxcos verbis qux fuerunt antea reci- 
tata.Interrogaremautcm hunc Romanu 
oratorem quomodo fibi collare videatur 
in iis qux de Grxcis feribit: quum hic qui- 
dem ita de illis loquatur,at in Bruto dicat, 
Athenienfmm duitatem , antequam dele- 
ctata fit laude dicedi. multa iam memora^ 

* |, 

tilia & i» domcfticis& bellicis rebus effe- 
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ciffe . Nam efto de aliis quam de Athenic- • 
fibus dici non po{Tc,funt certe Atheniefes, 
aliqua Gnecorum portio. Ph i. At de 
Grxcis,non de Athenienfibus tantum, ali- 
quid tale apud cum legilTe mihi videor . 
C o r. Alia funt de quibus Grxcos perflrin 
git in eadem illa pro L. Flacco oratione. 
Quadam enim eius in parte dicit *Homines 
funt tota ex A fia fiugalipmi , fanffiftmi, a 
Gr acorum luxuria & leuitate remotifimi . 
Vbi obferuandum, illi vulgari nota: & alia 
adiici;quum non dicatur tantum Gracoru 
leuitate* fed etiam luxuria . P H i. Hic fa- 
ne illi vulgari C vt merito appcllafti ) notie 
aliam quandam,qux alicui noua videatur» 
adiicit.Nifi forte in hacluxuri$ appellatio- 
ne ad grxeationem potiflimum feu per- 
grxeationem refpici dicatur: (nam &• con- 
uiuiorura Grxcorum fit ab eo mentio)fic- 
ut apud Horatium, 

- - vel (i Romana fatiget 
Militia ajfuetum gracarifeu pila velox , 
Molliter ausi erum fiudio fallet e laborem » 
hoc gracari a Porphyrione feu Pfeudopor 
phyrione luxuriari exponitur. Cor .Sed 
huic expolitioni & alia adiicitur . nam aut 
luxuriari aut Grxco more ludere, fignifica- 
xi eo dicit* Atque is qui commentator ap- 
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pellatur (cuius c^tjyijtreis e quorudam ve- 
terum libroru margine excerpta: fuerunt) 
illarum expofitionu priorem potius fequi- 
tur:quippequi intellexiffe Horatium putet» 
Potare, Conuiuiis operam dare, Grxcoru 
more. At vero Aeronem feu Pfcudacronc 
audimus expo nente, Gra:cc locari. P H i. 
Tu autem quid indicari eo verbo putas? 
Cor. Ego priori Porphyrionis 'feu Pfeu- 
doporphyrionis explicationi affeciri quam, 
pofteriori malimdicet Lambinus priorem 
omnino fcquatur. Cur autem ego contra 
alteram praeferam, alias docebo : fimulque 
de illis dicam qui putant aduerbium wa//;- 
ter*<ii\\u&gracari pertinere , tanqua Se' hic 
fynchyfi vfus fit Horatius. P H i. Nobis 
igitur per te quoque licebit grxeari expo- 
nere Genio indulgcrc, vel Genialiter viue- 
rc. Cor. L icebit : quum alioqui magis 
proprie fonare pute quod a Cicerone dici- 
tur Graeco more bibere. Veriim cur adeo 
noua exiftimas vifum iri illa luxuriam de 
Athenienfibus didam i Nonne Heraclides 
Ponticus apud Athcnaeu illos quoque ~ 
Qtjauj narrat? ^ w A%vujuv mhiq ,'sas eiftL 
TilaJXj {MjccPy^v^oTUTois 

Qivculfyat, Et quam Iplen dide veftiti etia 
forent , adiicit . Phi. Nimirum de pri- 
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fcis Athenicnfibus fermo illi eft, qui & tc)- 
7 iyotyo(yi vocantur: at dc prifcis illis (qui 
& appellantur ) nequa- 

quam Cicero loquitur. Cor. Fatcor:fed 
falli te dico fi eorum pofteros nihil illius 
'tfupqe retinuifTe cxiftimas . Sed venio alia 
ad notam luxuriae nota peiorem, quam 
Graecis in urit, in illa ipfapro Flacco oratio- 
ne. P h i. Quas nam illa nota eft? non vis 
enim loqui de ea qua illos in dicendis tefti- 
moniis minime rcligiofos efte queritur . 
nam te illam ei referuaturum loco dixifti 
vbi de religione ages . C o r . Ea eft ( ne 
te fufppnfum diutius teneam ) qua impu- 
dentiam illis obiicir. In illa enim ipfa ora- 
tione, vbi de dicendo teftimonio , vel po- 
tius de illis teftimonium dicentibus verba 
facit, Itaque videte (inquit) quo vultu , qua 
confidentia, di eant -.tum intelhgetis qua reli- 
gione dicant . Hunc Ciceronis locum con- 
ferens aliquando cum alio quoda qui ciuf- 
demeft (cuius tamen loci nunc haud re- 
cordor) ad illud prouerbiale di&um refpi- 
cere exjftimaui , KtJixsv quod &: a- 
pud Ariftophancm extat,in Nubibus, 

E7n tS 'Z^s<rdi7rov r %giv K4hx9V (3\t7tog. 
P H i. Alterius loci vellem recordari pofles. 
nam ex eo folo quem affers ( qua de re au- 


i 

|lfr 

:!:i 

1!b 

i!ii 

iffi 

!K> 

iii 

rifr 

a. 

i 

f .K l. 



ilif 


Ifr 

'r 

:* 


(■ 

$ 

% 

:U* 


D I A L O G V S . S’ s 

tcm in eo toto agatur, memoria teneo) iu- 
dicium de tua illa ad Gr^cum prouerbium 
accommodatione facere nequeo : quum 
-femen fciam te velle id a me fieri, etiamfi 
apudmeiudicerra iudiciu pcriculofum fit 
fubitura . Iam certe mihi fulpcdu cft iftud, 
quod non £?hlun)@v fed KtIikqv /3a t7ivg di- 
citur:quum Cicero de toto genere Graeco- 
rum ( vt ipfcmet loquitur ) ibi agat . Adde 
^uod de ea illorum confidentia tatum lo- 
quitur quae circa id de quo verba facit fpe- 
dfatur. C o R.Ne ipfe quidc aufim, donec 
alterius loci recordatus fiierim, meam opi- 
nionem pluribus defendere. Sed quod pu- 
taSjnon ftiifle di&urum Ciceronem de ge- 
nere quod de fpecie dici confueucrit, in eo 
vide ne fallaris.Hoc enim fi Cicero fibi per 
mififietjhaud primus id fibi permififle dici 
poiTet. Multi enim, dum aliquam iri gente 
inueherenturdn eam nonnulla etiam traf- 
tulerunt quae in aliquam eius regione aut 
vrbem peculiariter iadlabatur . Prouerbiu 
certe Graecum, totam Graecorum gentem 
infamans, nullum mihi in mentem venit. 
Ac ne iftud quidem, Graeca fide,quo gente 
illam quidam laudari exiftimant,a Graecis 
snanafie puto-.licct habeat Erafmus EMibi- 
Ky 7n <,& . vereor enim ne ipfcmet ita voces 
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Latinas interpretatus fit (re&ius fortafTc di" 
durus, prafixo articulo, t? ifolunxai m^et) 
quu ex nullo Graco fcriptore afferat. Du- 
bitat autem an de certa fide dicatur , an vt 
per ironiam didum accipere oporteat: ac 
Plautum Graeca fide dicentem, intellexiffe, 
Vbi non verbis, neque ftipulationibus, fed 
prafente pecunia res agitur. Atque in hoc 
ipfo eiuslo coyCraca mercamurfide, nona- 
liud dfe putat Graea fide quam Numerata 
pecunia.Ac fubiungit ex Euripide in Iphi- 
genia Tau rica, mfiv Efaod oifiiv ou<AVaddcs, 
hoc nomine eam nationem peilime olim 
audiifie. Sed & in alio eiufdem operis loco, 
lubricam iuiffe Gracorum fidem feribit. 
Sed tamc apud Ciceronem ,Graculam cau~ 
tionem chirographi mei Turncbus in bona 
partem accipicdum putat, vt quemadmo- 
du Graea fides certa cft, fic Gracula cau- 
tio certa firmaque intclligatur. P H i.Sed 
mirum certe, Ciceronem Graculam cau- 
tionem, non Graeam, dixifle : quum voce 
ifta hypocoriftica, vbi quid contcptus indi 
cat,vti confueucrit. Co it.Addc quod 
apud Liuium Graeam calliditatem taquam 
prouerbialiter didam legimus. Sed tamen 
Atticam fidem apud Suidam in laudem di- 
dum habcmus.Scribit enim 
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577 tJT fii&ctlcw QvT&jlovmv 7 nw . Affertur- 
que & a Diogcniano ide prouerbium . Sed • 
(quod mirandum potius cft)apud eundem 
& Atticus Ult is , KtId&s iistyws >de incor- 
ruptifiimo tcfte > & qui fc in dicendo tefti- 
monio integerrime gcrat.Legitur quidem 
& apud Suidam quae re- 

citatu cius verbis addentem, AtIxssm&P' 
wg: fed nulla expofitioneadieda. Phi. 
Cur vero-iftud Atticus tejlis mirandu po- 
tius efie ais.* Cor. Propter illa qux Ci- 
cero contra aduerfus Grxcos teftes vocife- 
ratur. P H 1. Atqui non mirum eft ex to- 
to Graecorum numero Atticos in quibuf- 
dam rebus excipi.Deinde &: iftud confide- 
randum, minime rationi confentancum 
efie vt in Graecos, vel in Graecorum nonulr 
los, eadem ab ipfifmct Graecis quae a Roma 
nis vel alia gente iadarentur. Taceo, non 
abfimile vero efie, Ciceronem, vt caufae fer- 
uirct, oratoria amplificatione vfum efie. 
Co r. Rationi cofcntanea efie fateor quae 
dicis:ac explorandi potius animi tui caufa, 
quam quod talem ex Cicerone obiedione 
timerem, a me dida illa fuerunt.Quomo - 
do enim ( vt extera quas illi opponi queut 
omittam,) non conftitueretur inter Atti- 
cos & exteros Graeco? diferimen , ac non- 
' ) . «f. iiii. 
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nullis in rebus illi ex horum numero , ad 
• notam aliquam quod attinet, non dicere- 
tur poiTe excipi : quum ne omnia quidem 
quar de Atticis dicebantur, Athenienfesco- 
munia cum illis habcren^ac multo etiam 
minus omnia qua: de Athcnicfibus , tribui 
etiam Atticis polTent*Nam vel ipfum Ari- 
ftophanis enarratorem, haec in verba, a’^- 
X2v@M7tos , audimus dicentem, 73 ^ 4 ^'^ 
AtI 1x914 cJJn cu> oli hi a , Toi^y A%- 

va]du;>cBrf clvcu$&oc (£ Afy&v.V- 

•bi non probo, dici illos no mi- 

nus l&i TZ(fi;(c(.voi 4 if) A«y«v,quam '&nctvcu- 
2&c&. Ncc vero Suidas illa de Athenicfibus 
adiicit:fed habet rantum ; «$ A > 
vou^GioL Jlt£a,MG/(s > . Ac, quandoquidem in 
eius mentionem incidi, no omittam quod 
apud eundem legimus, a’t7u^V ab Arillo- 
\ phane dici 7 z*V vtze/fou&Lg % y&jgyt/jdi 
Jbvoueus-, feribente, A Wo^et crtpcfycL cujtuq 
Addirque & hanc expolitione, oloi/ 
f/,i)kovovcs cv ttJ ( zs^y/uyfa. \&co autc obfer- 
uatu dignum indico hunc vocabuli iftius 
vfum,qubd eo cofirmari videatur illa De- 
mo,fthenica reprchenfio (de qua diflerui- 
mus) cundlationis & procrallinationis A- 
thehienfium:5t quidc modo juiftycnv, mo- 
do dicentis, modo alia fimili vo- 
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ce vtcnris. P H i . Eadem opera & de ex- 
teris a nobis velim difleri qua: de Atticis 
pro u erbialiter dida fuerat. Cor. Quo- 

rundam recordor. P H i .Ego item quo- 
rundam : & ita fiet vt mutuas tradere ope- 
ras poflimus.Prior autem mea rccenfcbo: 
non quod honor ifte(fi quid honoris iftud 
habet) mihi potius debeatur» fed quod ve- 
rear nc qua: nunc in mentem veniunt, ex 
caftatim excidant. Co R.Quafi vero no 
& mihi idem timendum fit. P h i. Non 
a:que ac mihi metuedum tibi hoc cft-.quo* 
niam minus a memoria tua tibi metuis. 
Co r. Perinde a cfi ita feres habeat, inci- 
pe. P h i. QiAriAictfztf vulgo audiebat At- 
tici, cum ab aliis,tum a comicis(& quidem 
ab Ariftophanenominatim) quod eflent 
C o R.Cur potius Attici, quam 
Athcnienfes,dicis/ > P h i. In Atticosdi- 
dum legifle mihi videor. C o r. At ego 
in Athenicies didum Tcgiffe me certo fcio: 
limulquc illius mercedula: qua: n fu&vxsv 
vocabatur, fuilTe valde auidos.Vt porro (p;- 
TvJixw, ita etiam (piAgTyyci erant , necnon 
v^9yoi,S: quidem ipfc> etiam Platone te- 
ItcjDe leg.hb.i,^' WAiv cL7mrng 
ng ^s5Z>/\£f.(4v&}/ov(riv dog Qifajyycg ti yjy 
. Act:tz $ oufyya, j (£ Kpq 'dujyiiud 


$o HENR. S T E P H. 

q , 7ro\vvoicw /L&Xhov ri ttsXv- 
Jyyiat/ arnoumv. Vbi obferua rh/j/utv uq ad 
Vicinius, fed ad remotius, rcferri.Quemad - 
modum autem Qi ApApjtf* vocantur hic A- 
thenienfes a Platone, fic etiam a Strabo- 
ne. Ad Lacedaemon em vero quod attinet, 
id quidem quod de illa dicitur, vulgare cft> 
illam exercere brachylogiam : at quod de 
Areta, illam deditam efte w^vvoU potius 
quam ttoA v^yla , , non itidem pro vulgari 
haberi poteft.Mcmini porro, quod ad <pt,- 
foteytw & imXnT^yiaji) Athcnicnfium atti- 
ne ,t legere me feftiuum quoddam Dema- 
dis didum,quo coparabat eos tibiis . quo- 
niam Aquis linguam ex his detrahat, reli- 
quum nullius momenti cft. P H i.Non- 
lic cpifomc&p/tjuvis quoque & e^iAeyxAsj- 
/ttfives di<fti fuerutJnonne & Cor. 

Ia&ata certe ftmt in illos & ifta,fed non ta- 
qua illis propria : nihilo magis quam quu 
KpiAg&AsPMS , aut vel <piA$;*- 

fiue Qn%97nx!iyim$viq , aut QiAeogTVh 
aut (piAgxadwvi&z/ dicuntur: quorum no- 
nulla&in caeteros Gjrarcos ia&ari folent* 
Ac lanc ad illud vocabulum quod 

attinet, cur ov de illis peculiariter po- 
tius quam ovKsQwTtti (quod ab eadem ori- 
gine eft) dixiftcntJ P H i. At eccc tibi a- 
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Iiud in Athenienfes peculiariter ia£fatum* 
h' 7 $ K&lcvcuuv Jb&ovfact / . quas verba vul- 
go redduntur, Atbenienfium inconfulta 
meritas. Sed primum fcire velim an temeti 
tas dicere oportet hic fu crir.dein de, fi dice- 
dum hoc, an addendu illud inconfulta fue- 
rit. C o r. Ne tu quidem ignoras, Grae- 
cos vocabula habere quae melius illi Lati- 
na: temeritatis appellationi refpondeant: 
vbi autem ha:clocumhabeat,& quide fatis 
fibi conuenientem, illud inconfolta redun- 
dare videri. P h j.Quomodb igitur 
fiouAiw interpretandum cenferes J Cor. 
Haudlcioan vnica voce Latina vim eius 
(id efbquam illi fubeffe reor ) poffem atfe- 
qui.nam deinfeheibus confiliis,fiue de in- 
felicitate in capiendis cofiliis intelligi exi- 
ftimo : & pofle hac interpretationem cum 
Demofthenis tum etiam Ifocrads autori- 
tate defenderc.Fuilfc autem illud de Athe- 
nienfibus prouerbiale , iaminde abipfius 
Ariftophanis feculo,lufpicor ex eo quod in 
Nubibus (cribit, 

cfbs&ovXtcui 

TyJk tJj otA et is&reivcq. 

Nec minus prouerbiale cenfetur quod a 
Platone de Atbcnienfibus refertur, jgui ex 
Athemenfibw funt probi* illi injignitertal es 
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fint. Haudque immerito proucrbiale ha- 
betur iftud,quuipfe fateatur a vulgo fuifte 
digitatum. Eius <fnim hxc funt verba,*»,™ 
*UZc vo 7ro?X.eov Xiytfj&iioViWg om K^lwajn etojy 
ayct^) «< 7 ? t oiovfa, Jbx,3 ctXr\- 

A^cSac/. Videndum autem an iis a f- 
ieiitiri debeamus qui Platonem eo relpe- 
xifte putat, quod qui in male inftituta ma- 
leque morata republ.probi tamen funt, illi 
neque fingere probitate exiftimandi funt, 
vtpote inter improbos , quibus fimilis im- 
probitas eos commendaret : nec tantum- 
modo probi vtcunque cfte,quum eorum 
probitas deprauatis aliorum moribus non 
corrumpatur, fed vitiorum contagio refi- 
ftat. P H i. Si res ita fe haberet, non vide- 
retur Plato credidifih , in aliqua etiam re- 
publ.qute bene inftituta ac b§ne morata 
cfiet, tales efteciucs pofte.' Intcrim tamen 
haud inficior, cum qui inter infigniter im- 
probos verfatur, illorum improbitatis co- 
tagio, nifi viciftim infigniter probus fit, 
haud pofte refiftere. C o r. Ab A thenic- 
fibus ad Atticos, de quibus dicere coeperas, 
rcuertamur. P H i.Fa&urus eram tS a’t- 
tixsv pvKTijgpg mentionem, quem miror 
ab iis qui prouerbia collegerunt, efteprx- 
termiftum;quum aLuciano toties eius fiat 
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mentio. Poteft certe vel hic Atti- 

cus ( vt taceam de Attica eloquentia , & de 
lepore Attico ) opponi ci quod Cicero de 
Graecis fcribit , eos plane tales efifc quales 
qui a Latinis inepti vocantur : cui appella- 
tioni nullam refoondentem habeant. Ex- 
cipiendi enimtaltem erant ex Graecorum 
numero Athcnienfes,fiu<rAttici: quod ille 
pviCTyQ A!t ]tx 9 S ab ineptis hominibus omni 
no fit alienus. C o r. Ne ipfe quidem Ci- 
cero hoc negare fuftinerct, vt opinor : fed 
eius aetate nondum hanc fagacitatem Atti- 
cis tribui folitam arbitror. P H i. Amo 
te de propulfata aGrxcis,aut (altem ab At- 
ticis, illa quam Cicero inurere illis volebat 
nota. Cor. Sed quid de Ariftophane di- 
cemus 7 d 'sr&GcnwcDts Athenicnfibus obii- 
cienteJ P h l.VtiturnchisipfisverbisA- 
riftophanes? Cor .Nequaquanr.fed quu 
Sofias (in principio comoedia qux Ve(px 
inferipta c(t) luum narrans (omnium , di- 
eat» 

Ecfbjri r S& ‘Zfrtxpwv V7TP0V CM 7TVV Jfc) 

HKKhricrt&t^etv tstsZctfcf. avf^J^^JAy 

BoDCTTJ^/Otf lyovm K& 't^iQuVlCty 

fcribit enarrator, eum appellatione ouitim 
intelligere Athenienfcs,vitupcrantem eo- 
rum 7o 'ZF&QctTUiSi f . Subiungit vero idem, 
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veterem fuifle morem , Totecvrt/uyis 

TgiGwotpogpuZTus OKK^tjojaleiv $ fia,- 
m ve/***- P H i.Ergo & i\\ud.&&£a,Tw$ig 
ad prifcos referendum Athcnicfcs etfet,qui 
certe nihil minus quam illum pvicTjjyi ha- 
bere dici poterant. V cnio ad aliud pro- 
uerbiumjA^ooV .Sed hoc in vitu- 

perium no in laudem Atticorum eft. nam 
de illis dicitur qui negotium facefiunt iis 
quorum regionem aut vrbem accolut , & 
quidem in eos violenti etiam funt. Cor. 
Quid cogitas? cur non aliud affers? Phi. 
Imo vero curfu lampada tibi trado, ficut 
inter nos conuenit. CoR.Te tam cito 
lampada mihi tradere ? Phi. Quod tu 
Tam cito vocas, ego aliter voco. Cor. 
At ego quum nondum meas clfe tS 
fuafyidzxf partes exiftimarem, nondum cu 
. memoria mea egeram vt aliquam mihi ex 
iis qua: ad inftitutum fermonem faciunt 
s TK&ijulcw fuggereret. Phi. At paucis ( fat 
fcio) verbis agendum tibi cum illa fuerit. 
Cor.V nam mihi iam paroemia illa fug- 
gerit, in qua Eleufiniorum fit mentio : pe- 
tenti vero & alteram in qua eorundem fie- 
ri mentionem fcio, denegat. Phi. Sed 
eam faltem quam tibifuggerit,tu meis au- 
ribus ingerito . Cor. tirlixji thdjcrivM* 
y . • r,-’ ~ M 
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Eft aute elliptica ( vt in aliis plerifque pro- 
uerbiis ) oratio : quum intelligendum fit» 
Atticosinterfetra&aredeiis quarad facra 
Eleufinia pertinenti aut etiam , ea celebra- 
re. Ac dicitur in vfu fuifle prouerbium de 
iis qui in fecreco conuentu de arcana qua- 
piam re inter fe tra&arent. Interim ve- 
ro fum recordatus alterius paroemize, aut 
faltem alterius di£H:quod videdum an pa- 
roemiacum itidem fit.ld legitur apud Ho- 
ratium fatyra viii> libri pofterioris, 
--vt Attica, virgo 

Cum facris Cereris > procedit fu fcus Hyda- 

JP es ' 

P H i. Saltem pra: fe ferre dicti paroemiaci 
formam dicere pofiumus : ficut & illud a- 
pud eundem poetam» 

- -perfepe velut fi Iunonis facra ferret. 
Co R.Non eft omittenda illa ex Dioge- 
niano, K-rhwf dw jcotTroSvjf* 

<nu i)v,quae lane non paruam nec illepidam 
hyperbolen habet , Solet autem ita reddi» 
Atticus porrigit manum > etiam quum mori- 
tur. Sedobferuandum eft» vmxeiv dw %*t- 
dici tanquam de illo qui manum fup- 
ponit manui alterius pecuniam ei impo- 
nere volentis : aut certe fupponit , pecunia 
petcns:ficut a Tibullo dicitur» 
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llU catta pretium flagitat vfijue manu * 
Ph i.Eft etiam aliud quoddam proucr- 
bium > cuius recordor , A 'tJucos eis A i/uSpa* 
Sed fallorne,an ita cum ellipfi verbi cffcr- 
tur ? Cor. Haud falleris : nam effertur 
tMeiwhuas - Sed fateor ne mihi quidem fa- 
tis perfpc&um effc quod verbum tM&ireiv 
hic dicendum fit. P h i. Qui prouerbiu 
expofuerunt, nonne dehocadmonucrut? 
C o R.Nequaquanr.fed tantum dixerunt, 
in eos iadari folitum qui illic fortitudine 
oftentaret vbi omnia tuta effentjita vt for- 
titudine nihil opus eflet. Effe autem a nau- 
tis Atticis fumptum, qui portum ingreffu- 
ri vultum ita componerent vt quandam 
animi magnitudinem prx fe ferret, quum 
alioqui in prcclio nauali non perinde ftre- 
nue fe gererent. Phi. Nonne igitur vel 
o^Zp(fl{Jos vel ticfl&fl/uftfjos extrinfccus af* 
fumendumeft? C o r,. Qui hoc dicer, a- 
liquid haud abfimile vero dicere videbi- 
tur: verum cur non contenti potius fuif- 
fent horum participiorum altero, fine ha 7 
rum vocum eis Ai/^^tadiefi ion e /Nec ve- 
ro minus apte dici videtur potuiffe, 
cv Pufltyh manete illo quem dixi fenfu. Sed 
aliquid fortaffe hoc de prouerbio aliud oc- 
curret, quod omnem dubitationem tollet. 
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P H i. Vnius de Athenienfibus prouerbii 
recordor, (fi ab Atticis ad illos redire mihi 
concedis) cuius fa&a medo no fuit. Cor. 
Quidni vero hoc tibi concedam t Sed me- 
moria tua non fatis officio fungi fuo vide- 
tur. P h i.Haercremeanimaduertiftirfed 
illa iam facit vt non haeream . Ecce enim 
tibi illud. Haud difficile Atheniefem Atke~ 
ftts laudare . Cor. Scio inter prouerbia 
di&um iftud refcrriifed an referendum fit, 
dubito . P h i. Quamobrem ? Cor. 
Quoniam non minus rationi confenta- 
neum efie videtur vt de quauis alia ciuitatc 
idem dicatur. Neque enim dixeris (vt opi- 
nor ) quidquam vetare quominus dicam 
itidem, Haud difficile Lacedjemonium Li- 
cedarmonc laudare . Vel, Haud difficile 
Thebanu Thebis laudareieodemque mo- 
do de alius cuiufpiam vrbis Graecar ciue lo- 
qui. Atqueadeo&de ciue alicuius earum 
quas barbaras ipfi Graeci appellabant. Itide 
enim dicere licebit, Haud difficile eft Ro- 


■fii manum Romae laudare. Quinetiam pof« 
;V(| fumus nomen i Syutov itide ponere,facien- 
M do ipfius^ote mentionem ; vt hic, Facile 
5(C Graecum hominem in Graecia laudare, 
0 t‘ Faci k ^ Egyptum in AEgypto laudare. 
U i.Propemodum mihi perfuades , illud 
ui i» 
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diftd nihilo magis efle prouerbiale, quam 
aliquod eorum qux propofuifti.Ac fcribit 
certe Ariftoteles Socrate id dixifle » verum 
vt prouerbiale retuliffe, non fcribit: Rhe- 
tor. libro i)d/$7rs£$ o 'Z.eotc&iTtjs iMpv, ou 
ycLKwrov A&Iujcuov; cv Afyvafg t7miv&v. 

P H i.A d Religionem Atheniefiu 
aut etiam omnium Graecorum vcniendu 
tibi nuc eft,fi V7n^riju6^g efic no vis. Co r. 
Tantum abcft vtvmtfjutgfs dTe velim, vt 
nc v7rie9»eps quidenr.ita mihi loqui fi licet. 
Sed vnde fit vt tu vix exfpe- 

dtes ? P hi. Quoniam fcire cupio quid 
dc illo Ciceronis loco fentias vbi Graecoru 
nationem teftimoniorum religionem nu- 
quam coiuifie fcribit . Rcfponfum enim 
hunc in locum, (id cft,in h nc de religio- 
ne fermonem) diftulifti. C o r. Illius o- 
ratoris verba primum excutienda funt, in 
illa oratione pro L. Flacco , vel L. Valerio 
Flacco . Veruntamen (inquit) hoc dico dc 
toto genere Graecorum: tribuo illis literas, 
do multarum artium difciplinam, no adi- 
mo fermonis leporem, ingeniorum acu- 
. irfcn,dicedi copiam . denique etiam, fiqua 
fibi ali i Ium ut, non repugno : teftimonio- 
rum religionem & fidem nuquam ifta na- 
ti© coluit;totiu(quchuiufce rei quae fit vis» 

t 
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<]use autoritas, quod pon dus, ignorant. V n- 
de illud eft,Da mihi teftimonium mutuu* 
num .Gallorum' '? num Hifpanorum puta- 
tur ? totum illud Graecorum eft : vt, etiam 
quiGra:ccnefciunt, hoc quibus verbis a 
Grxcis dici foleat fciant.Itaque videte quo 
Vultu>qua confidentia dicant: tum intelli- 
getis qua religione dicant . P H i. Quo- 
modo magis infamare Graecorum natio* 
nem potuit { Cor. Imo potuiffc magis 
infamare, oftendunt quae paruo interuallo 
adiicit , his magis atrocia. P H i . Quafna 
ca funt ? Cor. Dicit illis iufiurandum 
efteiocum, teftimonium, clfe ludum . Haec 
autem eo magis offendere Graecorum au- 
res poterant, quo honorificentius cotra de 
Romanis loquitur, teftimonium dicenti- 
bus. P h i. Sed quibufnam verbis Graeci 
vtebantur, quum, 2)4 mihi tettimonin mu- 
tuum, dicere volebant? C o r. Si Erafmo 


fidem habemus, A aiearlv /uyi /u^c/L^n^Jm . 
Sed non dicit vnde fumat: ac vereor ne ot- 
s&Jtv ca afferat: ficut paulo ante de quibuf- 
dam aliis verbis dicebam . fieri tamen po- 
teft vt alicubi inuenerit : alioqui pgyjoiv fufii 
fl&Qwe/utr debuiffe potius dicere videtur. 
P h i. Sed credifnealics ab aliis rem talem 
petere aufos c0c ? Mihi ccrtc vix fit vcriE> 

Sh ii. 
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mile > praefertim quum aliud proucrbium 
(fi tamen & illa talem petitionem comple- 
^ dentia verba inter prouerbialia numera- 
^ re oportet ) plane huic repugnans, eide na- 

tioni vfitatum fuifie confidero . Cor. 
Quodnam illud efte P h i. Vfque ad ara 
amicus fum , M lygi tS fi uftsfi &/aa . 

C o R.Rede hoc didum (quod ex Periclis 
primum ore prodiifle dicitur) illi opponis. 
Ac fieri fane poteft, fi verum eft alios ab a- 
liis illam gratiam petere folitos , vt aliquis 
reperiretur aliquando quipofeenti illud, 
%$oiv H9 l refpoderet hoc, 

fi u/jyv epicis ciju-i. 

P h i. Nobis de Atheniefium aut etiam 
totius nationis Graecorum religione iudi- 
care volentibus nihil praeiudicii in illo Ci- 
% ceronis loco conftituatur : atque hiftoricis 
potius quam oratoribus, & caulae feruienti- 
bus,& gentem luam Graecae longe antefer- 
re volentibus, fides habeatur. Cor .Hotr 
per me licet. Verum ab iis fumendum eue 
initium cefeo quae in facra hiftoria de ipfis 
leguntur. P h i. Bene mones. Audiamus 
igitur quae a Luca in fua de apoftolorum a- 
dis hiftoria feribuntur huc pertinentia: 
capite x v 1 1> E v q Kfyvctfgdichyofjfyjis 
tujToig tS Ucuj?&v,7ru&£wuiTQ tb miv/wt ao- 
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•jh cv ewnS y Qiu&uZti ovattv tIvj 

nofav. Vbi valde notabili de hac vrbc epi- 
theto vtitur, quu illa etJtofov appellat: 
fiue t&r eiJbfav de vrbe : idolis (eu idolola- 
tria: dedita, cum veteri interprete, fiuedc 
idolis referta, cu Ifaaco Ca(aubono,intelli- 
gamus. Cor. Imo vero huic pofteriori 
interpretationi acquiefcendum ftandum- 
que etfe puto:quum & pr$po(itio talem 

in quibufdam compofitis v(um habeat , &: 
optime conueniat cum illo ingenti idolo- 
rum numero quem Paufaniashacin vrbe 
deferibit : ita vt hancvnam vrbem plura 
propemodum idola quam reliquam Gra> 
ciam ((altem non pauciora) habuifle dice- 
re poflimus. Adde quod minime noua res 
Paulo apoftolo fuiflet, videre Gra:cam vr- 
bem idololatria: deditam : nec fortafle ob 
quam ztf ro airtii a/ curnS 

contigilTet. Significari autem arbitror illo 
dicendi genere tale quid quale Latini ali- 
quando verbo AEfluare declarat . Sed au- 
dienda funt qua: tandem ex ita aeftuante 
huius apoftoli pedore verba fuper hac ipfa 
re qua 4e agimus, eruperur,A’W)>e$ A 'btwnjot 
(inquit) 7ncVTzt uq tieHntictifjyvisiggiq v- 
j&g Siagfi. Errationem reddit, 

^ (£ ni n^oOi(Tf^tQ> 

iii. 
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(ort/uyv cv & A* r N S T 12 / 0 EQ*; 

P H i. Sed quomodo t$ iti“ 

tclligcndum putas? an perinde aefi djo&%- 
ftoyu; vel Stm&id&ts di$um Foret ? Ego 
Fane no aliter accipio quam fi dixiflet > 
<n$<tiiH9Vi‘&(yisn dlae&id&it v/^gtt 
id cliit $ei(n$e&t/jyvot4 potius quam djo&ea* 
aut eda’*, *vjz*ro t^s oiyctv djot&&ict£{ vcl5*°~ 
ci&dictoi icu>&is ccvct'Z3\a,'rJi'n i dw uQ 

VjutfS !w $Gi cn$cyjusvtcc* r ^(^AicSisq- 

■yov^g. vel c J^ofceMcv&s . CtfR.Qujd fi 

•Vero ov EM Iwuv 

intelligamusrw? autem pro eo quod Latini 
dicunt, Vt ita dicam . Eos vero qui verte- 
runt non fuperftitiofiores , fed rdigiofiorest 
mouit (vt opinor) quod fequitur verbum 
*<j GaeGein: quamuis non aliter & ipfi inter- 
pretentur quam fi verbo <7s©tc9-ft(a quo cfi: 
illud quodprxccdit nomen <n&a<r^Q-)V' 
Fus efiet. V erum a facris Icriptis ad profana 
vt rcucrtamur,Paulamas quoque JjosGium 
ipfis maiore quam aliis Grxcis tribuit: Fcri- 
bens, Htovivie q ou tu ei$ gy>7nctn fljtvaf 

HgfytftWVi , «.Met « S <s6’<7rSciv iM&i* 

•sjAJop.Et rationem fubiungir,ipfis aram el- 
Fc etiam «/cA>t£> & Qypqs > & tyfws • Allatus 
porro antea fuit Strabonis locus vbi duas 
illas a Paula ni a iun&as Athenienfium lau- 
des coniungcre &: iple videri pollet : no ta- 
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m^n (^/<7? appellatione vtens, fed eos 
erga deos quoque <f )i^ivetv dicens . Eius 
enim verba funt, KfyvajoiJ]} ag^vaBi^ 
cOkcc {pifofaowung %l&Tt?yv<jiv,QVTw ^ 

Totg dtoeg. Ex peregrinis enim facris plera- 
que admiferunt, inquit . P H 1. Atqui a- 
pudPaufaniamnoneft vlla tS fafciveiv 
vel 7 yg CptAgZiv/txg mentio, vbi de Athenic- 
fibus agit. C o R.Scd Qi?\g.v&g 2 p 7 ricti lau- 
dem illis tribuir.fcimus autem ^ro^g Qi- 
?&vQg 2 D 7 rici 4 oriri 7 i/) Qifojrmcar. Fateor ta- 
men illud Strabonis cp^Pi v£v aliud effe 
quam quod ^?ra 775 g tyi?\g»§£(p7noig manat: 
vtetiam oftendunt qua: de eo difta prius 
fucrut. Ac quum alterum (pi^iveiv, quod 
de hofpitalitate dicitur, ab omnibus lauda- 
tum femper fuerit, illud contra, pra:fMum 
in iis qux ad deos pertinent (vtille^Rp- 
jrivoiujng £ 'zz£< 7 vt$ fatg dicit) vituperatu 
a multis fuit,non folum a comicis irrifum. 
ficut ibidem, poft verba ifta,77o^k fi 
viyu&v U^ov 7rct£fc<^W(£, additur , agit (c onco 
pujyfyffiw. Quum autem & peregrina (a- 
cra rccepi{Tcnt,non mirum fi & plures io^ 
mg. Ph r. Romanis certe longe alia mens 
quamGrarcis hac in re fuit, nam exceptis 
paucis quibufdam iacris , quxa Grxcis eo- 
rum maiores vel potius t'stc$ 7 tutoqqov wcsi- 

£h iiii. 
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iranpt tranftulerant, potius (jumjriveiv 
7oi$3MC$quaui cp^%tv£v dici potuerunt: 
ve vel Dionyfii Halicarnaflei quida locus' 
©ftendit . P h i . Annon autem $etm$ctf- 
fjyvuv poti’ quam aut SioozGa v , vel 

S&tnSajfjyvowuTMv potius quam dlo&oiw- 
mv (iue dioasGotusmv ,illa Atheniefium 
•n U 9*015 {pi}yjrivi& fuiffe dicenda eft* Cor. 
Dicenda procul dubio eft. P h i . Hac er- 
go in parte Grsecos, no Romanos, 
fjy/iai acculandos eltic fatendu eft. Cor* 
Sed non ad illud tantum colendi peregri- 
nos deos (ludium $&i<n$afiwvict, eos impu- 
lit, verum ad aliquid multo abfurdius. 
P h i. Quid audio ? C o r. Audis quod 
veriflimu eft. Quid enim abfurdius quam 
nj^olum Pudori aram fed Impudentia: 
qiW]ucfuam erigere? PHi.Sires itafe 
. habet, poterat aliquis Paufanhc, illam Pu- 
doris feu Verecundia: aram inter alia/ ia- 
&anti,tanquam maioris Athenieliu quam 
ceterorum Graxorum dja&elcts argume- 
tum,obiicere, At de Impudentia: ara quid 
ais Paufania» C o R.Scd tu quare, Si ita fc 
fes habet,dicis ? an vereris ne toU mwtyou- 
•me velim ovy<3$eMTWi } P h i . Ego hic & 
meo & illorum nomine te iubc- 

bo. Apage enim tantam aduerfus illos qui- 
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dem maledicentiam, aduerfusme autcfm, 
maledicenti fufpicionem.Sed tamen que 
tu lilbeas eius quod dicis autore, fcire ye- 
lim . Cor. Habeo ex Grxcis fcriptori- 
bus vnum & alterum , ex Latinis, Cicero- 
nem. Apud eum enim legimus, libro De 
legibus fecundo, Nam illud vitiofum Athe- 
nis, quod Cylonio fcelere expiato » Epimenide 
Crete fuadente fecerunt Contumelia fanum 
& Impudent U. virtu tes enim, non vitia, co- 
fecrare decet. Ecce vero vr, du pro bare vo- 
lo non fallo a me illud de Impudentia di- 
ci, inuenio & quod amplius dica, de Cotu- 
meliaefanono minus fanc reprehendedo. 
P H i. At duo illi Graeci qui mira: huiuico- 
fecrationis mentionem fecerunt ,,pro?m- 
pudentia quidem A vajietajr , fed pro Con- 
tumelia quid dixerunt? Co K.fZe/v* fi 
bene memini. Sed nemo haec mirabitur 
qui magis monftrifica feu portetifica $ctf- 
Wviet,qux quidam ex Graecis libi finxerint, 
legerit. Ex quibus eft Diana quaedam co- 
gnomine ctTmy^fj^lrj . Phi. Plura dc 
hac, deque aliis huiufmodi vel diis vel dea- 
bus, audire ex te velim. C o R.Plura ex 
me neque de hac dea , neque de aliis id ge- 
nus fiue diis fiue deabus auditurus in prae- 
fentinon es; Phi. Q uid ita? Cor. 
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Quonia longior fermo quam pro eo quod 
fupereft otio futurus eflct. 

P h i.Vifne igitur pa&is & conuentft {la- 
re f C o R» Qua: mihi pada <k conuenta 
narras ? P h i. De examinandis M- Tul- 
lii locis in quibus de religione Grajcorum 
verba facit.. C o r, L atius illa codeta cxr 
tedis:ac (funihi libere loqui co cedis) no fa 
cis rcligiosu te in exigedo hoc de religione 
debita oftcdis. P h i.Bona verba qusefo: 
& memoriam, non confcientiam, accufa. 
Cor. Didurum me de illa nota promifi 
quam Cicero Grscis inurit, vbi illos in di?» 
cendis teflimpniis minime religiolos dTc 
queritur. Sed librum ipfum Ciceronis ve- 
liriHflFerrijVt ex eo totum locum legamus. 
P h .En tibi Ciceronis orationu volumen: 
& quidem ecce illam pro L.Flacco oratio- 
^em.Vifne a me totum illum locum reci- 
tari ? C o r. Te recitantem audire haud 
reculabo. P h \. De. quibus vos alijs tefies 
effe debetis Je ijs ip(i alios telies audietis* At 
quos telies f dicam. Primum ( id quod efi co~ 
mune) Grse.cos.no quod nationi ifii ego vnus 
maxime fidem derogem. 'Nam (i quis vnqua 
de nofiris hominibus a genere ifio , fiudioae 
voluntate non abhorrensfuit , me & e(fe ar- 
bitror: (fi magis etiam tum , quum flus erat 
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ctijfaiJfe.Sed funt in illo numero . Co R, 
Ignofce fi interpello. Exlpe&abam aliquid 
quodhabcret apodofin (vt vocant) ad il- 
la, non quod nationi ifii ego vnusmaxime fi- 
dem derogem. P H i . Fr uftra exlpe&abas» 
■quum nulla fequatur. Fateor aute me quo- 
que,quum itidem exlpe&arem , fuifle itidc 
dcceptum.Eo autem magis mihiperfuade- 
bam aliquid fequuturu quod verbis illis 
poiTet }{Jb<dzt \ , quod & fulpenfam re- 
linquere oratione videbantur, & hanepe- 
rio d u m , TSlam fi quis vnquam de nofirls ho- 
min.qax clauditur verbo fuijfe, per paren- 
thcfin interie&am exiftimabam. Cor, 
Ita nonnunquam Cicero quoque, non la- 
tis ccKoAgvSiM/ in ftru&ura orationis fer- 
uans , non eam quam fv&ozJbxcifjfyj ora- 
tionis formam, fed aliam va&gJb-Jctv 

fubiungit.Quodtamen euidentiusin qui- 
bufdam aliis lpcis fecit . Veriimperlequa- 
mur . P H i . Sed [unt in iUo numero multi 
boni>docllpudentes->qui ad hociuduium de- 
ducti ?wn funt:multi impudentes , ULit crati» 
leues,quos vartjs de caufis video concitatos . 
Co R. Tranfi ad locum illum vbi de toto 
genere Grxcorum verba fecit: & quamuis 
multis illos dotibus animi praeditos elfe fa- 
teatur, tfftimoniorum tamen religionem 


io$ HENR. STEPH. ~ 

& fidem illis deeffc negat. P H i. Ad illu 
flatim tranfiturus eram’, fi me non inter- 
pellafies: na proxime fequitur illa quaere- 
citaui. Veruntamen hoc dico de toto genere 
G raco rum:tribuo illis Uteros, do multaris ar- 
tium dtfciplinam : non adimo fermonis lepo- 
rem, ingeniorum acumen, dicendi copiam:de - 
nique etiam , fiqua alta fibifumunt , no repu- 
gno : ac tandem a magnis laudibus ad ma- 
griam vituperationem defccndit , te Bimo- 
niorum religionem & fidem nunquam iHa 
natio coluit:totiufque huiufce rei qua (ilf vis> 
qua autoritas, quod pondus, ignorant. Cor. 
.Qui de Graecis ita loquitur, quid religionis 
illis relinquit? P h i.Non video quid re- 
linquere dici pofi!t:etiamfi non in vniuer- 
fum religionem illis adimere fe dicat > fed 
eam tantum quae circa teftimonia verfa- 
tur.Nam quemadmodum dixit , non adi- 
mo fermonis leporem ingeniorum acume&c, 
ita quum fubiungit , illam nunquam tefti- 
moniorum religione coluifie , perinde eft 
aefi diceret, At teftimoniorum religionem 
& fidem adimo. Cor. Praefertim vero 
quod his ftatim addit, mihi fufpe&um eft, 
Vnde illud efi>Damihi tefiimonium mutuis? 
Quae Latina quibus Graecis efferri folerent, 
antea quaerebamus: fed fruftra qnaereba- 
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mus fortafle.quid fi enim in Gr^cos confi- 
€ta haec funt>ad conflandum illis odium? 
Nullo certe modo in animum queo indu- 
cere, fuifle non folum ta religionis exper- 
tes, fed etiam impudentes, vt ad hac vfque 
petitionem pala deuqiire auderent. P tt i. 
Pro his,7* tftimomorum religionem & fidem 
nunquam natio ifla eoluit % dicit breuius,2V4- 
tio in dicendis teftimonijs minime religiofa. 
C o r . Ita nos hic gerere debemus , inuito 
Cicerone, vt quae iri laudem Graecorum di 
citjt ornate cen/camus,at quae in illorum dc- 
decusjrt^^ exiftimemus. Praefertim vero 
illa quae no magno additur intcruallo an- 
tithefis inter Graecum 5 e Romanum tefti- 
monium dicentem.Graecus teftis C inquit ) 
quum ea voluntate procellit vt laedat,non 
iurifiurandi fed laedendi verba meditatur. 
&c.Acquibufdam interieris, Qui autem 
dicit teftimonium ex noftris hominibus, 
vt fe ipfe fuftentat! vt omnia verba mode- 
ratur/ vt timet nequid cupide, nequid ira- 
cunde, nequid plus minufve quam fit ne- 
ccfle dicat. Atque his fubiungit, Num illos 
idem (velitem) putatis, quibus iufiurandu 
iocus eftjteftimoniu, ludus ? P H i. Quid 
magis afpere & acerbe, quid magis contu- 
meliofe dici poteratfSed tamen quumifta 
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in iudicio diceretur, yerifimile cfliani im- 
butos fuifTe tali de Gr^cis opinione Roma- 
lios, aut (altem Romanorum plcroTque: &r 
Ciceronem non tam inurere nouam no- 
tam Grarcis, quam eam quje inuri illis Tole- 
ret, augere, amplificatione hyperbolica & 
plufquam rhetorica vtentem.Obiiciet ta- 
m?n aliquis , non de omnibus Graecis hoc 
dici, fed de nonnullis qui (vtipfc ait) & im 
pudentiflimi & loquaciffimi erant. Itaque 
(inquit) non optimus quifque , nec grauifi - 
mus t fed impudentijsimus loquacifiimufque 
deligitur . Atque hic quoque antithefi vti- 
tur.dicit enim , Vos autem in priuatis mi- 
nimarum rerum iudiciis teftem diligenter 
expenditis, etiamfi formam hominis, fi no 
men,fi tribum noftis, mores tame exqui- 
rendos putatis.Et tandem ad illa qua: reci- 
tata fucrut verba venit, illius videlicet po- 
fteriorisantitheTcas , de qua tamen priore 
loco di&um a nobis fuit.Vt autem tibi ve- 
rum fatear, haereo. na Ciceroni de his quae 
aduerfumGraecos dicit, durum quidem eft 
credere: fed vi ciffim quum venit in men- 
tem Graecum illud prouerbium, Viri iure- 
iurando, pueri autem talis falledi funt,\n du- 
bio Tum an fide illi omnino derogare de- 
beam. C o R.Nego illud LyTandri di&u 
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pofTe dici proprie proucrbium. I 5 H i.Ccnr 
id negas? Co r .Quoniam prouerbii na- 
turam ( vt ita dicam ) non habet* P h i. 
Quinam harceft prouerbiorum naturae 
CoR.Vt verbis quibus vnuquodque effer- 
tur, fubfit aliquid de quo omnesaut plcriqj 
& quidem maior hominum pars, inter le 
confcntiant. At hocLyfandrididtum pu- 
tafne a pluribus probatum quam improba 
tum fuife P H i. A pluribus faltem La- 
cedaemoniis quam Athenienfibus laudari 
folitum exiftimo. Cor. Vnde hoc tibi 
perfuades ? P h i. Primum , ex co quod 
Lyfandfcr Lacedaemonioru duxfuerit(fic- 
ut nofti) & libentius probemus quae quis 
c popularibus noftris dixerit: deinde , ex ca 
quam de Athenienfibus meliore quam de 
Lacedaemoniis concepi opinione, ad reli- 
gionem quod attinet. C o r. R eligionis 
certe maiorem &ipfe Athenicfibus quam 
Lacedaemoniis curam fuifle facile credidc-* 
rim. P h i.Meminiftin e quomodo Grx~ 
cc efferatur? Co R.Meminhfyxsij aJttyatSy 
Q TTBtjJks cJ^cmUTfjTWV. P h i. 
Atqui illx editiones adagioni quaedchoc 
prouerbio confultae a me fuerunt, omnes 
tua priores <^*7nrnW habent. C o r. fi- 
go tamen apud Plutarchum, ex quo fum- 
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ptum eft,ci§<*wKT>/T5ov legi arbitror: fed etiafi 
non ita legeretur, ( neque enim affirmare 
poflum vtra ibileftio inueniatur) conflat 
nihilominus ita cfle legendum. Phi. 
Quid in animo volutas? Cor. Conor 
in memoriam reuocare eiufdem Lacedae- 
monii & Lacedxmoniorum ducis apoph- 
thegma,quod quum itidem inter prouer- 
bia numeretur, ego an debeat in eorum al- 
bo poni dubito . Phi. Q uodnam illud 
efti C o r. Quomodo praeuenire lingua 
memoriam poteft? Phi. Ignofce meo 
defiderio. Cor. Ignofce meo duriufcu- 
io refponfo. Phi. Ego conie&ura afle- 
quutum me arbitror quodnam illud fit. 
Nonne & ipfum Lyfandri effe ais? Cor. 
Aio. P h i .Eli igitur iftu d,Si leonina pel~ 
lis non fuffciUvulpina eftaddendaSzd Gr^- 
caru yocu melius recordaberis. C o. Ift^ 
funt,fltv« Moirnjfitj cJ^iKvmf , rlu) atemxfiy 
m&se?4 0U * ^ ta enim feribendum potius 
quam v . ideoque diecdum potius, 

'vulpina ajfuenda . aut repraefentando im- 
perandi modum, •vulpinam ajfue . licet eo- 
; dem & in altera voce manente fenfu. P h. 
Nunquam confideraueram, ex eadem of- 
ficina prodire duo ifta prouerbia (ita enim 
iurc vel iniuria appellabo , tantifper du fub 

iudice 
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judice lis illa manebit ) quum tamen eiuf- 
dem farinae cfTe anirtiaduertiflem. Cor. 
Sed tolerabilius taihen eft hoc apophthe- 
gma quam alteru. P h i. Fateor. Verum 
audi mi Coronelle quid cogitem. C o r. 
Dic quid cogites, fi mihi audiendum effc 
putas. P h i . Cogito fore vt multum pro- 
uerbioru numerus minuatur, fi tu omnia 
qua: duobus illis fimilia funt eradenda ex 
prouerbiorum albo dixeris. C o R.Qua- 
fi vero flatim fa&urus fit quifpiam quod c- 
go faciendum efle dixerim. Ph j. Quod 
fi fiat, nonne videbimus 
& extera de iurciurado prouerbia? Cor. 
Seucriore me in animo tuo fingis, vel po- 
# tius rigidiorem, quam expertus fis. Sunt e- 
nim ex his duo faltem quibus parcere ve- 
lim. P h i. Quafnam illa funt f Cor, 
Vnum eft, vulgare illud de iureiurando a- 
mantium prouerbium :alrerum,de iureiu- 
rando focminarum. P H i . Gratias tibi & 
amatium & focminarum nomine ago. Ad 
iufiurandum amatium quod attinet, Grae- 
cum de illo prouerbium ita effertur, fi me- 
moria me non fallit, 

AtygpJiaiog opx9S ffi7TQtH/upf. 

Co r. No tc ialiit memoria. Quamuis au- 
tc pro foiuta oratione habeantur harc ver- 
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ba, efficiunt tame iamb.fenarium,inprim£ 
& fecundam fedc recepto anapasfto. Vul- 
go ita xzM\x.\iriVenercumiufiurandum non 
punitur . fed re&ius redderetur , Venereum 
iufiu randnm poena non eft obnoxium. P H i. 
Nonne Callimachus metionem huius fa- 
cite Cor. Facit:haud tamen wV etQ&Ji- 
movo^xov fed 7 dvbvt^plt dicens.vcrum plu- 
rali vtitur, 

d/uynvaykxL \tycv<nv cv Xgcfilt 

dfHSvc, {Mi «A )V€iV ovebT is cfytv&T&v, 
Ideft, 



Jurauit : fed veru aiunt ,ea qua quts amatum 
Iurahadufqi aures haud penetrare deum . 
Ante multos autem annos priorem ver- 
fum ita eiTe emendandum docui, iam tum p 
videlicet quum Aninaaduerfiones in Eraf- 
micas quorundam adagiorum expolitio- 
nes edidi. Ita enim fcriptum inueniebam, 
dfjycrtv hiyovcn JsctTDCs cv igcpn. ac mo 
nuit quidem lptc Eralmus verfum illum 
mendo non carereifed admonitioni fuae e- 
mqndationcm non addidit. Ca:terumnoa 
puduit ipfum Platone prouerbii illius me- 
tionefaceretapud quem,vbi legitur, 
JioiwfiopKov ov tyacnv €/),& additur,o£7&»jj£ 
oi fa) Xj oi (tvSzjpTim TmatM of^ovenetv m7TDMi m 
non immerito quidam vo- 
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cem i pmiviingv poft «5 ^ CQ ^ C putauerunt. 
Nec vero Latini poetae hoc amantum pri- 
uilegium vel ignorarut vel tacuerant , fed 
velut certatimid praedicarunt. Ita enim 
Tibullus, 

Nec i urar e time. Ventris periuria venti^ 
Irrita fer terras & freta fummaferut, 
Quinctiam addit, tanquam ex abundanti, 
Gratia magna Ioni : vetuit pater ipfc va- 
lere 

Iurajfet cupide quidquid ineptus amor.~ 
Ac, ne his quidem contentus, duarum etia 
dearum mentionem facit, quae per fe iura- 
tes periurare permittant. 

Per que fuas impune finit Dittynna fagit- 
tas 

Affirmes, crines f erque Minerua fu os. 
Hic enim fub verbo Affirmes non tantum 
intelligitur Iurcs, fed ex praecedentibus in- 
teHigendum eft,Iures,8epoftea periures, fi- 
uepeieres. Nec vero latis habet iftudhoc 
in loco tam multis verbis dixiffe , fed & in 
alio, quem habet vltima libri tertii elegia, 
id repetit, 

- -periuria ridet amantum 
Juppiter >& ventos irrita ferre iubet . - 

pixerat autem antea, 

Et fi pirque fuos fallax iurauit ocellos , j 
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Iunonimque fuam,perque fia Fenerem* 
Nulla fides inerit. 

P H i. Nafb certe nc hac quidem de re ta- 
cuit : quin potius illo ipfo Tibulli hemifti- 
chio (tbrtafle tanquam plus ponderis pro- 
pter ipfius poeta: autoritatem habituro,) v- 
tendum cenfuitdn Artefua, 

Iuppiter ex alto periuria ridet amantum» 
Et iubet A Eolios irrita ferre notos. 

. Cor. N on tantum hemiftichium illud 
fermoni fuo accommodauit,fed totum di- 
ftichum, paucis mutatis. Eftque operarpre- 
tiu obferuarc obiter quomodo & ipfi , cius 
excmplo,aIiquos veterum poetarum ver- 
fus in vfum noftrum transferentes , aliqua 
in parte illos /LtdQ.Troie iv debeamus. P h i. 

Nihil fanc ifefrnoni fuo acconfcdatius ad- 
jungere poterat.praeceditenim, 

Nec timide promitte : ( trahunt promilja 
puellas) 

. Pollicitis teHes quojlibet adde deos. 
Ratio enim redditur cur non timendum 
iit promittere, & quidem addito promiffis ‘ 
iureiurando : quod Iouisin periurante ira 
minimetimendafit, vtpote talia periuria 
rifunon ira digna indicantem. Carterum 
ne Horatius quidem hoc de rifa filet, eum 
tamen non Iouiitidcm, fed Veneri, nym- 
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phis & Cupidini tribues, Carminum libro 
lecudo. Cor. I nterim dum illa loque- 
ris, cogito, poflfe videri Tibullum appella- 
re Veneris per/uria quod,fequcdo illud Gr$ 
cum prouerbium, dicere opx9t£ 

poffemus. Nec abfimile vero eft,eu verbis 
illis vtentem,ad prouerbium illud allufiffe. 
P h i.Imo cui verifimile illud fuerit,quum 
periurix abeo dicatur, at inproucrbio fiat 
iurifiurandi mentio? Cor. Q uali vero 
non fit mmifeflurmvbi dicitur, 

KtpgfUcnoe opxss onc iptmtvi/wf» 
agi non fimpliciter de iureiurando , led de 
iureiurando quod violatu fit. Quid autem 
aliud cft iufiuradum violatum quam per- 
iurium ? Hin t vt non timeam, veriiim * 


illum quem a qui difficillimum effet in- 
terpretari, cade verba retinedo,ita reddere, 
Ejfe folet impune Veneris periurium. 
Phi. Vix alia (vt opinor) ad verlumillu 
nterpretandum patebat via.Nam iurifiu- 
i andi appellatio vix adhiberi ei poterat: at 
vocciuramentum non libenter vius fuifi- 
fcs. Coit. Interpretibus multa effugia 
nota erte oportet . Phi. I llius faltc haud 
obliuifcar. Verum de iureiurado foemi- 
neo fuperell vt verba facias. Cor. Q uod- 
nam illud fit, tibi xque ac mihi notum cfl. 
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P h f. Notum milii efl; iftud {altem, 

Toy$ ywua/ws o^X9V eis CJh)^ ygcitpa. 

C o R.Haud aliud mihi notum eitprouer- 
bialc di&um quam iftud , de foeminarun* 
iureiurando. Sed libentius fcripferim . 

<jH.Scio autem inueniri etiam, 

dgxov cf[* \yd ywuctfXBS eis wov y>ct,tyu, 
fed hax immutatio vocis m olvov noti 
dubiu eft quin iocofcfa<fta fit. Efte porro 
Xenarchi verfunijtcftatur Athenseus. P h. 
Additnc,illu itafcribetem, iocari voluiflcj 
Co R.Nequaquanv.fed id cogitandum le- 
poribus relinquit. Ac verifimile eft,quum 
aliquis, vulgari prouerbio vtens, dixifletfc 
muliebre iufiurandum in aquam fcribere> ; 
alium apud eum,taqua muliebri {exui gra- ' 
tificari ftudente, vtpotc vinofo, ii nihil rei 
libi cu aqua cne Volenti , eis dvw pro eis v* 
Jbg dixifle. Affertur enim ab Athenxo hic 
verfus vbi agit de mulieru vinoletia; quod 
animaduertendu eft. Crediderim autem» 
illu qui de mulierib* quem retulifli iabicu 
primus protulit, ad exeplu effinxiffc iftius. 

A 'vfyZv J Qccuhav OQKQV 64S C/Jb>(> 2£ct<P«. 
vel ygatpi. Nec dubiu eft quin Catullus ad 
Grxcurn illud prouerbium hicrelpexerit, 
Dicit: fed mulier cupide quod dicit amati 
In veto & rapida firibere oportet aqua» 
Videtur vero & aliquid Callimacheiu ha* 
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bcrfc ifta ftrudura >Dicit: fedmulier&c. ita 
enim ille,riJnpwttMflfc teywm Na 

perinde elt acfi diceretur > Iurauit quidem> 
fed tamen haud fidendu cft . vel, Dicit qui- 
dem, fed fidendum tamen non elhratio e- 
nim fubiungitur. 

P h i.Quorfum vero ta multa de amato- 
rio deque muliebri iureiurandof Neque e- 
nim horum ve! vtrunque vel alterum in- 
uidia illam confla (Te Grsecis exillimare de- 
bemus. C o r .M agis proprie loquereris, fi 
non,Inuidia illam confl t(Te,fcd Infamiam 
illam vel ignominia illam inufliiTe diceres. 
Ad illud enim refpicis (opinor)quod Cice- 
ro de illis vociferatur, nunquareftimonio- 
ru religionem & fidem coluifle;vcl (vt ali- 
< quanto poit breuius loquitur) minime in * 
dicendis teltimoniiseffcrdigiofos. P h i* 
Ad illud ipfum refpicio. Videturne autc ti- ' 
bi pofteriore loco ficut breuius ita etia mi- 
tius dc illis loqui# Co R.Inillopoflcriore 
• loco licet no itidem fidei mendo fiat,haud 
minus tamen infamare eos videtur. Phi. 
Verum ad illud non rcfpodift i quod ex te 
fcifcitabar,quorfum tam multa de amato- 
rio deq; muliebri periuno : prafertim quu 
illud quidem no minus Romani feu Lati- 
ni, quam Graxi, venia dignum cenfucrint: 
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de hoc autem fuisproucrbialibusverbisita 
loquuti fint,vt potius id traducere quam ei 
jgnofcere voluiflfe videatur. Co R.kJimiu 
fanc de illis multa', nam ita fe res habet vt 
dicis. Atque, vt veru fatear, illud praecipue 
di&u Lyfandri de faUcdis viris quide iure- 
iurado,pucrisautc, talis, & fiquod aliud bu- 
iufmodi eft,infames Grarcos reddidifTc pu- 
to : quod dfe prouerbiu alfenlu omniu re- 
ceptu putaretur. Ph i.Cicerone & quicuit 
que alii Grjecoru funtaccufatorcs, miiTos 
faciamu$,& Gr^cine an Romani magis iu- 
irifiurandi religione fidcmqj coluerint, dif- 
quiramus. Cor. H aud longa diiquifitione 
opus mihi fuerit»fi rdpodere libeat. Libebit 
autc fi promiferis fore vt fentctix mea: ra- 
tione in pratfenti no exigas, fcd alteri 
•jieret noilra: ( ficut & alia infinita qua: dc 
Grxcis dicendareftant) rcleruari a me pa- 
tiaris.Vides enim me denuo accerim. Ph. 
Et video, & illa omnia promitto. Co .Ma- 
gis cultores eius fuifle Romanos arbitror. 
P h i.Putas mc aliqua interrogatione velle 
addere, (quafi iapromifforu immemore) 
quu tatum de valediccdo cogite. Co .Ego 
vero nulla die opus cogitatione arbitror 
ad remunerandum tuum Vale meo. 
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